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Editorial

Apresentacao

Vem a lume, neste ensejo, o n.° 4 da revista Arquivo Histérico da Madeira, Nova
Série, veiculo cientifico e cultural da Direcao Regional do Arquivo e Biblioteca da
Madeira (DRABM), através da acao da Direcao de Servicos do Centro de Estudos de
Histéria do Atlantico - Alberto Vieira (CEHA-AV).

Sem temor de se incorrer em exagero, ou em falsas imodéstias, pode afirmar-se
gue esta iniciativa editorial continua a se revelar um éxito, no tocante a volume de
contributos e a qualidade cientifica.

Vale a pena relembrar que a DRABM, instituida em Abril de 2020, é o servico
executivo da Secretaria Regional de Turismo e Cultura «que tem por missdao a
salvaguarda e a divulgacdao do patriménio documental e bibliografico da Regido
Autdnoma da Madeira, assegurar a memoria continua da sua Administracao,
incentivar a difusao do livro e da leitura, promover o conhecimento e a investigacao
cientifica da historia da Regido no quadro do espaco atlantico» (Decreto Regulamentar
Regional n.° 27/2020/M, de 27 de abril).

O CEHA-AV &, por sua vez, a partir de junho de 2020, a unidade organica da
DRABM que lida com o ultimo desiderato referido, tendo-lhe sido outorgadas,
portanto, «atribuicbes e competéncias nos dominios da investigacao cientifica e da
edicao no ambito da historia e do patrimodnio cultural e arquivistico» (Portaria
n.° 369/2020, de 16 de julho; o negrito é nosso).

Tais atribuicdes e competéncias sao concretizadas com acuidade, mas obvia-
mente de modo nao exclusivo, na prossecucao da edicao da presente revista, que
obedece - recorde-se — aos seguintes parametros editoriais: privilegia a Historia,
a Memoria e o Patriménio — material e imaterial - do Arquipélago da Madeira e as
areas do conhecimento da Histéria, das Ciéncias Sociais e Humanas e da Arquivistica;
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conta com Conselho Editorial e Conselho Cientifico; segue normas editoriais
uniformizadoras; tem periodicidade anual; é divulgada em suporte digital e fica
alojada em linha, para acesso livre e gratuito (https://ahm-abm.madeira.gov.pt/).

Em sinergia com a atividade editorial que a DRABM, por intermédio do CEHA-
-AV, tem vindo a desenvolver, e num gesto de afirmacao cientifica e cultural,
foram equacionados outros meios e oportunidades para incremento e permuta
de conhecimentos e resultados de investigacoes cientificas. Nesse sentido, estabe-
leceu-se como projeto axial e estrutural a organizacao de um congresso cientifico,
que decorreu no CEHA-AV de 23 a 26 de novembro do passado ano de 2021.

O congresso, com a designacao Congresso de Histéria da Madeira — Rumos
de Pesquisa, Problemadticas, Andlises, cumprindo as aspiracdes que estiveram na
sua génese — e segundo opinides e impressdes que nos foram comunicadas -,
constituiu uma relevante oportunidade para divulgar e pér em didlogo pesquisas e
indagacoes relacionadas com a Historia, a Memoria e o Patriménio do Arquipélago
da Madeira. No ambito do congresso, nao se estabeleceram restricbes temporais
ou temadticas no tocante as intervencbes que viessem a ter lugar; somente se
equacionou um enquadramento geografico — o Arquipélago da Madeira (e todos os
fendmenos relacionados com este espaco insular). Almejou-se a aprendizagem e a
discussao de: toépicos novos ou recorrentes de investigacao; métodos e abordagens
tedrico-conceptuais transdisciplinares; evolug¢des, conjunturas e acontecimentos;
constantes estruturais; fendmenos comparativos e especificidades; diacronias
e sincronias; condi¢des de insularidade, perifericidade e centralidade - desde a
longinqua centuria de Quatrocentos até ao ainda novel, mas ja eivado de mutacoes
e desafios (e, enfim, agruras), século XXI.

Desde o inicio da organizacao do congresso que se elegeu como objetivo que
os artigos que brotassem das conferéncias — em numero de trés — e das comunicagoes
- 34, reunidas em dez painéis — viessem a ser inseridos nos n.* 4 (correspondente ao
ano corrente) e 5 (de 2023) da revista Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série.

Deste modo, a maior parte dos artigos agora divulgados - com excecao dos
contributos de Ana Salgueiro, Humphrey Lamur e Luis Miguel Pulido Garcia Cardoso
de Menezes - resulta ja de comunicagdes apresentadas ao referido congresso.

Em nome da DRABM, enderecamos reconhecidos agradecimentos aos autores
que, neste periddico, contribuem para levantar, pedra a pedra, artigo a artigo, um
mais solido edificio do conhecimento sobre a Madeira.
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Depois do Centenario, ainda Aragao

Eis que é passado o centendrio do nascimento de Anténio Aragao, amplamente
assinalado no Arquipélago no ano de 2021. Mas no nosso caso, Aragao é dificilmente
uma figura que passa. Nao retornamos a ele apenas levados pela corrente de uma
efeméride. Pelo contrario, Aragdo é uma presenca permanente. Pelos motivos
conhecidos, muitos deles sublinhados em varias das iniciativas a que assistimos e que
procuraram objetivar o relevo de Aragao enquanto figura maior da cultura, das artes
e da literatura. Mas ainda por outros, que se prendem de uma forma mais direta com
as especificidades, por assim dizer, do nosso oficio; com a memoéria da publicacdo -
esta publicacdo, agora eletrénica - em que Aragdo fixou também as suas palavras;
enfim, com a meméria da prépria instituicdo que Anténio Aragao dirigiu e que é um
elo que nos liga, inevitavelmente, a ele.

Uma das componentes fundamentais da obra e do legado cultural incrivel-
mente diverso de Anténio Aragao diz respeito a defesa e salvaguarda do patrimonio
cultural latu sensu. Com efeito, os seus contributos nesta area, pela dimensao técnica e
cientifica das campanhas de prospecao e divulgacao que empreendeu, representarao
momentos seminais ao nivel da gestao e da protecao de varios dominios do patri-
monio cultural madeirense. E, pois, claro que nesses dominios em concreto — como,
de resto, noutros - Aragao “desbravou caminhos”, apontou rumos e direcoes, e
que a geracao que lhe sucedeu, na responsabilidade e no desafio de identificar e
salvaguardar o patriménio cultural regional, certamente foi colher no seu exemplo
conhecimento, critério e, talvez acima de tudo, sentido ético do dever de preservacao
das multiplas formas em que a cultura se concretiza, materializa e adquire expressao.

A exposicao alusivaa Anténio Aragdao que a DRABM teve a oportunidade de levar
ao publico no Arquivo e Biblioteca da Madeira, entre junho e outubro de 2021, teve
precisamente como designioilustraras multiplas facetas da suaintervencao no estudo
e defesa do patrimonio cultural insular. Em didlogo com esse projeto expositivo, e de
algum modo esquematizando a informacao que Jorge Valdemar Guerra sistematizou
para esse mesmo projeto, podemos afirmar que essas multiplas facetas se traduzem
fundamentalmente nas seguintes esferas de atuacdo: a investigacdo histérica, a
divulgacdao documental e arquivistica, a arqueologia, a inventariagdao arquiteténica e
urbanistica, a inventariagao artistica, a etnografia e a prospecao da cultura popular e
do patrimodnio cultural material e imaterial.

Anténio Aragao iniciou o seu percurso na administracao publica em 1953,
enquanto conservador do Arquivo Distrital do Funchal. Seria também nesta institui-
¢do, entretanto regionalizada em 1980, que, em 1986, culminaria esse mesmo trajeto,
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ja enquanto diretor do Arquivo, cargo que exerceu desde 1972. Entre estas duas datas
extremas e mesmo para além da ultima sao conhecidos os muitos projetos a que
Aragao se dedicou no ambito da salvaguarda e da divulgacao do patrimonio cultural
nao especificamente arquivistico. Assim, suspeitamos que a cronologia do percurso
de Aragao pelos meandros do patrimoénio cultural regional denuncia que, para ele,
0s arquivos - seu primeiro espaco de atuacao - nao foram capazes de alimentar uma
curiosidade que rapidamente se alastraria a toda uma multiplicidade de expressoes
do patrimonio e da cultura; ndo se revelaram territério vasto o suficiente para nutrir
um perfil universalista em que o conservador e arquivista prontamente se haveriam
de mesclar com o historiador, o historiador da arte, o arquedlogo, o etndgrafo, etc.
Daqui podemos talvez derivar uma hipotese: a experiéncia inicial, enquanto
conservador, do arquivo — ambito assinalavelmente fragil e perecivel do patriménio
- terd atuado para Aragao como semente de uma sensibilidade e de uma inclinagao
para a conservacgao das multiplas formas nas quais se encerra — e perde - a meméria.
Porque é disso que essencialmente se trata — de resgatar vestigios de memoaria - no
multifacetado trabalho de Aragao em torno do patriménio cultural regional: estejam
esses vestigios encerrados num félio gasto de pergaminho, nas ruinas exumadas
de um convento rural, nas fachadas que marcam o ritmo distintivo da arquitetura
urbana, na originalidade das formas simples e despojadas da arquitetura popular,
no traco exuberante da azulejaria ou da ourivesaria sacra, na transparéncia com que
o registo sonoro do quotidiano e das tradicdes populares invoca - como uma espécie
de hipertexto - a profundidade (a espessura) do tempo e da meméria na paisagem
insular. Porque, na verdade, o meio e o espaco insulares singularizam e, diriamos
mesmo, intensificam a experiéncia da memdria; e tanto mais quanto esse meio e
esse espaco se afirmam geogrdfica, histérica e sociologicamente como dispositivos
de insulacdo, como maquinas de producao de bolsas de insularidade dentro da
propria insula. No fundo, foi a essa propensao mnemonica insular, traduzida numa
vasta profusdao de suportes materiais e imateriais da memdria, que - depois do
arquivo e paralelamente ao arquivo - Aragao se dedicou, numa prolifica atividade
de inventariacdo, prospecao e recolha. Num certo sentido, Aragdo projeta o arquivo,
enquanto dispositivo recoletivo e metddica de retencao da meméria, para além dos
seus proprios limites institucionais e materiais estritos. Dito de outro modo: Aragao
oscila entre o arquivo enquanto técnica e meio instrumental, por um lado, e enquanto
principio, conceito, ideia, por outro. O mesmo serd ainda dizer que Aragao tera
permanecido essencialmente arquivista enquanto foi arquedlogo, historiador da arte,
etnografo, inventariador de tradi¢des orais, etc. Nessa permanéncia do arquivo e na
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sua projecao a regides disciplinares vizinhas, irmanadas pelo designio da preservacao
da memédria, Aragao, ainda que porventura involuntariamente, confronta afinal o
universo do arquivo com uma precoce mensagem de modernidade.

Ja enquanto diretor do Arquivo Distrital do Funchal/Arquivo Regional da
Madeira, como poderemos recordar Antonio Aragao? Diga-se, antes de mais, que,
para procurar uma resposta a esta questao, nao tivemos minimamente o ensejo de
nos suportar numa pesquisa sistematica de fontes. Nao obstante essa limitacao,
arriscamos afirmar que uma tal resposta tem antes de mais que ver com os seus
contributos no plano da modernizacao e atualizacao dos procedimentos técnicos
associados a conservacao e ao tratamento do patrimonio documental regional, e
com a defesa do reforco de meios ao dispor da protecao desse patriménio. Atente-
-se, por exemplo, no primeiro relatério de atividades do Arquivo Distrital do Funchal
que Aragao redige ap6s reassumir fungdes de conservador do Arquivo em agosto
de 1969. Esse documento informa-nos de toda uma azafama de iniciativas tomadas
num intervalo de poucos meses. Em primeiro lugar as que se prendem com as
condi¢cbes materiais das instalagdes, «kem misero estado de conservacao», e com a
adocao de medidas elementares de defesa do acervo, como os trabalhos de pintura
e caiacao, ou a desinfecao geral das dependéncias do Arquivo no palacio de Sao
Pedro, empreendidas para debelar «xum foco de térmitas existente ha largos anos»
junto dos nucleos documentais mais importantes, o que levava Aragao a reportar que
«pela primeira vez, desde a sua fundacao de quase meio século, o Arquivo Distrital foi
pintado, concertado e sofreu uma desinfecdo geral». Medidas também no plano da
organizacao e do tratamento documental, como a reordenac¢ao dos arquivos notariais
e paroquiais, o inicio da «arrumacgao dos milhdes de processos, salvados do antigo
incéndio do Paldcio de Sao Pedro», ou a inventariagao e organizacao do arquivo da
Camara Municipal do Funchal e de outros nucleos documentais mais relevantes,
varios dos quais «<numa grande mistura cadtica», como a que se verificava numa das
salas do anexo na calcada de Santa Clara, n.° 8. Tendo a Junta Geral disponibilizado
um «ficheiro metalico, com todas as condicdes exigidas», a equipa de Aragao,
«fazendo uso duma séria disciplina arquivista», iniciou «uma arrumacao geral por
fichas do recheio do Arquivo», substituindo com esse novo instrumento descritivo o
«antigo Roteiro», que consistia apenas em um livro, elaborado ao tempo da fundacao
do Arquivo Distrital do Funchal. Medidas ainda no plano estrito da preservacao
e da conservacao do acervo, como a aquisicao de novas estantes, a instalacao
de uma nova oficina de conservacao e restauro, a higienizacdo de documentos
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(a primeira desde 1948), a encadernacao de livros em condi¢ao mais fragil'. Nao nos
alongaremos na recuperacao deste interessante relatério de atividades, estando em
crer que, com a sua invocagao, fomos capazes de ilustrar o modo como também na
gestao do patrimoénio documental e arquivistico a intervencao de Aragao levou o
esclarecimento e o critério técnicos a instancias da cultura e do patriménio entao
ainda mal ou insuficientemente bafejadas no arquipélago pelo sopro da ciéncia.
Recordaremos ainda Aragao pela intencdao de renovacao das funcdes do acesso
e da divulgacao, implicita na criacao da Série Documental do Arquivo Histérico da
Madeira. Nas palavras do proprio, tratava-se de intentar «uma nova perspetiva»
para o Arquivo Histdrico da Madeira, e de, como a proposito da criagao da presente
Nova Série tivemos a oportunidade de relevar, «o transformar numa espécie de
repositério sistematizado da documentacdo histérica sujeita a guarda do Arquivo
Distrital do Funchal ou de quaisquer agrupamentos documentais que digam
respeito a histéria da Madeira e se encontrem dispersos por outros Arquivos».
Almejava-se, assim, tornar mais acessivel a «qualquer interessado ou investigador»
a documentacao historica madeirense, e, a0 mesmo tempo, visava-se «um processo
de salvaguarda documental» por via da replicacdo das fontes em suportes impressos
(numa equacao em tudo semelhante a que se pratica hoje em dia entre replicacdo
digital e preservacao documental)?. Bem entendido, o Arquivo Histérico da Madeira
sempre tivera — entre outras - essa fungdo de instrumento de acesso a documentos
e colecdes, imprimindo na cultura organizacional do Arquivo a valorizacao das
funcdes do acesso. Estamos mesmo em crer que a precocidade com que o Arquivo
Distrital do Funchal abracou, desde os seus primérdios no comeco da década de
trinta do século passado, essa dimensao da divulgacao através do Arquivo Histdrico
da Madeira, é um fator de diferenciacdao no meio arquivistico nacional e um veiculo
de relativizacao de toda uma cultura custodialista e patrimonialista dos arquivos
em que o Arquivo Distrital do Funchal necessariamente se movia. Mas a criacao
de uma Série Documental vem adicionar critério, sistematicidade e método a essa
valorizacdao do acesso. Nao circunscrever a intervencao do arquivo as funcdes
tradicionais e predominantes da custddia; ndo esgotar a metddica arquivistica na
descricdo, no tratamento documental, na conservagcao e no restauro, alastrando-a
ao acesso e a divulgacao, num principio de abertura do arquivo a novas plateias

' Arquivo e Biblioteca da Madeira, Arquivo Distrital do Funchal, Relatérios de atividade, 1931-1970,

pt. 58, disponivel em https://arquivo-abm.madeira.gov.pt/details?id=1387969.
2 ARAGAO, Antonio, 1972, «Palavras Prévias», in Arquivo Histérico da Madeira, vol. XV, Série Documental,
Funchal, Junta Geral do Distrito Auténomo do Funchal, pp. IX-X.

10 Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.0 4,2022



Editorial

e num prenuncio de inflexdes paradigmaticas que haveriam de conduzir, um pouco
por todo lado, a profunda transformacao da fisionomia dos arquivos - eis mais um
contributo substancial que podemos reportar a Antonio Aragao enquanto homem
de cultura, eis mais um caminho apontado por Aragao, desta feita no dominio espe-
cifico dos arquivos. Um caminho que hoje, malgrado tantos os anos ja passados,
nos compete ainda percorrer.

Aragao foi pois, talvez acima de tudo, um homem de modernidade, de irreve-
réncia e de ruturas — na literatura, nas artes, na salvaguarda e protecao do patriménio
cultural regional. Nos arquivos também. Esse é um facto que ndo podiamos deixar
de sublinhar; e um motivo adicional para a justissima homenagem que todos lhe
devemos.

Nuno Mota
Filipe dos Santos
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A Cal e a Construcao no Arquipélago da Madeira nos Séculos

XV-XVI

Lime and Construction in the Madeira Archipelago in the 15"-16%
Centuries

Dinis Gouveia Pacheco'

Resumo

A fixacao de povoadores na Madeira implicou a construcdo de habitacées com materiais
locais e alguns importados, tais como cal e telha. Com o surto urbano no Funchal e a
conclusdo das obras reais, a cdmara municipal do Funchal e o préprio rei D. Manuel |
proibiram a laboracdo de fornos de cal na ilha, reservando a lenha para o fabrico de
acucar. O declinio desta producdo na primeira metade do século XVI e a necessidade de
fortificar o Funchal parecem contribuir para a importacdo de cal e a eventual exploracdo
de pedreiras de calcario no arquipélago da Madeira. A edilidade funchalense controlou
a venda de cal e utilizou-a em algumas obras municipais, pois esta era essencial para a
edificacao de igrejas, fortificagdes e casas senhoriais.

Palavras-chave: Calcario; Lenha; Forno de Cal; Cal.

Abstract

The settlement of inhabitants in Madeira implied the construction of houses with local
materials and some imported ones, such as lime and tiles. With the urban growth of
Funchal and the completion of royal buildings, Funchal municipal authorities and King
Manuel 1%t prohibited the work of limekilns in Madeira Island, preserving firewood for

1

Mestre em Historia e Cultura das Regides pela Universidade da Madeira com a tese Sociedades e

estratégias empresariais nos sectores agro-industriais do vinho e cana sacarina na Madeira (1870-1930);
docente de Histéria na EBS Dona Lucinda Andrade, em regime de mobilidade/destacamento no ano
letivo 2021-22 na Rota da Cal — Associagdo de Investigagdo e Divulgagdo de Fornos de Cal. Nos tempos
mais recentes investigou a industria da cal no arquipélago da Madeira, tendo redigido as entradas
«A industria da Cal» e «Nucleo Museoldgico - Rota da Cal» para o Diciondrio Enciclopédico da Madeira
e publicado «A Industria da Cal no Concelho de Sao Vicente (Séculos XVII-XX)», in Arquivo Histérico da
Madeira, Nova Série, n.° 2, 2020. Contacto: dinispax@gmail.com.
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the sugar cane industry. The decline of this production in the first half of the 16" century
and the need to secure Funchal city seem to have contributed to lime importation and
to the beginning of limestone quarrying in Madeira archipelago. The municipality of
Funchal controlled the lime trade and used it in several projects because it was essential
in constructions such as churches, fortifications and manor houses.

Keywords: Limestone; Firewood; Limekiln; Lime.

Introducao

O reconhecimento e ocupacao de algumas das ilhas que formam o arquipélago
da Madeirano primeiro quartel do século XV integraram-se num processo de expansao
europeu, no qual os Portugueses desempenharam um papel primordial. Estas ilhas
atlanticas ja se encontravam cartografadas desde meados do século anterior mas o
seu povoamento e exploracao econémica ocorreram apenas ap6s 1419-20. Para o
efeito, recorreram ao arroteamento das terras mediante a celebrag¢dao de contratos
de sesmaria por periodos de cinco anos, num sistema politico-administrativo de
capitanias-donatarias adotado pela Coroa portuguesa e pelo Infante D. Henrique,
nos termos do foral concedido as ilhas® As cartas de doacao das capitanias foram
promulgadas a 8 de maio de 1440 (Machico), 1 de novembro de 1446 (Porto Santo)
e 1 de novembro de 1450 (Funchal), tendo como seus beneficiarios, respetivamente,
0s capitaes Bartolomeu Perestrelo, Tristao Vaz Teixeira e Jodo Goncalves Zarco.

A fixacao dos primeiros povoadores nas ilhas da Madeira e Porto Santo
correspondeu ao inicio do processo de humanizacao da paisagem, quer através da
distribuicao de terras para arroteamento quer da realizacao de diversas benfeitorias?,
nomeadamente socalcos, levadas, pocos de rega e moradias ou a construcao de
edificios religiosos, civis e militares. Muitos desses primeiros residentes eram oriundos

Arquivo Histérico da Madeira (AHM), 1972, vol. XV, pp. 17-18, 3 de agosto de 1461, apomtamemtos
E capitolos Do ymfamte dom fernamdo pera esta ylha: aquele periodo de tempo era ampliado quando
aproveitavam as terras. AHM, 1973, vol. XVI, p. 281, 13 de janeiro de 1493, Resposta do duque a os
apétamemtos que leuou aluaro Dornellas: referéncia ao «senior ymfamte dom amrrique meu tio que
deos aJa que essa ylha comencou apouoar». PEREIRA, 1991, Estudos sobre Histéria da Madeira, p. 21.
COSTA, 1998, «O municipalismo no arquipélago da Madeira 1470-1550», p. 183. CARITA, 2017, Histéria
do Funchal, pp. 10-12.

3 AHM, 1972, vol. XV, p. 21, 16 de agosto de 1461, Carta de doacam Destas ylhas Del Rey A o ymfamte
Dom EmRique: «lhe Damos poder que elle posa mamdar fazer nas Ditas ylhas todollos proueytos
E bem feytorias Aquellas que Entendere por bem E proueyto Das Ditas ylhas E Dar em perpetuo ou
tempo ou aforar todas as Ditas terras» na Madeira, Porto Santo e Desertas.
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«da Beira Tra los Montes Amtre Douraminho», atraidos quer pela «calidade da terra»
guer seguindo os passos «doutros parentes que tem na terra»*.

A presente investigacdo sobre a industria da cal na Madeira procura aprofundar
o conhecimento sobre esta atividade milenar, de enorme relevancia para o edificado
de pedra e cal no espaco insular. Assim, comecamos por identificar algumas situagoes
envolvendo o fabrico ou a importacao de cal no século XV e nas duas primeiras
décadas do século XVI para erigir as constru¢cdes mais emblematicas do arquipélago,
culminando com o controlo da comercializacao e proibicao dalaboracao dosfornos de
cal com o intuito de preservar a lenha e o tabuado para o fabrico e acondicionamento
do acgucar de cana sacarina. Nao obstante, poderda datar de meados dessa centuria o
inicio da exploracao de afloramentos calcérios existentes nas ilhas da Madeira e do
Porto Santo e no ilhéu de Baixo ou ilhéu da Cal®, associados as obras de fortificacao
do Funchal, especialmente apds o saque corsario em 1566.

Este tema ja foi objeto de estudo particularmente pelo Prof. Doutor Adriano
Ribeiro aquando da prestacao de provas de doutoramento e em alguns artigos
publicados na imprensa local, bem como em monografias sobre os municipios do
arquipélago®. Assim, além da revisdo da literatura existente sobre a industria da cal,
esta investigacao histérica procurou aprofundar alguns assuntos e utilizar fontes nao
tratadas por aquele distinto investigador’. O presente texto pretende ser a primeira
parte de um conjunto de artigos onde procuramos abarcar a exploracao de pedreiras
calcérias e o fabrico de cal em inimeros fornos que laboraram no arquipélago da
Madeira até a década de 1990.

1. A Cal e o Edificado no Primeiro Século do Povoamento

No que respeita aos recursos minerais existentes no subsolo, D. Duarte reservou
para a Coroa quaisquer «vyeyros De ferreyria E Dou[tlros metaees» na carta de
doacao das ilhas ao Infante D. Henrique, em 1433, depois confirmada por D. Afonso

4 COSTA, 1998, Vereacées da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 352, 19 de junho de 1546. Cf. CARITA,
2014, Histdria da Madeira, pp. 57-60.

FRUTUOSO, 1998, Saudades da Terra - Livro ll, p. 25: refere «grossos moledos de penedia branca, como
baca» na descricdo do Porto Santo.

6 RIBEIRO, 1990, «A indUstria da cal em S. Vicente (1680-1903)», p. 4. RIBEIRO, 1991, «A industria da Cal
em Camara de Lobos», pp. 251-255. RIBEIRO, 1995, A Industria da Cal (séculos XV-XX): um factor de
aproximacao [...]. RIBEIRO, 1997, Porto Santo — Aspectos da sua Economia.

COSTA, 1998, «O municipalismo no arquipélago da Madeira 1470-1550», pp. 185-186: a documentacao
municipal nos séculos XV-XVI perdeu-se quase por completo — os Livros de Vereacdes do Funchal
cobrem apenas 35 anos.
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V, em 14618, Esta cldusula respeitou o estipulado nas Ordena¢des Afonsinas no que
concernia aos «Direitos Reaaes, que aos Reys perteence d’aver em seus Regnos per
Direito Commum»°. Porém, os vieiros ndo metalicos, entre os quais se incluem os de
calcério, ficaram excluidos daquela limitacao, pelo que os direitos sobre os mesmos
pertenciam por ineréncia ao Infante D. Henrique e as pessoas por ele designadas para
exercerem a sua autoridade e administragao, as quais podiam «Dar em perpetuo ou
tempo ou aforar todas as Ditas terras A quem lhe aprouuer»'®,

Ndo obstante, as referéncias histéricas mais antigas relacionam-se com a
importacao de pedra de cal em meados do século XV, como se pode comprovar na
resposta doinfante D.Fernando relativamente aum pedido deisencao de dizima sobre
a importacao daquela matéria-prima, alegando que «he Dizima Reall E em toda terra
Se pagua». Além de defender aquela prerrogativa régia e do «Sniorio que os Snfiores
tem em suas terras», 0 mesmo infante argumentou que «Se leua aessa ylha / tam Rala
mente E De tam poucos que se nam deue sétir ho Dereyto Della»''. Esta constatacao
permite-nos comprovar que nos primeiros edificios erigidos no arquipélago e no
aproveitamento da terra se utilizaram materiais locais, especialmente

«pedra que cada hum apanha pera fazer suas cassas E Da madeyra que colhees pera has
Ditas casas fazeer E Repairar E Das forcas E trizcas E / outra madeyra delgada que Se poem
nas latadas E vinhas E tapadura E yso mesmo Dalenha que queimaaees Em vosas cassas» ',

Foi assim que Joao Gongalves Zarco erigiu uma moradia em madeira na zona
dos arrifes de Santa Catarina, numa posicao sobranceira ao vale do Funchal, a qual foi
consumida pelas chamas segundo o testemunho de Luis de Cadamosto’.

8 AHM, 1972, vol. XV, p. 22, 16 de agosto de 1461, Carta de doacam Destas ylhas Del Rey A o ymfamte
Dom EmRique. SILVA, 1995, A Madeira e a Construgdo do Mundo [...], vol. ll, pp. 788-789: relacao de
donatarios do arquipélago da Madeira — Infante D. Henrique (1433-1460), Infante D. Fernando
(1460-1470), Infanta D. Beatriz (como tutora dos filhos) (1470-1482), Duque D. Diogo (1482-1484)
e Duque D. Manuel (1484-1495).

° Ordenacoens do Senhor Rey D. Affonso V, Lv.e Il, p. 215, Titulo XXIIll, 26 Item: «Direito Real he argentaria,
que significa veas d'ouro, e de prata, e qualquer outro metal os quaaes todo home podera livremente
cavar em todo lugar, com tanto que ante que o comece a cavar, d'entrada pague a ElRey [...]».

10 AHM, 1972, vol. XV, pp. 21-22, 16 de agosto de 1461, Carta de doagam Destas ylhas Del Rey A o ymfante
Dom Emrique.

" AHM, 1972, vol. XV, p. 14, 3 de agosto de 1461, apomtamemtos E capitolos Do ymfamte dom fernamdo
pera esta ylha. Arquivo e Biblioteca da Madeira (ABM), Camara Municipal do Funchal (CMFUN),
Lv.c 1397, fl. 147. PEREIRA, 1991, Estudos sobre Histéria da Madeira, p. 110.

2 AHM, 1972, vol. XV, pp. 13-14, 3 de agosto de 1461, apomtamemtos E capitolos Do ymfamte dom
fernamdo pera esta ylha: isentou a dizima sobre estes materiais de constru¢cao e uso comum, a excepcao
da madeira de cedro e teixo ou em tabuado, alegando «aymda que agora pareca que adita madeyra
De cedro E teyxo nom pode fazer mjmgoa Deue se creer que o fara aolomge».

13 FRUTUOSO, 1998, Saudades da Terra - Livro I, p. 34. SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢do do Mundo
[...], vol. ll, pp. 728-729. CARITA, 2014, Histéria da Madeira, p. 22.
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A importacao de cal foi novamente referida nas décadas de 1470-80 em
resolucdes municipais relativas a rua dos Mercadores, determinando-se que
«se descobrisem as Cazas de palha» e «q[ue] az cazaz de palha da rua se cobrisem
de telha»™. Esta iniciativa tinha por intuito prevenir a deflagracdo de incéndios
naquela importante artéria do Funchal, que nos nossos dias corresponde a um troco
da rua de Santa Maria, onde se fixaram inicialmente entre 15 e 20 estabelecimentos
comerciais e residéncias de negociantes bem como engenhos responsaveis
pelo fabrico de agucar para exportacao'. O tracado da nova rua originou ainda a
negociacao de algumas alteracdes urbanisticas entre a vereacao e alguns particulares,
nomeadamente demolir o «camt[o] das [calssas de Joham Fernamdez», ou seja,
a abertura daquela artéria suscitou uma intimagao a um proprietario para «[t]irar ho
dyto rrecamto» que confrontava com a via publica’.

No que respeitou a cobertura do edificado, o incumprimento daquela
determinacao deu origem a aplicacdo de penas

«por nam em cobrirem as cassas E emgenhos de telha segundo por m[im] E mandado
deues saber que eu mandey ysto p[e]llo aveer por muyto bem dessa terra por que fazemdo
se asy se leyxam de fazer muytas perdas nas casas que se queimam»'’.

Em 1493, incomodado com a delonga em executar a sua determinagao e com os
pedidos de perdao das respetivas coimas, D. Manuel resolveu «que quero primeyro
saber ¢certo o que acerqua deste casso he feyto E que pesoas som as que nas taes
plelnnas emcorrera»'®. Assim, podemos inferir que a cobertura das casas e engenhos
com material mais resistente a incéndios foi acatada com alguma dificuldade pelos
residentes, provavelmente devido aos custos inerentes a aquisicao dos materiais
necessarios aquela empreitada, designadamente madeiras para as armacoes, cal e a

% AHM, 1933, vol. Il p. 33, <kEmenta dos Livros de Vereag¢des da Camara do Funchal (Lv.c 1.0 1470-72)».
AHM, 1933, vol. lll, p. 105, <Ementa dos Livros de Vereagdes da Camara do Funchal Lv.2 2.2 (1481-1482)».
AHM, 1973, vol. XVI, pp.273-274,3 de julho de 1492, aluara do duque Em que mamda correger ho camjnho
Da Ribeyra de sam framcisco: referéncia a «boys carregados Demadeyra E com bestas Carreguadas De
palha E lenha». Cf. SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢do do Mundo [...],vol. I, pp. 728-729.

> AHM, 1933, vol. Ill, p. 34, <kEmenta dos Livros de Verea¢des da Camara do Funchal (Lv.c 1.0 1470-72)»:
referéncia as formas de barro, que deveriam ser 7 ou 8 por arroba. ARAGAO, 1987, Para a Histéria
do Funchal, pp. 38, 59-60 e 76-77. SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢édo do Mundo [...], vol. |, p. 159.
CARITA, 2014, Histéria da Madeira, p. 206.

16 AHM, 1990, vol. XIX, p. 10, s.d., Este he hum acordo da Camara em que mandam desfazer ho camto da
casa de Joham Fernamdez [documento atribuido ao século XV]: estipularam a multa de 20 cruzados em
caso de incumprimento da deliberagcdo camardria.

7" AHM, 1973, vol. XVI, p. 280, 13 de janeiro de 1493, Reposta do duque a os apétamemtos que leuou aluaro
Dornellas.

18 AHM, 1973, vol. XVI, p. 280, 13 de janeiro de 1493, Reposta do duque a os ap6tamemtos que leuou aluaro
Dornellas.
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propria telha' [Imagem n.° 1]. Por vezes a vereacgao tinha de impor a sua jurisdicao, visto
que obrigou o pedreiro Rui Gomes a cobrir «a sua Caza de telha p[or] g[ue] a tinha»*.

Fonte: foto do autor (2021).

As construcées em madeira e cobertura de palha proveniente dos cereais
cultivados abundavam a medida que arroteavam as terras, mas ressalvando que
durante esses trabalhos «<nom poerem fogos nas Ditas terras que forem Dadas De
sasmaria E por este mamdo atodos aquelles culas as Ditas terras Sam que com
machadosE perquallqueeroutramaneyraque poderemasalimpem Enam comfogo»?'.
A prépria edilidade funchalense procurou restringir as casas com cobertura de colmo
no interior da malha urbana através da publicacao de posturas em meados do século
XVI, mas a toponimia local revela a volatilidade decorrente destas constru¢des, como
0 atestam as ruas da Queimada de Cima e da Queimada de Baixo, assim nomeadas
apo6s um grande incéndio ocorrido a 26 de julho de 1593 que, no espaco de quatro

9 AHM, 1972, vol. XV, p. 124, 12 de novembro de 1483, Reposta Do Duque a algutis apomtamemtos Sobre
hos Dereytos: referéncia a importacao de louca de barro e telha. COSTA, 1998, Vereacdes da Camara
Municipal do Funchal [...], p. 14, 24 de julho de 1508: mencao a importacdo de «ferro e vinho azeite
tejlhax». Cf. ARAGAO, 1987, Para a Histéria do Funchal, pp. 59-60. CARITA, 2014, Histéria da Madeira,
p. 206. GASPAR, 2021, A Arquitectura no Arquipélago da Madeira, p. 15.

20 AHM, 1933, vol. Ill, pp. 103-104, «<Ementa dos Livros de Vereacdes da Camara do Funchal Lv.c 2.°
(1481-1482)».

21 AHM, 1972, vol. XV, p. 38, 7 de novembro de 1466, Apomtamemtos do Jmfante Dom fernamdo
Em Reposta De outros pera esta ylha.
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horas, consumiu aproximadamente 154 imdveis®’. Assim, as preocupacdes com o0s
avultados prejuizos provocados pelos incéndios, pois «algulias vezees acomteecge
averem cassas em que se g[uelimam somas dacuquares E canaueaees», motivaram
a intersecao de procuradores do concelho do Funchal para obterem a isencao dos
impostos régios que oneravam os proprietarios afetados por aquelas calamidades?®.

No sentido de impulsionar a urbanizacao das vilas do Funchal e Machico nas
ultimas décadas do século XV, o duque D. Manuel isentou o pagamento da dizima
que incidia sobre a madeira e a pedra por um periodo de trés anos, mas «<soomente
pera ho fazer das cassas»*. Assim, tudo indica que as primeiras habitacdes foram
edificadas com a «<madeyra que trazem da Serra pera Suas Cassas E asy da pedra que
trazem das pedreyras E doutros lugares pera ellas E asy da call que Sy faz que niica
custumarom pagar»®. A ultima referéncia indicia a laboracao de fornos de cal no
Funchal, pois era mais facil transportar a pedra de cal para ai ser calcinada do que
a cal viva ou hidratada. Acresceu ainda um novo pedido de isencao de dizima sobre
o fabrico de cal, mas o donatario reafirmou o cumprimento do disposto no foral,
tal como deliberou o infante D. Fernando. Relacionado com o aumento da populagéao
na ilha e as necessidades frumentdrias, o mesmo duque determinou a reparacao ou
construcao de moinhos em diversos locais, especificando «que facam mays no dito
logo do funchall dous moynhos bods de pedras gramdes E aluuas»?®, isto &, as mds
seriam provavelmente lavradas em calcario?.

Tera sido apenas apds a construcao de capelas e igrejas a pedra e cal, como a
«ygreJa do fumchall E machico E Santa cruz E camara de lobos»?, que se edificaram

22 ILVA, 1995, A Madeira e a Construgédo do Mundo [...], vol. Il, p. 729. ARAGAO, 1987, Para a Histéria do
Funchal, pp. 36 e 222-223. CARITA, 2017, Histéria do Funchal, pp. 40-42.

23 AHM, 1972, vol. XV, p. 149, 22 de marco de 1485, Apomtamemtos del Rey dom manuell Semdo Duque
pera esta ylha Da madeyra: concorda com a anulacdo do imposto do quarto do acgucar.

24 ABM, CMFUN, Lv.° 1397, fl. 151, Capitollo para que néo paguem Dizima da Madeira e pedra que se troveer
para o Funchal e no mais se cumpra o foral e o mesmo concede a Maxico anno de 1483. AHM, 1972,
vol. XV, p. 152, 22 de marco de 1485, Apomtamemtos del Rey dom manuell Semdo Duque pera esta
ylha Da madeyra. AHM, 1973, vol. XVI, pp. 280-281, 13 de janeiro de 1493, Resposta do duque a os
apétamemtos que leuou aluaro Dornellas: o duque alegou que «ho dizimo da hordem em que Eu nom
tenho poder nem sam mays que hum ministrador» mas que ia consultar os outros membros da Ordem
de Cristo para deliberarem sobre o pedido de isencéo.

25 AHM, 1972, vol. XV, p. 152, 22 de marco de 1485, Apomtamemtos del Rey dom manuell Semdo Duque
pera esta ylha Da madeyra. ALVES, 2016, Argamassas no Arquipélago da Madeira, pp. 4-5.

26 AHM, 1973, vol. XVI, p. 239, 23 de fevereiro de 1490, Carta do duque com hum Regimemto Acerqua do
Carcereyro E presos E acerqua dos moynhos negesarios a esta Jurdicam.

27 FRUTUOSO, 1998, Saudades da Terra - Livro Il p. 44: refere-se a «kmoinhos com pedras alvas».

28 AHM, 1972, vol. XV, p. 152, 22 de marco de 1485, Apomtamemtos del Rey dom manuell Semdo Duque
pera esta ylha Da madeyra. PEREIRA, 1990, Documentos sobre a Madeira [...], p. 183, 27 de julho de
1523: requerimento de Jodo Gil, morador no Canico, para que se cumpra o alvard de D. Manuel |
determinando erigir a capela de Santo Antao a pedra e cal, despendendo-se 30 000 réis.
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as primeiras habitacées em alvenaria. Nao obstante, o duque D. Manuel acautelou
as reparacdes necessarias a cada edificio religioso ou a sua ornamentagdao com
uma dotacado anual de 5000 réis, ficando essas despesas devidamente registadas®.
No caso da igreja de Nossa Senhora da Concei¢cao, em Machico, a capela-mor teve
de ser demolida e reconstruida em 1536 «por estar toda aberta»*°. O pedreiro Pedro
Alvares ficou responsavel pela renovacdo do telhado, mediante a aquisicdo de
quatro milheiros de telhas e a construcao de «seis degraus abucelados, de parede
a parede, e lageamento da capela, tudo com pedra boa de Camara de Lobos»*'.
As despesas com os materiais de construcao ficaram assim discriminadas: 9300
réis de cal, 200 réis de areia e 1150 réis em mao-de-obra (pedreiros e servidores)*.
A disparidade de custos leva-nos a inferir que a aquisicao de cal - que representou
cerca de 87% da despesa — condicionou sobremaneira a disseminacgao desta técnica
construtiva.

Segundo o cénego Jeréonimo Dias Leite, a residéncia de Constanga Rodrigues,
filha de Diogo Afonso de Aguiar e neta do primeiro capitdo do donatdrio do Funchal,
erigida nas imediacdes da igreja de S. Pedro, foi a primeira habitacdo a pedra e cal
do arquipélago, tendo aquele autor acrescentado que a primeira casa sobrada foi
construida por Joao Manuel, nas imediacdes do Campo do Duque, enquanto as
demais eram térreas e de tabuado*?. Como se depreende, estas novas construcoes
em pedra seca ou aparelhada e cobertura em telhado podiam ser argamassadas com

29 AHM, 1973, vol. XVI, p. 207, 29 de novembro de 1487, Carta do duque Em que mamda que Se gastem Se
forem negesareos ¢inco mjll rrs Em cada hum anno Em cada ygreJa desta ylha.
30 AHM, 1932, vol. Il, p. 117, 12 de fevereiro de 1521: alvara para se fazer pregao da obra da capela-mor.
PEREIRA, 1990, Documentos sobre a Madeira [...], p. 334, 13 de janeiro de 1536: mandado do capitdo
Jodo Gongalves da Camara, vedor da fazenda, para Jodo Mendes pagar a Pedro Alvares, pedreiro,
60 665 réis pela reconstrucao da capela-mor.
PEREIRA, 1990, Documentos sobre a Madeiral...], p. 334, 22 de janeiro de 1536: pagamento de 6400 réis
a Maria de Seixas pelas telhas; p. 401, [?] 1536: pagamento de 1800 réis aos pedreiros Goncalo Alvares
e Afonso Fernandes pelo «telhamento e percintamento» da capela-mor; p. 402, 21 de marco de 1536:
preco base de arrematacao de 1950 réis por degrau e 1300 réis por braca de lajeamento; p. 402, 10 de
maio de 1536: pagamento de 10 000 réis ao pedreiro Pedro Alvares do lajeamento e degraus da capela
de Nossa Senhora da Conceicao da igreja de Machico; p. 381, 5 de novembro de 1536: pagamento de
4000 réis ao pedreiro que lajeou a capela-mor; p. 348, 1 de junho de 1537: os degraus e o lajeamento
foram arrematados por 24 780 réis; pp. 359-360, [?] 1542: peticdo de Pedro Galvao para Ihe ser levado
em conta o valor pago ao pedreiro Pedro Alvares.
PEREIRA, 1990, Documentos sobre a Madeira [...], p. 401, [?] 1536: valores pagos por Jodo Mendes,
almoxarife, perante Vasco Fernandes Ferreira, vedor das obras.
33 SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢do do Mundo [...], vol. I, pp. 728-729 e 734-735: atribuiu a construcdo
da primeira casa em pedra a Zarco. CARITA, 2014, Histéria da Madeira, pp. 204-205 e 208: considerou
o palheiro, a casa de pedra e teto de colmo, a casa redonda de S. Jorge, a casa de empena, a casa de
meio fio em Santana e a casa de saldo no Porto Santo como legados das constru¢des populares no
arquipélago da Madeira. GASPAR, 2021, A Arquitectura no Arquipélago da Madeira, p. 15.
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cal, eventualmente obtida em pedreiras locais®**. As novas urbanizagdes estavam
relacionadas com o aumento dos lucros provenientes da comercializacao do agucar
apo6s 1466, altura em que o infante D. Fernando reduziu o imposto de fabrico de um
terco para um quarto. No inicio do século seguinte, D. Manuel | diminuiu ainda mais
aquele imposto, fixando-o em um quinto®.

O enriquecimento proporcionado pela exportacdao do acucar traduziu-se no
recheio das igrejas com arte sacra, mas igualmente no surto urbano da vila. Assim, D.
Manuel | elevou o Funchal a cidade por carta de 21 de agosto de 1508, aludindo a que

«a villa Do fumchall na nossa ylha Da madeyra teem crecido Em muy grade pouoracam
E como viuem nella muytos fidallgos caualleyros E pessoaas homrradas E De gramdes
fazédas pollas quaaes E p[e]llo gramde trauto Da dita ylha Esperamos com aJuda de Noso
Snfior que adita villa muyto mays Se em nobreza E acrecemte»*®.

As novas edificacbes deram azo a algumas intervencdes da camara para
disciplinarem o surto e salubridade urbana. Nesse sentido, <mandaram vijr o senhor
provedor e o almoxarife Yoam Manuell pera falarem sobre as casas que foram
jmpedidas»®’. Ainda que restringissem algumas construgdes, também davam parecer
positivo a alteragdes urbanisticas solicitadas por particulares, designadamente

«dar licenca a Bemto Gongalluez pera abrir hii portall e duas janelas de adufas na praca a
qual licemca Ihe dao por parecer nobreza da cidade a praca ficar com portaes de camtaria e
janelas e as testadas dos alcados e varidos e melhor a praga gornecida do que ora esta por
nom poderem obrigar 0OS ereos que pera ela nom tem seruemtia»38.

Contudo, a supramencionada licenca ficou dependente do pagamento de um
foro anual de 400 réis e condicionada a possibilidade do concelho reverter a sua
decisao de forma unilateral. Outro exemplo foi a licenca concedida a Joao Garcia para
«fazer hli balcdo na testada das casas em que viue que foram de Fernam do Poo o quall
balcao quer fazer da banda do mar sobre o calhao que he do concelho»*°. Neste caso,

34 SILVA, 1995, A Madeira e a Construcdo do Mundo [...], vol. |, p. 346: ma qualidade do calcario da ilha da
Madeira e fraca qualidade no Porto Santo.

35 AHM, 1972, vol. XV, pp. 26-29, 29 de abril de 1466, Comtrauto del Jmfamte dom fernamdo Sobre hos
quartos Do acuquar. AHM, 1972, vol. XV, p. 152, 22 de marco de 1485, Apomtamemtos del Rey dom
manuell Semdo Duque pera esta ylha Da madeyra. AHM, 1974, vol. XVIII, p. 494, 8 de setembro de 1507,
carta del Rey noso Senfor Sobre apagua do acuquar Ser nalfandega mudado o tributo de quarto em
gluilnto.

36 AHM, 1974, vol. XVIII, pp. 512-513, 21 de agosto de 1508, Carta del Rey noso Em que faz ¢idade aeste
fumchall. GASPAR, 2021, A Arquitectura no Arquipélago da Madeira, pp. 24-25.

37 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 29-30, 10 de janeiro de 1509 [1508 no
original].

38 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], p. 337, 24 de marco de 1546.

39 COSTA, 1998, Vereagbes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 369, 16 de outubro de 1546: «Acordo
pera se fazer o balcam de Joam Gargia».
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as vantagens relacionavam-se nao s6 com o pagamento de foro para incremento das
receitas municipais, mas sobretudo porque o balcao seria coberto e telhado
«e debaixo delle se fara hiia casa de que o concelho tem muita necesidade pelo lugar omde
he pera nella residirem os almotaces e espriudo das jmposycoes [...] e bem asy pera aly se
despacharem os naujos que vem de fora e dos que trouxerem de mantimentos se saber e
fazer liuro da emtrada porque nunca se sabe o como a terra esta»*C.

Na verdade, apenas ficou registado aquele intuito, pois mais adiante concluiram
que «loguo ao presemte nom pode a camara fazer esta casa mandaram fazer este
asemto pera que a mjm sprivam fique em lembranca de o dizer aos oficiaes que
vierem pera o poerem em efeyto»*'.

A construcao de balcdes «por baixo da bamda do Calhao que sam armados sobre o
chao do concelho» deu origem a diversos problemas sanitarios que a camara procurou
solucionar. Os motivos de queixa relatados em vereacdo prendiam-se com o facto de
«lhe ocuparem o ar mas ajnda usam de tam maa visinhamca com a cidade que todollas
agoas e sugidade de suas casas deitao pelos balcdes abaixo e sujao e chao do concelho
de maneira que nenh(ia pessoa pode pasar por baixo»*2, Assim, determinaram que

«toda a pessoa que teuer balcdo o tenha bem tapado e cuberto pelo menos hia bracga
e mea com telhado em manejra que ja que acupam o ar do concelho e se seruem delle
o concelho posa serujr se e aproueitar bem do chdo de baixo e o que for pera ficar pera
seruentia limpa e boa por omde toda pessoa se posa serujr seguro de sugidade e omde o
concelho teuer necesidade de tapar e fazer casas pera agasalhar madeiras e louca e outras
cousas que vem de fora»*>.

Foi igualmente por iniciativa de D. Manuel que foi lancado um imposto especial
sobre o vinho em 1485, denominado imposicao, revertendo a sua receita para «cousas
de nobrecimento E acrecentamento E honrra dessa vila como atee quj he feyto»*.

40 COSTA, 1998, Vereagbes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 369, 16 de outubro de 1546: «Acordo
pera se fazer o balcam de Joam Gargia».

41 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], p. 369, 16 de outubro de 1546: antes de
iniciar as obras, Jodo Garcia teve de escriturar o foro que constituia receita para a cdmara municipal.

42 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 401, 1 de junho de 1547.

43 COSTA, 1998, Vereag¢bes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 401, 1 de junho de 1547: multa de 500
réis a quem despejar imundicies e nao utilizar «buracos abertos e a sugidade caida no direito delles e
guem quiser despejar sua casa da sogidade o botara contra o mar [...] em parte onde a mare o levar
posa» ou demolicao dos balcdes e multa de cinco cruzados se ndo os cobrissem e fechassem no prazo
de trés meses.

44 AHM, 1973, vol.XVI, pp.227-228, 5 de outubro de 1489, Carta do duque Em que manda que aJaymposisam
no vinho E que Se Despemda Em nobrecimemto Desta villa. AHM, 1973, vol. XVI, p. 235, 20 de fevereiro
de 1490, Carta do duque em que faz mencam que ha ymposisam E atribuyda pera as obras do congelho E
nobrecimento da villa Emque manda yso mesmo qleu] os oficiaaes da camara tomé dello comta de como
segagasta odito dinheyro. AHM, 1973, vol. XVI, pp. 281-282, 13 de janeiro de 1493, Reposta do Duque a
os apdétamemtos que leuou aluaro Dornellas.
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Com as receitas do mesmo foi possivel levantar os Pagos do Concelho, a Sé, a Alfandega
e arranjar o largo do Pelourinho. Deste modo, a casa da camara foi rebocada e o paco
dos tabeliaes ficou concluido em 1492, o convento de Santa Clara em 1496, o hospital
em 1508 e a Sé e a alfandega no final da década seguinte®, sendo estas as principais
edificacdes a pedra e cal que subsistiram até aos nossos dias*® [Imagem n.° 2].

Imagem n.° 2 - Alfandega do Funchal, Sé, Funchal

e
2021).

o w1

Fonte: foto do autor

45 PEREIRA, 1990, Documentos sobre aMadeiral...], p.27,7 de setembro de 1517: alvard régio autorizando
Jodo Saraiva a dar a Estévao Fernandes, tesoureiro das obras da Sé e da Alfandega, respetivamente
600 000 réis e 200 000 réis para aquelas obras. COSTA, 1995, Vereacdes da Cdmara Municipal do Funchal
[...], p. X: prefacio do autor. SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢do do Mundo [...], vol. |, pp. 566-567.

46 FRUTUOSO, 1998, Saudades da Terra - Livro I, p. 46. ARAGAO, 1987, Para a Histéria do Funchal, pp. 55-56,
126, 175, 220-221 e 284: considerou as capelas de S. Paulo e Encarnacao, o torredo leste da Fortaleza de
S. Lourenco, a Torre do Capitdo, o solar de D. Mécia e alguns portais e janelas como obras de alvenaria
daquela época. COSTA, 1995, Vereacbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. IX: afirmou no prefacio
que apenas a Sé e a Alfandega escaparam a destruicao. SILVA, 1995, A Madeira e a Construgdo do Mundo
[...],vol.l, pp. 160-161. CARITA, 2015, Histéria da Madeira, pp. 235-240. CARITA, 2017, Histéria do Funchal,
pp. 43-44 e 48-49. GASPAR, 2021, A Arquitectura no Arquipélago da Madeira, pp. 16-21 e 28.
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No caso da Sé, o mesmo governante isentou a cal fabricada na Madeira
do pagamento de dizima «atee sobre ello nam verdes outro noso mandado em
conmtrayro»*’ e autorizou igualmente a extracao de pedra, barro e a construcao
dos caminhos imprescindiveis ao exercicio dessas industrias, salvaguardando a
devida indemnizacao aos respetivos senhorios*® [Imagem n.° 3]. Esporadicamente,
0 monarca permitiu aplicar a renda da imposicao a realizacao de obras de prote¢ao do
Funchal devido ao «gramde dapno que has Ribeyras nesa cidade fazem E por terdes
praticado poder se dar ayso algum Remedio afortalezamdo se os lugares E partes
Das Ditas Ribeyras»*. Alids, os proprietarios de imdéveis confinantes com as linhas de
agua tinham de consertar os muros de forma a permitirem o livre curso das mesmas*.
Em Santa Cruz também erigiram em 1525 uma parede a pedra e cal ao longo da
ribeira para protecao das casas da Alfandega’'. De igual modo, a salvaguarda da
igreja de S. Bento e do lugar da Ribeira Brava implicaram algumas intervencdes no
leito da ribeira®.

47 AHM, 1973, vol. XVII, pp. 400-401, 1 de junho de 1500, Carta dell Rey noso senfior em qlue] manda
da call que se faz na ylha pera aygreJa que se nam pague dizima. SARMENTO, 1933, Noticia Histdrico-
Militar sobre a Ilha do Porto Santo, p. 95: emprego de calcario «vindo do Continente» na Sé do Funchal.
RODRIGUES, 2013, A pintura Proto-Barroca e Barroca no arquipélago da Madeira [...], Anexo E, p. 8:
aquisicao em julho de 1586 de 30 moios de cal para consertos da Sé ao mareante Domingos Marques,
por 21 600 réis.

48 ABM, CMFUN, Lv.° 1397, fls. 147 e 150v.>-151: esta isencdo ndo contemplou as madeiras de cedro e
teixo ou em tabuado.

49 AHM, 1974, vol. XVIII, p. 538, 10 de agosto de 1511, carta del Rey noso Sniior em que atribue ho dinheyro
da emposisam pera corregimemto das Ribeyras por este anno soomemte. ABM, CMFUN, Lv.c 1213,
fls. 69-69v.°, 9 de marco de 1563: 400 000 réis para conserto e limpeza das ribeiras do Funchal.
COSTA, 1958, «A Ilha do Porto Santo em 1770», pp. 28-29: as fortificacdes também podiam ser edifi-
cadas com pedra e barro ou pedra e cal.

50 SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢do do Mundo [...], vol. |, p. 96.

5T PEREIRA, 1990, Documentos sobre a Madeira [...], p. 203, [?] 1525: mandado de Joao de Ornelas de
Vasconcelos para Leonel Pontes pagar 12 600 réis a Pedro Rodrigues, pedreiro, morador em Santa
Cruz, cujo documento de quitacdo data de 4 de setembro de 1525.

52 ABM, CMFUN, Lv.° 1213, fls. 81-81v.°, 28 de maio de 1565: 500 cruzados para conserto e fortificacdo da
ribeira do lugar da Ribeira Brava. COSTA, 2002, Verea¢bes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 136,
30 de agosto de 1597: atribuicdo de 20 000 réis para as obras na ribeira e ordem para cada vizinho da
Ribeira Brava contribuir com um dia de trabalho. SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢do do Mundo [...],
vol. 1, p. 99.
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“ Fonte: foto do atjfor (2021).

Além de utilizado pelos oleiros, o barro destinava-se a assentar paredes de
alvenaria ou a misturar com a cal utilizada para preencher os espacos no interior das
paredes de pedra aparelhada, mas também era imprescindivel ao purgar dos aglcares
e a cobertura dos fornos de cal durante a cozedura®. Assim, em resposta aos capitulos
apresentados pelos procuradores da ilha da Madeira, o duque D. Manuel autorizou
que «obarro Se possa tirar De quall queer terra que selJa Saluo Se for canaueall
ou vinha ou orta ou trra de pam quoamdo for comtinuada memte Semeada»**.
Nao obstante, a olaria viria a ser condicionada em meados do século XVI devido ao
«dano que se segue dos oleiros que nesta cidade fazem louca [...] que ate fim deste
mes de outubro se despejem do barro que tem e dahy em diante nom facam mais

>3 ABM, CMFUN, Lv.° 1397, fl. 28: Capitollo para que de qualquer terra se possa tirar barro para purgar os
assucares exseto dos canaviais, vinho, orta ou terra que sempre se semeia anno de 1483. FRUTUOSO, 1998,
Saudades da Terra - Livro Il, p. 26. CARITA, 2014, Histéria da Madeira, p. 138. RIBEIRO, 1995, A Industria
da Cal (séculos XV-XX) [...], pp. 50-51. Cf. COELHO et al., 2009, A Cal na Construcao, p. 26. ALVES, 2016,
Argamassas no Arquipélago da Madeira, pp. 15-16.

% AHM, 1972, vol. XV, p. 133, 12 de novembro de 1483, Reposta Do Duque a alguiis apomtamemtos Sobre
hos Dereytos. ALMEIDA, 1907, Archivo de Marinha e Ultramar [...], p. 45: provisao de D. Manuel |, de 9 de
fevereiro de 1502.
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louca algla»®. Esta postura foi reforcada com a proibicdao da importacao de barro
alegando «o grande prejoizo (sic) que era pera este pouo laurase baro do Porto
Samto»°®,

Na ultima década de Quatrocentos, o duque D. Manuel comunicou por
carta a determinacao de D. Joao Il em construir uma «cerca E muros nesta villa
do flchall», cujo «caderno da maneyra que se ha de fazer acerqua no fichall E Da
despessa» prevista com a mesma ascendia a 10 158 000 réis, sem contabilizar a
indemnizacao das propriedades afetadas e o pagamento aos cabouqueiros. A cerca
e muralha de protecao projetadas para o Funchal espraiavam-se por uma area de
aproximadamente 20 hectares e previam a utilizacao de quatro moios de cal por
«cada braca Dalto e de larguo»®’. Assim, os calculos apontavam para a necessidade
de 16 600 moios de cal, orcados em 4 680 000 réis, o que representava cerca de
46% do montante orcamentado. Esta obra, com aproximadamente 1600 metros de
extensaoenove metrosdealtura,aerigirentreasribeirasde S.Francisco-atualmente
ribeira de S. Jodo - e de Santa Luzia, correspondia a area de expansao urbana que
se desenvolveu em torno do Campo do Duque, o «lugar mays conujnjemte E no
meyo da pouooacam omde todos podees yr mays Sem trabalho»®8. Determinou
ainda as formas de financiamento e o auxilio mutuo entre os habitantes das duas
capitanias da ilha da Madeira nas obras de fortificacdo das respetivas vilas, nos
termos seguintes

35 COSTA, 1998, Vereacdes da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 367-368, 16 de outubro de 1546:
o incumprimento da postura era punido com pena de prisdo. Costa, 2002, Vereacoes da Cdmara
Municipal do Funchal [...], pp. 47-48, 8 de fevereiro de 1589: os oleiros foram intimados a nao
venderem nem cozerem loica sem o prévio conhecimento da Camara e do juiz do oficio, sob pena
de 50 cruzados.

56 COSTA, 2002, Vereacbes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 53, 15 de abril de 1589: os infratores
sujeitam-se a «des cruzados paguos da cadea e ho barqueiro que ho troxer paguara a mesma pena e
perderar (sic) ho barquo».

7 AHM, 1973, vol. XVI, pp. 285-288, 21 de junho de 1493, caderno da maneyra que se ha de fazer acerqua
no fiichall E Da despessa: um moio de cal custava 300 réis. PEREIRA, 1991, Estudos sobre Histdria da
Madeira, pp. 50-51. ARAGAO, 1987, Para a Histéria do Funchal, pp. 76-77. GONCALVES, 1993, «Um
projecto adiado a muralha Quatrocentista do Funchal», pp. 254-260: as contas apresentadas ndo estdo
corretas, mas cerca de quatro quintos dos mais de dez milhdes de réis diziam respeito a materiais de
construcao — pedra, areia e cal. SILVA, 1995, A Madeira e a Construg¢do do Mundo [...], vol. |, pp. 596-597;
evol. I, pp. 832-833.

8 AHM, 1973, vol. XVI, p. 202, 20 de novembro de 1486, Carta do duque em que manda que se faca apraca
em hum seu chdoo. AHM, vol. XVI, p. 212,17 de julho de 1488, carta do duque Sobre Se fazer ho moesteyro
EygreJa.
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«vos outros Da Jurdicam De machiquo aquj aJaees De aJudar E trabalhar nam o deuees
Daueer por agrauo por que depois que esta ¢cerqua acabada Se pareecer nesecario fagerse
la outra os Da Jurdicam do fumchall aJudarom a yso. Asy como vos outros Aguora auees
DaJudar»>°.

Contudo, este projeto grandioso nao se materializou por reclamag¢ao dos
residentes, os quais relevaram os pesados encargos a que se encontravam sujeitos com
as varias obras em curso e demonstraram a «grande oprissam a terra E que fazemdo se
rreceberiees todos muytas perdas E assaz danos», levando ao cancelamento da obra
de defesa da vila do Funchal por carta régia de 9 de janeiro de 1494%°. Acresceu ainda o
desinteresse dos proprietarios em desviarem a mao de obra das lucrativas plantagoes
de cana sacarina e dos engenhos que fabricavam o agucar e outros derivados®'.

Assim, a opcao tomada foi no sentido de se construirem algumas fortificacdes
«sobre a emposysam do vinho que el Rej nosso senhor tomava pera os baluartes»®?
[Imagem n.c 4]. Além desta fonte de financiamento, «sua allteza mandava que certos
[beens] a que se ora nam sabya herdeiros se ouuesem de dar pera os baluartes que
sua allteza mandava fazer nesta cidade»®, isto é, por intermédio do donatario, D. Jodo
[l ordenou que o juiz dos 6rfaos entregasse o dinheiro a sua responsabilidade ao
recebedor do baluarte, com a garantia de que seria ressarcido desse montante pelas
rendas da imposicdo ou pelas receitas da camara ou mediante o lancamento de um
finto.

3% AHM, 1973, vol. XVI, p. 285, 21 de junho de 1493, Carta do duque Em que mamda que se faca cerca E
muros nesta villa dofichall.

AHM, 1973, vol. XVI, pp. 292-293, 9 de janeiro de 1494, carta del Rey em que manda nom se facam
acerqua E muros que mandou fazer. PEREIRA, 1991, Estudos sobre Histéria da Madeira, p. 129: 80 000 000
de réis aprovados em Cortes para fazer face as despesas de «guerra em que sam com el Rey de Cezilia
e com hos meus Reygnos de castella». AHM, 1958, vol. X, pp. 65-69, 17 de agosto de 1478: competia
a Madeira pagar 1 200 000 réis, o equivalente a 1,5% da verba aprovada em Cortes para as despesas
de guerra com Castela. AHM, 1972, vol. XV, pp. 95-96, 18 de junho de 1479, Carta del Rey dom Joham
em que manda pagar hum mjlhom aesta ylha: o rei teve em consideragao «hos grandes trabalhos
E necesidades que passaram os primeyros povoadores dessa ylha». AHM, 1972, vol. XV, pp. 109-111,
12 dejunho de 1481, carta del Rey Em que faz qujta aesta ylha Dos mjlhom E Dugétos mjll rrs quatrocemtos
mijll: cobranga imediata de 600 000 réis «<E quoamto aos Dugemtos mjll rrs aveemos por beem que os
nom paguees por aguoray.

61 AHM, 1973, vol. XVI, p. 288, 21 de junho de 1493: o duque D. Manuel imp6s um dia de trabalho por
ano a todos os homens «E escrauos pera Serujrem na Dita obra», a excecao de «fidalgos Caualleyros E
escudeyros». CARITA, 1998, A Arquitectura Militar na Madeiral...], vol.l, pp. 64 e 274. Aragdo, 1987, Para
a Histéria do Funchal, pp. 73-76 e 231-232.VIEIRA, 2004, Canaviais, A¢tcar e Aguardente na Madeira [...],
p.91:em 1506 atingiu-se o auge no fabrico de acucar, com cerca de 3385 toneladas.

AHM, 1973, vol. XVI, pp. 299-300, 8 de julho de 1494, carta do duque Em que mdda que pratiquem com
vicemte sodre sobre acerca E baluartes: fica determinado construir «alguis baluartes E Defemsoees asy
nella como nas outras partes Desa ylha». COSTA, 1998, Verea¢6es da Camara do Funchal, p. 245, 31 de
dezembro de 1531.

63 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 266, 13 de marco de 1532.
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Imagem n.° 4 — Forte de Sao Lourenco, Sé, Funchal
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Fonte: foto do autor (2021).
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A Cal e a Construgdo no Arquipélago da Madeira nos Séculos XV-XVI

As referéncias esparsas a constru¢ao ou reconstrucdao de edificios a pedra e
cal persistiram ao longo do século XVI, sendo por vezes associadas a disposicoes
testamentdrias. A titulo de exemplo, no testamento de Joao Esmeraldo, lavrado
a 30 de outubro de 1533, constavam varias referéncias a casas aforadas em frente
a sua residéncia, nomeadamente ao galego que teve Alvaro Fernandes e ao
castelhano Joao Rodrigues, «as quais casinhas e os tresentos reis tenho apropiados
para a capella de santa anna e mando que seiam coregidas e feitas de novo pedra
e quall»®,

1.1 Um Diferendo Fiscal sobre o Fabrico de Cal

O fabrico de cal na ilha da Madeira deu azo a alguns conflitos relacionados
com a cobranga de impostos, tal como sucedeu com o escudeiro Vasco Fernandes
quando procedeu a uma cozedura de 120 moios de cal no Funchal, em mar¢o de
1500. Joao Gongalves e Antao Fernandes, a época «<Remdeyros Das meucas», ou seja,
«a elles pertemc¢ia aRecadarem E Receberem todos hos direytos E cousas que anos
pertemciam comteudas em ho noso foral», exigiram-lhe o pagamento da dizima.
Para o efeito, recorreram a Ferndo Coelho, almoxarife do concelho, para arrecadarem
os seus direitos, mais precisamente 12 moios de cal ou um cruzado por moio, acrescido
de custas judiciais. Nesse sentido, apresentaram uma carta régia que atestava a
incidéncia de dizima sobre a «adita pedra E noso Snfior deos por sua virtude de pedra
fez call». Em sua defesa, o dito escudeiro alegou que a pedra de cal de Portugal,
transportada em navio portugués, estava isenta do pagamento de dizima e que o
havia pago sobre «aalenha com que se adita call cozera», invocando ainda a isencao
de dizima sobre a cal fabricada para as obras da igreja nova do Funchal. Nao obstante,
aquele magistrado deliberou «que ho dito Reo dizime verdadeyra memte a dita call E
seJa Sem custas»®.

Nao conformado com a sentenca do almoxarife, o procurador do réu recorreu
para o contador da Alfandega do Funchal, o qual solicitou aos demandantes que
juntassem aos autos a transcricdo dos capitulos do foral. Assim, os demandantes
instruiram que

64 AHM, 1934-35, vol. IV, pp. 159-161, testamentos, Jodo Esmeraldo, o Velho (1533).
65 AHM, 1973, vol. XVII, pp. 405-407, 15 de marco de 1501, Semtemc¢a da call que se faz em esta ylha.
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«Toda pedra E tiJollo que se hy faca E apanhe ham de pagar ho dizimo nesto se tera esta
maneyra domde quer que se vemdeer cada hua desta cousas ou as trouxerem pera fazer
seus proueytos allj me paguem o dizimo asy he ho vemder no forno ou na pedreyra»®®.

Por seu turno, o réu apresentou outro capitulo do mesmo foral onde constava
que «Todalas outras mercadarias que forem de nosos naturaees asy destes Reygnos
como de nosas ylhas forem naujos do Reyno nom pagaram dizima». Tendo em conta
os documentos apresentados, o contador sentenciou que «<nom he bem Julgado pllo
almoxarife Em comdenar ho Reo E coRegemdo sua Semtemca o absoluo E seJa sem
Custas»®.

Insatisfeitos com a arbitragem de Francisco Alvares, contador e juiz da Alfandega
do Funchal, os demandantes recorreram deste juizo para a Chancelaria Régia, mas
0 prazo que «ouueram dapareceer nesta fazemda com sua apellacam he passado E
muyto mays E como forom apregoados E esperados E nam parecerom per sy nem
per outrem avemos adita apellagam per deserta». Assim, os vedores da Fazenda
consideraram o recurso improcedente, determinaram a aplicagdo da sentenca
anterior e condenaram os demandantes a indemnizarem o réu «por hos beés dos
apelantes» em 413 réis relativos as custas judiciais e ao pagamento de 41 réis de
dizima da sentenca®®.

2. A Proibicao da Laboracao de Fornos de Cal na Madeira

A industria da cal no arquipélago ficou condicionada com a intervencao régia
no inicio do século XVI, em consonancia com uma deliberacdo aprovada em vereacao
da Camara Municipal do Funchal, a 7 de agosto de 1518. Assim, nessa data ficou
exarado em ata que «se lamce pregam em esta ¢idade que nenhl mestre de nenh
navio nom seja ousado que traga pedra pera fazer call em esta cjdade so pena de
pagar vimte cruzados»®. No ano imediato, D. Manuel | proibiu a importacdo de pedra
de cal e os fornos para a cozer em «toda a dita jlha so pena de quallquer pessoa
que ha ffezer a perder a metade pera qué ho acusar e a outra / pera os cativosy,

6 AHM, 1973, vol. XVII, p. 407, 15 de marco de 1501, Semtemca da call que se faz em esta ylha.

87 AHM, 1973, vol. XVII, p. 407, 15 de marco de 1501, Semtemca da call que se faz em esta ylha. AHM, 1973,
vol. XVI, pp. 266-269, 8 de fevereiro de 1492, Semtemca del Rey Em que mamda que hos moradores desta
ylha nam paguem Dizima nem portagem nos Reygnos de purtugall: evidenciaram que aquela isenc¢ao foi
concedida ha 41 anos pelo rei D. Afonso V. SILVA, 1995, A Madeira e a Constru¢édo do Mundo [...], vol. |,
p. 143.

68 AHM, 1973, vol. XVII, pp. 407-408, 15 de marco de 1501, Semtemc¢a da call que se faz em esta ylha.
69 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 57, 7 de agosto de 1518.
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a que acresciam dois anos de degredo «pera as partes dallem». O monarca considerou
que «sse gasta muita catidade de llenha a qual vaaj desfallecédo», o que certamente
prejudicaria «o fazer de seus acugares»’°.

Todavia, a preocupacao com as fontes de combustivel ja lhe tinha sido
manifestada em 1483 pelos procuradores do concelho do Funchal relativamente a
concessao de terras em regime de sesmaria pelo capitdao do donatario de Machico,
tendo o duque-donatario respondido favoravelmente ao pedido apresentado para
que

«hGa legoa aa Reedor Do fumchall que nam tem Ja outro furnjmemto pera lenha pera
Seus acuquares as quaaes ho Dito capitam Da ahomés simplizes E de tam bayxa comdicam
que nam fazem all Se nam pooer fogo aas Ditas terras E queymar alenha Dellas sem fazerem
proueyto o que aos moradores Do Dito fumchall he gramde perda»’".

Esta prerrogativa régia pretendia reservar o coberto lenhoso da ilha para o
fabrico e acondicionamento do denominado “ouro branco’, cuja produg¢do atingiu
0 auge nas primeiras décadas dessa centuria, sem descurar a preocupagao com a
preservacao do arvoredo e as disponibilidades hidricas’. Esta questao voltou a ser
abordada designadamente em 1520 e 1532, no primeiro caso com intervencao régia
para dirimir o diferendo que opunha as camaras do Funchal, Ponta do Sol e Calheta
a de Machico no que respeitava a concessdao de licencas para o corte de lenha”®
e, no segundo, a vereacao do Funchal aprovou uma postura para «que todos os

70 ABM, CMFUN, Lv.° 1397, fl. 151. ABM, CMFUN, Lv.c 1398, fl. 70v.. AHM, 1974, vol. XVIII, p. 497,
18 de novembro de 1507, Carta del Rey noso Sniior Em que manda se nam fagam navios nesta ylha:
nao se construa «naos nem navios» na ilha da Madeira «<A bem Do fazimemto Dos acuquares». AHM,
1974, vol. XVIII, pp. 508-509, 18 de agosto de 1508, Regimemto del Rey noso Snrior Sobre alenha
glue] se nam queyme mays qlue] se guarde. AHM, 1974, vol. XVIII, pp. 563-564, 5 de marco de 1515,
Regimemto del Rey noso Snior A cerqua Do cortar Da madeyra E lenha E outras cousas: apenas podiam
construir «batees De pescar E De carreto pera Serujmtia DaDita ylha». AHM, 1990, vol. XIX, p. 25,
30 de julho de 1519, Carta del Rej que né cozd na jlha call so pena de ha perderé a metade pera qué os
acusar e a outra metade pera os cativos e dous anos de degredo pera allem. SARMENTO, 1933, Noticia
Histdrico-Militar sobre a ilha do Porto Santo, p. 95. AGOSTINHO, 2015, Caracterizacdo e modelac¢édo
de um forno de produgdo de cal, pp. 2 e 7: o fabrico de 1 quilo de cal absorvia cerca de 840 Kcal e
1 quilo de calcario dava origem a cerca de 560 grama de cal e 440 grama de dioxido de carbono.
VIEIRA, 2004, Canaviais, Acucar e Aguardente na Madeira [...], p. 91: em 1506 abateram-se mais de
50 000 toneladas de lenha para o processamento da cana sacarina.

AHM, 1972, vol. XV, pp. 133-134, 13 de novembro de 1483, Reposta Do Duque a algulis apomtamemtos

Sobre hos Dereytos.VIEIRA, 2004, Canaviais, A¢tcar e Aguardente na Madeira ...], pp. 89-95: para fabricar

1 quilo de acucar gastavam 15 quilogramas de lenha.

AHM, 1932, vol. I, p. 114, 27 de fevereiro de 1542: Francisco Salvaterra escreveu ao rei que as fontes

que regavam os canaviais secaram devido ao corte das madeiras.

73 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 100-101, 3 de novembro de 1520:
«elles eram muito agravados pelos hofficiaes da camara de Machiquo os quererem obrigar a lhe jrem
pedir licenca pera as lenhas e madeiras que na serra da jurdicam de Machiquo mandavam fazer e
tiravam com seus bois e bestas pera provimento dos engenhos e por que na jurdicam do Fumchall
nam avia nenhian.

71
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moradores da serra sejam quadrilheiros e asy os pastores todos e que todos acudam
com mujta delygencia aos fogos e arroydos e a premder os mallfeitores quando lhe
for requerjdo»’*. Esta deliberacao camardria foi apregoada nas pracas da cidade, em
Camara de Lobos e na Ribeira Brava. Com o0 mesmo intuito, 0 monarca permitiu o
embarque na capitania de Machico «pera o fumchall da dita ylha taboado E madeyra
pera se fazer cayxas E emgenhos asy como se sempre fez sem njso poerdes duuida
algGa por quamto por ser asy bem E em proueyto de nosas Remdas»”. A mesma
argumentacao foi utilizada para proibir o fabrico de sabao na capitania do Funchal
devido «a mujta necesydade que na dita jlha ha de madeira e llenha pera os emgenhos
dacuquer e a mujta camtydade della que se nelles guasta»’®. Concomitantemente,
por essa altura ja estariam concluidas as principais obras régias no Funchal, como
seja a Alfandega Nova cujas paredes foram rebocadas com cal adquirida em 151777,
dispensando portanto a laboracdo de fornos de cal na Madeira.

A necessidade de materiais de construcao mais acessiveis esteve na origem de
uma intervencao do procurador do concelho na vereacao de 28 de junho de 1532.
Nesse sentido, Rodrigo Anes solicitou a intervencao dos oficiais camararios para

«ver hos camjnhos pera os mandarem prover do que nesesario Ihes fose e asy costrangerem
a Yoam de Pores que hora tem a fazenda de Joam de Canha que hesta detras de Santa
Catarina que abrise camjnho per omde sempre foy pera seruentya desta cydade pera
tyrar barro e area como sempre por elle tyraram e por ora o camjnho estar demarcado de
maneira que njnguem se pode serujr»’%,

Alegou que a interrupc¢do da circulagdao naquele percurso de usufruto comum
elevou o custo de cada carga de areia de dois vinténs para um tostao, prejudicando
toda a populagcao. Aqueles materiais seriam provavelmente extraidos de uma area
localizada a oeste do Funchal, apropriadamente denominada Areeiro.

As posturas de 1587 determinaram que «todo o almocreve g[ue] vier com lenha
ou da serra ou de mar a levara direitamente ao engenho», fazendo uma clara alusao

74 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], p. 269, 23 de marco de 1532:
determinaram multa de 500 réis a quem nao cumpria a postura, a dividir em partes iguais entre a
camara e o denunciante.

> AHM, 1974, vol. XVIII, p. 558, 17 de maio de 1514, aluara del Rey noso Snfior Em que mamda que hos do
flichall tirem madeyra E taboado da Jurdicam de machico. AHM, 1974, vol. XVIII, pp. 574-575, 6 de agosto
de 1515, Carta del Rey noso Sniior De mercees que fez aesta ¢idade: D. Manuel | procurou assegurar lenha
e tabuado «pera fazimemto E Emcayxamemto Dos Ditos Acuquares E Asy pera proujsam Das casas».

S AHM, 1990, vol. XIX, pp. 45-46, 14 de julho de 1529, Trelado do aluara del Rey per que defféde que se né
ffaca nehd sabd aqui na ylha: o incumprimento era punido com a perda do produto e multa de dez
cruzados, sendo metade para o denunciante e o restante para os cativos.

7 ARAGAO, 1987, Para a Histéria do Funchal, p. 157.

78 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 294, 28 de junho de 1532.
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ao abastecimento do Funchal com madeira transportada de outras partes da ilha,
especialmente por barco’. Porém, mesmo atendendo a consideracdao de D. Filipe
Il sobre os «Reis meus predecessores prohibiram com graves penas que ninguem
cortasse arvores na Ilha da Madeira, nem fizesse esmoutadas», a industria sacarina
entrou em declinio na segunda metade do século XVI, pois «cincoenta e tantos
engenhos, se extinguiram, e ndo ha hoje mais que cinco»®.

3. O Estanco da Cal e as Obras Municipais no Século XVI

Apesar dos condicionamentos ao funcionamento dos fornos de cal na ilha da
Madeira, as principais obras civis e religiosas careciam de cal para as argamassas de
assentamento, enchimento, reboco e caiacdo do edificado®'. O controlo municipal
sobre o abastecimento de cal interferiu inclusivamente com o normal funcionamento
das vereacgdes, ao ponto de «<Em quarta fejra xxix djas do mes de janeiro mjll bxxii
[1522] nom se fez vereacam per por amdarem os hofficiaes sobre a descarregua da
call do senhor Santiago»®. Como facilmente se constata, tratava-se de cal importada
destinada a edificar um templo com ainvocacao de Sao Tiago Menor, recém designado
protetor da cidade do Funchal por ocasidao da peste que assolava a Madeira desde o
ano anterior®. Em vereacao,

«fezeram xb [15] espritos —a saber- ho nome de Jhesu e ho nome de Nosa Senhora Virgem
Marya e Sam Joham Bautysta e hos doze apostollos e mandaram vjr em a mesa hi menyno
de seys ou sete anos por nome Joham pera tyrar hii dos ditos espritos pera daquelle santo
que sayse se fazer hlia igreja e envocacam do dito santo que asy per sorte sayse e prouve
ao senhor Deus sayr ho nome do Santyago Menor»®*,

79 AHM, 1931, vol. |, p. 74, Posturas qluel fizerdo os Officiaes do anno de oiteta & sete.

80 S|LVA, 1855, Colleccdo Chronological[...], p. 81: Carta Régia de D. Filipe II, de 24 de maio de 1636.

81 SILVA, 1995, A Madeira e a Construgéo do Mundo [...], vol. |, p. 343. PACHECO, 2020, «A Industria de Cal
no Concelho de Sao Vicente (Séculos XVII-XX)», p. 497.

82 AHM, 1932, vol. II, p. 115, 5 de novembro de 1521: o vereador Jodo Correia enderecou uma carta
ao rei sobre o inicio de uma igreja em honra de S. Tiago Menor. COSTA, 1998, «<O municipalismo no
arquipélago da Madeira 1470-1550», p. 201: a capela tinha 12 cévados de vao e 10 de largo, o corpo
da igreja 24 covados de vao e 14 de largo, mas a obra, iniciada a 21 de julho de 1521, em terra doada
por Anténio de Espinola, ainda so6 tinha a altura de um homem. COSTA, 1998, Vereacdes da Cdmara
Municipal do Funchal [...], p. 137, 29 de janeiro de 1522.

83 AHM, 1990, vol. XIX, pp. 81-84, 17 de marco de 1521, Auto que se fez do milagre do bem avemturado
Samtiaguo padroejro desta cidade e da obrigaca que tem os vereadores da cidade serem mordomos da
sua casa [e como toda cidade e Cabido fez voto solene para se lhe fazer prossicéao e dizer misa cantada cé
a solenidade c6 que se faz e dia de Corpus Cristo per cuja vertude se obrou o mjlagre]: referéncia a «ygreja
do dito apostolo que lhe logo foy edyficada novamente».

84 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 118, 8 de junho de 1521.
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Anos mais tarde, os vereadores do Funchal determinaram arranjar o caminho
que dava acesso ao templo do protetor da cidade. Para o efeito, contrataram a obra
ao pedreiro Mateus Rodriguez, para que

«faca hla cal¢ada no camjnho de Santyago -a saber- des das casas da cidade junto do
Corpo Samto ate a entrada do terejro de Santyago por ser o camjnho mujto roim e a dita
casa ser do bem aventurado apostollo padroeiro desta cidade e casa de mujta devacam a
quall sera da largura de vimte cymquo pallmos»®>.

A obra foi ajustada a 130 réis por cada braca «e omde quer que ouuer rocha a
cortara e |lhe sera comtado e medido como callcada a quall calgcada sera com suas
travesas bem obrada», ressalvando a condicao do arrematante prestar a necessaria
fianca e «dejxar hli cruzado per esmolla»®. Os trabalhos foram iniciados de imediato,
uma vez que, decorrido um més, a vereacao aprovou o pagamento de 10 000 réis
ao dito pedreiro e referiu outros 4000 réis que ja Ihe haviam saldado por conta das
rendas da imposicdao?”. Todavia, o preco desta obra foi substancialmente superior ao
acordado com «Francisco Perez mestre das calcadas que acabase de fazer a calcada
que tem comecado na Carreira que vai pera Sam Pedro que |ha pagaram e faram
pagar a rezao de setenta rs por braga»®.

No final da mesma centuria, o acesso a igreja de S. Tiago foi novamente a hasta
publica, acrescido «da bamda do mar junto com a calsada hii muro de tres palmos
em alto»® para salvaguarda desta via publica. A traca da muralha foi encomendada
a Mateus Fernandes, mestre das obras reais, «<ho qual deu loguo his apomtamentos
de como se auja de fazer»®. Este plano foi utilizado pela camara para adjudicar a
obra ao pedreiro Manoel Rodriguez pelo montante de 60 000 réis, comprometendo-
-se este «segunda feira que uem noue deste mes comesar a dita hobra com hoficiaes
que pera isso tomarara e se hobrjguou nao tirar mao da dita hobra ate a nao acabar
comforme a dita trasa.»®' Concluida a empreitada, seria o préprio mestre das obras
reais a certificar-se que a mesma cumpria o estipulado.

85 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], p. 270, 6 de abril de 1532.

86 COSTA, 1998, Vereac6es da Camara Municipal do Funchall...], pp.270-271, 6 de abril de 1532: 0 vereador
Aires de Ornelas responsabilizou-se pelo pagamento da obra e a vereacdo obrigou-se a ressarci-lo
pelos bens e rendas do concelho.

87 COSTA, 1998, Vereagbes da Cadmara Municipal do Funchal [...], p. 276, 4 de maio de 1532.
88 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 370, 23 de outubro de 1546.

89 COSTA, 2002, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], p. 65, 9 de setembro de 1589, e p. 66,
7 de outubro de 1589.

%0 COSTA, 2002, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 66, 7 de outubro de 1589.
91 COSTA, 2002, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 66, 7 de outubro de 1589.
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A existéncia de um poc¢o de abastecimento publico de dgua «que he da mor
serujdam da cidade» nas imediacoes do edificio do Hospital da Santa Casa da
Misericérdia levantou algumas questdes de salubridade®. A vereacao deliberou em
1547 mudar aquela localizagao, alegando que seria em «proll da cidade e saude como
tambem por ficar major praca do espritall e milhor serujco de que tem por ser mujto
estreita a seruentia»®. Assim, acordaram fazer o novo poc¢o na entrada da rua Nova,
no local onde existia uma casa pequena por cima da nascente de dgua que abastecia
0 pogo anterior. Deste modo, para o executarem tiveram de entrar em acordo com os
herdeiros a fim de expropriarem aquele imével por um valor justo, considerando que o
mesmo tinha sido edificado sobre o“chdo do concelho”. O proprietario daquelas casas,
o sapateiro Pedro Alvarez, foi convocado para tomar conhecimento da deliberacao
camararia, tendo este respondido que «tinha as casas que estam hobrjgadas a limpar
o dicto pogo [...] que nom tynha nenhlis embargos a jso antes Ilhe parecya muito
bem e era contente ha hobrigagam que tinha no lympar no outro que ora se fazia»®.
Em sequida colocaram a obra em pregao e adjudicaram-na pelo menor custo ao
pedreiro Gongalo Alvarez, tendo-lhe adiantado «dinheiro de contado e asy Ihe daram
call pera asentar a pedraria»®.

O novo po¢o para abastecimento publico na rua de Santa Maria ficou concluido
em setembro de 1547. Todavia, alguns atos de vandalismo conspurcavam as aguas,
designadamente por parte de «<moradores e esprauos e outras pesoas que lhe deitam
dentro sujidade e pedras e fazem outros semelhantes danos»®. Para evitar estes
inconvenientes, a vereagcao aprovou uma multa de 100 réis a quem praticasse aqueles
atos, aplicando-se de forma preventiva a

«qualquer pesoa acostada ao po¢o que nom ouuer de tirar agoa delle e porque os que isto
fazem sao mocos e esprauos os pais e senhores e amos os teram avisados que o nom facam
e fazendo elles pagaram a pena per seus familiares e nom a pagamdo os premderam ate
pPagar € a pena sera a metade pera o concelho e a outra pera quem acusar»97.

O abastecimento de cal para a edificacao do Colégio dos Jesuitas, em 1577,
voltou a colocar em evidéncia a inexisténcia ou insuficiéncia desta matéria-
-prima no arquipélago, sendo necessario providenciar a sua importagao da regiao do

92 FRUTUOSO, 1998, Saudades da Terra - Livro II, p. 47. COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do
Funchal [...], p. 412, agosto de 1547: alegaram «que parece ser muito contagioso o lugar omde esta».

93 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 412, agosto de 1547.

94 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 413, agosto de 1547.

9 COSTA, 1998, Vereacbes da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 413-414, setembro de 1547.
% COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 416, 1 de outubro de 1547.
97 COSTA, 1998, Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 416, 1 de outubro de 1547.
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Mondego. Esta pretensao foi deferida pela autoridade régia, embora salvaguar-
dando a prioridade no fornecimento de cal para a execucao das obras reais®. Todavia,
alguns autores defendem que a exploracdo de pedra calcaria no Porto Santo e nos
ilhéus confinantes teve inicio em 1533, em resultado da revogacao da referida
proibicao para acorrer as obras de fortificacdo do Funchal, particularmente apds
0 saque corsario francés de 1566 que durou 15 dias, liderado por Pierre-Bertrand
de Monluc®. Nao obstante, no que respeitou ao Regimento de fortificacdo de
D. Sebastido, implementado até 1595 pelo mestre das obras reais Mateus Fernandes,
«a Unica muralha verdadeiramente levantada e passada a pedra e cal na cidade, era
a da Ribeira de Jodo Gomes»'®. Contudo, decorridos dois anos o Governador-Geral
da Madeira solicitou dinheiro a camara municipal do Funchal para a conclusao da
fortaleza «que estaua aberta»'".

Além da edificacdao das obras reais, a sua manutencao recorrente devido as
incleméncias climatéricas pressupunha a utilizacao de cal, cuja extracdao e fabrico
desconhecemos. No caso da Sé do Funchal, os consertos efetuados nos telhados em
1578 implicaram a aquisicao de alguma cal e outros materiais, orcados em 13 553
réis. As intervencgdes na cobertura e nas paredes desta igreja sucederam-se em 1582,
1585 e nos séculos seguintes, ficando as despesas registadas nos livros de Receita e
Despesa da Fabrica'®.

O fabrico e a comercializacdao da cal constituiam dominios sob a alcada
municipal. A edilidade do Funchal publicou uma postura no decurso do século XV

% CARITA, 2013, Colégio dos Jesuitas do Funchal [...], p. 44: pedido formulado a 2 de abril e diferido a 15
de abril de 1577.

99 AHM, 1932, vol. I, p. 115, 12 de marco de 1528: solicitaram a construcao de uma fortaleza. FRUTUOSO,
1998, Saudades da Terra - Livro I, pp. 136, 141 e 151. PEREIRA, 1990, Documentos sobre a Madeira
[...], p. 34: @ 12 de margo de 1529, a camara do Funchal enviou uma carta ao monarca requerendo
a construcao de uma fortaleza para defesa do porto [hd uma discrepancia no ano relativamente a
referéncia anterior]. RIBEIRO, 1992, «A cal no Porto Santo [...]», p. 16. Anais do Municipio do Porto Santo,
1989, p. 22: em nota de pé de pagina. ARAGAQ, 1987, Para a Histdria do Funchal, pp. 238-241: o capitdo
dos corsarios morreu trés dias depois de sofrer um ferimento no joelho e foi sepultado no convento
de S. Francisco. CARITA, 2017, Histéria do Funchal, pp. 66-74. BREHM e TRINDADE, «O saque ao Funchal
em 1566 e as suas Repercussdes no reinado de D. Sebastiao», pp. 25 e 40-44.

190 ABM, CMFUN, Lv.° 1213, fls. 139-143v.°, 14 de abril de 1572: Regimento das obras de fortificacao;
fls. 150v.°-151, 19 de janeiro de 1576: lancamento de 7000 cruzados para as obras de fortificacao. Cf.
CARITA, 1998, A Arquitectura Militar na Madeira [...], vol. |, p. 227.

101 COSTA, 2002, Vereacbes da Cdmara Municipal do Funchal[...], p. 138, 26 de setembro de 1597: requereu
3000 cruzados para sustento dos soldados e dinheiro das rendas do concelho para conclusao da
fortaleza.

192 CLARA e RODRIGUES, 2020, «Intervencdes e limpezas documentadas no Retabulo e no Cadeiral...»,
pp. 177-180.
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para punir, entre outras coisas, a venda de cal sem conhecimento do almotacé'®,
A mesmacamaramunicipalemitiuum pregaoem 1518 punindoaimportacdao de pedra
de cal'™, mas permitiu e fiscalizou a comercializacao deste produto imprescindivel
as argamassas usadas em muitas edificagdes em alvenaria.

Por intermédio de um documento de 1531, constatamos a regulamentagao do
preco e o arrolamento dos rendimentos da cal em «h( quaderno deste anno em que
se fez o asento diso», sendo o moio comercializado a 600 réis, exceto um moio «pera
coregymento da casa desta camara». Assim, Pero Alluarez, «cotyleiro tesoureiro da
emposisao dos vinhos», ficou encarregado de 25 moios de cal mas, segundo o préprio,
«nom achou mais de dezanove mojos». Durante esse ano procedeu a comercializacao
de 18 moios daquela cal pelo montante de 10 600 réis (deveriam ser 10 800 réis),
aos quais descontou 200 réis correspondentes a sua gratificacdo, 610 réis de aluguer
do armazém e outras despesas e 1500 réis do pagamento de touros «pera a festa
do primcipe»'®. O valor remanescente, mais precisamente 8310 réis (deveriam ser
8290 réis), «xouuerom por deposytados em mao do dito Pero Aluarez pera se comprar
outra cal pera as necessarias»'%. Todavia, no ano seguinte os oficiais da camara
determinaram que entregasse «por tantos tostdes e vintens e mejos que fez a dita
soma de oyto mill trezentos e dez rs» ao pedreiro Mateus Rodriguez, o qual ficou
como depositario daquele valor'”.

A respeito da celebracao do nascimento do principe herdeiro, os oficiais da
camara decidiram «corerem touros e fazerem folias e dancas e hlia procysam solene
[...] e ordenarom que pera allgls jntermeses e damcas e pelas se dese dos dinheiros
da camara e comcelho», a qual despesa seria inicialmente langada no livro de receitas
e despesas do tesoureiro municipal, mas depois transportada para as contas do
tesoureiro da imposicao dos vinhos'®. A celebracao do padroeiro da cidade também
se assinalava com «touros pera dja do bem aventurado apostollo Samtyago» e arranjos
nas pontes da cidade por conta das receitas da imposicao dos vinhos, «por ora nom

103 AHM, 1990, vol. XIX, p. 12, s.d. [século XV], Postura da Camara que n[enlhum rregatam possa vemder
a mercadoria que comprar na terra sem licem¢a da Camara: elencaram os panos de linho ou burel, cal,
telha, tijolo e mantimentos, sobre os quais devia «sser posta almotacaria onestan.

104 COSTA, 1998, Vereacées da Camara Municipal do Funchal [...], p. 57, 7 de agosto de 1518.

105 Tratou-se do nascimento do principe D. Manuel (1 de novembro de 1531 - 14 de abril de 1537), filho
de D. Joéo lll e de D. Catarina de Austria.

106 COSTA, 1998, Vereacdes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 245, 31 de dezembro de 1531; p. 279,
15 de maio de 1532.

197 COSTA, 1998, Vereacées da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 279, 15 de maio de 1532.

198 COSTA, 1998, Vereacdes da Cadmara Municipal do Funchal [...], p. 244, 21 de dezembro de 1531; p. 245,
31 de dezembro de 1531.
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aver outro dinheiro domde se posam fazer as ditas despesas»'®. Contudo, aquelas
alimarias tinham de cumprir determinados requisitos, especialmente «cimquo touros
pera a festa do bem avemturado Santiago os quaes seram de tres anos pera cima e
precurar de os dar os melhores que elle puder»'®.

O custo do moio de cal era mais elevado em localidades mais afastadas do
Funchal, provavelmente em resultado dos custos com a navegacao de cabotagem.
A Misericérdia de Machico registou alguns movimentos relacionados com a aquisicao
de cal, designadamente 6 moios em 1546 pelo montante de 2730 réis (cada moio
a 455 réis) ou a venda de trés ou quatro moios de cal em 1557 para a edificacao da
igreja de S. Sebastiao, no Canical, neste caso a 1000 réis cada moio''". Na Misericordia
da Calheta, o provedor Antonio Rodrigues de Mondragao procedeu a uma esmola de
2 moios de cal em 1574, avaliados em 1800 réis, para concertos no edificio'?.

A autoridade dos vereadores estava simbolizada nas varas que ostentavam em
cerimoniais e no exercicio das suas funcoes. Estas eram pintadas em vermelho, apesar
de nao termos informacao sobre a forma como essa tinta era produzida e aplicada'™.
Estas ilacdes decorreram da convocacgao para a vereacao de 30 de outubro de 1546
de «Pero Delgado correeiro e lhe foy encomendado que quisese pimtar as varas
pera a camara e niso nom acrecentase o preco daquelo a que ate ora custaramn».
Este respondeu que «as pimtaria porem que |he era necessarjo fazer asy outras
pimturas que hius lhe pediam como rodelas e cousas de pouca sustancia», mas «temia
levarem lhe a praca por nom ter carta de examinagao». Atendendo a necessidade de
prover aqueles trabalhos e a inexisténcia de oficiais habilitados, a vereacdo deliberou
que «nom ha obras forcadas senam que os homens faziam de sua vontade e que
por jso lhe dauam licenca e podia usar sem examinag¢ao visto como nom avia quem
0 examinase»'',

A execucao das varas voltou a ser referida na vereacao de 8 de margo de 1550.
A camara do Funchal pagou a «Joam de Covilha dez varas que tem dado que valem a
rezao de Lta [50] rs» e outros 184 réis de diversas despesas relacionadas com «timta
penas e caretos de banco e pulpeto as jgrejas omde vaj a prosycao em a cidade».

199 COSTA, 1998, Vereacbes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 274, 17 de abril de 1532: contrataram
os touros a Joana Falcoa; p. 274, 27 de abril de 1532.

"0COSTA, 1998, Vereacées da Cdmara Municipal do Funchal[...], pp. 396-397, abril de 1547: em dia ilegivel.
T AHM, 1990, vol. XIV, pp. 88-89.
112 AHM, 1962-63, vol. XIll, p. 242.

113 FRUTUOSO, 1998, Saudades da Terra - Livro II, p. 130: os vereadores «levaram varas vermelhas da
governanca.

114 COSTA, 1998, Vereacdes da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 370-371, 30 de outubro de 1546.
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Assim, a despesa total com aquela festividade religiosa ascendeu a 684 réis, dos quais
73% destinavam-se exclusivamente as aludidas varas'"™.

O estanco da cal vigorou durante todo o século XVI, pois, num documento de
31 de dezembro de 1598, «Gonsalo Annes», porteiro da camara do Funchal, prestou
contas de 30 moios e cinco alqueires de cal destinados as obras municipais, mas
acrescentou que estas nao se materializaram por falta de verba. Contudo, aquele
porteiro declarou um donativo de sete moios de cal ao padroeiro da cidade, «pera o
caminho de Nossa Senhora do Monte e pera a Ribejra de Nossa Senhora do Calhao»''®.
O rendimento da cal desse ano ascendeu a 11 680 réis, aos quais deduziram 1350 réis
de consertos naribeira de Joao Gomes, 3900 réis de despesas com os lazaros, 5460 réis
de diversos trabalhos para «taparem as portas da rua do Pejxe e Sabao e Uaradouros»,
incluindo 1200 réis com o aluguer do armazém da cal e 300 réis de emolumentos
ao notario. Os 970 réis remanescentes foram entregues a «<Andre Gallos» para serem
despendidos com os leprosos'".

Apesar das necessidades recorrentes de cal, designadamente na segunda
metade do século XVI, a Camara Municipal do Funchal retomou «ha prouizao que esta
no cartorio desta camara pella qual defende el Rej nosso senhor que ndo aia nesta
cidade e jlha fornos de cal»''®. Assim, determinaram langar um pregao para

«que nenhiu barquejro nem mestre de nauio tragua a esta cidade pedra para fazer cal
sendo crua com penna de a perder e a embarcacao em que a troxer a metade para os
captiuos e outra ametade para quem accusar, e em dous annos de degredo para hi dos
luguares de Africa»'"°.

A postura explicitou claramente que aquela proibicao apenas condicionava a
importacao da matéria-prima para o fabrico de cal em fornos sediados na ilha da
Madeira. Por isso, a cal viva ou hidratada continuava a ser livremente importada e
utilizada nas mais diversas obras de alvenaria.

115 COSTA, 1998, Vereacdes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 470, 8 de marco de 1550. COSTA, 1998,
Vereagbes da Cdmara Municipal do Funchal [...], p. 472, 17 de maio de 1550: nova conta das varas e
outras despesas feitas até esse dia, perfazendo 700 réis. COSTA, 1998, Vereacdes da Cdmara Municipal
do Funchal [...], p. 473, 2 de junho de 1550: Jodo de Covilha entregou mais duas varas «e ¢em rs que
deu aos almotaces que seruem este mes».

116 COSTA, 2002, Vereacdes da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 146-147, 31 de dezembro de 1598.
"7 COSTA, 2002, Vereacbes da Camara Municipal do Funchal [...], pp. 146-147, 31 de dezembro de 1598.
118 COSTA, 2002, Vereagbes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 200, 7 de junho de 1600.
119 COSTA, 2002, Vereacdes da Camara Municipal do Funchal [...], p. 200, 7 de junho de 1600.
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Conclusao

A fixacao de populagcao no arquipélago da Madeira e a humanizacao da
paisagem foi conseguida com aproveitamento de recursos naturais locais, mas
igualmente com materiais de construcao importados. O coberto florestal abundan-
te teve de ser arroteado para se abrirem clareiras para as habitagdes, estruturas de
apoio ao povoamento e areas de cultivo, fornecendo ainda materiais de construcao
e de apoio a agricultura ou a vida quotidiana. Apds a instalagao das primeiras casas
em madeira e cobertura de colmo, com as implicagdes de seguranca inerentes a esse
material combustivel, comecaram a erigir edificios de culto e casas senhoriais em
alvenaria e cobertura de telha. Todavia, a pedra de cal era praticamente inexistente
na ilha da Madeira, sendo necessario importa-la particularmente do reino e
complementar eventualmente com algum calcério extraido no Porto Santo ou
no ilhéu de Baixo. A exploracao de barreiros foi permitida pelo duque D. Manuel,
pois servia para assentar paredes em alvenaria, misturar com a cal ou cobrir os
proprios fornos de cal durante a fase de calcinacdo do calcario. Contudo, a partir
de 1546 a camara municipal do Funchal interditou a utilizacao de barro oriundo do
Porto Santo.

A necessidade de cal durante as primeiras décadas do povoamento tera sido
residual mas, com o aumento da riqueza proporcionada pela cultura sacarina,
deu-se um surto de urbanizacao a oeste do primitivo nucleo de povoamento, no
denominado Campo do Duque. Concomitantemente verificou-se a necessidade de
fortificar o Funchal e os principais aglomerados urbanos, quer com a construgao
de baluartes e fortes quer com o delinear de um projeto para uma muralha com
cerca de nove metros de altura e 1600 metros de extensao. Porém, o preco da cal
inviabilizou a sua disseminag¢dao, uma vez que em regra representava pelo menos
cerca de metade dos valores orcamentados. Assim, um moio de cal ascendia
a cerca de 300 réis em 1493, 400 réis em 1500, 600 réis em 1531 e 720 réis em
1586, correspondendo a um aumento de 240% no espaco de um século, mas em
particular apés a proibicao da importacao de pedra de cal na ilha da Madeira. Porém,
estes valores eram substancialmente superiores em localidades mais afastadas
do Funchal, como sejam 1000 réis no Canical, em 1557, ou 900 réis na Calheta,
em 1574.

A laboracdao de fornos de cal deu origem a algumas contendas legais,
particularmente no que respeitava a cobranca de direitos sobre a matéria-prima.
Na segunda metade do século XV, o infante D. Fernando asseverou o pagamento
de dizima mas em 1485 o duque D. Manuel isentou-a por trés anos quando
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aplicada a pedra para a construcao de habitagdes, mas em tudo o resto respeitou o
estipulado no foral concedido as ilhas. Em 1500 o monarca voltou a isentar a dizima
gue incidia sobre a pedra de cal destinada a edificacao da Sé, contanto que aquela
tivesse origem no reino e fosse transportada em barco portugués, tal como aludiu o
escudeiro Vasco Fernandes em sua defesa.

Com a conclusao das principais obras régias no Funchal, tais como o Convento
de Santa Clara, a Sé e a Alfandega Nova, a camara municipal e o monarca D. Manuel
| proibiram o fabrico de cal na Madeira, respetivamente em 1518 e 1519. Intentavam
com isso evitar os enormes gastos de lenha na calcinacdo do calcario e salvaguardar
essa fonte de combustivel para a laboracao dos numerosos engenhos que fabrica-
vam acucar e derivados para exportacao. Porém, a partir de meados do século XVI
0s canaviais entraram em declinio e a necessidade de defesa da cidade do Funchal,
através da construcao de fortificacbes, pode ter impulsionado a exploragdo de
pedreiras no Porto Santo ou no ilhéu de Baixo, mas seguramente a importacao de cal
do reino de Portugal.

A edilidade funchalense, através da almotacaria, controlava a venda a retalho
de diferentes géneros, incluindo a cal, cujos rendimentos foram arrolados ao longo
do século XVl em cadernos para esse fim destinados. Além disso, forneceu a cal para
algumas obras municipais e fixou o preco da sua comercializacao. Este rendimento
foi utilizado em diversos pagamentos, como sejam o armazenamento da prépria cal,
atos notariais e intervencdes pontuais em edificios, pocos para o abastecimento
publico de dgua, arruamentos e muralhas.
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Notulas Historico-Genealégicas da Familia Freitas Teixeira
de Spinola de Castelbranco (Séculos XV-XX)

Historical-Genealogical Notes of the Freitas Teixeira Spinola
de Castelbranco Family (15™-20% Centuries)

Luis Miguel Pulido Garcia Cardoso de Menezes'

Resumo

O presente trabalho tem como base um manuscrito de Ferndo Pedro Jodo Alfredo de
Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco, intitulado De Freitas Teixeira de Spinola
de Castelbranco, Funchal, 1925, procurando desenvolvé-lo em duas partes distintas:
a 1.2 de cariz biogréfico-histdrica, onde se descreve os membros mais salientes desta
familia Castelbranco Manuel e Teixeira Spinola de Castelbranco, que se destacaram nas
areas parlamentar, militar e da causa constitucional, na carreira diplomatica e na cultura,
académicos e docentes universitarios; e a 2.2 parte no desenvolvimento das familias
e linhas concedidas a esta familia por brasdo de armas (em 3-4-1807 e 15-6-1857),
nomeadamente 1.° Castelbanco, 2.° Freitas, 3.° Teixeira, 4.°© Spinola, acrescentando-se
a linha da varonia Costa Manuel e os Acciaiuoli.

Palavras-chave: Manuscrito; Biografia; Histéria; Politica; Parlamentar; Familia; Genealogia;
Castelbranco Manuel; Teixeira Spinola de Castelbranco; Brasao de Armas.

Abstract
The present workis based on a manuscript by Ferndo Pedro Jodo Alfredo de Freitas Teixeira
de Spinola de Castelbranco, entitled From Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco,
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Funchal, 1925, seeking to develop itin two distinct parts: the 1*tof a biographical-historical
nature, which describes the most prominent members of this family Castelbranco Manuel
and Teixeira Spinola de Castelbranco, who stand out in the parliamentary, military
and constitutional cause areas, in the diplomatic career and in culture, academics and
university professors; and the 2" part in the development of families and lines granted
to this family by coat of arms (in 3-4-1807 and 15-6-1857), namely 1°t Castelbanco,
2" Freitas, 3" Teixeira, 4" Spinola, adding the line of Costa Manuel and the Acciaiuoli.

Keywords: Manuscript; Biography; History; Politics; Parliamentary; Family; Genealogy;
Castelbranco Manuel; Teixeira Spinola de Castelbranco; Coat of Arms.

Introducao

O presente artigo teve como base um manuscrito de Fernao Pedro Jodo Alfredo
de Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco, intitulado De Freitas Teixeira de Spinola
de Castelbranco, Funchal, 1925, propriedade do arquivo pessoal do Prof. Doutor
Vicente Paiva Brandao.

Divide-se o mesmo em duas partes distintas.

A primeira, de cariz biografico-histérica, inicia-se nos primérdios do Vintismo
com o casal Mauricio José de Castelbranco Manuel (1761-?), Deputado as Cortes
Constituintes (1821-1822) e Juiz de Fora de Ponta Delgada (1789) e Ribeira Grande
(1792), ilha de S. Miguel, Acores, e D. Maria Dionisia de Freitas e Mendonc¢a
(1773-1844), desenvolvendo-se na sua prole de filhos e netos: 1.° José de Freitas
Teixeira Spinola de Castelbranco (1801-1889), Marechal-de-Campo (1861) e
Brigadeiro, Bacharel formado em Matematica pela Universidade de Coimbra
(1821), Lente Substituto da Real Academia da Marinha (1822), Lente e Director da
Escola Politécnica de Lisboa, Conselheiro de Sua Majestade Fidelissima, Fidalgo de
Cota de Armas (por carta de brasao de armas de 3-4-1807, escudo esquartelado:
1.2 Castelbanco; 2.° Freitas; 3.° Teixeira; 4.° Spinola), insigne militar e académico;
2.° Joaquim Pedro de Castelbranco (1810-1884), Contra-Almirante (1868), Fidalgo
de Cota de Armas (por carta de brasao de armas de 15-6-1857), militar portugués
na Causa Liberal, casado com Joana de Melo e Freitas Cogominho (c. 1815-?), pais
de Pedro de Castelbranco Manuel (1837-1911), 2.° Barao de S. Pedro de jure uxoris
(1878), Camareiro Secreto do Papa Leao Xlll, Doutor em Medicina pela Universidade
de Paris e Fidalgo Cavaleiro da Casa Real, Ministro Plenipotenciario em Constantinopla
(1890), diplomata portugués, etc., e de Eduardo Ernesto de Castelbranco
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(1840-1905), General de Divisdao (1900), fundador do Director do Museu de Artilharia
(1876-1905), Director do Jardim Zooldgico, etc., militar portugués; 3.°Joao de Freitas
e Mendonca de Castelbranco (1813-?), Deputado por Seia (entre 1865-1867),
Bacharel em Matematica pela Universidade de Coimbra (1841), parlamentar;
e 4.° Mauricio José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco (1814-1901),
1.2 Oficial Chefe de Reparticao do Governo Civil da Madeira, funcionario publico,
etc., que casou com D. Carlota Acciaiuoli de Noronha (1808-?), de quem foi filho
Mauricio Carlos de Castelbranco (1841-1901), Escriturario da Fazenda do Funchal,
folhetinista e poeta distinto.

Destaca-se esta familia em diversas areas - A) na parlamentar, ou seja, como
Deputados pelos circulos eleitorais da Madeira (1821-1822) e Seia (1865-1868),
defendendo os interesses dos circulos pelos quais foram eleitos: na defesa da
aguardente da Madeira, impedindo a importacao de bebidas estrangeiras através de
uma politica pautal mais agravada; na introducao da disciplina de Mestre nas ilhas da
Madeira e Acores; na reforma, dos forais (1821-1822); na preocupac¢ao da melhoria das
vias rodoviarias entre Coimbra-Celorico da Beira e Guarda-Covilha (1865-1868), etc.;
B) na carreira militar e defesa da Causa Constitucional, fazendo parte da expedicao
dos 7500 constitucionais que vieram a desembarcar no Mindelo (a 8-7-1832); no cerco
do Porto e batalhas que se seguiram (1832-1834); na fundacdo e criagdao do Museu
de Artilharia (1876-1905), hoje Museu Militar, etc.; C) como académicos e docentes
universitarios, na Real Academia da Marinha e Escola Politécnica de Lisboa, etc.;
D) na carreira diplomatica, como ministro Plenipotenciario em Constantinopla
(1890); e E) na cultura, como folhetinista e poeta distinto.

Segue-se uma segunda parte, que se fundamenta principalmente no Processo
de Justificacao de Nobreza de José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, exis-
tente no Arquivo Nacional da Torre do Tombo (ANTT)?, que contém detalhadamente
0s registos paroquiais (de baptismo e casamento) das linhas de armas concedidas a
esta familia (a 3-4-1807 e 15-6-1857) — 1.° Castelbanco (provenientes de Maria Josefa
Mendes de Castelbranco); 2.° Freitas; 3.° Teixeira; 4.° Spinola (provenientes de D. Maria
Dionisia de Freitas e Mendonca) — iniciando-se com a linha Costa Manuel (da varonia)
e terminando na linha Acciaiuoli (de Carlota Acciaiuoli de Noronha). Sublinhe-se,
por ultimo, que o citado Processo de Justificacao de Nobreza é requerido por D. Maria

2 ANTT, Casa Real, Processo de Justificacdo de Nobreza, José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco,
Maco n.° 43, n.c 24.
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Dionisia de Freitas e Mendonc¢a (1773-1844) em nome de seu filho José de Freitas
Teixeira Spinola de Castelbranco (1801-1889), entao menor de seis anos e visto seu
pai ter ja falecido em 1803.

Figuras n.* 1 e 1 A - Brasao de Armas Castelbranco Freitas, Teixeira, Spinola e Castelbranco,
existente na casa de familia em Valezim, Seia, e vista geral de Valezim, Seia

— VALESIM- ¢

Fonte: CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira dé: SI’noIa de Castelbranco,

(manuscrito).
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I - Mauricio José de Castelbranco Manuel, Licenciado em Leis pela
Universidade de Coimbra, Deputado proprietario pela provincia da Madeira as Cortes
Gerais, Extraordinarias e Constituintes da Nacao Portuguesa (1821-1822), prestando
juramento a 30-4-1821 e exercendo func¢des até 4-11-1822, Juiz de Fora de Ponta
Delgada (1789) e Ribeira Grande (1792), ilha de S. Miguel, Acores, politico portugués
e deputado, de uma distintissima familia da llha da Madeira, filho de José Fernando
da Costa Manuel e de sua mulher Maria Josefa Mendes de Castelbranco’.

Segundo o padre Fernando Augusto da Silva, no Elucidario Madeirense,
o mesmo frequentou e obteve a licenciatura em Leis pela Universidade de Coimbra,
o que lhe teria permitido seguir a carreira de magistrado®.

Encontra-se na regiao de Seia, Guarda, a 6-8-1806, permutando com Joaquim
Manuel da Silveira Castelo Branco de Melo umas terras que tinha em Valezim,
denominadas Quintais, por outras em Arganil, denominadas Souselo.

No ultimo quartel do século XVIIl e primeiro quartel do século XIX, desempenhou
por alguns anos o cargo de Juiz de Fora no arquipélago da Madeira e nos Acores.

Foi eleito Deputado proprietario pela provincia da Madeira para as Cortes
Gerais, Extraordinarias e Constituintes da Nagao Portuguesa (legislatura de 24-1-1821
a 4-11-1822), prestando juramento a 30-4-1821, apenas trés meses depois de se terem
iniciado os trabalhos parlamentares®.

Teve a oportunidade de votar favoravelmente com a maioria em matérias como:
a deputacdo permanente a favor da composicdao desta de trés mais trés membros,
a favor da eleicao do sétimo membro; na Lei Eleitoral, o voto directo; a existéncia
de jurados em causas civeis e igualmente a suspensao do habeas corpus em caso de
rebelido ou conspiracdo; e contra a nomeacgao do sucessor a Coroa do executivo no
Brasil e contra a existéncia ali de uma s6 delegacao do mesmo. Votou desfavoravel-
mente contra a expedicdo punitiva ao Rio de Janeiro; e a favor do adiamento da
discussao sobre a representacao da Junta de S. Paulo e contra o regresso imediato do
Principe Regente, D. Pedro.

Muitas das suas intervencdes parlamentares protegeram e defenderam as
causas das ilhas da Madeira e dos Acores, como sejam: a 19-7-1821, para que
fossem discutidos os assuntos da Madeira, inclusive, se necessario fosse, em sessao

3 SILVA, MENEZES, 1998, Eluciddrio Madeirense, vol. 1, p. 261; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de
Madeirenses [...], p. 116; AFONSO, VALDEZ, 1988, Livro de Oiro da Nobreza, vol. lll, p. 421.

4 VAZ, 1963, Familias da Madeira e Porto Santo, vol. |, p. 234.

5 CASTRO, PEREIRA, CLUNY, 2002, Diciondrio do Vintismo e do Primeiro Cartismo (1821-1823), vol. lI,
pp. 95-98; GORJAO, 1821, Galeria dos Deputados das Cortes Geraes |[...], pp. 355-357.
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extraordindria; na defesa da aguardente da Madeira, impedindo a entrada de
produto estrangeiro, através de uma politica pautal (a 29-9-1821); mostrando o
descontentamento dos agricultores madeirenses contra a aguardente estrangeira,
porque arruinaria a venda local e iria fazer definhar as poucas destilarias existentes
(@ 4-10-1821); fez uma declaracdao de voto para que as pipas de aguardente que
viessem do Continente para a Madeira pagassem 40 000 réis cada (a 5-10-1821)
e, meses depois, mostrou-se contra a entrada de aguardente do Continente na
Madeira, pois a sua proibicao durante séculos fizera prosperar a ilha (a 17-7-1821);
defendeu a necessidade urgente da criacdo da cadeira de Mestre de primeiras
letras nas varias freguesias da Madeira e ilhas dos Acgores, usufruindo estes de um
vencimento de 130 000 reais (a 30-11-1821 e 17-12-1821); bateu-se pela constituicao
de deputacao permanente de um quarto de deputados ultramarinos de forma a nao
suscitar «ciime e desconfianga entre as provincias metropolitanas e ultramarinas»
(@ 14-11-1821)% na discussao da reforma dos forais, defendendo a sua reducao a
metade, pois assim nao se descontentaria ninguém, e que o calculo do pagamento
do foro devia ser elaborado em funcao da qualidade da terra e producdo da
mesma, pois era injusto tributar de forma idéntica uma terra fértil e uma infértil
(a24-11-1821); na avaliacao dos forais da competéncia do Governo, dever-se-ia formar
uma Comissdao de Avaliadores, os Louvadores, que fariam o assento das avaliacdes
dos foros num livro publico, registando o que cada foreiro deveria pagar (a 16-2-1822,
a 2-3-1822 e a 20-6-1822)

* em Valezim, Seia, Guarda, sendo baptizado a 21-12-1761’

= em S. Pedro, Funchal, a 20-8-1789, com sua parente D. Maria Dionisia de Freitas
e Mendonga®, * no Senhor do Bom Jesus de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira,
a 10-10-1773, sendo baptizada a 17-10, t a 18-2-1844, filha de Francisco de Abreu
e Freitas, Capitao de Ordenancas de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira (antes de
?7-12-1784), e de sua mulher Ana Joaquina de Freitas e Mendonca. Foram pais de:

6 CASTRO, PEREIRA, CLUNY, 2002, Diciondrio do Vintismo e do Primeiro Cartismo (1821-1823), vol. Il

p. 97.
7 Refira-se que, em termos genealdgicos, os simbolos usados neste artigo significam: * — nasceu;
A - baptizado; = - casou; e T — morreu; Arquivo Distrital da Guarda, Registos Paroquiais, Paréquia

de Valezim, Seia, Mistos 1 (1594-1785), fl. 451.

Sabe-se que este casal teve também os seguintes filhos: Jodo, que se ignora se casou e teve geracao;
Manuel, que casou com D. Rosa, sem geracdo; Rita, que casou com Candido de Freitas Abolu,
sem geracdo; Teresa Julia, casada com Filipe Joaquim Acciaiuoli de Noronha, veja-se CASTELBRANCO,
1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco (manuscrito), pp. 27-28, 65-66.
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Figura n.° 2 — José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco (1801-1889),
Marechal-de-Campo e Brigadeiro

Fonte: Biblioteca Nacional, gravura de Anténio Joaquim de Santa Barbara,
fl. ca. 1838-1864, [s.l.: s.n., 1840], cota digitalizada: E-226-V.

1 (I1) José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Marechal-de-Campo
(21-1-1861) e Brigadeiro, Bacharel formado em Matemdtica pela Universidade de
Coimbra (1821), Lente Substituto da Real Academia da Marinha (1822), Director da
Escola Politécnica de Lisboa, Vogal da Junta Administrativa e Lente da 2.2 Cadeira da
Escola Politécnica de Lisboa, Conselheiro de Sua Majestade Fidelissima (como lente
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decano edirector da Escola Politécnica), Fidalgo de Cota de Armas (por carta de brasao
de armas de 3-4-1807, escudo esquartelado: 1.° Castelbanco; 2.° Freitas; 3.° Teixeira;
4.°Spinola; timbre de Castelbanco)®, Sécio da Real Academia de Ciéncias, Comendador
da Ordem Militar de S. Bento de Avis (na qualidade de lente decano da Academia Real
da Marinha e da Escola Politécnica, que, segundo as leis da sua criagao, tinha as honras
e preeminéncias das da Universidade de Coimbra) e condecorado com a Medalha das
Campanhas da Liberdade, Medalha de Ouro da Classe de Comportamento Exemplar,
Medalha de Prata da Classe de Valor Militar e Medalha de Prata da Classe de Bons
Servicos, etc., militar, professor universitario e académico portugués.

Fez os primeiros estudos no Funchal, num colégio inglés instalado durante a
Guerra Peninsular e frequentou a Aula Régia de Desenho, as aulas do Patio das Artes
e a de Latim no Semindrio da Madeira.

Assentou praca como Cadetea 21-6-1816, num Corpo de Artilharia da Guarnicao
da Madeira, sendo entao governador da ilha o Tenente-General Floréncio José Correia
de Melo. Obteve licenca para vir para o Reino, de modo a prosseguir os estudos e
curso de Artilharia e também frequentar o curso de Matematica na Universidade
de Coimbra, obtendo o bacharelato em 1821 e sendo promovido a 2.° Tenente a
22-1-1821. Seguem-se as promog¢odes militares: 1.° Tenente a 12-6-1824, Capitdo a
24-7-1834, Major a 26-11-1840, Tenente-Coronel a 19-4-1847, Coronel por decreto de
29-4-1851 e, mais tarde, Brigadeiro. Passou a situacao de reforma com a patente de
Marechal-de-Campo a 21-1-1861, ficando adido a Torre de Belém.

A par da carreira militar, realiza um percurso académico de realce, iniciado
em 1822, quando foi nomeado e despachado Lente Substituto da Real Academia
da Marinha, por proposta da congregacao dos lentes daquele estabelecimento de
ensino, e em resultado do concurso publico a que, segundo a lei, eram admitidos
unicamente doutores ou bacharéis formados em Matematica, tendo obtido
preferéncia sobre os diversos concorrentes. A este despacho seguiu-se ser logo
chamado pelo Ministério da Marinha em 1823 para vir reger a cadeira do 1.° ano
da Real Academia da Marinha e interromper o servico militar em que estava no
seu Corpo de Artilharia. Em 1823, foi integrado no Real Corpo de Engenheiros
e nesta arma continuou a sua carreira militar até ao posto de Brigadeiro.
Em 1833 e 1834, participou como engenheiro militar nas Campanhas da Liberdade

BAENA, 1991, Archivo heraldico-genealogico, vol. |, p. 384; Arquivo Nacional da Torre do Tombo (ANTT),
Cartorio da Nobreza, livro VII, fl. 165; ANTT, Casa Real, Processo de Justificacdo de Nobreza, José de
Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Mago n.° 43, n.° 24; Arquivo Distrital da Guarda, Registos
Paroquiais, Paréquia de Valezim, Seia, Baptismos 1 (1785-1843), fl. 98.
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(1828-1834), entrando em diversas batalhas. Quando em 1835 foi extinta a Real
Academia da Marinha e outros estabelecimentos de instrucao publica superior e
criado o Instituto de Lisboa, foi nomeado Lente de Mecanica, que ainda comecou
a funcionar, mas ndo prosseguiu por ter havido mudanca de ministério. Em 1837,
sendo definitivamente extinta a Academia Real da Marinha e criada a Escola
Politécnica de Lisboa, foi nomeado Vogal da Junta Administrativa e Lente da
2.2 Cadeira. Depois desempenhou graciosamente, durante nove anos, a funcao
de Director desta escola superior, cumulativamente com a docéncia, até que, por
motivo de salde, obteve a sua jubilacdo. Ainda depois de jubilado, foi responsavel
pela fiscalizacdo das obras de reconstrucao do edificio da Escola Politécnica,
que fora destruido por um incéndio a 22-4-1843.

Era Sécio da Real Academia de Ciéncias, eleito por ter escrito um tratado de
Algebra superior, que a Academia aceitou e mandou imprimir & sua custa.

Escreveu diversas obras adaptadas como compéndios na Escola Politécnica de
Lisboa: Nogées de Calculo Differencial (Lisboa, 1838), Elementos de Algebra Superior,
coordenados para uso dos alumnos da Escola Polytechnica (Lisboa, 1843), Applica¢do da
Algebra d Geometria, licbes coordenadas para uso dos alumnos da Escola Polytechnica
(Lisboa, 1847), etc.”

* em N.2S.” do Rosario, Valezim, Seia, a 7-1-1801, sendo baptizado a 17-1, + em Lisboa

a7-2-1889

= em S.% Isabel, Lisboa a 23-9-1834 com Maria José Justiniana Fava, * na Lapa,

Lisboa, filha de Duarte José Fava e de Maria Eduarda das Necessidades''. Filha:
1.1 (lll) Henriqueta Eugénia Castelbranco

* em S.® Isabel, Lisboa, em 1839

= nas Mercés, Lisboa, a 24-12-1861, com seu primo-coirmdao Eduardo Ernesto

de Castelbranco, General de Divisdo reformado (a 15-11-1900), Director do

Museu de Artilharia (1876-1905), Subdirector e Director na Fabrica de Armas,

etc., * no Funchal, Madeira, a 17/27-3-1840, t em Lisboa a 4/ 24-2-1905, filho

de Joaquim Pedro de Castelbranco, Contra-Almirante e de Joana de Melo e

Freitas Cogominho, com geracao'.

10 G]LVA, MENEZES, 1998, Eluciddrio Madeirense, vol. |, p. 261; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico
de Madeirenses [...], pp. 115-116; COSTA, 2005, Os generais do Exército Portugués [...], vol. Il, tomo |,
pp. 484-485; PEREIRA, 1906, Portugal: dicciondrio histérico, chorogrdphico, heraldico, biogrdphico,
bibliogrdfico [...], 2.° vol. (B-C), pp. 873-874.

" CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco (manuscrito), pp. 27-28, 65-66.

12 AFONSO, VALDEZ, 1988, Livro de Qiro da Nobreza, vol. lll, p. 421.
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Figura n.° 3 - Contra Almirante Joaquim Pedro de Castelbranco (1810-1884)

Joagquim Pedro Casiclbranco

Fontes: PEREIRA, 1906, Portugal: dicciondrio histérico, chorogrdphico, heraldico, biogrdphico,
bibliogrdfico [...], 2.2 vol. (B-C), p. 873

2 (ll) Joaquim Pedro de Castelbranco, Contra-Almirante, pela liquidacdao da
reforma com o vencimento mensal de 75 000 réis (a 31-12-1868 por Ordem da Armada
n.2 1 de 1869), Capitdao de Mar-e-Guerra (a 19-12-1867), ficando Adido ao Corpo de
Marinheiros da Marinha (por despacho de 31-12-1868), Fidalgo de Cota de Armas
(por carta de brasao de armas de 15-6-1857, escudo esquartelado: 1.° Castelbanco;
2.° Freitas; 3.2 Teixeira; 4.° Spinola; timbre de Castelbanco)'?, Comendador e Cavaleiro
da Ordem de S. Bento de Avis, Cavaleiro da Ordem de N.2 S.™ da Conceicao de Vila
Vicosa, Medalha das Campanhas da Liberdade, Comendador da Ordem da Coroa de
Carvalho da Holanda, Comendador da Ordem de S.t° Estanislau da Russia, etc., militar
portugués.

Em 1821 veio para Lisboa em companhia de seu pai e, depois de cursar as aulas
para obter os necessdarios preparatérios, matriculou-se no primeiro ano da Academia
Real da Marinha, que frequentou com distin¢dao. Tendo obtido o prémio ou partido
de Aspirante, foi nomeado Voluntario de escala a 4-8-1828. Frequentou a Companhia
dos Guardas-Marinhas, seguindo-se-lhe o tirocinio de embarques. Foi despachado
Guarda Marinha extraordindrio a 26-10-1830 e efectivo a 27-8-1832, 2.° Tenente
da Armada a 20-10-1832, 1.° Tenente a 22-11-1834, Capitao-Tenente graduado a
12-12-1844 e efectivo a 6-11-1851, Capitao-de-Fragata adido ao Corpo de Veteranos
da Marinha a 3-3-1858, Capitdo de Mar-e-Guerra adido ao mesmo Corpo a
19-12-1867, e Contra-Almirante reformado a 31-12-1868.

13 BAENA, 1991, Archivo heraldico-genealogico, vol. |, p. 384; ANTT, Cartério da Nobreza, livro IX, fl. 17;
ANTT, Casa Real, Processo de Justificacdo de Nobreza, Joaquim Pedro de Castelbranco, Maco n.° 62,
ne17.
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Embarcou pela primeira vez na fragata Diana a 11-8-1828, embarcando depois
na charrua Maria Cardoso a 4 de Novembro, que seguiu viagem para Angola e outros
portos de Africa; na corveta D. Jodola 16-6-1831, sendo este embarque para o tirocinio
do posto de 2.° Tenente. A 11 deste més entrara no rio Tejo a esquadra francesa,
comandada pelo almirante Albin Roussin (1781-1854), e a corveta D. Jodo | foi um dos
navios que a esquadra aprisionou. Joaquim Pedro de Castelbranco conseguiu com
alguns dos oficiais passar a bordo duma das embarcag¢des francesas que o levaram
para Toulon, emigrando assim para Franga pelos seus principios liberais.

As autoridades francesas mandaram-no para Belle-Isle, onde depois embarcou a
4-2-1832 na corveta Juno, que o levou a ilha Terceira. Ainda a 14-2, esteve embarcado
no transporte Sofia e a 2-11-1832 no brigue Vila Flér.

Fez parte da expedicao dos 7500 constitucionais que vieram a desembarcar nas
praias do Mindelo a 8-7-1832, comandados por D. Pedro IV. Esteve no cerco do Porto
prestando relevantes servigos: assistiu ao combate naval de 11-10-1832, fazendo
parte do brigue 23 de Julho, da pequena esquadra do comando do Vice-Almirante
Rose George Sertorius. Poralgum tempo comandou a marinhagem destacada na serra
do Pilar em Fevereiro e Marco de 1833, na escuna Liberal e na Canhoeira, prestando
juntamente com oficiais da Marinha um servico arriscado, entrando e saindo da barra
do Porto, debaixo dum fogo vivo da margem esquerda do rio, com o fim de abastecer
os sitiados. Ainda andou a bordo da fragata Rainha em Julho de 1833; na corveta
Portuense a 8-11-1883; no brigue Folk a 23-3-1834 e no iate Soledade a 12-5-1834.

Depois de tantos trabalhos a sua saude ressentiu-se, sendo por esse motivo
adido ao Corpo de Veteranos da Marinha e encarregado do porto do Funchal
(ou Oficial de Registo do Porto do Funchal) e respectivo departamento maritimo
(desde ?-7-1834 a 2-1-1858), onde prestou alguns servicos, lembrando sempre e
propondo aos sucessivos governos da metréopole melhoramentos indispensaveis
para aquela tao importante estacao naval™.

* no Senhor do Bom Jesus de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira, a 11-6-1810, sendo
baptizado a 29-6, + na Madeira a 16-6-1884

= em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 11-7-1836, com Joana de Melo e Freitas
Cogominho, * em S. Pedro, Funchal, Madeira, cerca de 1815, filha de José Joaquim
de Freitas e Abreu e de Joana Vitéria de Melo Cogominho, * em S. Mamede, Evora'.
Foram seus filhos:

4 PEREIRA, 1906, Portugal: dicciondrio histérico, chorogrdphico, heraldico, biogrdphico, bibliogrdfico [...],
2.2 vol. (B-C), p. 873; SUBTIL, 2010, «Um caso inédito no Funchal», pp. 27-28.
15 AFONSO, VALDEZ, 1988, Livro de Qiro da Nobreza, vol. lll, p. 422.
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Figura n.° 4 — Pedro de Castelbranco Manuel (1837-1911), 2.°© Bardo de S. Pedro jure uxoris

Fonte: SERRANO, 2017, «Perfis diplomético portugueses no Oriente Préximo: de Lisboa para

Constantinopla», p. 212.

2.1 (lll) Pedro de Castelbranco Manuel, 2.°© Bardao de S. Pedro de jure
uxoris (por decreto de D. Luis | de 12-8-1878), Camareiro Secreto do Papa Leao
XIll, Bacharel formado em Letras e em Ciéncias, Doutor em Medicina pela
Universidade de Paris, Fidalgo Cavaleiro da Casa Real, Ministro Plenipotenciario
em Constantinopla (de 27-7-1890 a 30-8-1890), Secretdrio de Legacdao em Berna
(1874), Madrid, Berlim (1881, 1883), Roma (1882, 1887), Haia (1885), Associado
Provincial da Academia Real das Ciéncias de Lisboa, Comendador da Ordem de
N.2S.”"da Conceicao de VilaVicosa e da Ordem de Cristo, Gra-Cruz e Comendador
da Ordem de Carlos Il de Espanha, Gra-Cruz da Ordem de Isabel, a Catdlica, de
Espanha, Cavaleiro Gra-Cruz de 1.2/2.2 Classe da Ordem de S. Gregério Magno da
S.2 Sé, Gra-Cruz da Ordem de S.®° Estanislau e de S.** Ana da Russia, Gra-Cruz da
Ordem da Estrela Polar da Suécia, Gra-Cruz da Ordem Imperial do Medjidié da
Turquia, Comendador da Legidao de Honra de Franca, Comendador da Ordem da
Coroa da Prussia, Grande Oficial da Ordem de S.® Rosa das Honduras, diplomata
portugués, etc.

Iniciou a sua carreira publica como Chefe de Reparticdao no Ministério das
Obras Publicas, como Visitador dos Correios do Reino em 1865, lugar do qual
subiu a Chefe da Seccao Central da Direccao-Geral dos Correios e Postas do
Reino em 1866.

Em 1868, passou para o Ministério dos Negdcios Estrangeiros, passando a
servir em comissao no ano de 1869, sendo nomeado para coadjuvar o 1.°c Conde
de Avila (depois 1.° Marqués de Avila e 1.° Duque de Avila e de Bolama) nas
negociacbes com a Gra-Bretanha e Irlanda sobre a llha de Bolama, incidente
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internacional que estava sendo arbitrado por Ulysses S. Grant (1822-1885),
18.° Presidente dos Estados Unidos da América (1869-1877).

Em 1870, regressou ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros, sendo
empossado de Oficial Tradutor, lugar para que fora nomeado a 21-8-1869.
Em 1873, foi promovido a 2.° Oficial da Direcc¢ao Politica do mesmo Ministério e,
em 1874, foi servir na Reparticao do Gabinete. A 15 de Agosto do mesmo ano,
foi mandado acompanhar o Conselheiro Eduardo Lessa ao Congresso de Berna
sobre servicos postais. Teve depois comissdes de servi¢co, consecutivamente, em
Madrid e Roma. Em 1881 foi enviado a Berlim como Secretario do 1.°© Conde de
Rilvas (antes 1.2 Barao e 1.°Visconde de Rilvas), encarregado de missao especial
naquela Corte, e em 1882 foi nomeado 1.° Secretdrio para a Embaixada em
Roma. Foi ali Administrador do Instituto de S.*® Anténio dos Portugueses até
15-11-1883, onde foi nomeado Encarregado de Negécios em Berlim, ficando
depois como 1.° Secretario na mesma capital. Voltou depois a reassumir o
seu lugar na Reparticao, no gabinete do Ministro, e pouco tempo depois foi
nomeado Encarregado de Negdcios Interino em Haia em 1885. Teve ainda
uma missdao extraordinaria a Roma em 1887, e finalmente em 1890, depois
de ter percorrido varios postos, foi nomeado Ministro Plenipotencidrio com a
missdo, que se estendeu de 27-7-1890 a 30-8-1890, de entregar a Abdulamide I
(1842-1918), 34.c Sultao Otomano (1876-1909), a banda das Trés Ordens,
com a qual o rei D. Carlos | de Portugal resolvera homenagear este soberano.
Regressou depois a Lisboa em seguida a entrega das credenciais, continuando
em servico no Ministério, e sendo logo nomeado Chefe do Gabinete do Ministro
e, depois do advento da Republica, aposentou-se a seu pedido e retirou-se a
vida particular, até a sua morte's.

* no Funchal, Madeira, a 19-4-1837, t a 14-12-1911

= em 1862 com D. Delfina de Ornelas e Vasconcelos, * a 22-6-1836,
t 21-1-1914, que herdou a opulenta casa de seu pai, filha de Daniel de
Ornelas e Vasconcelos, 1.°© Barao de S. Pedro (decreto de 12-8-1845), Senador
(1838-1842), Par do Reino (por carta régia de 3-5-1842, tomando posse a
26-1-1844), Vereador da Camara Municipal de Lisboa (1846), * no Funchal,
Madeira, a 22-7-1800, sendo baptizado em N.2 S.® do Calhau, t em Lisboa a
23-2-1878 e de Carlota de Ornelas Frazao do Carvalhal, sobrinha materna do
1.2 Conde de Carvalhal. Filha:

16 SILVA, MENEZES, 1998, Eluciddrio Madeirense, vol. |, p. 261; AFONSO, VALDEZ, 1988, Livro de Oiro da
Nobreza, vol. lll, p. 421; Annuario[...], 1889, pp. 219-221.
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2.1.1 (IV) Josefina de Ornelas e Vasconcelos de Castelbranco
Manoel
* na Sé, Funchal, a 10-11-1864, T em Lisboa a 24-5-1919
=na Graga, Lisboa, a 10-11-1881 com José Ribeiro da Cunha, Governador
Civil do Funchal (de 9-4-1896 a 4-2-1897, de 13-6-1901 a 18-10-1904,
de 22-3-1906 a 17-5-1906 e de 27-6-1910 a 5-10-1906) e do Conselho de
Sua Majestade Fidelissima, * na Madalena, Lisboa, a 5-12-1853, + em Lisboa
a 14-5-1915, filho de José Ribeiro da Cunha e de Maria Carlota de Paiva,
com geragao e representacao dos Bardes de S. Pedro'’.

Figura n.° 5 - Eduardo Ernesto de Castelbranco (1840-1905), General

Fonte: llustra¢éo Portuguesa, 27-2-1905, n.° 69.

2.2 (lll) Eduardo Ernesto de Castelbranco, General de Divisao reformado
(@ 15-11-1900), Director do Museu de Artilharia (1876-1905), Subdirector e
Director na Fabrica de Armas, Chefe da 3.2 Reparticao da Direccao-Geral da
Artilharia, Director do Conselho Fiscal do Montepio Geral, Director do Jardim
Zooldgico, Sécio Honordrio da Sociedade Nacional de Belas Artes, Grande-
-Oficial e Comendador da Ordem de S. Bento de Avis, Comendador da Ordem
Militar de Santiago da Espada, condecorado com as Medalhas de Prata da Classe
de Comportamento Exemplar e com a Cruz de 2.2 Classe de Mérito Militar de
Espanha, etc., militar portugués’@.

7' ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 348; MINISTERIO DA ADMINISTRACAO INTERNA, BOBONE, 2008,
Secretaria-Geral — Governadores Civis 1835-2008, pp. 108-109.

8 AFONSO, VALDEZ, 1988, Livro de Oiro da Nobreza, vol. Ill, p. 421; ASSOCIACAO, 2008, Meninos da Luz
[...],p.70.
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Fez os primeiros estudos no Colégio Militar, depois ingressou na carreira
das armas a 11-8-1857, fazendo a sua formacao académica superior de inicio
na Escola Politécnica de Lisboa e depois na Escola do Exército, onde abracou
a arma de Artilharia.

Foi promovido a 2.° Tenente a 30-7-1858, a Capitao a 8-10-1873,
a Major a 31-10-1884, a Tenente-Coronel a 27-7-1889, a Coronel a 30-12-1889.
Passou a situacdo de reforma como General de Divisao a 15-11-1900.
Prestou servico em algumas unidades e estabelecimentos militares da
sua Arma: no Regimento de Artilharia n.° 1, na Fabrica de Armas, onde foi
Subdirector e Director, na Inspeccao de Material de Guerra na Madeira,
na 3.2 Divisao Militar do Porto, e ainda na 3.2 Reparticao da Direccao-Geral da
Artilharia.

Contudo, a sua grande missao deu-se em 1876, quando o General
Anténio Floréncio de Sousa Pinto (1817-1890) o encarregou de fundar o
Museu de Artilharia, hoje Museu Militar. Comecou por instalar as colecgées no
antigo edificio da Calcada Nova, hoje rua do Museu de Artilharia, passando
em 1895 para as salas da Direccao-Geral da Artilharia e Fundicao de Baixo.
Em 1896, aquele complexo arquitecténico foi alvo de grandes obras de
remodelacao e ampliagdo, com uma decoracdao adequada. Teve ainda o
cuidado de organizar e publicar o Catdlogo das Coleccées do Museu de
Artilharia reorganizado em 1897, que foi reeditado com actualizacées em
1901e 1903".

* no Funchal, Madeira a 17/27-3-1840, t em Lisboa a 4/24-2-1905

= nas Mercés, Lisboa, a 24-12-1861, com sua prima coirmda Henriqueta
Eugénia de Castelbranco, * em S.% Isabel, Lisboa, em 1839, filha de José de
Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Marechal-de-Campo (21-1-1861)
e Brigadeiro, Bacharel formado em Matemdtica pela Escola do Exército ou
Universidade de Coimbra (1821), Lente Substituto da Real Academia da Marinha
(1822), Director da Escola Politécnica de Lisboa, e de Maria José Justiniana
Fava, com geracao?®.

19 SILVA, MENEZES, 1998, Eluciddrio Madeirense, vol. |, p. 261; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de
Madeirenses [...]; COSTA, 2005, Os generais do Exército Portugués, vol. Il, tomo Il, pp. 382-383.
20 CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco (manuscrito), pp. 63-64, 106-107.
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Figura n.° 6 — Certidao de Idade de Joao de Freitas e Mendonca de Castelbranco em 1835
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Fonte: Arquivo da Universidade de Coimbra, Certiddes de Idade (1834-1900), IV-1.2 D-5-2-61.

3 (I) Joao de Freitas e Mendonca de Castelbranco, Deputado (entre
1865-1867), Bacharel em Matematica pela Universidade de Coimbra (1841), Cavaleiro
da Ordem de N.2 S."™ da Conceicao de Vila Vicosa, parlamentar e politico portugués,
montou uma fabrica de lanificios em Seia, da qual tirou poucos proveitos.

Matriculou-se em 1835 em Filosofia e Matematica na Universidade de Coimbra,
bacharelando-se em Matematica em 1841.

Eleito deputado pelo circulo eleitoral de Seia, em 1865, prestou juramento a
26-1-1865, tendo tido modesta intervencao na Camara dos Deputados?'. Em meados
de Marco desse mesmo ano, apresentou um requerimento, pedindo um aumento de
ordenado para o porteiro do Observatério da Universidade de Coimbra; subscreveu
depois uma interpelacao ao Ministro das Obras Publicas, sobre a necessidade de
acabar a construcao da estrada que ligaria Coimbra a Celorico da Beira; preocupou-
-se ainda com a melhoria das comunica¢des nessa zona, enviando requerimentos e
pedindo cépias dos estudos sobre a estrada da Guarda a Covilha, estudo levado a cabo
em virtude das representacdes dos «povos dos concelhos da Covilha e Fundao»?.
Nao casou, mas teve pelo menos sete filhos naturais que perfilhou:

* na Sé, Funchal, a 29-10-1813, sendo baptizado a 19-2-1814
3.1 (Ill) Eduardo de Freitas de Castelbranco, Secretario das Financas da
Covilha, sem geragao.

21 MONICA, ALMEIDA, et al., 2004-2006, Diciondrio Biogrdfico Parlamentar [...], vol. |, p. 698.
22 AFONSO, VALDEZ, 1988, Livro de Oiro da Nobreza, vol. Ill, p. 421.
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3.2 (lll) Joaquim Pedro de Freitas de Castelbranco, Agrénomo em Viseu
e Guarda, s.g.

3.3 (lll) Mauricio de Freitas de Castelbranco, Ajudante do Recebedor em
Seia, que casou com uma senhora natural de Valezim, Seia, com sucessao que
habitou a casa de seus ascendentes.

3.4 (Ill) Carlos e Alberto de Freitas de Castelbranco, gémeos que
morreram entre 0os 20 e 30 anos, sem geracao.

3.5 (Ill) Alvaro de Freitas de Castelbranco, Escrivdo das Financas em Seia
e Barquinha, morreu viuvo e sem geracao.

3.6 (Ill) José de Freitas de Castelbranco, Alferes de Infantaria, fez o curso
da Escola do Exército, faleceu solteiro e sem geracao.

4 (I1) Mauricio José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Comendador
da Ordem de Cristo, exerceu durante mais de 30 anos o cargo de 1.° Oficial Chefe de Re-
particao do Governo Civil da Madeira e desempenhou vérias comissoes de servico, etc.??
* na Sé, Funchal, a 5-12-1814, 1t na rua dos Aranhas, n.° 6, em S. Pedro, Funchal,
Madeira, a 8-8-1901
= na Sé, Funchal, a 30-11-1839, com sua prima coirma D. Carlota Acciaiuoli de
Noronha, * em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 19-1-1808, filha de Filipe Joaquim
Acciaiuoli de Noronha, Coronel de Milicias e Capitao de Auxiliares da Companhia
do Arco de S. Jorge, distrito da Ponta Delgada (em 2-12-1794), Ajudante de Ordens
do 1.° Conde do Bonfim, * em S. Vicente, Madeira, a 8-9-1761, e de sua prima coirma
D. Ana Coleta de Freitas e Abreu, * no Senhor do Bom Jesus de Ponta Delgada,
S.Vicente, Madeira,a 27-2-1770, ver ACCIAIUOLI, n.° X, onde vem a sua ascendéncia®.
Foram seus filhos:

4.1 (lll) Mauricio Carlos de Castelbranco, Escriturario da Fazenda do

Funchal, folhetinista e poeta distinto, colaborou em diversos peridédicos e jornais

do Funchal: Direito, O Recreio, O Crepusculo, Didrio Popular, e tinha varias poesias

publicadas nas colectaneas Flores da Madeira e Album Madeirense, etc.?

23 CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de Madeirenses [...], p. 116.

24 A Carlota Acciaiuoli de Noronha vem no assento de baptismo de seu filho Mauricio Carlos de
Castelbranco, em 1841, como natural de S. Pedro, Funchal, onde de facto nasceu a 19-1-1808, mas no
assento de casamento, em 1839, vem como natural da Sé, Funchal, in Arquivo e Biblioteca da Madeira
(ABM), Registos Paroquiais, Paréquia de S. Pedro, Funchal, Baptismos (1834-1848), fl. 268 v.° e Registos
Paroquiais, Paréquia da Sé, Funchal, Casamentos (1838-1852), fl. 20 v.o.

25 SILVA, MENEZES, 1998, Eluciddrio Madeirense, vol. |, p. 261; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de
Madeirenses [...], p. 116, refere erradamente que nasceu em 1842; GOMES, 1953, «Algumas Notas
Sobre os Poetas [...]», pp. 20-24; VIEIRA, 1884, Album Madeirense[...], pp. 76 e 192.
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* em S. Pedro, Funchal, Madeira a 16-10-1841, sendo baptizado a 6-1-1842, 1 na
rua das Velas, Sé, Funchal, a 6-9-1901
= por volta de 1867, com D. Guilhermina Maria Vasconcelos Fernandes®,
* Porto da Cruz, Machico, Madeira, filha de Manuel Fernandes e de Josefa
Candida de Vasconcelos. Foram seus filhos:
4.1.1 (IV) Maria Gabriela de Castelbranco
* em S.® Luzia, Funchal, Madeira, a 9-6-1868%
= em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 31-7-1884, com Vicente Candido
Machado, Doutor em Medicina pela Universidade de Paris, médico no
Funchal, * na Sé, Funchal, a 3-10-1855, filho de Vicente Candido Machado,
* em N.2 S. Monte, Funchal, Madeira e de Carolina Augusto Monte, * em
S.% Luzia, Funchal, Madeira®. Foi sua filha:
4.1.1.1 (V) Maria Vera de Castelbranco Machado
*em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 18-7-1885, + no Porto a 29-12-1972
=noFunchal,Madeira,a11-9-1909 comJoao AntoninodaAscensao
de Paiva Faria Leite Brandao, Governador Civil do Funchal
(de22-2-1908a11-1-1910), Vereador da Camara Municipal do Porto,
Senhor das Casas do Pomar, em Lanhoso, do Rio em Gondizalves,
Braga, e do Campo de S. Tiago em Braga, participou em acg¢des de
combate em Mocambique e foi candidato pelo Centro Catélico
Portugués as eleicdes legislativas de 29-1-1920, * em Braga a
10-5-1877, t no Porto a 15-12-1975, filho de Joao Alexandre Paiva
Leite Faria Brandao e de Adelaide Maria José Raio, com geracao®.
4.1.2 (IV) Gastao de Freitas Teixeira de Spinola, Cavaleiro da
Ordem de Cristo, foi para Inglaterra em 1895
* em N.2 5. Monte, Funchal, Madeira, a 19-7-1870, sendo baptizado em S.* Luzia
=em Ryde, ilha de Wight, Newport, sul de Southampton, Inglaterra, a 8-6-1895,
com Any Elisa Willock, * em Nortlake-on-Thames a 30-10-1865, filha de Henry
Davis Willock e de Mary E. Boilean®. Foi seu filho:

26 Nao se consegue obter o registo de baptismo de D. Guilhermina Maria Vasconcelos Fernandes, visto
nao existirem assentos de baptismo nesta freguesia de N.2 S."* de Guadalupe, Porto da Cruz, Madeira,
entre 1824-1859.

%7 Sabe-se que nasceu nesta data embora nio existam assentos de baptismo nesta freguesia de S. Luzia,
Funchal, Madeira, entre 1868 e 1873.

28 CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco (manuscrito), pp. 31-32, 33-34.

29 FERREIRA, 1994, Vellosos, de Santa Tecla de Geraz [...], p. 24; MINISTERIO DA ADMINISTRACAOQ INTERNA,
BOBONE, 2008, Secretaria-Geral - Governadores Civis 1835-2008, p. 109.

30 CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco (manuscrito), pp. 32-33.
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4.1.1.2 (VI) Fernao Pedro Joao Alfredo de Freitas Teixeira de
Spinola de Castelbranco, autor do manuscrito De Freitas Teixeira de
Spinola de Castelbranco, Funchal, 19253".
* em Shanklin, ilha de Wight, Newport, a 24-6-1898, sendo baptizado
em Ryde a 13-8-1898

Il - LINHAS FAMILIARES

COSTA MANUEL, dos Morgados de Valezim, Seia, Guarda

Figuras n.* 7 e 7 A - Casa dos Senhores do Morgado de Valezim em Seia,

e brasdo de armas da Casa

.

Fonte: GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], pp. 385-386.

31 CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco (manuscrito), pp. 33-34.
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A familia Costa Manuel descende por legitima varonia de Fernando da Costa,
natural provavelmente de Alcofra, Vouzela, Viseu cerca de 1598%,

| - Fernando da Costa, progenitor do Morgado de Valezim, Seia, Guarda, * 1598

Il - Diogo Fernandes da Costa, * em Alcofra, Vouzela, Viseu, cerca de 1639
= com Maria Fernandes, * em Valezim, Seia

[l - Martinho Fernandes da Costa, * em Valezim, Seia
= com Maria Lopes, * em Valezim, Seia, filha de Manuel Dias, da freguesia de [Cales]
da Beira e de Isabel Lopes, de Valezim, Seia

IV-JoséFernandodaCostaManuel, matriculadoemCanonespelaUniversidade
de Coimbra (1745-1754), * em 1727, T em Valezim, Seia, a 10-4-1803
= em Valezim, Seia, a 13-6-1757, com Maria Josefa Mendes de Castelbranco, A em
Valezim, Seia, em 8-2-1714, filha de Manuel Mendes Serrano e de Maria Mendes
Castelbranco, naturais da freguesia de Valezim, Seia*, ver MENDES CASTELO-
-BRANCO, de Loriga, Seia, Guarda n.° XIl, onde vem a sua ascendéncia.

V - Mauricio José de Castelbranco Manuel, Licenciado em Leis pela
Universidade de Coimbra, Deputado da Madeira as Cortes Constituintes (1821-1822),
Juiz de Fora de Ponta Delgada (1789) e da Ribeira Grande (1792), ilha de S. Miguel,
etc.

* em Valezim, Seia, sendo baptizado a 21-12-1761**

= em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 20-8-1789, com sua parente D. Maria Dionisia
de Freitas e Mendonca, * no Senhor do Bom Jesus de Ponta Delgada, S. Vicente,
Madeira, a 10-10-1773, sendo baptizada a 17-10, T a 18-2-1844, filha de Francisco de
Abreu e Freitas, Capitao de Ordenancas de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira (antes
de 7-12-1784), * em S. Brds do Campandrio, Ribeira Brava, Madeira, a 16-12-1709,
t antes de 12-8-1784 e de Ana Joaquina de Freitas e Mendonga, dos Senhores do
Morgado de Val da Bica, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 16-6-1744 (com
quem casou no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-5-1769), ver FREITAS n.° X,
TEIXEIRA n.° VIIl e SPINOLA ou ESPINOLA n.° XI, onde vem a sua ascendéncia

32 GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. ll, pp. 383-386; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico
de Madeirenses [...], p. 210; CASTELBRANCO, 1925, De Freitas Teixeira de Spinola de Castelbranco
(manuscrito), pp. 8, 11-12, 26-27, 85.

33 Arquivo Distrital da Guarda, Registos Paroquiais, Paréquia de Valezim, Seia, Mistos 1 (1594-1785),
fl. 644.

34 Arquivo Distrital da Guarda, Registos Paroquiais, Paréquia de Valezim, Seia, Mistos 1 (1594-1785),
fl. 451.
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MENDES CASTELO-BRANCO, de Loriga, Seia, Guarda

Figura n.° 8 - Armas Castelo-Branco

Castelo-Branco

Fonte: ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 150.

Os Mendes Castelo-Branco, de Loriga, Seia, aqui estudados, remontam a Martim
Vaz de Castelo-Branco, Monteiro-mor do Reino e Alcaide-mor da Covilha, nascido
cerca de 1340/1350, tronco principal desta familia Castelo-Branco na Covilha.

Asarmasdestalinhagem sao: de azul comum ledao de ouro,armado e lampassado
de vermelho; timbre: o ledo do escudo?®.

| - Martim Vaz de Castelo-Branco, «<muito honrado Fidalgo»*¢, como refere o
Livro de Linhagens do século XVI, acrescentando que foi Monteiro-mor do Reino e
Alcaide-mor da Covilha, Senhor da Renda dos Judeus de Penamacor (por mercé do
rei D. Joao | de Portugal em 1422), * cerca de 1340/1350

Il — Isabel Vaz de Castelo-Branco, tia do 1.° Conde de Vila Nova de Portimao,
* cerca de 1397, T e sendo sepultada na igreja de S.” Euldlia nos Coutos de Baixo e de
Cima em Viseu junto de seu marido:

«aqui jaz o mui honrado cavaleiro Vasco Paes, filho de Vasco Paes Cardoso alcaide mor de
Trancoso snr de Moreira e de Ervilham e a muy honrada snr2 Isabel Vasques de Castello-
-Branco sua mulher filha de Martim Vasques de Castello-Branco g foy monteiro mor deste
Reyno e alcaide mor da Covilhaa; em esta egreja se dizem sempre missas por suas almas»*’

= com Vasco Pais Cardoso, Fidalgo da Casa do Rei D. Manuel | e do Infante
D. Fernando, Cavaleiro, Senhor dos Coutos de Rio de Asnes, jaz sepultado na Igreja de

35 ANTT, Casa Real, Processo de Justificacdo de Nobreza, José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco,
Maco n.° 43, n.c 24; ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 150; MENDES, 1995, Freires de Séo Gido [...],
p. 53; GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. ll, pp. 383-386, 420-421, 428: Mendes de Castelo-
-Branco § 1 a 6 — de Mem Rodrigues de Castelo-Branco (n.° IV) a Agueda Mendes Castelo-Branco (n.° X),
pp. 420,421,428 e Mendes de Loriga § 1 n.° 1 a 6, de Maria Mendes Castelbranco (n.° XI) a Maria Josefa
Mendes Castelbranco (n.° Xll), pp. 383-384; BAENA, 1991, Archivo heraldico-genealogico, vol. |, p. 150.

36 FARIA, 1956, Livro de Linhagens do Século XV, p. ?.

37 SOVERAL, 2004, Ascendéncias Visienses [...], vol. |, pp. 40, 267, 273.
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S.®2 Eulalia, * cerca de 1385, filho de Vasco Pais Cardoso, Escudeiro-Fidalgo de D. Jodo
| e depois do Infante D. Henrique, 1.°© Senhor dos Coutos de Rio de Asnes em Viseu,
pelo Cabido de Viseu, Alcaide-mor do castelo de Trancoso, Guarda, 6.° Senhor da Casa
e da Honra de Cardoso em S. Martinho de Mouros, Resende, Viseu, Senhor de Moreira
do Rei em Trancoso e do Couto de Ervilhao em Souto Pires, Pinhel (que vendeu ao
Conde de Marialva) e de Beatriz Anes do Amaral, que parece ter herdado a quinta
do Amaral, apesar de ter um irmao
Il - Brites Vaz Cardoso, * cerca de 1420
= com Lopo Rodrigues de Azevedo, Fidalgo da Casa do Infante D. Fernando, Conta-
dor Geral da Beira, Senhor de Arcozelo e de Pega na Guarda:
«passou de Entre Douro, e Minho a viver na Beira foi Fidalgo da Casa do Infante
D. Fernando, Pay do Rey D. Manuel, Contador Geral da Beira e Tras os Montes foi por sua
mulher Sr. de Arcuzello ndo longe de Gouveia, e de Pega no termo da cidade da Guarda,
viveo na villa de Fornos junto de Algodres Bispado de Viseu comarca de Pinhel entao
hoje de Linhares»*8
* cerca de 1390, filho de Goncalo Rodrigues de Abreu, Alcaide-mor de Evora, e
de D. Teresa Pereira, irma de S. Nuno Alvares Pereira (1360-1431), canonizado a
26-4-2009
IV - Mem Rodrigues de Castelo-Branco, * cerca de 1450
= com Joana de Castelo Branco, * na Covilha, Castelo Branco, filha de Vasco
Rodrigues de Castelo-Branco e de Leonor Francisca
V - Miguel Mendes de Castelo-Branco, que depois de vilvo se fez clérigo e
foi Arcipreste de S. Salvador de Monsanto, Idanha-a-Nova, Castelo-Branco, * cerca de
1480
= com Barbara Mendes Castelo-Branco, filha de Antonio Mendes Ribeiro
VI - Sebastido Mendes de Castelo-Branco, Juiz pela Ordenacio e dos Orfiaos da
Covilha, viveu no tempo dos reis D. Manuel | e D. Joao lll, que o honraram com «alguns
empregos»®®, conforme justificacdo feita a seu neto Domingos Mendes Castelo-
-Branco em Loriga a 9-3-1628, onde se afirma que serviu de Juiz pela Ordenacao e
Juiz dos Orfaos na vila da Covilha, * cerca de 1510
= com Isabel Pires Teixeira, filha de Pedro Teixeira
VIl - Antonio Mendes de Castelo-Branco, Cavaleiro-Fidalgo com 500 réis
de moradia, Capitdo da vila de Loriga, combatente em Africa, tendo sido armado
Cavaleiro em Ceuta em Agosto de 1558 por D. Fernando de Menezes, governador

38 GAYO, 1989, Nobilidrio de Familias de Portugal, vol. |, p. 90 (Abreus) e vol. lll, p. 291 (Cardosos).
39 GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. Il, § 1 Mendes Castelos-Brancos, p. 420.
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da cidade: «serviu com grande honra e aceitacdo nos lugares de Africa com armas e
cavalo a sua custa»*?, * cerca de 1540
= 2.2 vez com Maria Pinto Pereira, * em Ferndo Joanes, termo da Guarda, filha de
Domingos Pereira Pinto, homem Fidalgo, «descendente dos senhores de Britiande»*'
e de Catarina Dias
VIl - Domingos Mendes Castelo-Branco, o Mil Diabos, Capitao-mor de Loriga,
Alvoco, Sandomil e Vila Pouca (desde 1630-1660), Ouvidor de D. Francisco Coutinho
(* c. 1588-7), 6.© Conde de Redondo, proprietario dos oficios de Tabeliao Publico,
Judicial e Notas e Escrivao das Execuc¢bes de Loriga e Alvoco da Serra (carta de
3-6-1623), assim como de Escrivdo Publico, Judicial, Notas e Orfaos, Camara,
Almotacaria das mesmas (por carta de 16-8-1623), ambas concedidas pelo 6.° Conde
de Redondo; combatente na Guerra da Restauragao (1640-1668):
«passando com a sua companhia por vezes do socorro a Beira, achando-se na fac¢do
do castelo de Elges, praca de S. Felices, Vila Vieja e Bugaio, e na tomada de Caria foi dos
primeiros que escalaram a muralha, conforme se refere a tenca concedida a seu filho
Anténio Mendes Castelo-Branco»*?
* em Loriga, Seia, cerca de 1580
= com Catarina de Pomar, * cerca de 1590, Tt em Loriga, Seia, a 15-7-1651, filha de
Antoénio Francisco de Abreu e de Catarina Lopes de Abreu
IX — Agueda Mendes Castelo-Branco, A em Loriga, Seia, a 10-10-1620, era
irma de Anténio Mendes de Castelo-Branco, Fidalgo de Cota de Armas (por carta
de brasao de armas de 26-2-1656), Familiar do S.* Oficio (por carta de 26-9-1659),
Capitao Auxiliar de Infantaria, combatente na Guerra da Restauracao, A em Loriga,
Seia,a 7-12-1627
= com André Martins de Figueiredo, referido como Fidalgo de Cota de Armas em
1656, que viveu em Valezim de «sua fazenda e trato, dos principais, ricos e abonados»*,
* em Valezim, Seia, filho de Diogo Joao e de Isabel Martins, naturais de Valezim, Seia
X — Catarina Mendes do Pomar, A em Valezim, Seia, a 7-5-1652, era irma de
Antonio Mendes Castelo-Branco, Familiar do S.* Oficio (por carta de 18-5-1696)**

40 GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. Il, § 1 Mendes Castelos-Brancos, p. 420.

“1 GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. I, § 1 Mendes Castelos-Brancos, p. 420.

42 GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. I, p. 421.

43 GONCALVES, 2006, Raizes da Beira [...], vol. Il, § 1 Mendes Castelos-Brancos, p. 421 e § 4, p. 428.

44 A Catarina Mendes do Pomar era irma de Manuel Martins Castelo-Branco, padre, ordenado em 1664,
* em Loriga, Seia; e de Antdnio Mendes Castelo Branco, Familiar do S.* Oficio (por carta de 18-5-1696),
* em Valezim, Seia, que casou em Valezim, Seia, a 25-2-1665, com Francisca de Lima, filha de Sebastido
Martins de Lima e de Maria Serrano, naturais de Valezim, Seia, in ANTT, Habilitacdo do S.*° Oficio,
TSO-CG, Habilitagcdes, Antonio Mendes Castelo Branco, Maco 28, documento 758, 1692.
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= com Cosme Francisco Preto, morador com sua mulher em Loriga, e viveram
posteriormente de seus gados e lavouras, ¥ em Alvoco da Serra, Seia, filho de Antonio
Preto e de Agueda Francisca

XI - Maria Mendes Castelbranco, A em Valezim, Seia, a 6-4-1688
= em Valezim, Seia, a 6-12-1702 com Manuel Mendes Serrano, A em Valezim, Seia,
a 27-2-1672, filho de Antéonio Mendes, * em Valezim, Seia, A a 15-1-1638 e de Maria
Serrano (com quem casou em Valezim, Seia, a 11-5-1671); neto paterno de Francisco
Mendes, viveu com sua mulher em Loriga, filho de Ana Pinto, * cerca de 1600 e de
Domingas Francisca, filha de Amaro Francisco®.

XIl - Maria Josefa Mendes Castelbranco, A em Valezim, Seia, em 8-2-1714, era
irma de Anténio Mendes Serrano, que fez Inquiricbes de Genere em 1730 e escritura
de patrimoénio em 1737, A em Valezim, Seia, a 14-6-1710
= em Valezim, Seia, a 13-6-1757, com José Fernando da Costa Manuel, matriculado
em Canones pela Universidade de Coimbra (1745-1754), ¥ em 1727, 1 em Valezim,
Seia, a 10-4-1803, filho de Martinho Fernandes da Costa, * em Valezim, Seia, e de
Maria Lopes, * em Valezim, Seia, ver COSTA MANUEL, dos Morgados de Valezim,
Seia, Guarda n.° IV, onde vem a sua ascendéncia

FREITAS

Figura n.° 9 — Armas Freitas

Fonte: ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 228.

4> No Processo de Justificacdo de Nobreza de José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, vem dito
erradamente que a ligacdo dos Castelo-Branco faz-se através de Manuel Mendes Serrano (1672-7),
filho de Domingos Mendes Castelo-Branco (c. 1580-7), quando devia dizer que vem através de sua
mulher Maria Mendes Castelbranco (1688-?), bisneta do referido Domingos Mendes Castelo-Branco.
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A familia Freitas remonta a Joao Rodrigues de Freitas (?-1523), natural de Lagos,
que foi o primeiro membro desta familia que passou ao arquipélago da Madeira na
segunda metade do século XV, onde teve terras de sesmaria na Madalena do Mar,
no concelho de Ponta do Sol, filho de Nuno de Freitas (c. 1400-?), Cavaleiro Fidalgo,
natural de Lagos.

As armas dos Freitas sao: de vermelho, com cinco estrelas de seis raios de ouro;
timbre: dois bracos de ledao, de ouro em pala, sequrando nas garras uma flecha de
prata hasteada de vermelho ou dois bragos de ledao de ouro, passados em aspa*.

| - Nuno de Freitas, Cavaleiro Fidalgo, * em Lagos, Faro, cerca de 1400
=em Faro 1425 com [7]

Il - Joao Rodrigues de Freitas, foi o primeiro desta familia que passou a ilha
da Madeira, onde teve terras de sesmaria na Madalena do Mar, Ponta do Sol e jaz
sepultado naigreja de S." Maria da Madalena, que ali fundara Henrique Alemao, * em
Lagos, Faro, cerca de 1440, t na Madalena do Mar, Ponta do Sol, Madeira, em 1523 (jaz
sepultado na igreja de S.* Maria da Madalena)
=em 1490 com Isabel Lopes, Aia de D. Maria de Noronha, mulher de Joao Gongalves
da Camara, 2.° Capitao-donatario do Funchal, * em Guimaraes cerca de 1450, t na
Madalena do Mar, Ponta do Sol, Madeira, a 13-6-1524, filha de Gongalo Pires, * em
Guimaraes, Braga, cerca de 1420 e de Constan¢a Lopes (com quem casou em Braga
em 1443)

[l - Joao Rodrigues de Freitas, o Moco, sucedeu no morgadio de sua mae,
* na Madalena do Mar, Ponta do Sol, Madeira, cerca de 1490
= em S.® Cruz, Madeira, cerca de 1510, com Isabel Antunes Drummond, * cerca de
1490, T a 21-9-1578, filha de Joao de Leiria, homem nobre, da cidade de Leiria, que
foi encarregue, pelo 3.° Capitdao-donatario do Funchal, de levar um presente ao Papa
Leao X «com tanto luzimento que parecia embaixador de um grande principe»¥,
* em S.” Cruz, Madeira, cerca de 1455/1460 e de Isabel Anes de Drummond, * cerca
de 1460

46 NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das familias [...], vol. ll, Freitas da Madalena, pp. 291-293
a 298, do n.° | - Nuno de Freitas (c. 1400-?), Cavaleiro Fidalgo, ao n.°V — Bernardo de Freitas da Silva
(c. 1579/1580-1645); PORTOCARRERO, 1791, Livro das Familias Nobres deste Reino [...], p. 791; CLODE,
1983, Registo bio-bibliogrdfico de Madeirenses [...], p. 139; ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 228;
ANTT, Casa Real, Processo de Justificacao de Nobreza, José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco,
Mago n.2 43, n.° 24.

47 NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das familias [...], vol.ll, p. 243; PORTOCARRERO, 1791, Livro das
Familias Nobres deste Reino [...], p. 791.
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IV — Nuno Rodrigues de Freitas, o Mo¢o, Senhor do Morgado da Madalena,
* na Madalena do Mar, Ponta do Sol, Madeira, cerca de 1520
= na Calheta, Madeira a 9-3-1565 com Leonor da Silva Vasconcelos, filha de Pedro
Gongalves de Andrade, Moco Fidalgo da Casa Real e Capitao do Cabo de Gué e de
Beatriz da Silva e Vasconcelos

V - Bernardo de Freitas da Silva, * cerca de 1579/1580, t a 12-5-1645
=em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 28-2-1604, com Isabel Escércio, * cerca de 1587,
filha de Joao Rodrigues Escorcio, * em S.® Cruz, Madeira, cerca de 1552, ¥ em
13-5-1605, e de Maria Pacheco da Fonseca, * cerca de 1560, t em 1612; neta
paterna de Diogo Rodrigues Escorcio de Drummond, * cerca de 1510 e de Juliana
Geraldes, * cerca de 1579; bisneta paterna de Joao Rodrigues, * cerca de 1480, e de
Leonor Escorcio de Drummond, * cerca de 1480; por esta sua bisavé é trisneta de
Antao Alvares de Carvalho, * cerca de 1455, t+ em S.® Cruz, Madeira, a 20-1-1516 e
de Beatriz Escorcio Drummond, * cerca de 1445, + na Madeira a 2-4-1527, filha de
Joao Escorcio Drummond ou Sir John Drummond V, * na Escécia cerca de 1400 e
de Branca Afonso da Cunha

VI — Alvaro de Freitas e Andrade, casou-se 2.2 vez em 1689, com 81 anos, com
Francisca do Quental de Matos, * em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 19-12-1607, + em
S.® Maria Maior, Funchal, Madeira, antes de 30-1-1696*
=2.2vezem S. Vicente, Madeira, a 1-5-1689, com Francisca do Quental de Matos*’,
que teve como padrinhos de baptismo os irmaos de seu marido e futuros cunhados o
Capitao Francisco Freitas da Silva e sua irma Beatriz da Silva, A em S. Vicente, Madeira,
a 7-11-1668, filha de Domingos Mendes Quental, Capitao e de Maria Caldeira, ver
TEIXEIRA n.° IV, onde vem a sua ascendéncia.

VIl - Sebastiana de Freitas e Andrade, A em S. Vicente, Madeira, a 26-1-1690°°
=em S.Vicente, Madeira, a 20-1-1709, com Manuel de Mendonc¢a e Gouveia, Capitao
e 1.2 Juiz Ordinario de S. Vicente, Madeira, Administrador do vinculo do Vale da Bica,

48 ABM, Registos Paroquiais, Paréquia de S. Pedro, Funchal, Baptismos (1598-1611), fl. 60; ANTT, Casa
Real, Processo de Justificacao de Nobreza, José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Maco
Nn.° 43, n.° 24; era irmdo de Joao de Freitas da Silva, que levantou na ilha da Madeira e a suas expensas
em 1631, uma companhia de 100 homens, com os quais foi servir em Pernambuco, onde foi morto
pelos holandeses em 1633. Como morreu solteiro, foi seu tio Bras de Freitas da Silva, que recebeu,
em 7-8-1647, uma mercé do rei pelos servicos prestados pelo seu sobrinho. Era filho de Bernardo de
Freitas da Silva e de Leonor da Silva Vasconcelos, da familia dos Freitas da Madalena do Mar, veja-se
ABM, Registo Geral da Camara do Funchal, tomoV, fl. 163; SILVA, MENEZES, 1998, Eluciddrio Madeirense,
vol. lll, p. 387; ANTT, Portarias do Reino, livro 6, fl. 46 v.°; NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das
familias [...], vol. ll, 293-298.

49 ABM, Registos Paroquiais, Paroquia de S. Vicente, Madeira, Casamentos 3 (1661-1716), fl. 130 v.c.

50 ABM, Registos Paroquiais, Paréquia de S. Vicente, Madeira, Baptismos 6 (1689-1708), fl. 11.
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filho do Alferes Manuel Mendonga e de Filipa de Gouveia, moradores no Arco de
S. Jorge, Santana, Madeira

VIl - José de Freitas e Mendonc¢a, Capitdo de Ordenancas da freguesia de
S. Jorge, termo da vila de S. Vicente (até 22-8-1776), * em S. Vicente, Madeira,
a23-7-1710, T antes de 22-8-1776
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-10-1735, com Anténia de Miranda e
Spinola, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 13-6-1711, sendo baptizada a
19-6, filha de Jorge Correia de Miranda e Spinola, *em S. Bras do Campanario, Ribeira
Brava, Madeira, a ?7-3-1685, e de Maria Dias Ribeiro, * em S. Bras do Campanario,
Ribeira Brava, Madeira, ver SPINOLA n.° X

IX - Ana Joaquina de Freitas e Mendonc¢a, dos Senhores do Morgado de Vale
da Bica, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 16-6-1744
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-5-1769, com Francisco de Abreu e
Freitas, Capitdo de Ordenancas de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira (antes de
7-12-1784), * em S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira, a 16-12-1709, 1 antes
de 12-8-1784, filho de Manuel de Freitas e Abreu ou Manuel Pinto de Freitas, * em
S. Bento, Ribeira Brava, Madeira, 19-12-1683, e de Bernarda Mendes da Trindade
(com quem casou em S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira, a 31-8-1708),
*em S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira, filha de Inacio Gongalves, Alferes
e de Maria Mendes; neto paterno de Antonio de Freitas e Abreu, carpinteiro,
A em S. Bento, Ribeira Brava, Madeira, a 20-6-1661, e de Inacia Pinto, de S.® Antdnio
(com quem casou na Sé, Funchal, a 26-12-1678), filha de Manuel Pinto ou Fernandes,
ver TEIXEIRA n.° VII

X — D. Maria Dionisia de Freitas e Mendonga, *a 10-10-1773, + a 18-2-1844
= em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 20-8-1789, com seu parente Mauricio José de
Castelbranco Manuel, Licenciado em Leis pela Universidade de Coimbra, Deputado
da Madeira as Cortes Constituintes (1821-1822), Juiz de Fora de Ponta Delgada (1789)
e da Ribeira Grande (1792), ilha de S. Miguel, * em Valezim, Seia, sendo baptizado a
21-12-1761, filho de José Fernando da Costa Manuel, matriculado em Canones pela
Universidade de Coimbra (1745-1754), * em 1727, T em Valezim, Seia, a 10-4-1803,
e de Maria Josefa Mendes de Castelbranco, A em Valezim, Seia, a 8-2-1714
(com quem casou em Valezim, Seia, a 13-6-1757), ver COSTA MANUEL, dos Morgados
de Valezim, Seia, Guarda n.°V
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TEIXEIRA

Figura n.° 10 — Armas Teixeira

Fonte: ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 520.

A familia Teixeira remonta a Gaspar Rodrigues Teixeira (c. 1505-7), Fidalgo
de Cota de Armas (por carta de brasdo de armas de D. Jodo Ill passada em Evora a
7-9-1535, escudo de campo azul e uma cruz de oiro poténcia e vazia do primeiro;
diferenca: uma brica de prata e nela um “X”de preto; elmo de prata aberto guarnecido
de oiro; paquife de oiro e azul; timbre: uma aspa de azul perfilada de oiro; com todas
as honras dos fidalgos por descender da nobre geracao dos Teixeira)*', casado com
Luzia de Freitas, que seria filha de Lucas Fernandes e de Leonor Lourenco Teixeira
(c. 1460-7), neto materno de Lourenco Rodrigues Teixeira (c. 1430-?) e bisneto de Jodo
Rodrigues Teixeira (c. 1400-?), fidalgo muito honrado e tronco da nobre geragao dos
Teixeira.

Os Teixeira aqui estudados remontam a Bras Gongalves Brasao (c. 1565-7),
casado com Maria Gomes, moradores em S. Vicente, Madeira, espalhando-se para
outros locais como S. Jorge, Santana, Arco de S. Jorge e mais tarde Funchal por linhas
femininas, dando origem aos Bras6es Gomes, Brasdes Gouveias e Brasdes Teixeiras.

As suas armas sao: de azul com uma cruz de ouro poténcia e vazia; timbre um
unicérnio de prata, armado de ouro sainte>2.

5T BAENA, 1991, Archivo heraldico-genealogico, vol. |, p. 237; ANTT, Chancelaria de D. Joao llI, livro X,
fl. 136 v.o.

2 CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de Madeirenses [...], p. 70; VAZ, 1963, Familias da Madeira e Porto
Santo, vol. |, p. 280 e 282; ANTT, Casa Real, Processo de Justificacdo de Nobreza, José de Freitas Teixeira
Spinola de Castelbranco, Maco n.° 43, n.c 24; ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 520.
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| - Bras Gongalves Brasao, * em S. Vicente, Madeira, cerca de 1565, t+ em
S.Vicente, Madeira
= com Maria Gomes, * em S. Vicente, Madeira, T em S. Vicente, Madeira, entre
1602/1604

Il - Pedro Bras Teixeira*?, * em S. Vicente, Madeira, cerca de 1587
= na Ermida de N.2 S. do Rosario, S. Vicente, Madeira, a 14-9-1608, com D. Antonia
Caldeira, * cerca de 1592, filha de José Caldeira, que empregou a terca parte dos seus
bens na construcao da capela de N.2 S.™ do Rosario, que instituiu na Vargem, e ai foi
sepultado com sua mulher, T+ em S. Vicente, Madeira, em 1626 e de Maria Lourenco

[l - Maria Caldeira, A em S. Vicente, Madeira, a 13-9-1637
=em S. Vicente, Madeira, a 24-11-1659, com o Capitao Domingos Mendes Quental,
A em S.Vicente, Madeira, a 20-9-1637, filho de Antonio Mendes e de Maria Francisca

IV - Francisca do Quental de Matos>*, A em S. Vicente, Madeira, a 7-11-1668
=em S.Vicente, Madeira, a 1-5-1689 com Alvaro de Freitas e Andrade, * em S. Pedro,
Funchal, Madeira, a 19-12-1607, t+ em S.'® Maria Maior, Funchal, Madeira, antes de
30-1-1696°, filho de Bernardo de Freitas da Silva, * cercade 1579/1580, t 12-5-1645,
e de lsabel Escorcio, * cercade 1587 (com quem casou em S. Pedro, Funchal, Madeira,
a 28-2-1604), ver FREITAS n.° VI, onde vem a sua ascendéncia

V - Sebastiana de Freitas e Andrade, A em S. Vicente, Madeira, a 26-1-1690
=em S.Vicente, Madeira, a 20-1-1709, com Manuel de Mendonc¢a e Gouveia, Capitao
e 1.2 Juiz Ordinario de S. Vicente, Madeira, Administrador do vinculo do Vale da Bica,
filho do Alferes Manuel Mendoncga e de Filipa de Gouveia, moradores no Arco de
S. Jorge, Santana, Madeira

VI - José de Freitas e Mendonga, Capitao de Ordenancas da freguesia de
S. Jorge, termo da vila de S. Vicente (até 22-8-1776), * em S. Vicente, Madeira,
a 23-7-1710, t antes de 22-8-1776
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a ?-10-1735, com Antdonia de Miranda e
Spinola, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 13-6-1711, sendo baptizada a

>3 No Processo de Justificacdo de Nobreza de José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, vem dito
erradamente que este Pedro Bras Teixeira fora baptizado em S. Vicente, Madeira, a 10-9-1568, tendo
casado em S. Vicente, a 10-11-1594, com D. Anténia Caldeira, nascida cerca de 1578, filha de Joao
Caldeira, e que ele seria filho de Gaspar Rodrigues Teixeira, Fidalgo de Cota de Armas (por carta de
brasdo de armas de D. Joao Il passada em Evora a 7-9-1535) e de Luzia de Freitas, o que o0s registos
paroquiais contradizem.

>* ABM, Registos Paroquiais, Paréquia de S. Vicente, Madeira, Casamentos 3 (1661-1716), fl. 130 v.c.

5> ABM, Registos Paroquiais, Paroquia de S. Pedro, Funchal, Baptismos 3 (1598-1611), fl. 60; ANTT,
Casa Real, Processo de Justificacdo de Nobreza, José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Maco
n.243,n.° 24.
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19-6, filha de Jorge Correia de Miranda e Spinola, * em S. Bras do Campanario, Ribeira
Brava, Madeira, a ?-3-1685, e de Maria Dias Ribeiro, * em S. Bras do Campanario,
Ribeira Brava, Madeira, ver SPINOLA n.° X, onde vem a sua ascendéncia

VIl - Ana Joaquina de Freitas e Mendonca, A no Arco de S. Jorge, Santana,
Madeira, a 16-6-1744
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-5-1769, com Francisco de Abreu e
Freitas, Capitdo de Ordenancas de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira (antes de
?7-12-1784),* em S.Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeiraa 16-12-1709, t antes de
12-8-1784, filho de Manuel de Freitas e Abreu, * em S. Bento, Ribeira Brava, Madeira,
19-12-1683, e de Bernarda Mendes da Trindade, ver FREITAS n.° IX e SPINOLA
n.° XI, onde vem a sua ascendéncia

VIl - D. Maria Dionisia de Freitas e Mendonga, * a 10-10-1773, 1+ a 18-2-1844
= em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 20-8-1789 com seu parente Mauricio José de
Castelbranco Manuel, Licenciado em Leis pela Universidade de Coimbra, Deputado
da Madeira as Cortes Constituintes (1821-1822), Juiz de Fora de Ponta Delgada (1789)
e da Ribeira Grande (1792), ilha de S. Miguel, * em Valezim, Seia, sendo baptizado a
21-12-1761, filho de José Fernando da Costa Manuel, matriculado em Canones pela
Universidade de Coimbra (1745-1754), * em 1727, t em Valezim, Seia, a 10-4-1803,

e de Maria Josefa Mendes de Castelbranco, A em Valezim, Seia, a 8-2-1714

(com quem casou em Valezim, Seia, a 13-6-1757), ver COSTA MANUEL, dos Morgados
de Valezim, Seia, Guarda n.°V e FREITAS n.° X, onde vem a sua ascendéncia

SPINOLA ou ESPINOLA

Figura n.° 11 - Armas Espinola ou Spinola

Espinola

Fonte: ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 199.
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Apelido nobre e muito antigo que provém de Micer Baptista Spinola
(c. 1440-1512), Cavaleiro-Fidalgo da Casa Real, que foi o primeiro da sua familia a
passar a Madeira, recebendo de Lancarote Teixeira, em 1470, muitas terras no Porto
da Cruz, Faial e 5. Cruz, etc., e de sua mulher Isabel Martins, e membro de uma das
28 familias nobres da Republica de Génova.

As armas Spinola sao: de ouro, com uma faixa xadrezada de prata e vermelho
de trés tiras, sustendo um ramo de espinhas de vermelho, movente do bordo superior
da faixa; timbre: o ramo do escudo®®.

| - Baptista Spinola
= com N. Centurione

Il - Micer Baptista Spinola, Cavaleiro-Fidalgo da Casa Real, foi o primeiro da
sua familia a passar a Madeira, recebendo de Lancarote Teixeira, em 1470, muitas
terras no Porto da Cruz, Faial e S.® Cruz; fez testamento em 1512, vinculando a sua
terca parte em seu filho Joao Baptista, * em Génova, Liguria, Italia, cerca de 1440,
t em S.® Cruz, Madeira, a 6-10-1512
= com Isabel Martins

Il - Joao Baptista Spinola, AlImotacé e Vereador, mercador de agucar, Cavaleiro
da Casa Real, * em S.® Cruz, Madeira, cerca de 1480, T em Gaula, S.*® Cruz, Madeira

=em 1500/ 1510 com Branca Rodrigues, ¥ em S.® Cruz, Madeira, cerca de 1487,
filha de Rodrigo Afonso Portocarrero, o Velho

IV - Miguel Baptista Spinola
* em S.® Cruz, Madeira, entre 11-1-1519 e 10-1-1522
= na Sé, Funchal, Madeira, cerca de 1551, com Anténia Gramacho, * em S.® Cruz,
Madeira, cerca de 1530, filha de Salvador Gramacho, Almoxarife da Camara
do Funchal, * em S.® Cruz, Madeira, cerca de 1490, e de Isabel Matoso, * em
S.®2 Cruz, Madeira; neta paterna de Rui Gramacho, Fidalgo, que foi um dos primeiros
povoadores de S.” Cruz, Madeira, onde teve terras de sesmaria em 1470, * em Evora
cerca de 1450 e de Inés Pires Escorcio (filha de André Pires, Capitdo-mor de Ceuta
e de Ana Escércio, neta materna de Joao Escércio Drummond e de Branca Afonso;
neta materna de Pedro Matoso e de Margarida Afonso da Costa)

6 MATOS, 2001, Subsidios para a Histéria do Porto da Cruz [...], pp. 168-169 dos n.° | a IV; ANTT, Casa Real,
Processo de Justificacdo de Nobreza, José de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Maco n.c 43,
n.c 24; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de Madeirenses [...], pp. 116-117, 162; ZUQUETE, 1961,
Armorial Lusitano, p. 199; MACHADO, 1944, Nobilidrio da ilha Terceira, vol. ll, pp. 9-10 de Leao Spinola
(n.21) a Pedro Spinola Déria (n. lIl).
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V - Maria Baptista Spinola, * cerca de 1555/
= em S.®? Cruz, Madeira com Luis Miranda Correia de Lordelo, * cerca de 1550,
filho de Martim Correia Miranda, * Machico, Madeira, * cerca de 1530 e de Beatriz
de Lordelo, * cerca de 1535; neto paterno de Francisco Correia Miranda, Juiz dos
Orfaos do Machico, * cerca de 1500 e de Joana Luis, * cerca de 1500; neto materno
de Lopo de Lordelo, * cerca de 1470 e de [?] Spinola; bisneto materno de Tristao
Vaz Teixeira, o Tristao das Damas, 2.° Capitao-donatario do Machico, * cerca de 1430
e de Guiomar de Lordelo; trineto materno de Tristao Vaz, 1.°© Capitao-donatario
do Machico (a 8-5-1440), Fidalgo de Cota de Armas, Escudeiro da Casa do Infante
D. Henrique, tendo sido o descobridor oficial, com Joao Gongalves Zarco, da ilha da
Madeira, * cerca de 1395 e de Branca Teixeira, * cerca de 1400

VI - Luis Miranda Correia de Lordelo, * em S.* Cruz, Madeira, cerca de 1580
= em S.® Cruz, Madeira, a 12-4-1605, com Maria de Sousa, * em S.? Cruz, Madeira,
cerca de 1580, filha de Francisco Fernandes e de Catarina Gongalves ou de Sousa

VIl - Antoénia Gramacho Spinola, * em S.* Cruz, Madeira, a 31-1-1606
=em S.% Cruz, Madeira, a 7-5-1633, com André Fernandes, * em 5. Cruz, Madeira

VIll - Teoténio de Miranda Spinola, * em S.*Maria do Calhau, Funchal, Madeira
ou S.® Cruz, Madeira cerca de 1635
=em S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira, a 6-6-1679, com Maria do Faial,
* em S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira, filha de Manuel Antonio Faial
e de Joaquina Maria, naturais de S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira

IX — Jorge Correia de Miranda e Spinola, * em S. Bras do Campanario, Ribeira
Brava, Madeira, a 7-3-1685
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-7-1710, com Maria Dias Ribeiro, * em
S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira, filha de Manuel Gomes Barreto e de
Maria Gomes Ribeiro

X — Antonia de Miranda e Spinola, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a
13-6-1711, sendo baptizada a 19-6
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7?-10-1735, com José de Freitas e
Mendonca, Capitao de Ordenancas dafreguesiadeS. Jorge, termo daviladeS.Vicente
(até 22-8-1776), * em S. Vicente, Madeira, a 23-7-1710, T antes de 22-8-1776, filho de
Manuel de Mendonca e Gouveia, Capitao e 1.° Juiz Ordinario de S. Vicente, Madeira,

7 Entre os n.os IV e VI deste capitulo ndo se consegue obter mais informacées biograficas, dada a
inexisténcia de registos paroquiais da paréquia de S.ta Cruz, nomeadamente de baptismos entre
1543-1597, casamentos entre 1552-1596 e Obitos entre 1556-1596; NORONHA, 1948, Nobilidrio
genealdgico das familias [...], vol. Ill, pp. 485-486.
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e de Sebastiana de Freitas e Andrade, ver FREITAS n.° VIIl e TEIXEIRA n.° VI, onde
vem a sua ascendéncia

XI - Ana Joaquina de Freitas e Mendonc¢a, dos Senhores do Morgado de Val da
Bica, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 16-6-1744
= no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-5-1769, com Francisco de Abreu e
Freitas, Capitdao de Ordenancas de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira (antes de
?7-12-1784),* em S.Brasdo Campanario, Ribeira Brava, Madeira,a 16-12-1709, t antes de
12-8-1784, filho de Manuel de Freitas e Abreu, * em S. Bento, Ribeira Brava, Madeira,
19-12-1683 e de Bernarda Mendes da Trindade, * em S. Bras do Campanario, Ribeira
Brava, Madeira, ver FREITAS n.° IX e TEIXEIRA n.° VIl, onde vem a sua ascendéncia

XI - D. Maria Dionisia de Freitas e Mendonc¢a, *a 10-10-1773, t a 18-2-1844
= em S. Pedro, Funchal, Madeira, a 20-8-1789, com seu parente Mauricio José de
Castelbranco Manuel, Licenciado em Leis pela Universidade de Coimbra, Deputado
da Madeira as Cortes Constituintes (1821-1822), Juiz de Fora de Ponta Delgada (1789)
e da Ribeira Grande (1792), ilha de S. Miguel, * em Valezim, Seia, sendo baptizado a
21-12-1761, filho de José Fernando da Costa Manuel, matriculado em Canones pela
Universidade de Coimbra (1745-1754), * em 1727, 1+ em Valezim, Seia, a 10-4-1803
e de Maria Josefa Mendes de Castelbranco, A em Valezim, Seia, a 8-2-1714
(com quem casou em Valezim, Seia, a 13-6-1757), ver COSTA MANUEL, dos Morgados
de Valezim, Seia, Guarda n.°V, onde vem a sua ascendéncia

ACCIAIUOLI

Figura n.° 12 - Armas Acciaiuolis

Fontes: ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 29.
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Os Acciaiuolis da ilha da Madeira procedem de Simao Acciaiuoli, natural de
Florenca, Fidalgo de Cota de Armas (por carta de brasao de armas de 27-10-1529),
que veio para o Funchal, Madeira, em 1515, filho de Zendbio Acciaiuoli, aristocrata de
Florenca e de Genebra Amadori ou de Catarina Delphini, neto de Zenobio Acciaiuoli
e de Maria Guarini.

As armas dos Acciaiuolis sdo em campo de prata, com um ledo azul armado e
lampassado de vermelho; timbre: o ledo das armas®®.

| - Simao Acciaiuoli (Simone Acciaioli), Fidalgo de Cota de Armas (por carta
de brasdao de armas de D. Joao Ill dada em Lisboa a 27-10-1529, escudo de campo
de prata com um ledao azul com lingua e unhas vermelhas; elmo de prata aberto
guarnecido de ouro; paquife de prata e azul; e por timbre o mesmo ledo das armas;
com todas as honras e privilégios de fidalgo por descender da linhagem dos Acciaiuoli,
que na senhoria de Florenca sao Fidalgos)®?, veio para o Funchal, Madeira, em 1515,
onde fundou a capela de N.2 S."” da Natividade ou do Faial, acima da cidade; fundou
igualmente o Capitulo Velho de S. Francisco, onde tinha altar de N.2 S." da Piedade,
* cercade 1497, 1 a 15-2-1544
= com Maria Drummond Pimentel, filha de Pedro Rodrigues Pimentel, Fidalgo da
Casa Real, da familia Pimentel, de Torres Novas, que passou a ilha da Madeira em
1470, e de D. Isabel Ferreira Drummond

Il - Zenobio Acciaiuoli, Fidalgo Cavaleiro (a 5-2-1595), Cavaleiro do Habito da
Ordem de Cristo, herdou a casa paterna por morte de seu irmao Francisco Acciaiuoli
(falecido a 20-8-1562), que jurou com sua mulher serem fidalgos muito ilustres a
14-6-1583, diante Francisco Pardo, Desembargador dos Agravos e Corregedor do Civel
da Corte e Escrivao, * na Sé, Funchal, Madeira cerca de 1530, T a 20-5-1598 (sendo
sepultado no Capitulo Velho de S. Francisco)
= no Funchal a 19-5-1562 com D. Maria de Vasconcelos, da Sé, * cerca de 1540,
t a 24-9-1621, filha de Duarte Mendes de Vasconcelos, «fez morgado de sua
terca n'a quinta d'os Reis por cima d'esta cidade [do Funchal]»®, * cerca de 1490,

8 NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das familias [...], vol. |, pp. 37-38, 43 e 44, do n.° l ao n.° V;
FONSECA, 1935, Nobiliarchia Pernambucana, vol. Il, pp. 11-12; GAYO, 1989, Nobilidrio de Familias de
Portugal, vol. |, pp. 136-137;VAZ, 1963, Familias da Madeira e Porto Santo, vol. |, pp. 26-31; DORIA, 2003,
Acciaiolis, Madeira e Brasil, I....], pp. 13-17, 22-26; CLODE, 1983, Registo bio-bibliogrdfico de Madeirenses
[...],p. 13; BRITO, BORREGO, GUIMARAES, 2002, Livro genealdgico das familias desta cidade de Portalegre,
pp. 59-61; ZUQUETE, 1961, Armorial Lusitano, p. 29.

% BAENA, 1991, Archivo heraldico-genealogico, vol. |, p. 346, ANTT, Chancelaria de D. Joao lll, Livro LI,
fl. 81 v.o.

60 NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das familias [...], vol. lll, § 15, Vasconcelos, p. 532.
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t a 12-7-1554, e de D. Joana Rodrigues de Mondragao; neta paterna de Joane
Mendes de Vasconcelos, * cerca de 1450, e de sua mulher Maria Lourenco de
Miranda ou Inés Moniz; bisneta paterna de Martim Mendes de Vasconcelos, dito o
Mocgo, Cavaleiro da Casa do Infante D. Fernando e Fidalgo Cavaleiro, * cerca de 1400
e de Helena Gongalves da Camara, * cerca de 1430, filha de Joao Gongalves Zarco,
1.2 Capitao-donatéario do Funchal (por mercé do Infante D. Henrique em carta de
1450) e Fidalgo de Cota de Armas (por carta de brasao de armas do rei D. Afonso
V de Portugal de 4-7-1460, armas de Camara), navegador ao servico do Infante
D. Henrique, tendo sido o descobridor oficial, com Tristdo Vaz Teixeira, da ilha da
Madeira e de Constanca Rodrigues de Sa

[ll - Gaspar Acciaiuoli de Vasconcelos, Fidalgo da Casa Real, Comendador
do Habito de Cristo com a pensdo de 40 000 réis (alvara de 26-3-1647), «serviu com
valor e dispendio n'as guerras do Brasil»®', nomeadamente em Olinda, Pernambuco
e no cerco feito a S. Salvador da Baia pelo Conde de Nassau; casou em Pernambuco
e depois mudou a sua casa para a ilha da Madeira, * na Madeira, em 1578, 1 na Sé,
Funchal, a 4-5-1668
= em Pernambuco, Brasil, a 10-6-1618, com sua parente D. Ana Cavalcanti de
Albuquerque, t em ?-3-1674, filha de Joao Gomes de Melo e de Margarida de
Albuquerque; neta materna de Filippo di Giovanni Cavalcanti ou Filipe Calvalcanti,
radicado em Pernambuco, apds 1558, * em Florenca, Italia, em 12-6-1525 e de Catarina
de Albuquerque, * em Olinda, Recife, Brasil, cerca de 1544, t aiem 1614

IV - Zenobio Acciaiuoli de Vasconcelos, Fidalgo Cavaleiro (a 5-2-1695),
Coronel de Cavalaria das Ordenancas (1681), «servio n’as guerras de Pernambuco
com muito valor, ganhando fama de esforcado cavaleiro»®?, Mestre-de-Campo do
Terco da Guarnicao da Praca de Pernambuco (por carta patente de D. Pedro Il de
22-10-1681 até 1697), Comendador das Ordens de S. Miguel da Ribeira de Diu e de
Cristo, além de ter recebido a Alcaidaria-mor da cidade de Olinda, que se tornou
hereditaria nos seus descendentes directos até o século XVIII; militou, tal como seu
irmao mais novo, Joao Baptista, nas guerras contra os holandeses em Pernambuco,
tendo estado nos combates dos Afogados, nas duas batalhas dos Guararapes e na
capitulacdao da campina da Taborda a 27-1-1654; como Coronel da Junta convocada
pelo Governador Ferndao de Sousa Coutinho a 15-1-1671, no pa¢o do Senado da
Camara de Olinda, foi encarregue para tratar de um pedido de socorro feito pelo
governador de Angola, Francisco de Tavora, e em 1688 foi apontado, pelo governador

61 NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das familias [...], vol. |, § 4, Acciaiolis, p. 43.
62 NORONHA, 1948, Nobilidrio genealdgico das familias [...], vol. |, § 4, Acciaiolis, p. 43.
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e capitao-general, Fernao Cabral, como membro do triunvirato que deveria assumir
o governo da Capitania de Pernambuco, por falecimento do citado governador, * em
Pernambuco, Brasil, a 30-4-1619, t em Pernambuco, em 1697

= em Olinda, Pernambuco, por volta de 1654, com sua parenta D. Maria (ou Mécia)
Pereira de Moura Cavalcanti, filha de Cosme Dias ou (Nunes) da Fonseca e de
D. Mécia (ou Maria) de Moura; neta materna de D. Filipe de Moura, Governador
e Capitao-mor de Pernambuco e de Genebra Cavalcanti, * Brasil, cerca de 1550 (filha
de Filipe Cavalcanti, que veio para Portugal em 1558, ¥ a 12-6-1525 e de Catarina de
Albuquerque, * Olinda, Recife, Brasil, cerca de 1544, t ai em 1614; neta materna de
Jeronimo de Albuquerque, o Adao Pernambucano, * cerca de 1500 e de Maria do
Espirito Santo Arcoverde, * cerca de 1510)

V - Filipe de Moura Acciaiuoli, Fidalgo Cavaleiro da Casa Real e Alcaide-mor
de Olinda, sucedendo a seu pai (por carta régia de 20-3-1705), Vereador da Camara
de Olinda (em 1692), Juiz Ordinario de Olinda (eleito em 1703), nao tomando posse
porque o cargo foi transformado em Juiz de Fora, viveu em Pernambuco, * cerca de
1655, T em Pernambuco, antes de 10-10-1710
=antes de 26-3-1676 com sua prima coirma D. Margarida Acciaiuoli, * cerca de 1630,
filha de Joao Baptista Acciaiuoli e de D. Maria de Melo

VI - Joao Baptista Acciaiuoli, Fidalgo Cavaleiro da Casa Real (por alvara de
21-1-1711), Alcaide-mor de Olinda (a 9-6-1712) e Recife, * cerca de 1680
= com sua prima D. Beatriz Acciaiuoli, filha de Miguel Acciaiuoli de Vasconcelos

VIl - D. Inés Teresa ou Francisca Acciaiuoli de Moura, * em Pernambuco, cerca
de 1705
=em S.” Amaro de Pernambuco, Brasil, em 1729 com o Doutor Lourengo de Freitas
Ferraz de Noronha, Governador da Paraiba, Brasil, Ouvidor-geral do Reino de Angola
(desde 1734), Juiz de Fora de Olinda e Recife (por carta régia de 13-9/11-1727 até
1737), * S.® Anténio de Pernambuco, ou Funchal, Madeira, t em Angola, filho de
Manuel Freitas Ferraz e de Domingas de Noronha, naturais do Funchal, Madeira;
neto paterno de Antonio Ferraz e de Maria de Freitas; neto materno de Anténio
Martins de Noronha e de Inacia Gongalves ou Lopes

VIIl - Filipe Acciaiuoli Ferraz de Noronha, Capitao-mor de Ordenancas de
Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira (desde pelo menos 1781 até ?-6-1788), Capitdo de
Ordenancas de Machico, Madeira (em 30-8-1764), Capitao de Ordenancas de Arco de
S. Jorge, termo da vila de S. Vicente, Madeira (em 22-8-1776), Capitao de Ordenancas
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da Ribeira Grande, S. Vicente, Madeira (até 5-4-1781)¢3, Cavaleiro Professo da Ordem
de Cristo (em 16-12-1754), * em S. Paulo, Luanda, Angola cerca de 1730, T antes de
12-6-1788
=em S.Vicente, Madeira, por volta de 1760 com D. Antonia Maria de Freitas e Abreu,
* no Arco de S. Jorge, Madeira, a 3-3-1740, filha de José de Freitas e Mendonga,
Capitao de Ordenancas da freguesia de S. Jorge, termo da vila de S. Vicente (até
22-8-1776), * em S. Vicente, Madeira, a 23-7-1710, T antes de 22-8-1776 e de Antonia
de Miranda e Spinola, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 13-6-1711, sendo
baptizada a 19-6, ver TEIXEIRA n.° VI e SPINOLA n.° X, onde vem a sua ascendéncia
IX - Filipe Joaquim Acciaiuoli de Noronha, Coronel de Milicias e Capitao de
Auxiliares da Companhia do Arco de S. Jorge, distrito da Ponta Delgada (a 2-12-1794),
Ajudante de Ordens do 1.2 Conde do Bonfim, pronunciado pela alcada da justica em
1822, fugiu para o estrangeiro, * em S. Vicente, Madeira, a 8-9-1761%
= cerca de 1791 com sua prima coirma D. Ana Coleta de Freitas e Abreu, * no
Senhor do Bom Jesus de Ponta Delgada, S. Vicente, Madeira, a 27-2-1770, filha de
Francisco de Abreu e Freitas, Capitao de Ordenancas de Ponta Delgada, S. Vicente,
Madeira (antes de 7-12-1784), * em S. Bras do Campanario, Ribeira Brava, Madeira,
a 16-12-1709, 1 antes de 12-8-1784, e de Ana Joaquina de Freitas e Mendonga,
dos Senhores do Morgado de Val da Bica, A no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira,
a 16-6-1744 (com quem casou no Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, a 7-5-1769),
ver FREITAS n.° IX, TEIXEIRA n.° VIl e SPINOLA n.° XI, onde vem a sua ascendéncia
X — D. Carlota Acciaiuoli de Noronha, * em S. Pedro, Funchal, Madeira,
a 19-1-1808
= na Sé, Funchal, Madeira a 30-11-1839 com seu primo coirmao Mauricio José
de Freitas Teixeira Spinola de Castelbranco, Comendador da Ordem de Cristo,
1.2 Oficial Chefe de Reparticdao do Governo Civil da Madeira, desempenhou varias
comissOes de servico, colaborou em varios periddicos e jornais madeirenses, * na
Sé, Funchal, a 5-12-1814, 1 na rua dos Aranhas, n.° 6, em S. Pedro, Funchal, Madeira,
a 8-8-1901, filho de Mauricio José de Castelbranco Manuel, Licenciado em Leis pela
Universidade de Coimbra, Deputado da Madeira as Cortes Constituintes (1821-1822),

63 BORREGO, 2008-2014, Habilitacbes nas Ordens Militares [...], tomo |, pp. 396-397; BORREGO, 2006,
As Ordenancas e as Milicias em Portugal [...], vol. |, pp. 481 e 488.

64 No assento de casamento de sua filha Carlota Acciaiuoli de Noronha na Sé, Funchal, Madeira,
a 30-11-1839, vem como natural da freguesia de S. Vicente, onde de facto nasceu a 8-9-1761, mas
na de baptismo de sua filha em S. Pedro, Funchal, a 19-1-1808, vem erradamente como natural do
Arco de S. Jorge, Santana, Madeira, in ABM, Registos Paroquiais, Paréquia da Sé, Funchal, Casamentos
(1838-1852), fl. 20 v.° e Registos Paroquiais, Paréquia de S. Pedro, Funchal, Baptismos (1804-1808), fl. ?.
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Juiz de Fora de Ponta Delgada (1789) e da Ribeira Grande (1792), ilha de S. Miguel,
* em Valezim, Seia, sendo baptizado a 21-12-1761, e de D. Maria Dionisia de
Freitas e Mendonga, * no Senhor do Bom Jesus de Ponta Delgada, S. Vicente,
Madeira, a 10-10-1773, sendo baptizadaa 17-10, + a 18-2-1844, ver COSTA MANUEL,
dos Morgados de Valezim, Seia, Guarda n.°V, onde vem a sua ascendéncia
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Los Otros Isleiios de Canarias: La Insularidad Portuguesa en el
Proceso de Conformacion de la Sociedad Canaria durante los
Siglos XVI1y XVII

The Other Islanders in the Canary Islands: The Portuguese
Insularity in the Process of Shaping the Canary Islander Society
during the 16" and 17" Centuries

Javier Luis Alvarez Santos’

Resumen

Las islas de la Macaronesia han estado condicionadas por su geografia insular. El caracter
fragmentado y aislado del territorio, al tiempo que fronterizo y relacionante de estos
pefascos en el seno del Atlantico, han determinado la naturaleza de sus habitantes desde
su incorporacién al Occidente. Esta dualidad, compuesta por las limitaciones geogréficas
y el dinamismo socioecondmico, construydé entre sus moradores una cosmovision
particular del mundo insular y del entorno circunatlantico.

El estudio que presentamos se circunscribe al periodo de la consolidacion de las relaciones
atlanticas, desde mediados del siglo XVI y buena parte del siglo XVII, y ahonda en las
particularidades sociales que definieron a la comunidad islefia portuguesa -madeirense
y azoriana-en el espacio insular castellano de la Macaronesia: las Islas Canarias. El caracter
fronterizo de estos archipiélagos ibéricos en el Atlantico definié la organizacion social
en el ambito insular macaronésico, en las que destacaron las aportaciones de diferentes
comunidades forasteras. Particularmente relevante en Canarias serd la presencia de
portugueses procedentes de Madeira y Azores, especialmente durante el periodo de la
agregacion de Portugal a la Monarquia Hispanica. Estos otros insulares entremezclaron
sus intereses con el devenir de los canarios, haciendo de las necesidades ajenas las suyas
propias. Estos estrechos vinculos facilitaron la aceptacién de estos individuos exdgenos

1

Doctor con mencién internacional en Historia Moderna por la Universidad de La Laguna y la
Universidade Nova de Lisboa. Investigador integrado en el CHAM - Centro de Humanidades y profesor
de Historia Moderna en la ULPGC (Universidad de Las Palmas de Gran Canaria). Principales areas de
interés: La conformacién de sociedades insulares y fronterizas en el Atldntico en la Edad Moderna.
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-7845-6521. E-mail: jlasantos@fcsh.unl.pt.
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por parte de esta otra sociedad insular. El objeto de este trabajo es identificar aquellos
trazos madeirenses y azorianos que conformaron una identidad ibérica comun en las
Islas Canarias: la insular.

Palabras clave: Macaronesia; Identidad; Insular; Canarias; Madeira; Azores;
Edad Moderna.

Abstract

The islands of Macaronesia have been conditioned by their insular geography. These
islands are a fragmented and isolated territory, but at the same time they are border
and related spaces in the interior of the Atlantic. These characteristics have determined
the nature of its inhabitants since its aggregation to the West. This duality, made up of
geographical limitations and socioeconomic dynamism, built among its inhabitants a
particular worldview of the insular world and the circum-Atlantic environment.

This research focuses on the period of consolidation of Atlantic relations, from the mid-
-sixteenth century to the mid-seventeenth century, and it analyses the social particularities
that defined the Portuguese island community ~Madeiran and Azorean- in the Castilian
insular space into the Macaronesia islands: The Canary Islands. The border character of
these Iberian archipelagos in the interior of the Atlantic defined the social organization in
the Macaronesian insular area, in which the contributions of different foreign communities
stood out. Particularly relevant in the Canary Islands was the settlement of groups of
Portuguese from Madeira and Azores, especially during the period of the aggregation of
Portugal to the Hispanic Monarchy. These other islanders intermingled their interests with
the prosperity of the islanders of the Canary Islands, making the needs of others their own.
These close ties facilitated the acceptance of these exogenous individuals by this other
island society. The purpose of this research is to identify those Madeiran and Azorean traces
that formed a common lberian identity in the Canary Islands: the insular identity.

Keywords: Macaronesian Islands; Identity; Islander; Canary Islands; Madeira; Azores;
Early Modern Age.

Metodologia

La documentacion consultada para este trabajo proviene en su mayoria de los
protocolos notariales de Tenerife. Esta isla, ademds de conservar buena parte de la
documentacién a diferencia de los restantes territorios insulares canarios, también
sobresalié por su dinamismo econdmico con el exterior. Particularmente hemos
abordado, a través de diversas catas de afos y escribanos, las escribanias de los
principales nucleos de la Isla: la capital y su puerto —la ciudad de La Laguna y Santa
Cruz de Tenerife- y los puertos y centros urbanos de Garachico y La Orotava para
la segunda mitad del siglo XVI 'y primera de la centuria siguiente. Estos registros se
encuentran custodiados en el Archivo Histérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife
(a partir de ahora AHPSCT).
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Subsidiariamente a esta documentacién, hemos complementado la
informacion a partir del estudio de las Informaciones de Solterias y Viudedades,
conservadas en el Archivo Histérico Diocesano de San Cristdbal de La Laguna
(AHDSCLL) y de los procesos inquisitoriales custodiados en el Archivo del Museo
Canario (AMC).

Estado Actual de la Cuestion

Han sido numerosas las investigaciones que se han dedicado al estudio de las
comunidades extranjeras en Canarias, habitualmente en forma de trabajos concretos
para determinados grupos nacionales. Asi, han destacado los ensayos acerca de la
presencia de italianos, y en particular de genoveses; de flamencos y sus lazos con el
norte de Europa; asi como la estadia de ingleses, franceses, o irlandeses®. No obstante,
siempre han estado referidos a determinadas islas y periodos, siendo escasas las
publicaciones que hayan tratado esta cuestion de manera general.

Sin ninguna duda han sido las relaciones con los archipiélagos de Azores
y Madeira, las que han atraido con mayor fuerza el interés de los historiadores.
Por parte de los investigadores canarios, Lobo Cabrera y Torres Santana han
destacado el intercambio poblacional entre las islas y las actividades comerciales
complementarias que se generan entre ellas®. En el mismo sentido, han realizado
estudios en los que comparan estos territorios insulares; tanto en el contexto
econémico, como en politico y cultural®. Por su parte, del lado portugués, han llevado
sus trabajos sobre los archipiélagos a un entorno mas amplio, partiendo de la posiciéon
geoestratégica de éstos han analizado las conexiones entre la Peninsula y América
a través de las rutas atldnticas®. A este respecto, Alberto Vieira ha sido uno de sus
maximos exponentes, persistiendo en sus investigaciones en la valorizacion de los

Algunos de estos trabajos: MARRERO RODRIGUEZ, 1950, «Los genoveses en la colonizacién de

Tenerife», pp. 52-65; ASIN y VINA BRITO, 2004, La Palma. La herencia de Flandes; FAJARDO SPINOLA, 1996,

Las conversiones protestantes en Canarias: siglos XVIl y XVIll; LOBO CABRERA, 1987, «Los mercaderes

franceses en Canarias en el siglo XVI», pp. 11-48; GUIMERA RAVINA, 1985, Burguesia extranjeray comercio

atldntico: la empresa comercial irlandesa en Canarias.

3 TORRES SANTANA, 1996, «Los azoreanos en las Canarias orientales», pp. 287-301; LOBO CABRERA,
1985, «Gran Canaria y los contactos con las islas portuguesas atlanticas: Azores, Madeira, Cabo Verde
y Santo Tomé», pp. 311-333.

4 LOBO CABRERA, 1990, «La Historia de las islas: Canarias y Madeira», pp. 531-546.

MATOS, 1985, «Las relaciones de las Azores con la América espafiola y las Canarias durante los siglos

XVI'y XVll», pp. 723-745.
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espacios isleios como sujeto de estudio, cuya realidad socioecondémica se desarrolla
en el contexto atlantico®.

Desde el Seno del Mar Atlantico

El mundo insular macaronésico siempre ha estado presente en la Historia del
Atlantico, y viceversa. Desde la Antiguedad ya se meditaba sobre unas islas miticas,
constructoras de utopias, cuya localizacién se situaba en el Atlantico. Este interés por
unas tierras en el Océano continué durante los descubrimientos europeos. De este
modo, en la ruta hacia América tropical, Canarias fue el principal acceso de Europa
al Nuevo Mundo mientras que en el tornaviaje Azores era un puerto estratégico.
Y es que las condiciones de la navegacion a vela en el Atlantico hacian obligatoria
la escala de las embarcaciones en estas islas; pero al mismo tiempo existian razones
de tipo econdémico, ya que la permanencia de las naos en los Archipiélagos permitia
el intercambio de mercancias. Asi, de manera reciproca, los islefhos demandaban
productos fordneos para el consumo interno a la vez que comercializaban los
excedentes en el mercado exterior.

En este sentido se ha aplicado para Canarias un modelo econémico, el cual es
extensible al resto de las islas macaronésicas, cuyas caracteristicas son las siguientes:
maxima potenciacién de las economias de escala; equilibrio entre los recursos
agricolas dedicados al consumo interno y los comercializados; complementariedad
entre islas exportadoras y abastecedoras mediante la vertebracion del mercado
regional; y minimizacién de costes y riesgos con la diversificacion y especializacién
econdmica entre Archipiélagos a lo largo de los siglos XVI'y XVII”. Por tanto, se infiere
que el Océano se ha convertido en el eje regulador de estos espacios insulares.

El Atlantico va adquiriendo durante la Edad Moderna el mismo papel estructural
que hasta entonces habia ostentado el Mediterraneo como mar interior que articula,
relacionay comunica entre si distintas regiones. A este respecto, Alberto Vieira planteé
que aquél habria sido una invencién europea de los siglos XV y XVI, orquestado por

Entre sus obras podemos destacar: 1987, «O comércio de cereais das Candrias para a Madeira nos séculos
XVI-XVIl», pp. 325-351; 1991, «As conexdes canario-madeirenses nos séculos XV a XVlll», pp. 865-917;
1992, Portugal y las islas del Atldntico; 2001, «Las Islas y el mundo atlantico. 1580-1648», pp. 309-347; 2002,
«The Fortune of Fortunates. The Islands and the Atlantic System», pp. 199-247; 2004, «As ilhas atlanticas
para uma visdo dinamica da sua historia», pp. 219-264.

7 GUIMERA RAVINA y VIEIRA, 1996, «El sistema portuario-mercantil de las Islas del Atlantico Ibérico»,
p. 206.
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las politicas coloniales de las potencias emergentes®. Desde entonces, se habria
forjado un vinculo entre ambos lados del Océano a través de la mediacién directa de
las Islas, asumiendo éstas una funcion estratégica en el cruce de rutas, asi como en la
circulacion de personas y productos.

La multiplicidad de rutas fue el resultado del complemento entre las
areas insulares y continentales, como consecuencia de las caracteristicas de
aprovechamiento econdémico alli disponibles. Pero estas particularidades deben
ser entendidas dentro del entorno geografico del Océano, ya que las corrientes y
vientos delinearon el trazado de los viajes hacia el Nuevo Mundo. De este modo,
los itinerarios portugueses y castellanos presentaban un recorrido bien distinto.
Mientras que los primeros salian de Lisboa y Oporto, los castellanos partian de
Sevilla con destino a las Antillas teniendo como puntos clave en sus derroteros
los archipiélagos de Canarias y Azores. Esta ultima escala, la azoreana, tiene su
interpretaciéon en la protecciéon de los navios por las armadas de la Corona en el
retorno desde América mas que por la necesidad de abastecimiento o reparo de las
embarcaciones. Por el contrario, la intervencion del archipiélago madeirense en las
grandes rutas atlanticas fue ocasional, entendiéndose esta ausencia por su posicion
marginal en el trayecto natural. Pero aquél no queddé ajeno en este itinerario,
en ocasiones sirvié como escala en viajes a Brasil y Guinea o para el suministro de
vino para el consumo de los tripulantes.

La permanencia de esta ruta de aprovisionamiento aceleré la expansién de los
cambios mercantiles entre los tres archipiélagos, ya que el comercio entre éstos se
asocio al intercambio de productos concretos. Los madeirenses tenian para ofrecer a
Azores: vino, azUcar o manufacturas europeas; mientras que para Canarias la oferta
se centraba en frutos y panos. Por su parte, las islas azoreanas suministraron cereales
a las otras dos regiones a la vez que se convertian en consumidoras principales del
vino madeirense y canario.

Pero estos contactos comerciales surgen simultdneamente como consecuen-
cia -y causa- de las migraciones humanas. Desde fines del siglo XVI el archipiélago
espanol se sitla en primer lugar en la emigracién madeirense. Esta acentuada
presencia fue el resultado de las posibilidades econédmicas que Canarias ofrecia,
asi como por la demanda de mano de obra y la posibilidad de penetracion mercantil
en la costa africana y posteriormente en el continente americano. Sin embargo,
para que permanezca este entramado de contactos econdémicos, es necesaria

8 VIEIRA, 2001, «Las Islas y el mundo atlantico. 1580-1648», pp. 309-347.
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previamente la existencia de una comunidad que quiera mantener dichos vinculos
para después desarrollar las posibilidades de cambio.

Ademas, el contexto de la Unidén politica facilité esta interaccién, amplidndose
los intereses hacia otras areas, mostrandose especialmente en el trato triangular que
mantenia Canarias con Cabo Verde, Guinea y Angola®; asi como en la localizacién del
Archipiélago en el mejor camino de las embarcaciones desde Lisboa a Brasil.

Lo mismo ocurria con el mercado esclavista: en ocasiones los barcos portugueses
se abastecian de vino antes de partir hacia este continente, a la vez que muchos
de estos barcos negreros recalaban en Canarias antes de continuar hacia América
aprovechando para dejar parte de la mercancia a requerimiento del mercado islefio.
Este comercio se fundamentaba en la presencia de un factor, asentado principalmente
en Cabo Verde, encargado de exportar esclavos y otras mercancias como carne y
cuero a cambio de caldos tinerfefios. En estas operaciones actuaban tanto vecinos,
autoridades civiles y eclesiasticas de la Isla, como mercaderes portugueses que
procedian por su cuenta o por orden de agentes radicados en Lisboa'.

Si la Europa el siglo XVII se caracteriza por estar sumida en un periodo de crisis
econdémica, Canarias, por su parte, va a adaptarse a este contexto desvinculandose
del comercio castellano-mediterraneo al tiempo que se consolida como una de
las plazas mercantiles mdas importantes del Atlantico''. Asi, el Archipiélago habia
conseguido una estabilidad econémica —al contrario que la Metrépolis—, que juntoasu
inmejorable situacién ocednica le convertira en un polo de atraccidon de comerciantes
extranjeros'2.

Canarias, al igual que Portugal, son territorios cuya area de difusién natural es
el océano Atlantico. Los portugueses, tras el proceso de Reconquista entendieron
que su estabilidad dependia de la capacidad de expansién hacia nuevos espacios.
Igualmente, los canarios fueron conscientes de la necesidad de integrar su economia
en el mercado americano y africano a través del trafico maritimo.

Ademas, junto a esta misma vision atlantista, se anaden otros vinculos que van
mas alla de los intereses mercantiles. Con este mismo principio de intensiones no
extrafa la existencia de un continuo y abundante intercambio entre Portugal y sus

En 1625, Alvaro Gonzalez Gransses, vecino de Cacheo en Guinea, dio crédito por 2000 ducados en

diversas letras a Pascual de Acosta, vecino de Santiago de Cabo Verde y capitdn de la carabela San

Antonio, a pagar a Luis Rodriguez de Acufa en Lisboa. Estas las ha de pasar en Canarias y cargar tantas

pipas de vino como pudiese. AHPSCT, leg. 2278, f.2 358v.°.

9 LOBO CABRERA y BRUQUETAS DE CASTRO, 1998, «Viajes y negocios de La Palma a Cabo Verde
(1600-1650)», p. 62.

" MACIAS HERNANDEZ, 1992, «Canarias y la crisis del siglo XVII. La singularidad islefa», pp. 176-206.

12 OTTE, 1982, «Canarias: plaza bancaria europea en el siglo XVI», pp. 157-174.
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colonias que tenia su base de aprovisionamiento en las islas Canarias, cuyos vinos
conseguidos a mas bajos precios que en la Metrépoli -y en los propios archipiélagos
lusos—, se utilizaban para abastecer los puertos brasilefos, para el truque de esclavos
en las costas africanas y para mantener el contrabando con Indias.

La Presencia Portuguesa en Canarias: el Ejemplo de la Isla de Tenerife

El peso cuantitativo de la comunidad lusa en Tenerife desde su incorporacién a
la corona de Castilla ha repercutido en un atractivo debate en la historiografia canaria.
La obligacion de una rapida repoblacion facilitara la integracion de este contingente
en la incipiente sociedad insular. No en vano, los portugueses se beneficiaran de los
repartimientos de tierra de la Isla e, igualmente, participaran en el cultivo de la cana
de azucary su exportacién desde estos primeros anos'®. En consecuencia, es un hecho
constatable la implantacion de este colectivo en la sociedad y en la economia islefa,
asi como su intensificacién durante gran parte de la Edad Moderna, por lo menos
hasta mediados del Seiscientos.

Por otro lado, es indudable que la poblacion portuguesa es una de las
comunidades fordneas mas relevantes en cuanto al nimero de individuos se refiere.
De este modo, mientras genoveses y flamencos iran desapareciendo, los naturales de
Portugal se adecuaran a cada nueva circunstancia, consolidandose con el paso de los
siglos. En proporcion, los portugueses ya eran mayoritarios frente a otros extranjeros
desde antes de la Unién Ibérica, pero se acrecentaran gradualmente hasta alcanzar su
maximo esplendor durante el primer cuarto del XVII.

Este hecho es consecuencia del establecimiento de redes socioeconémicas
instituidas tanto en Europa como en América, haciendo que sus acciones en Tenerife
sean notables y continuas en el tiempo. Y, a su vez, la sociedad islefa se percatara y
accederaaesteniveldeintegracién delargorecorrido dela poblaciéon portuguesa para
aprovecharse de sus negocios y conexiones. No se trata, por tanto, de un contingente
hermético dedicado exclusivamente al comercio exterior, como los ingleses, sino que
participan en todas las actividades productivas que se desarrollan en la Isla. Por tanto,
han establecido un entramado tan proéspero, a la vez que amoldable a las distintas
coyunturas, que casi no sufren los cambios significativos en tiempos cortos.

13 BELLO LEON, 1998, «La participacién de los extranjeros en los repartimientos canarios. Introduccién a
su estudio», pp. 187-213.
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La historiografia canaria ha justificado la relevancia de la poblacién extran-
jera segun la capacidad mercantil que son capaces de desarrollar a partir de un
determinado negocio que les trae a Canarias para extender todo su potencial
econdmico hasta que por un acontecimiento preciso esta empresa monopolista
en la que intervienen deja de ser rentable para éstos y se marchan; sin concebir
que los portugueses, gracias a su capacidad de adaptacién, han permanecido en
el Archipiélago e incluso han interactuando con estos otros extranjeros durante un
siglo y medio.

Las Actividades Desarrolladas por los Islefios Portugueses en Tenerife
Agricultores

El trabajo agricola va a ser la actividad principal en que se desenvuelvan los
madeirenses que se establezcan en Tenerife durante la primera mitad del siglo XVII'.
La explicaciéon podria encontrarse en el hecho de que Madeira esta relegada, como
hemos visto, a un segundo plano en cuanto a su participacion en la ruta Atlantica que
conecta Europa con América. Se trata de una regidn que en este periodo se encuentra
esquilmada en cuanto a recursos agricolas y por lo tanto es incapaz de rivalizar con el
trigo de Azores y el vino de Canarias. De esta manera, los agricultores madeirenses se
encontrarian en la necesidad de emigrar a otros lugares mas présperos a la par que
cercanos. En este caso, Tenerife.

Por otro lado, la ocupacion agricola conlleva una estancia minima de varios
anos, segun se percibe al consultar la temporalidad de los contratos agrarios.
Este hecho obligard a los campesinos que llegan a Tenerife a integrarse en la
sociedad que les acoge. Los protocolos que hemos estudiado nos indican que
después de esta larga estadia, una cantidad importante se deciden quedarse
definitivamente enlalsla. Asi, por ejemplo, el medianero Manuel Diaz decidié vender
en 1603 su propia heredad de vifia y casa en la villa de la Caleta (Calheta) en la isla
de Madeira'™.

4 Son realmente escasos los agricultores portugueses que mencionan su procedencia en la
documentacion trabajada. No obstante, creemos que es significativo indicar que la mitad de éstos
fueron originarios de Madeira.

15 AHPSCT, leg. 1527, f.2 49.
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Artesanos

La sociedad tinerfena durante este periodo de la Edad Moderna poseia la
capacidad para autoabastecerse —o en caso de necesidad, de obtener provisiones de
otras islas del Atlantico— y de fomentar la exportacion de caldos. Por tanto, con los
suministros garantizados y regulados por las autoridades, se desarrollara un tejido
econémico apto para sustentar otros oficios que no dependan directamente de la
produccién de alimentos. Al mismo tiempo, el desarrollo de estos sectores viene
determinado por las carencias derivadas de las caracteristicas geoldgicasy geograficas
de Canarias. Se precisan productos de primera necesidad que adquieren una gran
demanda, tales como los metales y ciertos tejidos. Pero, para que estos productos
lleguen debe de existir alguna contrapartida para los barcos y comerciantes que
trafican con Tenerife. Es aqui donde encajan los productos de carga —azucar y vino-,
asi como unas condiciones favorables para navegar en el Océano.

Destacala presencia lusa en este oficio desde antes de la Union —probablemente
rastreable desde la Conquista-, aumentando desde 1580 y consolidandose
especialmente desde comienzos del Seiscientos. Esta caracteristica no es exclusiva
de Tenerife, Alexis Brito Gonzalez muestra para el siglo XVII en las Islas Orientales el
predominio de los originarios de Portugal como principales artesanos, seguidos muy
de lejos por franceses y holandeses en Gran Canaria'®.

En Canarias no existe un gremio, por lo menos constituido legalmente como tal.
Sin embargo, si existen estrechos vinculos, entre el oficio, la familia y la procedencia,
como se desprende de las diligencias hechas por el Santo Oficio en 1632 sobre el
azoreano Gaspar Hernandez. Un individuo que se avecind6 en Garachico, casandose
con Maria Garcia y que en el ano 1600 se marcha a Asunciéon en Paraguay'.
La particularidad de este asunto, es que tanto el protagonista como su suegro son
toneleros. Ademas, sus dos hijos llegaron a ser oficiales de toneleros, marchandose
éstos a Angola y Buenos Aires respectivamente.

Observamos a partir de esta informacion que se crea una red familiar mediante
un parentesco comun, que comienza en San Miguel de Azores, pasando por Tenerife
y que termina diversificindose por América y Africa. Pero es que a esta trama familiar
se complementa con la laboral: si el matrimonio no fue pactado, por lo menos tiene
un motivo para celebrarse. Tanto el padre como él son toneleros de la misma zona,

16 BRITO GONZALEZ, 2002, Los extranjeros en las Canarias Orientales en el siglo XVII, p. 35.
7. AMC, Inq., XLIV-13.
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lo que nos sefala una relacidn previa. Es mas, cuando se le pregunta a Maria Garcia
por los testigos de la boda, informa que uno de ellos es Gonzalo Alvarez, asimismo
tonelero de Garachico y también llamado a declarar ante la Inquisicion por el mismo
caso junto con otros dos toneleros mas.

Por otro lado, debemos constatar que el acceso al aprendizaje podia estar
motivado por el entorno del joven, habitualmente de procedencia humilde, y la
necesidad de la familia que requeria la marcha del muchacho para hacer frente a
situaciones de crisis, puesto que durante el aprendizaje el mantenimiento corria a
cargo del maestro. Asi Leonor Hernandez, que tiene a su marido ausente en Madeira,
coloca a su hijo José con el cordonero Lazaro de Soberanis durante cuatro afos y
medio'®. También este mismo maestro va a acoger a otro portugués, en este caso
Manuel Viera, menor de veinticinco anos, que se compromete a aprender el oficio de
sombrerero durante tres afos'®. Acuerdo que sera ratificado un afio después, en 1626,
cuando su padre, vecino de Madeira, llegue a Tenerife®.

Por tanto, se esboza cémo predominan los procedentes de las islas portuguesas
en este oficio dentro del conjunto de portugueses. Su integracién puede ser
consecuencia de que es un trabajo de larga duracién, derivando en la necesidad de
un arraigo en la Isla.

Navegantes

Sin volver a desarrollar el entramado de las relaciones comerciales, por lo menos
debemos recordar que la principal circunstancia que determina el paso de navegantes
lusos por Tenerife es el avituallamiento de las naves, esencialmente vinos canarios,
de tal forma que tras el embarque de los suministros los navios capitaneados por
portugueses continldan su derrotero hacia las propias colonias lusas.

Pero esta ruta no esta establecida por los vinculos politicos entre la metrépoli
y sus territorios de ultramar, sino por el caracter mercantil del mismo. Es decir, si nos
fijamos, las embarcaciones que se dirigen a Brasil, Angola y Cabo Verde, trafican con
el principal producto exportador de la Isla, mientras que las demas mercancias -
cereales principalmente- se comercializan con los puertos peninsulares. Algo similar

18 AHPSCT, leg. 696, f.° 186v.°.
19 AHPSCT, leg. 696, f.0 295.
20 AHPSCT, leg. 696, f.© 90.
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ocurre con las islas del Atlantico. Como hemos sefalado, el comercio macaronésico
es bdasicamente complementario. Asi, en 1626, el madeirense Juan Fernandez
despacho de su navio surto en Garachico ciertas fanegas de trigo que habia cargado
en la isla de San Miguel por varias pipas de vino?'. Pero también puede ocurrir que
navegantes de las islas portuguesas participen en los intercambios dentro del propio
Archipiélago. Por ejemplo, otro oriundo de Madeira, el maestre Pedro Pires, fleté su
fragata al regidor de origen luso Luis Lorenzo para hacer diversos viajes a Lanzarote y
Fuerteventura para traer a Tenerife trigo y ganado caprino. Como se observa, los dos
interesados tienen la misma procedencia, pero el encargo no tiene nada que ver con
Portugal, sino con el tréfico interinsular canario®.

Por otro lado, contamos con un porcentaje de lusos que han trabajado en la mar
y que finalmente deciden hacer vida marital en Tenerife, con el consecuente arraigo.
Particularmente reveladoras son las aportaciones de los expedientes de Solterias
y Viudedades consultados a este respecto ya que las autoridades eclesiasticas solian
preguntarles a aquéllos por su origen, su familia, por donde han viajado, etc. Ademas,
consultaban a otros testigos. Estos generalmente también eran marinos portugueses,
con el objetivo contrastar y ampliar la informacién del solicitante.

De esta forma sucede en el caso del madeirense Domingo Hernandez,
el cual salié de su isla en 1636 con Gaspar Perera, a quien lo define como primo de
consanguinidad y con el que crecié. Juntos se fueron a Brasil y volvieron a Madeira
en 1638.Y, un ano después, tras pasar por La Palma, se estableceran en Tenerife?.

Del mismo modo, a comienzos de marzo de 1640 un marinero de Setubal,
Tomas Borges, pretende casarse con Maria Lopez, vecina de Santa Cruz de Tenerife.
Lo llamativo del caso es que se descubre que ya estaba comprometido. No una,
sino dos veces: en Madeira y en Setubal. Pero al profundizar en las declaraciones
detectamos que los testigos estan influenciados por el capitan de la carabela.
Las autoridades, dudosas de las declaraciones, vuelven a preguntar a los marineros
al servicio del dicho senor. Finalmente, se da a conocer que el que estaba casado
en Madeira era su hermano y no él. Y que en esa isla le embarcé el capitan, con la
intencion de casarle con una sobrina suya en la villa de Setubal*.

21 AHPSCT, leg. 2105, f.0 287v.°.
22 AHPSCT, leg. 2104, .2 180v.°.
23 Informaciones de Solterias y Viudedades, 1638. AHDSCLL, Fondo Histérico Diocesano, leg. 01.
24 Informaciones de Solterias y Viudedades, 1640. AHDSCLL, Fondo Histérico Diocesano, leg. 01.

Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.° 4, 2022 99



Javier Luis Alvarez Santos

Los Mecanismos de Integracion

A lo largo de la exposicion se ha ido presentando, en lineas generales,
la relevancia demogréfica de este colectivo insular exégeno asi como los sistemas
de integracién de estos otros islefios en la sociedad tinerfena.

Creemos que es necesario profundizar en ciertos puntos, asi como aportar
nuevos datos para comprender estos vinculos sociales y familiares. Con frecuencia,
los emigrantes utilizan la isla de Madeira como escala antes de llegar a Tenerife,
pasando previamente por Lanzarote. Efectivamente, esta isla es a menudo la puerta
de entrada al Archipiélago para los procedentes de las islas portuguesas, y ese acceso
se realiza muchas veces pasando por Madeira, donde muchas veces han hecho una
escala de varios afnos®*. Como ejemplo, el marinero Thomé Gonzalez, natural de
San Miguel. Este salié de su tierra hacia Madeira, donde pasé cuatro afos, de alli a
Lanzarote y finalmente se estableci6 en Tenerife?.

Asimismo, otro mecanismo de integracién y paisanaje lo encontramos en los
soldados de la leva, como se deduce del informe de solteria de Lorenzo Cardoso de
1640, natural de las Islas de Abajo y vecino de Santa Cruz —aunque antes habia estado
en Madeira—, cuyos testigos son todos companeros del reclutamiento. Es mas, uno de
éstos indica que lo conoce y trata, «<por ser como son de una tierra y lugar»?’.

Conclusiones

A modo de sintesis, cabe atender que las relaciones entre los archipiélagos
macaronésicos deben englobarse en un contexto mas amplio: el Atlantico. Este va
a determinar los lazos econémicos, sociales y culturales entre los espacios insulares;
pero también la reciprocidad entre tres continentes y estos territorios fragmentados.

A partir de este razonamiento, hemos analizado la complementariedad entre
los Archipiélagos, mas concretamente los vinculos constituidos entre Tenerife con
las islas portuguesas en un periodo marcado por el auge de su comercio exterior.
En contrapartida a la expansién del cultivo de la vid, este espacio insular canario
demandara productos de primera necesidad, los cuales seran abastecidos en gran
medida por las posesiones lusas del Océano. Igualmente, esta economia basada en

25 A este respecto, véase FAJARDO SPINOLA, 1990, «Azores y Madeira en el archivo de la Inquisicidon
canaria. Nuevas aportacionesy, pp. 663-684.

26 Informaciones de Solterias y Viudedades, 1640. AHDSCLL, Fondo Histérico Diocesano, leg. 01.

27 Informaciones de Solterias y Viudedades, 1640. AHDSCLL, Fondo Histérico Diocesano, leg. 01.
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la produccion de caldos, precisara de mas mano de obra tanto en el sector agricola
como en el manufacturero. Aunque las fuentes primarias analizadas no acostumbran a
indicar la procedencia de los cultivadores, creemos que los madeirenses participaron
enérgicamente en las labores de labranza. Estos habian trabajado en la caha de
azucar y ahora intervienen en la produccién vitivinicola. Por su parte, los azoreanos
se dedicaron en su mayor parte a la actividad manufacturera; incorporandose incluso
al colectivo artesanal tinerfeno.

Asimismo, este espacio insular requiere de individuos que conecten las distintas
plazas atlanticas; bien como agentes comerciales asentados en los distintos puertos
estratégicos; o bien como navegantes que distribuyan este sistema mercantil
interinsular y atlantico. Entre los primeros destacan los mercaderes que trafican con
Cabo Verde, mientras que sera poco usual la aparicién de mareantes macaronésicos.
No obstante, gracias a la informacién aportada por los marineros portugueses que
surcan los Archipiélagos, hemos podido conocer los multiples mecanismos de
integracién en la sociedad canaria.
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Syndicate the Lordly Justice: The «Autos da Residéncia» of the
«Ouvidor» from Machico Captaincy (1740)

Ana Madalena Trigo de Sousa'

Resumo

Em 1740, o entdo ouvidor da capitania de Machico, Lourenco Biard, era alvo de
«residéncia», isto é, de uma sindicancia, devidamente conduzida pelo corregedor que,
em representacao do rei e nos termos das Ordena¢des Régias, averiguava a atuacgao
daquele oficial responsavel pelo exercicio da justica de segunda instancia. O resultado
desta diligéncia revelou-se numa fonte peculiar e de grande interesse para o estudo do
papel do ouvidor do donatério. Simultaneamente, permite tracar um cenario social das
Vilas de Santa Cruz e de Machico, com os seus varios agentes, e perceber como teriam
interagido com o magistrado alvo de sindicancia.

Este estudo encontra-se dividido em trés partes. Na primeira, sdao sintetizadas as
prerrogativas do donatéario da capitania de Machico onde se incluia a capacidade de
nomear ouvidor que, em seu nome, exercia a justica de 2.2 instancia. De sequida, a atencdo
é focalizada nos provimentos de nomeacdo de Lourenco Biard como ouvidor e lugar-
-tenente da capitania de Machico, outorgados pelo donatério entre 1730 e 1753; e na sua
ténue presenca na documentacdo municipal de Machico e de Santa Cruz. Os «autos da
residéncia» de 1740 sdo o fundamento da terceira parte. Estabelecido o enquadramento
legislativo das residéncias, interessa perceber o modo como se processou a sindicancia

1

Investigadora Auxiliar, da Carreira de Investigacao Cientifica, do Centro de Estudos de Histéria do
Atlantico - Alberto Vieira / Direcdo Regional do Arquivo e Biblioteca da Madeira. Licenciada em
Histéria (1992) e Mestre em Histéria dos Descobrimentos e da Expansao Portuguesa Séculos XV-XVII|
(1997) pela Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova de Lisboa (NOVA FCSH).
Em 2004 obteve aprovacao, por unanimidade, com distingdo e louvor, nas Provas Publicas de Acesso a
Categoria de Investigador Auxiliar, com a dissertagao O Exercicio do Poder Municipal na Madeira e Porto
Santo na Epoca Pombalina e Pés-Pombalina, editada nesse mesmo ano. Tem varios estudos publicados
no ambito da histéria politica e institucional do arquipélago da Madeira nas épocas moderna e
contemporanea. Para mais informacdo: https://www.researchgate.net/profile/Ana-Madalena-Trigo-
De-Sousa. Contacto: madalena.sousa@madeira.gov.pt.

105



Ana Madalena Trigo de Sousa

a Lourenco Biard. Assim, a analise do perfil social das 94 testemunhas inquiridas,
do contetdo das suas respostas e, por ultimo, da apreciacdo feita pelo corregedor
sindicante, permitirdo perceber esta residéncia como um instrumento ao servico do
equilibrio de poderes nos municipios de Santa Cruz e de Machico.

Palavras-chave: Ouvidor; Capitania; Machico; Residéncia.

Abstract

In 1740, the «ouvidor» from Machico’s captaincy in Madeira Island, named Lourenco Biard,
was the purpose of a «residéncia», that is, an inquiry managed by the regal magistrate
who, on behalf of the Portuguese king and under the terms of the royal law, investigated
the fulfilment of the «ouvidor», who was the local official responsible for the 2" instance
justice. The result of this diligence proved to be a peculiar historical source with great
interest in studding the role of the Machico lord grantee’s ouvidor. Simultaneously, this
source allows to comprehend the social panorama from the villages of Santa Cruz and
Machico, with their various agents, and to understand how they would have interacted
with the official targeted by this regal inquiry.

This study is divided into three parts. In the first one, we summarise the Machico captaincy
lord grantee’s prerogatives, including the right to appointing the «ouvidor» who, on his
behalf, exercised 2" instance justice. Next, our attention is focused on the Lourengo Biard’s
appointment as «ouvidor» and lieutenant, approved by Machico captaincy lord grantee
between 1730 and 1753; and also, in the «ouvidor» tenuous presence within Machico's
and Santa Cruz’s municipal documentation. The «residéncia» records of 1740 are the main
subject of the third, and last, part. Having established the legislative framework for the
«residénciasy, it is interesting to understand how this inquiry was carried out. Thus, the
analysis of the 94 interviewed witness’s social profile, of the content of their answers and,
finally, of the regal magistrate assessment, will allow us to perceive this «residéncia» as
an instrument serving the power balance in the municipalities of Santa Cruz e Machico.

Keywords: «<Ouvidor»; Captaincy; Machico; Inquiry.

Introducao

No ambito da execucao do projeto de investigacao — O Arquivo do Juizo dos
Residuos e Capelas: organizacao, descricao arquivistica e estudo historico de um
acervo da antiga organizacao judicial do arquipélago da Madeira (séculos XVI-XIX)
—, foi por nés localizado, no fundo relativo ao Contencioso, um processo documental
deveras singular, com data de 1740: o «Treslado dos autos da residéncia que toma o
Doutor Joseph Burgueta de Oliveira juiz de fora corregedor na cidade do Funchal e
seus termos ao ouvidor desta capitania de Santa Cruz e Machico do tempo que serviu
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o dito cargo»®. Trata-se de um treslado, efetuado em fevereiro de 1741 pelo escrivao
responsavel pela escrituracao destes «Autos de Residéncia», Pedro de Miranda, a data
escrivdo do Juizo dos Residuos e Provedoria das Capelas. E um extenso documento,
constituido por 51 félios manuscritos, frente e verso, em bom estado de conservacgao,
permitindo a leitura da totalidade dos félios, sem qualquer hiato. Além disso,
ja se encontra devidamente cotado, ou seja, disponivel para consulta de qualquer
investigador interessado®.

Os «Autos da residéncia do ouvidor da capitania de Santa Cruz e Machico»
reportam-se ao processo de sindicancia da atuacdo deste oficial de justica pelo
entao corregedor que, em representagao do rei, teve aincumbéncia de inspecionar o
desempenho do ouvidor de Santa Cruz e Machico mediante a inquiricao de um total
de 94 testemunhas. A amplitude desta inquiricao permite perceber como funcionava
a sindicancia de uma justica senhorial, permite, de igual modo, uma leitura e andlise
de um microcosmo social e, ainda, uma percecao de como o ouvidor sindicado
exerceu a justica de segunda instancia®.

O termo «residéncia» ou «sindicato» significava, nesta época, a inspecdo
peridédica a que um oficial da administracdo periférica da coroa estava sujeito, por
ocasido do final do seu mandato. Tratava-se de um processo juridico-administrativo,
legalmente consagrado desde as Ordena¢des Manuelinas (1521), destinado a reunir
informacao para que o rei pudesse conferir o desempenho dos magistrados locais,
guer os de nomeacao régia, como os corregedores, os juizes de fora ou os provedores
das comarcas, quer os de nomeacao senhorial, designadamente os ouvidores®.
O processo de «residéncia» aplicar-se-ia a totalidade do aparelho judicial, incluindo os

Arquivo e Biblioteca da Madeira, em diante ABM, Juizo dos Residuos e Capelas, em diante JRC,
Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.°c 7.

A componentedotrabalho dearquivistica historica, desenvolvido no ambito do projeto deinvestigagao
mencionado, compreendeu o tratamento de um total de 875 processos do Fundo Contencioso do
arquivo do Juizo dos Residuos e Capelas. Estdo todos identificados, seriados e cotados. No entanto,
muitos encontram-se em mau estado de conservacao.

Durante a etapa historica do Antigo Regime, no arquipélago da Madeira, e a semelhanca do restante
territério do reino de Portugal, a aplicacdo da justica em primeira instancia, nos feitos civeis e crimes
com excecao dos casos que envolvessem a justica suprema, cabia a instituicdo municipal. A de
segunda instancia cabia ao ouvidor do donatario, ou ao corregedor régio, caso este estivesse presente
no espaco insular. A figura do ouvidor desapareceria com a extincdo das capitanias-donatarias
em 1766 (Funchal), 1767 (Machico) e 1770 (Porto Santo). Veja-se SOUSA, 2004, O Exercicio do Poder
Municipal na Madeira e Porto Santo na Epoca Pombalina e Pés-Pombalina, pp. 31-39, pp. 141-145.
MELO, 2017, «Sindicantes e Sindicados: Os Magistrados e suas Residéncias na América Portuguesa
(Século XVIIl)», pp. 41-68. Segundo a autora, o procedimento juridico-administrativo da residéncia,
feita aos magistrados, pode considerar-se «xum dos mais importantes instrumentos do sistema de
fiscalizacdo e controle régio» (pp. 41-43).
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de nomeacao feita por donatarios®. Com efeito, as Ordenacgées Filipinas, em vigor a data
da producao da fonte em apreco, incluiam, clara e inequivocamente, os ouvidores de
senhores de terras de jurisdigcao: o seu Titulo LX intitulando-se Como os corregedores
das comarcas, ouvidores dos mestrados e de senhores de terras, e juizes de fora dardo
residéncia’, ditava, passo a passo, a forma como se devia desenrolar este exame ao
modo de agir do oficial de justica em causa, durante o tempo que residiu no territério
onde desempenhara o seu oficio. O visado era obrigado a «dar residéncia», isto &,
a «dar conta da sua vida e acdes» a outro oficial nomeado pelo rei especialmente para
o efeito de «tirar residéncia», isto é, de se informar «do procedimento de outrem»2,
Teoricamente, a documentacao gerada pelo processo juridico-administrativo
das residéncias estaria representada em dois fundos documentais: um, gerado na
localidade onde decorria a sindicancia, constituido por um auto que compreendia
varias etapas — chegada do oficial sindicante, afixacao dos editais dando noticia
de que se ia fazer residéncia, destituicao de funcdes do oficial sindicado que ficava
obrigado a ausentar-se no decurso do inquérito, inquiricao das testemunhas, decisao
final do sindicante —; o outro, gerado no Desembargo do Paco e arquivado no fundo
«Controle do Exercicio da Magistratura: Autos e Certidoes de Residéncia»®, e que
compreende, usualmente, trés pequenos documentos - a carta pela qual o oficial
cessante solicitava a residéncia, o breve resumo da residéncia efetuada e, por ultimo,
o despacho final da Relacdao'™. Entre a documentacao que integra o fundo dos Autos
e Certidoes de Residéncia produzida entre 1730 e 1753, isto é, durante o periodo em
que o ouvidor da capitania de Machico, Lourenco Biard, exerceu o cargo e do qual
deu «residéncia» em 1740, s6 localizamos duas informacdes relativas a magistraturas
que desempenharam func¢des na Ilha da Madeira, a saber: Sebastiao Mendes de
Vasconcelos, que serviu como juiz de fora entre 9 de setembro de 1730 e 21 de abril
de 1734"; e Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, seu sucessor nesse mesmo cargo (que

6 CAMARINHAS, 2012, «As Residéncias dos Cargos de Justica Letrada», pp. 161-172.

Ordenacgées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX. A analise detalhada do conteldo desta legislacao sera

feita no ponto 3 deste ensaio.

Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX. Com vista a uma clarificacdo das expressdes «dar

residéncia» e «tirar residéncia», recorremos a informa¢do em nota do Editor na pagina 112.

Arquivos Nacionais Torre do Tombo, em diante ANTT, Antigo Regime, Administracdo Central:

Desembargo do Paco, Reparticao das Justicas e Despacho da Mesa, Expediente da Secretaria e do

Despacho da Mesa, n.c 6: Controle do Exercicio da Magistratura 1702-1823: Autos e Certiddes de

Residéncia.

19 CAMARINHAS, 2012, «As Residéncias dos Cargos de Justica Letrada», pp. 161-172.

' ANTT, Desembargo do Paco, Reparticao das Justicas e Despachos da Mesa, Expediente da Secretaria
e do Despacho da Mesa, n.° 6: Controle do Exercicio da Magistratura 1702-1823: Autos e Certiddes de
Residéncia, Mago 11, Documento n.° 309 e Documento n.° 311.
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acumulou com as func¢des de corregedor), tendo-o desempenhado entre 21 de abril
de 1734 e 17 de outubro de 1739'% A tipologia documental encontrada, para estes
dois casos, é praticamente idéntica: em primeiro lugar, a certidao de cumprimento das
ordens régias durante o exercicio dos seus cargos, permitindo solicitar, no término do
mandato, a respetiva «residéncia»; de seguida, um breve resumo da dita. Nao consta
nenhum despacho da Relagdo, nem para Sebastiao Mendes de Vasconcelos, nem para
Manuel Vieira Pedrosa da Veiga. As datas que constam nestes pequenos documentos
merecem a nossa atencao. Sebastiao Mendes de Vasconcelos recebeu, a 13 de
outubro de 1734, a certidao «para sua residéncia» e, dois dias mais tarde, a certidao
de residéncia, com a justificacdo de que tinham sido vistos na Mesa do Desembargo:
«Os autos de residéncia que o juiz de fora da llha da Madeira Manuel Vieira Pedrosa da Veiga
tirou ao seu antecessor Sebastidao Mendes de Vasconcelos de todo o tempo que serviu o
dito cargo e constar deles ter servido bem, com limpeza de maos, bom acolhimento
as partes. O declararam assim e mandaram se Ihe passasse a sua certidao»'>.

Por seu turno, Manuel Vieira Pedrosa da Veiga recebeu, a 23 de setembro de
1740, a certidao «para sua residéncia» e, a 13 de outubro seguinte, a sua certidao de
residéncia, com uma fundamentacao em tudo analoga a do seu antecessor:

«Sendo vistos nesta Mesa os autos da residéncia que tirou o bacharel José Burgueta de
Oliveira ao bacharel Manuel Vieira Pedrosa da Veiga de todo o tempo que serviu o lugar de
juiz de fora da cidade do Funchal, e por constar haver o sindicado servido muito bem com
limpeza e satisfacdo mandam se lhe passem suas certiddes»'.

Em nenhuma das duas situacdes aqui apontadas foram localizados os «autos
da residéncia» dos magistrados em causa. Teoricamente, teriam sido realizados no
terreno, ou seja, na cidade do Funchal, onde ambos serviram como juiz de fora.
No entanto, desconhecemos o seu paradeiro e se, porventura, terao chegado aos
nossos dias, pois, nao nos esquegcamos, 0s arquivos judiciais produzidos nas localida-
des distantes do(s) centro(s) de poder foram-se depauperando, ao longo do tempo.

Os casos que conseguimos apurar no Desembargo do Paco - Sebastiao Mendes
de Vasconcelos e Manuel Vieira Pedrosa da Veiga - reportam-se a dois juizes de fora

12 ANTT, Desembargo do Paco, Reparticao das Justicas e Despachos da Mesa, Expediente da Secretaria
e do Despacho da Mesa, n.° 6: Controle do Exercicio da Magistratura 1702-1823: Autos e Certiddes de
Residéncia, Mago 14, Documento n.° 35 e Documento n.° 37.

13 ANTT, Desembargo do Paco, Reparticao das Justicas e Despachos da Mesa, Expediente da Secretaria
e do Despacho da Mesa, n.° 6: Controle do Exercicio da Magistratura 1702-1823: Autos e Certiddes de
Residéncia, Mago 11, Documento n.° 309 e Documento n.° 311.

4 ANTT, Desembargo do Paco, Reparticao das Justicas e Despachos da Mesa, Expediente da Secretaria
e do Despacho da Mesa, n.° 6: Controle do Exercicio da Magistratura 1702-1823: Autos e Certiddes
de Residéncia, Mago 14, Documento n.° 35 e Documento n.° 37. José Burgueta de Oliveira sera
o responsavel pela residéncia do ouvidor da capitania de Machico, Lourenco Biard.
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do Funchal, sendo ambos bacharéis, isto é, com formagao em Direito'. No entanto,
sobre a atuag¢ao dos ouvidores senhoriais, o rei também mandou tirar residéncia’®.
No caso especifico dos ouvidores do donatario da capitania de Machico, existem
meng¢odes, no século XVII, de que foram alvo de sindicancia'. Contudo, ndo hé noticia
da localizacao dos respetivos «autos de residéncia».

O caso em estudo — os autos da residéncia do ouvidor de Machico Lourenco
Biard, de 1740 - reveste-se de duas particularidades: por um lado, a inexisténcia da
sua “subida” ao Desembargo do Paco; por outro, o facto de constituir, que se saiba,
0 Unico processo de inquiricao de uma justica senhorial da llha da Madeira que
perdurou até aos dias de hoje. Logo, estamos perante uma fonte inédita e reveladora
dariqueza e complexidade documentais de um arquivo local, em concreto, o Arquivo
e Biblioteca da Madeira. Toda uma singularidade que, aliada as condicdes fisicas do
documento (bom estado de conservacao, total legibilidade, disponibilidade para
consulta), contribuem para fazer dele um objeto de estudo e, quica, um ponto de
partida para outras investigagoes.

A analise da sindicancia do ouvidor da capitania de Machico, Lourenco Biard,
revela-se auspiciosa. O seu conteudo é rico, nao sé de informacado, como também
de siléncios. A presenca de quase uma centena de testemunhas inquiridas, e as suas
respostas, permitem percecionar um microcosmo social com os seus varios agentes,
e a forma como estes teriam interagido com o ouvidor sindicado. A abundancia
de respostas, onde a palavra e o siléncio estdao presentes, e a apreciacao final feita
pelo corregedor sindicante poderao antever este processo de residéncia como uma
construcao cuja finalidade seria demonstrar a existéncia de uma justica senhorial em
harmonia com os varios poderes presentes na capitania.

Este ensaio encontra-se dividido em trés partes. Na primeira, serao sintetizadas
as prerrogativas do donatario da capitania de Machico estando, entre elas, a capaci-
dade de nomear o ouvidor que, em nome do donatario, exercia a justica de segunda

> Manuel Vieira Pedrosa da Veiga surge, na documentacdo do Desembargo do Paco citada na nota
anterior, como «bacharel». Relativamente a Sebastiao Mendes de Vasconcelos, ndo surge nesta
documentacao com esta designacao, mas sabemos por outras fontes que tinha esse estatuto. Veja-se
ABM, Camara Municipal do Funchal, Registo Geral 1720-1749, Livro 1219, fl. 120v.°, fl. 134v.°.

6 A consulta dos Autos e Certidées de Residéncia, do Desembargo do Paco, revela uma clara
predominancia das magistraturas régias, designadamente, de juizes de fora, de corregedores e de
provedores de comarcas. Relativamente a ouvidores, a documentacdo que chegou ao Desembargo
do Paco é muito mais escassa. O que nao quer dizer que nao possam ter sido feitas e que tivessem,
porventura, permanecido nos arquivos locais, acabando, por motivos que desconhecemos, por nao
subir ao tribunal régio.

7 VERISSIMO, 2000, Relagées de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, pp. 115-120. Segundo o
autor, os ouvidores Manuel Vieira de Afonseca, em 1666, e Jodo de Morais Tavares, em 1677.
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instancia. De seguida, a analise, alicercada na documentac¢ao dos concelhos de
Santa Cruz e de Machico (Registo Geral e Vereac¢des), é focalizada nos provimentos
de nomeacdo de Lourenco Biard outorgados pelo donatario entre 1730 e 1753;
e, também, na ténue presenca deste ouvidor nos atos administrativos municipais.
Os «autos da residéncia» de 1740 sao o fundamento da terceira e ultima parte.
Estabelecido o enquadramento legislativo das residéncias, com recurso a informacao
das Ordenacbes Filipinas, interessa perceber o modo como se processou a sindicancia
a Lourenco Biard. Assim, a anadlise do perfil social das 94 testemunhas inquiridas, do
conteldo das suas respostas e, por fim, da apreciacao feita pelo corregedor sindicante,
permitirao perceber esta residéncia como um instrumento ao servico do equilibrio de
poderes nos municipios de Santa Cruz e de Machico.

1. Prerrogativas do Donatario da Capitania de Machico: A Justica Intermédia
e o Papel do Ouvidor

Localizado na zona leste da llha da Madeira, o territério que correspondia
a capitania de Machico era composto pelos concelhos de Santa Cruz e de Machico,
cujas vilas e sedes do poder municipal tinham jurisdicao sobre a toda a sua area
circundante'®. Em termos populacionais, com base nas escassas fontes de que
dispomos, o concelho de Machico era muito mais populoso que o de Santa Cruz.
No inicio da década de 20 do século XVIII, o total de habitantes da vila e freguesias do
termo do municipio de Machico era pouco mais de 10 000; em contrapartida, Santa
Cruz, vila e freguesias do termo, contava com cerca de 3200 residentes. Relativamente
as vilas propriamente ditas, em 1722, Machico tinha cerca de 2000 moradores e Santa
Cruz a volta de 1500".

A capitania de Machico era, tal como as suas congéneres do Funchal e
de Porto Santo, pertenca do rei de Portugal que, com vista a sua conservacao e

8 O concelho de Machico era, em 1740, composto pelas freguesias de Machico, vila, Agua de pena,
Canical, Porto da Cruz, Faial, Santa Ana, Sdo Jorge, Arco de Sdo Jorge, Ponta Delgada, Sao Vicente,
Seixal e Porto do Moniz. O seu territério abrangia toda a costa norte, até ao Porto do Moniz. O concelho
de Santa Cruz era composto pelas freguesias de Santa Cruz, vila, Gaula, Canico e Camacha.

9 Estes nimeros, do ano de 1722, foram registados pelo cronista Henrique Henriques de Noronha
nas Memdrias Seculares e Eclesidsticas para a Composi¢cdo da Histéria da Diocese do Funchal da llha
da Madeira, veja-se SOUSA, 2004, O Exercicio do Poder Municipal na Madeira e Porto Santo na Epoca
Pombalina e Pés-Pombalina, pp. 74-76. Os quadros apresentados para os concelhos de Santa Cruz e
Machico tiveram como fonte, para o ano de 1722, os quantitativos deixados por Henrique Henriques
de Noronha. S6 no decurso da segunda metade do século XVIII é que, por iniciativa dos governadores
e capitaes-generais, se procederam aos primeiros levantamentos demograficos.
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administracao, a doara a um senhorio logo no inicio do povoamento do arquipé-
lago. Na época a que se reporta este estudo, o senhor de jurisdicao e donatario
desta capitania era D. Francisco de Portugal e Castro, 2.° marqués de Valenca e
8.2 Conde de Vimioso®. Juntamente com os municipios de Santa Cruz e de Machico
(com as respetivas atribuicbes devidamente outorgadas pelo rei), o donatario
formava o mais «<importante corpo do sistema tradicional de poder a nivel local»?',
e era responsavel pela conservacdo e administracao do territério da capitania.
Quais eram os poderes do donatario D. Francisco de Portugal e Castro? Uma resposta
a estainterrogacao encontrar-se-ia nas cartas de mercé da doacao confirmadas pela
coroa. Porém, ndo se localizou qualquer carta, havendo, sim, informacao de que,
desde 1656 e por morte do entao donatario, o 5.° Conde de Vimioso, nunca mais
se dera qualquer confirmacao régia?’. Apesar de ndao termos as cartas de mercé da
doacdo a D. Francisco de Portugal e Castro, as varias confirmacoes, feitas pelo rei
D.JodoVaodonatarioda capitaniado Funchal, o Conde de Castelo Melhor, permitem
perceber quais eram as componentes da doacao de um bem da coroa - a capitania
- a um donatério. Com efeito, tratava--se de um processo que compreendia trés
realidades, a saber: a jurisdicdo, a dada dos oficios e a faculdade da cobranca de

20 MIGUEL, 2012, Descobrir a Dimenséo Palaciana de Lisboa na Primeira Metade do Século XVIIl. Titulares,
a Corte, Vivéncias e Sociabilidades, Volume lll, Anexos, pp. 467-470: «D. Francisco de Paula de Portugal
e Castro, 2.° Marqués de Valenca, 8.° Conde de Vimioso (1679-1749). Era filho bastardo do 7.2 Conde
de Vimioso [...]. Era membro do Conselho do Rei, mordomo-mor da rainha, donatério da capitania
de Machico na Ilha da Madeira, Senhor da Casa de Basto, comendador de Sao Miguel de Chorence,
de Santiago de Ambrdes, de Sdo Martinho de Sande, de Sao Miguel de Souto, de Sdo Nicolau de
Salés, na Ordem de Cristo; comendador de Almodovar e de Garvao, na Ordem de Santiago. Padroeiro
do Convento de Sdo José de Ribamar, Académico e Censor da Academia Real da Histéria [...].
Sucedeu-lhe o seu filho D. José Miguel Jodo de Portugal e Castro, 3. Marqués de Valenca e 9.°c Conde
de Vimioso (1706-1775).».

CARVALHO, 2004, «As Instrucoes de D. Francisco de Portugal, Marqués de Valenca, a seus filhos.

Um Texto para a Jocobeia?», pp. 319-347. Afirma este autor, nas paginas 319, nota 1, e 320, que o seu

nome completo ora aparece como D. Francisco de Paula de Portugal e Castro, ora como D. Francisco

Paulo de Portugal e Castro, e que, como filho legitimado de D. Miguel de Portugal, 7.° Conde de

Vimioso, representou «o Ultimo caso em que se concedeu a legitimagdo de um filho bastardo herdeiro

de uma grande casa. D. Francisco de Portugal e Castro pertencia, por sangue e titularidade, a alta

nobreza, aos social e oficialmente reconhecidos por “Grandes”».

NETO, 2005, «Senhorios e Concelhos na Epoca Moderna: Relacdes entre Dois Poderes Concorrentes,

pp. 149-165.

22 CARITA, 1996, Histéria da Madeira. O Século XVIII. Arquitetura de Poderes, p. 176. Segundo o autor,
esta informacao provém de uma ordem do Conselho da Fazenda, de 20 de Outubro de 1767, que
determinava que o provedor da fazenda do Funchal tomasse posse da capitania «das vilas de Santa
Cruz e Machico» que estavam vagas desde a morte do 5.° Conde de Vimioso, D. Luis de Portugal, em
1656, e sem sucessao «em que depois sem titulo se introduziu seu irméo, o 6.° Conde de Vimioso,
D. Miguel de Portugal, falecido em 1680, e depois o filho natural deste, o Marqués de Valenca,
D. Francisco de Portugal e o atual. D. José Miguel de Portugal, os quais todos ndo tiraram cartas nem
mercé tém para o poderem requerer».

2

112 Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.° 4, 2022



Sindicar a Justica Senhorial: Os «Autos da Residéncia» do Ouvidor da Capitania de Machico (1740)

rendas. A doacdo da jurisdicdo civel e crime (com excecao dos crimes cuja punicao
implicasse a aplicacdo da pena de morte ou de mutilacdo) foi um privilégio
sucessivamente confirmado pelo rei e sob o principio da natureza intermédia da
jurisdicao senhorial que estava posicionada entre a justica dos juizes municipais
e a justica régia. Esta prerrogativa radicava na presenca, dentro do territorio da
capitania, do ouvidor do donatario que tinha a faculdade de tomar «conhecimento
dos recursos das justicas municipais (juizes ordinarios ou de fora) concedendo
recurso para o tribunal do rei»?>. O ouvidor era provido trienalmente podendo,
no entanto, ver a sua jurisdicao suspensa aquando da presenca, no territério da
sua jurisdicao, do magistrado representante do rei, o corregedor. Na capitania do
Funchal, os homens que ocuparam este cargo eram letrados, isto €, homens com
formacao em leis. O mesmo ndo sucedeu na capitania de Machico em que, quase
sempre, foram escolhidos individuos com formagao militar**. Todos os encargos
relacionados com os pagamentos dos ordenados do ouvidor, e funcionarios
adjuvantes, eram da responsabilidade do donatario e pagos pelas rendas que tinha
o privilégio de cobrar no espaco da sua capitania®®. A dada dos oficios representava
a capacidade de prover os oficios vagos, dando ou apresentando funcionarios,
mas nunca a criacao de novos oficios porque tal era um direito exclusivo do rei.
Assim, o donatdrio provia ou apresentava os lugares do funcionalismo da capitania
que eram posteriormente escolhidos e confirmados pelo poder municipal®.
Finalmente, a faculdade de cobrar os rendimentos gerados no territério da capitania
que, no caso do Funchal, consistia no monopdlio sobre determinados meios de
producao como os moinhos, os fornos de pao, as serras de dguas, e os proventos
do exclusivo da venda de sal e de sabdo. Importa referir a existéncia de uma outra

23 HESPANHA, 1995, Histéria de Portugal Moderno Politico e Institucional, p. 198 e p. 233.

24 VERISSIMO, 2000, Relacées de Poder na Sociedade Madeirense do Século XV, pp. 128-129, Quadro VIII
e Quadro IX. Sobre a Ilha do Porto Santo, o autor refere que esta contou com a presenca de logo-
-tenentes e governadores, mas ndo de ouvidores, de forma sistematica e regular, uma vez que os seus
donatarios sempre estiveram presentes na llha, veja-se p. 119.

25 SOUSA, 2004, O Exercicio do Poder Municipal na Madeira e Porto Santo na Epoca Pombalina e Pés-
-Pombalina, pp. 34-38.

26 SOUSA, 2004, O Exercicio do Poder Municipal na Madeira e Porto Santo na Epoca Pombalina e Pds-
-Pombalina, pp. 34-38. Os oficios providos pelo donatério eram os de escrivao dos 6rfaos, escrivao da
almotacaria e alcaidaria, tabelido do publico judicial e notas, meirinho da serra, inquiridor, contador
e distribuidor, alcaide e carcereiro. No caso da capitania de Machico, D. Luis de Portugal, Conde de
Vimioso, recebeu esta mercé, de dada dos oficios, por carta de 8 de janeiro de 1605, VERISSIMO, 2000,
Relagbes de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, pp. 106-107. Segundo este autor, o donatério
de Machico, no concelho com o0 mesmo nome apresentava oito escrivdes do judicial e um alcaide, e
no concelho de Santa Cruz apresentava um contador, distribuidor e inquiridor do juizo ordinario e do
juizo dos orféaos.
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tipologia de rédito - a redizima -, ou seja, a cobranca de 10% sobre todos os
rendimentos existentes no espac¢o da capitania®’.

O donatario era o administrador da justica intermédia e, em virtude da sua
auséncia do territério da capitania de Machico?®, delegava-a no seu ouvidor que ai
residia. O provimento deste oficial de justica cabia ao donatario e, por norma, era
trienal, mas podendo ser prorrogado®. O ouvidor era, repetimo-lo, o responsavel
pela execucdo da justica de segunda instancia, isto é, daquela que se situava entre
as justicas locais e os tribunais do reino, competindo-lhe tomar conhecimento dos
recursos das sentencas da primeira instancia e emitir os respetivos despachos®.
O ouvidor de Machico tinha, face ao seu homoélogo da capitania do Funchal, duas
importantes particularidades: ndao era um letrado, ou seja, ndo detinha formacao
universitaria em leis e, por outro lado, desempenhava func¢des de cariz militar na
capitania, uma vez que recebia, para além da nomeacao de ouvidor, a de lugar-
-tenente?'. Para além da administracao da justica em segunda instancia, o ouvidor
e lugar-tenente da capitania de Machico detinha outras prerrogativas, claramente
reveladas pela documentag¢ao municipal. Referimo-nos a superintendéncia da eleicao
dos oficiais camardrios onde era possuidor de voto de desempate, podendo mandar
prender quem, sendo eleito, se recusasse a servir o cargo sem apresentar justificacao;
igualmente, a eleicdo dos juizes das levadas do concelho de Machico; e, por fim,
a escolha do carcereiro e alcaide das vilas. O ouvidor também desempenhava as
funcdes de superintendéncia nos atos de concessao de licencas para corte de
madeiras®2. Neste ponto especifico, a presenca do ouvidor devia-se a necessidade

27 SOUSA, 2004, O Exercicio do Poder Municipal na Madeira e Porto Santo na Epoca Pombalina e Pés-
-Pombalina, pp. 34-38.

28 A época, os marqueses de Valenca e condes de Vimioso residiam em Lisboa no seu palécio sito a rua do
Conde, ou do Alecrim, e tinham como residéncias de recreio a Quinta do Campo Grande, nos arredores
da cidade, e a Quinta de Ribamar, junto ao rio Tejo, veja-se MIGUEL, 2012, Descobrir a Dimenséao
Palaciana de Lisboa na Primeira Metade do Século XVIII. Titulares, A Corte, Vivéncias e Sociabilidades,
Volume ll, pp. 283-286.

2% SOUSA, 2020, O Ouvidor das Capitanias do Funchal e de Machico.

30 HESPANHA, 1994, As Vésperas do Leviathan. Instituicdes e Poder Politico Portugal Século XVII, pp. 394-401.
De acordo com o autor, «nas apelacdes civeis, o recurso depende da iniciativa da parte; nas apelaces
crime, o recurso é oficioso e obrigatério, por parte da justica (Ordenacées Filipinas, Il, 45, 49).».

31 CARITA, 1996, Histéria da Madeira. O Século XVIII. Arquitetura de Poderes, p. 167.

32 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVII
a 1750), pp. 176-180. Segundo a autora, o ouvidor era o responsavel por convocar a reuniao dos heréus
para que elegessem os juizes das levadas do concelho de Machico, ou seja, a Levada Nova, a Levada
das Figueiras, a Levada das Lajes e Ribeiros, a Levada do Desembarcadouro e a Levada de Cima. Até a
correicao de 1736, feita pelo corregedor Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, o ouvidor supervisionava o
processo de escolha dos almotacés e dos oficiais pedaneos das freguesias do termo.
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de defesa das rendas do donatario, geradas por esta atividade econdmica, pelo que
participava, juntamente com os juizes ordindrios e vereadores, na «corrida da serra»
ou «devassa dos caminhos» com a finalidade de, anualmente, aferir o estado em que
se encontravam os recursos das serras e estabelecer condenagdes sobre cortes de
madeira efetuados sem licenca camararia®3. O ouvidor da capitania de Machico estava
presente noutras duas circunstancias: dava o seu parecer, juntamente com a vereagao,
no momento de «abertura do vinho» e fixacao do seu preco de venda; manifestava
intervencao quando eramdirigidas peticoes para providenciar o conserto «das cadeias
da vila, da casa da Camara, auditorio e pelourinho», o que constituia obrigacao do
donatdrio®*. Finalmente, devemos mencionar que o ouvidor tinha direito a receber
um ordenado anual no valor de 80 000 réis, sem emolumentos, e contava com a
ajuda dos tabeliaes das vilas e de um meirinho, este com a faculdade de receber,
anualmente, 18 000 réis, juntamente com um moio de trigo, mais a quantia de 12 000
réis a ser repartida pelos homens que o auxiliavam no desempenho do cargo?®.

A jurisdicao do donatario, representada localmente pelo seu ouvidor, ficava
de imediato suspensa sempre que um corregedor, magistrado de nomeacao régia,
entrava no territorio da capitania. O articulado da carta régia de 20 de abril de 1735,
ordenando a correicdo de Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, é disso exemplo. Este era
0 juiz de fora que recebera ordem para inspecionar e correger a cidade do Funchal
e as demais vilas porque, «ainda que sejam de donatarios», nao estavam isentas
da autoridade suprema do rei*. De acordo com o documento, o rei entendia ser
necessario este procedimento, em virtude da inexisténcia de visitas de magistrados
régios desde 1684; mas, também, porque o entao governador e capitao-general,

33 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVII
a 1750), pp. 177-180.

3% GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVII
a 1750), pp. 177-180.

35 VERISSIMO, 2000, Relacoes de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, pp. 115-120.

Dever-se-a explicitar que a informacdo sobre as atribuicées do ouvidor e lugar-tenente da capitania
de Machico é proveniente, fundamentalmente, da documentacdo desse mesmo municipio, sendo
praticamente impossivel dar exemplos relativos ao municipio de Santa Cruz, cujo acervo anterior
ao século XIX é praticamente inexistente. Com efeito, e para além do exemplar relativo a 1515-1516,
s6 existe um unico livro de vereacdes para o século XVIII que se inicia em 1793. Em contrapartida,
o Registo Geral deste municio cobre quase todo o século XVIII, uma vez que comegaem 1710 e termina
em 1806. Veja-se Instrumentos Descritivos da Cdmara de Santa Cruz no sitio do Arquivo Regional
e Biblioteca Publica da Madeira. A documentacdao do municipio de Machico que sobreviveu até ao
presente tem inicio, somente, nos primordios do século XVII: os Livros de Vereagdes tém inicio em
1606 e o Registo Geral em 1637. Veja-se Instrumentos Descritivos da Camara de Machico no sitio do
Arquivo Regional e Biblioteca Publica da Madeira.

36 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 472v.2-476.
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apo6s uma visita as vilas da Calheta, da Ponta do Sol, de Santa Cruz e de Machico,
reportara varias queixas sobre o modo de atua¢ao dos juizes almotacés, e respetivos
escrivaes, por motivo das suas devassas para arrecadar as receitas concelhias®.
Quando o corregedor entrava em acgao ficava a pertencer-lhe o exercicio da justica
de segunda instancia, isto €, o conhecimento dos recursos relativos as sentencas
emitidas pelos juizes ordinarios municipais; e, ndo menos relevante, a supervisao das
eleicdes municipais. Nesta circunstancia, nenhuma camara podia, sem a presenca do
corregedor, eleger os juizes e vereadores, nem tao pouco «admitir para ato algum de
jurisdicao» o ouvidor do donatario®®.

Em virtude dos protestos do donatario da capitania do Funchal, o conde de
Castelo Melhor, perante a correicao de Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, o rei D. Joao
V acabaria por outorgar, em dezembro de 1738, uma provisao sobre a jurisdicao
dos corregedores. Em linhas gerais, reforcava a no¢ao de que cabia ao rei, Unica e
exclusivamente, o uso da correicdao e da justica suprema (aplicacao da pena de
morte ou pena de mutilacao); e que um corregedor enviado a Madeira tinha o poder
de suspender os ouvidores dos donatarios, pois assim o acontecera em todas as
correicoes feitas neste espaco insular como nos Acores, desde o seu descobrimento
até entdao*. O pensamento critico do rei D. Jodo V, face a atuacdo dos ouvidores das
Ilhas, ficou patente, sublinhando a ideia de que estes tinham, ao contrario dos seus
congéneres do reino:

«Uma alcada tao crescida que excede muito a dos ministros mais graduados do reino
pela necessidade de usarem dela em tanta distancia das Relacdes, em ordem de se
evitarem despesas e castigarem delitos com mais celeridade, ndao havendo facilmente
outros ministros por quem se possa administrar justica, de que com muita congruéncia se
introduziu a pratica de que quando em as llhas vai corregedor em correicdo [...] seja esse
o executor da jurisdicdo referida pois sempre nele ha mais segura confianca de que usara
com mais acerto dos poderes da dita alcada, sendo muito frequentes os abusos dela em os
ditos ouvidores»*°.

Por conseguinte, e perante uma queixa oriunda do donatario da capitania do
Funchal, o rei demonstrou neste diploma, de forma contundente, a superioridade da
jurisdicdo régia face a jurisdicao senhorial. Nesta perspetiva, o juiz de fora do Funchal,
Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, enquanto estivesse em correicao, era a entidade que
administrava, prioritariamente, a justica de segunda instancia, o que ficou manifesto

37 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 472v.0-476.
38 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 472v.>-476.
39 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 109-114v.°.
40 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 109-114v.°.
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na correicao realizada no inicio de 1736. Com efeito, no edital dirigido a todas as
camaras municipais, este magistrado destacava o seu estatuto de corregedor com
alcada e com especial ordem régia em toda a Ilha da Madeira®'.

Contrariamente ao seu congénere do Funchal, o donatario da capitania de
Machico ndo se teria pronunciado sobre a presenca do juiz de fora e corregedor
Manuel Vieira Pedrosa da Veiga em terra de sua jurisdicao. Uma explicacdo plausivel
podera residir no facto de o ouvidor de Machico nao ser um individuo com formacgao
em leis e que, por esse motivo, poderia nao sentir incomodo com a presenca de um
magistrado régio*2. A visita do corregedor Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, que ficou
registada na documentacao do concelho de Machico, nao revelou qualquer tipo de
oposicao por parte do ouvidor em exercicio, Lourenco Biard. De acordo com Fatima
Freitas Gomes, a presenca de Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, junto do municipio de
Machico, revelou-se em dois importantes aspetos, a saber: por um lado, na supervisao
da eleicdo municipal que se traduziu na elaboracao do «arrolamento e informacao
das pessoas da governanca da Vila de Machico», a 31 de dezembro de 1735, no qual,
com grande detalhe, se fixaram importantes elementos que permitem antever o
perfil social e econémico dos homens ligados ao poder®; por outro lado, ditou o
afastamento da presenca do ouvidor como supervisor do processo de escolha dos
almotacés e dos juizes dos lugares do Norte, pondo fim a um costume praticado no
municipio de Machico*.

41 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 472v.0-476, fls. 478v.2-480v.°.
Voltamos a afirmar que a correicdo de Manuel Vieira Pedrosa da Veiga, superiormente determinada em
1735 e ocorrida no inicio de 1736, foi a primeira a ocorrer no século XVIIl. Temos de remontar a década
de 80 do século anterior para verificar a existéncia da ultima correicao. Com a extingao das capitanias-
-donatarias do Funchal, em 1766, de Machico, em 1767, e de Porto Santo, 1770, o corregedor torna-
-se uma instituicdo permanente neste espaco insular. Assim sucedeu até a implantacdo definitiva do
Liberalismo no século XIX, veja-se SOUSA, 2006, «Os Provimentos dos Corregedores nos Municipios da
Madeira e Porto Santo: 1768 a 1833», pp. 137-170.

42 \VERISSIMO, 2000, Relacées de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, p. 128: Quadro VIII,
p. 129: Quadro IX. De acordo com os dados expressos nestes dois quadros, os ouvidores do Funchal
eram, maioritariamente, bacharéis ou licenciados; e os ouvidores de Machico eram, maioritariamente,
capitdes ou capitaes-cabo.

43 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVII
a 1750), pp. 253-255, Quadro n.° 4, em anexo. Segundo a autora, a intervencao do corregedor Manuel
Vieira Pedrosa da Veiga teria «implementado, pela primeira vez, ao que se sabe, na Ilha, uma eleicao
trienal de acordo com o que estabelecia o Alvara de 1671, recorrendo a informadores e arrolamentos
de elegiveis», pp. 175-176.

44 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVII
a1750), p. 176.
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2. Os Provimentos de Ouvidor e Lugar-Tenente da Capitania de Machico
Outorgados a Lourenco Biard (1730-1753)

Os documentos que estabeleciam a nomeacdao do ouvidor e lugar-tenente
da capitania de Machico eram, por norma, da responsabilidade do seu donatario
e, usualmente, com a duracdo de um triénio. No entanto, as fontes consultadas
revelaram uma realidade um pouco distinta, devido a auséncia do donatario no
espaco fisico da capitania. Assim, quando havia algum atraso na nomeac¢ao de um
novo ouvidor e lugar-tenente, o governador e capitao-general da llha da Madeira
assumia a responsabilidade de redigir e assinar uma provisao com uma validade de
meses, com a expetativa de que, no decurso desse tempo, chegasse o documento
emitido pelo donatario®. Conforme ja referido, os ouvidores da capitania de Machico
nao eram letrados, ao contrario dos seus homélogos da capitania do Funchal,
e exerciam a funcao de lugar-tenente daquele territério. Consequentemente,
a nomeacao deste oficial comportava dois documentos separados: o de
ouvidor e o de lugar-tenente, e recaia, maioritariamente, em individuos com
formagao militar*e.

Estas caracteristicas — nao letrado e lugar-tenente - estao presentes no ouvidor
Lourenco Biard apesar de, nem nos autos de residéncia, nem nos provimentos de
nomeacao surgir com a designacao de capitdo ou capitao-cabo. A escassa informacao
que nos foi possivel coligir acerca deste individuo permite afirmar que seria filho
de Francisco Biard que, em 1703, desempenhava as fun¢des de cénsul de Francga,
no Funchal®. Previamente, o seu nome surge como capitdao da companhia de
ordenancas de Santa Ana, tendo, para esse efeito, prestado juramento a 30 de
dezembro de 1678%. A Unica certeza que possuimos, de momento, é a de que
Lourenco Biard representou ao donatario, D. Francisco de Portugal, a sua vontade de
servir como ouvidor e lugar-tenente da capitania de Machico. Obteve a sua primeira
nomeacdao em 1730 e serviu durante 24 anos consecutivos, sendo substituido apenas
em 1754. Foi o ouvidor e lugar-tenente da capitania de Machico que mais tempo

45 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVIl a
1750), pp. 177-180.

46 VVERISSIMO, 2000, Relacdes de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, p. 129: Quadro IX.
Quase todos estdo identificados como capitdo ou capitao-cabo.
47 CARITA, 1996, Histéria da Madeira. O Século XVIII: Arquitetura de Poderes, p. 169.

48 VVERISSIMO, 2000, Relacbes de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, p. 345, Quadro Il
Companhias de Ordenancas da llha da Madeira 1627-1700.
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esteve em exercicio de fungdes*. O contelddo das cartas de provimento de ouvidor,
num total de seis, e das cartas de provimento de lugar-tenente, num total de trés,
outorgadas a Lourenco Biard, permite perceber, ainda que vagamente, o conteudo
do cargo e a forma do seu desempenho:

- O primeiro provimento de ouvidor data de 10 de janeiro de 1730. Foi outorgado
pelo entao governador e capitao-general da llha da Madeira, Filipe de Alarcao e
Mascarenhas, por tempo de trés meses enquanto o rei ndao mandasse o contrario.
O fundamento desta nomea¢ao governamental fora a vacatura do cargo e a
necessidade de cumprimento do «servico do rei [...] por pessoa que bem o sirva».
Lourenco Biard tinha, segundo este documento, «os requisitos necessarios». Todavia,
desconhecemos a natureza de tais requisitos. Ficava estipulado, a semelhanca
de qualquer provimento emitido em nome do rei, que o designado serviria sob
juramento, podendo receber os respetivos «prois e percalcos» depois de pagar os
«novos direitos»°°.

- Data de 9 de outubro de 1731 o primeiro provimento outorgado por
D. Francisco de Portugal e Castro, «Marqués de Valenca e Conde de Vimioso, donatario
da capitania de Machico». Os motivos deste documento tinham sido, segundo
as palavras de D. Francisco de Portugal, a representacao que lhe fora dirigira pelo
proprio Lourenco Biard, pela qual afirmara a sua vontade de servir o dito cargo por
ter os «requisitos necessarios para bem o servir» e por ja estar em exercicio «xcom
boa satisfacao». Simultaneamente, a vereacdao de Machico teria dado uma «boa
informacao» sobre o candidato peticiondario. D. Francisco de Portugal deixou expressa
sua opiniao acerca de Lourenco Biard: este era «digno de ser provido por ter partes
e suficiéncia necessaria para bem exercer o cargo». Qual o conteido deste cargo?
Segundo o provimento em causa, era, claramente e por esta ordem: o servico do rei,
o servico do donatario e o direito das partes. A jurisdicao concedida, compreendendo
as vilas e respetivos termos de Santa Cruz e Machico, era aquela que pertencia ao
donatario nos termos das doagdes régias e transmitida aos ouvidores para o «bom
governo da capitania». Salientamos, ainda, a ordem do donatério aos poderes locais

4% SOUSA, 2020, O Ouvidor das Capitanias do Funchal e de Machico.

O quadro, por nés elaborado, com um arco cronolégico iniciado em 1606, data do livro mais antigo de
Vereacdes da Camara de Machico que se conhece, e finalizado em 1764, com a nomeacao do ultimo
ouvidor e lugar-tenente ocorrida antes da extingdo da capitania donataria em 1767, revela, apesar das
lacunas existentes, que Lourenco Biard foi o ouvidor que mais tempo esteve em exercicio, so6 seguido
pelos casos de Manuel Lomelino de Viveiros, com 18 anos de servico, e de Matias de Mendoncga e
Vasconcelos, com 12 anos de ativo. Os restantes exerceram por tempo inferior a dez anos, havendo
varios casos de um Unico desempenho trienal ou mesmo inferior a trés anos.

50 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 399-400v.°.
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(juizes, vereadores, fidalgos e homens bons) para que reconhecessem e obedecessem
«inteiramente» ao novo ouvidor; o mandado de trés anos, conforme a «ordenagao do
reino» em que Lourenco Biard, sendo morador na Ilha da Madeira, ficava obrigado a
residir no territério da dita capitania «a maior parte do tempo»°'.

- Cerca de trés anos mais tarde, a 12 de janeiro de 1735, constata-se a existéncia
de um novo provimento, mas sendo concedido pelo governador e capitao-general,
Jodo de Abreu Castelo-Branco, e com uma validade de trés meses. Este documento
governamental, passado a requerimento do proprio Lourenco Biard, tivera por
fundamento o término de seu exercicio de ouvidor e lugar-tenente e, para além disto,
nao poderia obter uma provisao de prorrogacao dada pelo donatario, «<sem que se
Ihe tir[asse] residéncia»®2.

- Houve um novo alvard de provimento, da autoria do Marqués de Valenca,
nomeando Lourenco Biard ouvidor e lugar-tenente da capitania de Machico a
5 de abril de 1737. Coloca-se a questdo: teria o nomeado, entretanto, dado a sua
residéncia? E-nos impossivel responder a esta questdo - se teria havido alguma
residéncia antes da conhecida de 1740 - atendendo ao estado de deterioracao do
documento, impedindo uma leitura minimamente aceitavel®.

- A 25 de fevereiro de 1746, D. Francisco de Portugal e Castro voltava a confiar
em Lourenco Biard, mediante a concessao de um novo provimento de ouvidor e
lugar-tenente desta capitania, devido «a grande confianca e boa informacao [...] da
sua inteligéncia e capacidade e muito mais pela boa residéncia que deu do lugar de
meu ouvidor nos anos de 1739 até 1741 conforme certiddao passada pelo escrivao
da correicao do crime da Corte de Lisboa em 24 de janeiro de 1746»**. Impde-se a
pergunta: Estaria o donatario a referir-se a residéncia de finais de 1740, em analise
neste ensaio, ou a uma outra posteriormente tirada? Chama-nos a atencao a exis-
téncia de uma certidao passada pelo escrivao da Correicao do Crime de Lisboa, o que
acontecia, segundo as Ordenagdes do Reino, quando um oficial alvo de residéncia
era considerado culpado no ambito de causas que envolvessem quantias superiores
a 10 000 réis ou suscetiveis de aplicacao de uma pena corporal. Nessa circunstancia,
os autos concluidos pelo desembargador sindicante eram enviados a Mesa do
Desembargo do Paco que, por sua vez, os remetia para despacho de um corregedor

5T ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 421v.0-424,

>2 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1637-1747, Livro 84, fls. 469-470v.c.

>3 ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1736-1756, Livro 86, fls. 4v.c-6.

>4 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 177-177v.°.

120 Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.° 4, 2022



Sindicar a Justica Senhorial: Os «Autos da Residéncia» do Ouvidor da Capitania de Machico (1740)

do crime?. Infelizmente, ndo encontramos qualquer referéncia a residéncia de
Lourenco Biard, ouvidor e lugar-tenente da capitania de Machico, da Ilha da Madeira,
no Desembargo do Paco (Certidoes de Residéncia), nem nos é possivel pesquisar
na Correicao do Crime de Lisboa, porque a documentacao existente tem datas de
producao com inicio em 1754 e terminando em 18335,

Voltando ao provimento de D. Francisco de Portugal e Castro, de fevereiro de
1746, verifica-se, a semelhanca do anterior, a afirmacdo de que o ouvidor nomeado
devera bem servir, em primeiro, o rei e depois o donatario; e que este provimento,
por tempo de trés anos, estaria conforme as «ordenacgdes destes reinos e senhorios
de Portugal e doacdes dos donatdrios». Finalizava com a férmula usual do direito do
nomeado a prois e percal¢os e pedindo aos poderes locais, camaras e fidalgos das vilas
de Machico e Santa Cruz e da recém-criada vila de Sao Vicente, que reconhecessem
Lourenco Biard como ouvidor, dando-lhe o respetivo juramento e posse do cargo,
com o dever de lhe obedecerem e de cumprir as suas «sentencas, juizos e mandados»
sem qualquer duvida ou embargo”’.

- No final de 1753, Lourenco Biard recebeu a sua ultima nomeacao de ouvidor
da capitania de Machico, cuja apresentacao e registo constam na documentacao
do municipio de Santa Cruz com data de 21 de janeiro de 1754. Foi feita pelo rei e
com uma duracao de quatro meses, certamente porque o donatario D. Francisco de
Portugal e Castro tinha falecido, em setembro de 1749, e o seu sucessor estaria em
processo de requerimento da confirmacao do estatuto herdado, o que poderia levar
algum tempo. De acordo com este documento, Lourenco Biard estava a aguardar a
nomeacao de um sindicante para lhe tirar nova residéncia®®. A 23 de abril de 1754,
apresentou-se na camara de Santa Cruz um novo ouvidor, Manuel Moniz de Meneses,
com um provimento assinado pelo governador e capitdao-general da Ilha da Madeira®.

- Os provimentos de lugar-tenente da capitania de Machico, outorgados a
Lourenco Biard, e que conseguimos localizar, foram trés: dois com datas simultaneas
aos de ouvidor, nomeadamente de 9 de outubro de 1731 e de 25 de fevereiro

35 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 1..

%6 A documentacéo relativa ao Fundo da Correicao Crime da Corte, depositada no Arquivo Nacional Torre
do Tombo, integra processos respeitantes as causas que competiam a este Juizo julgar: «devassas,
certiddes de prisdo, agravos, autos de cartas de seguro, termos de bem viver, residéncias, libelos,
injurias, sentencas crime, livramentos, sequestros, salteadores, querelas e cartas de seguro». As suas
datas de producdo compreendem os anos de 1754 a 1833. Informacao sobre este Fundo disponivel
em https://digitarg.arquivos.pt/details?id=4373338, consultada em 2021-08-03.

>7 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 177-177v.°.

58 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 193v.c-194.

59 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fl. 130.
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de 1746 -, e um outro, datado de 10 de setembro de 1737, que julgamos ter sido
atribuido juntamente com o provimento de ouvidor de 5 de abril desse mesmo
ano. Todos foram, sem excecdo, assinados pelo donatério D. Francisco de Portugal e
Castro e com o fundamento da sua impossibilidade de residir no espaco da capitania
das «suas vilas de Machico e Santa Cruz» e, em virtude dessa auséncia, poderem
«acontecer alguns danos e prejuizos ao servico do rei e dele [donatario]». A escolha
recaia em Lourenco Biard, a quem «por outra carta tinha feito seu ouvidor» e por
ter os «merecimentos, inteligéncia, capacidade e todos aqueles requisitos que sao
necessarios para ser loco tenente»®. Estes trés documentos sublinham o caracter
militar da ouvidoria da capitania de Machico e da sua ligacao com o cargo de lugar-
-tenente: «para que possa em tudo e por tudo usar nas coisas de guerra e nas mais que
necessario for conforme o uso e posse com que sempre estiveram os seus anteces-
sores na dita jurisdicao [...] e que sempre pertenceram aos loco-tenentes das ditas
vilas»®'. Sublinham, de igual modo, as fun¢bes como representante, no terreno,
do donatario. Com efeito, o lugar-tenente da capitania «usava», «dispunha» e
«administrava» tudo o que pertencia a jurisdicdo senhorial®.

De uma forma geral, os provimentos de Lourenco Biard como ouvidor e lugar-
-tenente traduzem, claramente, as principais caracteristicas da jurisdicdo do
donatario da capitania de Machico. Em primeiro lugar, uma jurisdicdo exercida a
distancia devido a auséncia fisica do donatario. Logo, precisaria de alguém da sua
confianca e que tivesse as qualidades ditas necessarias para servir, como ouvidor
e por esta ordem: i) o rei; ii) o donatario; iii) o direito das partes. Como lugar-
-tenente afigurava-se imprescindivel a escolha de pessoa apta para «as coisas de
guerra». Que ligacdo existiria entre ouvidor-donatdrio? Seria de indole clientelar?
Ndo nos esquecamos que, para o caso em estudo, fora Lourengo Biard quem tomou
a iniciativa de se dirigir ao donatario, solicitando o cargo para si, tendo D. Francisco
de Portugal e Castro anuido e reiterado este elo de ligacao por tempo de quase
24 anos, ultrapassando, clara e inequivocamente, os limites temporais prescritos pela
lei em vigor. A terceira componente que importa sublinhar é a ligacao que ficava
estabelecida entre o ouvidor e as justicas locais e gente da governanca. Efetivamente,
em todos os provimentos concedidos a Lourenco Biard foi afirmado o imperativo do

60 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 93-93v.°; fls. 178-179.
ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1736-1756, Livro 86, fls. 17-18.

61 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 93-93v.9; fls. 178-179.
ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1736-1756, Livro 86, fls. 17-18.

62 ABM, Camara Municipal de Santa Cruz, Registo Geral 1710-1806, Livro 327, fls. 93-93v.o; fls. 178-179.
ABM, Camara Municipal de Machico, Registo Geral 1736-1756, Livro 86, fls. 17-18.
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reconhecimento dos poderes locais - municipios e fidalgos — perante o nomeado
a quem deveriam permitir que usasse, dispusesse e administrasse tudo aquilo que
ao donatario pertencia, e devendo cumprir, integralmente, as sentencas, juizos
e mandados proferidos pelo ouvidor. Logo, o ouvidor teria de atuar num cendrio
onde existiam outros personagens de grande relevo. Teria de exercer o poder num
contexto onde estavam outros poderes, igualmente, em acao. Impde-se a questao:
como se daria esta interacao? A presenca, na documenta¢ao municipal, do ouvidor
e lugar-tenente Lourenco Biard verifica-se ténue, discreta, perfeitamente inserida
no ambito das func¢des atrds descritas, e sem vestigios de conflituosidade. A titulo
de exemplo, e apenas para o municipio de Machico, dada a falta de documentacao
de Santa Cruz, constatou-se a atividade de Lourenco Biard em diversas situacoes:
na superintendéncia da eleicao dos oficiais de justica que iriam servir de juizes
ordinarios e vereadores no triénio que se iniciava, bem como no auto da tirada
do pelouro que, anualmente, definia a composicao do elenco camarario®;
na superintendéncia da eleicao dos juizes das levadas do concelho de Machico®;
na apresentacao de trés candidatos ao cargo de alcaide da vila e, por ultimo, no
despacho de peticdes para a construcao de serras de agua no concelho de Machico®.
Até 1736, data em que a correicao de Manuel Vieira Pedrosa da Veiga impds novas
regras, conforme referido atras, vimos o ouvidor Lourenco Biard a presidir a escolha
dos juizes almotacés e dos oficiais pedaneos das freguesias do Norte®®. Infelizmente,
nao conseguimos localizar nenhuma situacao em que Lourenco Biard apresentasse
os trés candidatos ao cargo de carcereiro da cadeia da vila, nem nas concessbes de
licencas para cortes de madeira e devassa da serra, tudo competéncias do ouvidor®’.

De acordo com a documentacdo municipal que foi possivel consultar®,
a conduta de Lourengo Biard ter-se-ia regulado pela auséncia de situacbes de
conflito com o poder municipal ou com qualquer outra entidade com significativas
prerrogativas na vida comunitaria, ao contrario de que sucedera no passado em
gue ouvidores se envolveram em querelas com a esfera municipal, obrigando a

63 ABM, Camara Municipal de Machico, Verea¢des 1729-1737, Livro 115, fls. 79-80v.°,

64 ABM; Camara Municipal de Machico, Verea¢des 1745-1754, Livro 117, fls. 33-33v.c.

5 ABM, Camara Municipal de Machico, Vereacdes 1729-1737, Livro 115, fls. 24v.0-25.

66 ABM, Camara Municipal de Machico, Vereacdes 1729-1737, Livro 115, fls. 35v.2-36, fls. 42v.>-43.

87 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVIl a
1750), p. 178, Nota n.° 70; p. 180, Nota n.c 77.

%8 Saliente-se que o Livro de Vereacdes da Camara Municipal de Machico, relativo aos anos de 1737
a 1745, encontra-se bastante deteriorado, com muitas manchas de dgua que cobrem a informacao
ou provocaram descoloracdo da tinta. ABM, Camara Municipal de Machico, Vereacbes 1737-1745,
Livro 116.
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intervencao do governador e capitao-general da Ilha da Madeira para p6r termo a
atuacao supostamente excessiva daquele oficial, e que teria motivando queixas por
parte da populagdo da capitania®.

3. Os Autos da Residéncia do Ouvidor e Lugar-Tenente da Capitania de Machico,
Lourenco Biard (1740)

Decorridos entre 20 de novembro e 22 de dezembro de 1740, os autos da
residéncia do ouvidor Lourenco Biard constituem um processo cuja singularidade
chamou a nossa atencao.

Para uma definicdo clara do que representava o procedimento juridico-
-administrativo de uma residéncia, recorremos as definicdes apresentadas por Nuno
Camarinhas e Isabel Pereira de Melo. De acordo com Nuno Camarinhas a residéncia
constitui:

«0O instrumento da fiscalizacdo da atividade dos juizes cessantes do qual dependia a sua
progressao na carreira. Promovido pelo Desembargo do Pago, o processo da residéncia
cobriaatotalidade do aparelho judicial letrado, isto é, tanto os juizes nomeados diretamente
pela Coroa quanto os juizes letrados nomeados por donatarios como a Casa de Braganca,
a Casa da Rainha, a Universidade de Coimbra, o Arcebispado de Braga, entre outros. Uma
vez no local, procedia a um inquérito, junto de testemunhas, sobre o seu comportamento
durante o periodo em que estivera nomeado. Esse processo era posteriormente remetido
para o tribunal da relacdo competente onde, depois de analisado, um juiz relator concluia
sobre a qualidade da residéncia e a necessidade, ou ndo, de se proceder a um processo»’°.

Por seu turno, Isabel Pereira de Melo reforca a importancia da residéncia,
cuja realizacao:

«E um procedimento juridico-administrativo que ja estava previsto na legislacado desde
as Ordenagdes Manuelinas (1521) [e] pode ser considerado um dos mais importantes
instrumentos do sistema de fiscalizacdo e controle régio [...] para acompanhar o
desempenho de seus magistrados, a monarquia mandava instaurar uma sindicancia —
residéncia — ao término dos mandatos para verificar o cumprimento das atividades durante
o exercicio dos oficios»”".

9 GOMES, 2002, Machico. A Vila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVII
a 1750), p. 221: Documento n.° 4, p. 222: Documento n.° 5. Sdo dois documentos, com data de 1711,
em que o governador e capitdo-general dallha da Madeiraadmoestava o entdo ouvidor e lugar-tenente
da capitania de Machico em virtude das queixas dos habitantes daquele territério relativamente
aforma como o ouvidor procedera nas condenagbes impostas aos infratores encontrados na sequéncia
da devassa da serra por terem efetuado cortes de madeiras sem o respetivo licenciamento.

70 CAMARINHAS, 2012, «As Residéncias dos Cargos de Justica Letrada», pp. 161-172.

7T MELO, 2017, «Sindicantes e Sindicados: Os Magistrados e suas Residéncias na América Portuguesa
(Século XVII)», pp. 41-68.
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A mesma autora, noutra obra, salienta a residéncia como um processo alicercado
na convocacgao e inquiricao de testemunhas:

«Durante a sua realizacdo a populacdo tinha a possibilidade de expressar as suas queixas
contra 0s magistrados [...] ocorria toda uma movimentacdo na comarca durante a
realizacdo da residéncia, pois a convoca¢do de testemunhas para depor contra ou a
favor do magistrado representava no minimo um ato simbélico de julgamento das suas
atividades»”?.

Dentro das definicdes estabelecidas por estes autores gostariamos de destacar
as seguintes ideias: a residéncia como um procedimento devidamente enquadrado
pela legislacao régia; a residéncia como um processo que cobria toda a magistratura
letrada, fosse de nomeacao régia, fosse de nomeacdao senhorial; o seu caracter
simbdlico por se alicercar na inquiricao de testemunhas.

No entanto, as investigacdes efetuadas por Nuno Camarinhas e por Isabel Pereira
de Melo incidiram, apenas, na analise das residéncias das magistraturas letradas e de
nomeacao régia. A atividade dos ouvidores senhoriais sera menos conhecida, com
excecao dos ouvidores da Casa de Braganca e, porventura, de algumas outras casas
com importanciasocial e politica’. Por conseguinte, nao existe informacao abundante
e sistematizada sobre as formas de nomeacao, sobre a atividade jurisdicional e o perfil
social dos ouvidores dos senhorios de menor dimensao e de menor relevancia politica.
As razdes que poderao explicar esta realidade prendem-se, quase exclusivamente,
com a escassez de fontes e/ou com a sua imensa dispersao. Para o caso em aprego
- o ouvidor da capitania de Machico nomeado pelo donatario Marqués de Valenca e
Conde deVimioso -, seriaimportante a consulta de fundos documentais pertencentes
a esta casa senhorial. Contudo, o seu arquivo tera ardido em 175574 Em relagdo as
residéncias, a andlise deve ser feita num plano duplo: por um lado, o que consta no

72 MELO, 2013, Magistrados ao Servico do Rei: A Administracdo da Justica e os Ouvidores Gerais na
Comarca do Rio de Janeiro (1710-1790), pp. 202-205.

73 Sobre a Casa de Braganca veja-se CUNHA, 2000, A Casa de Braganca.1560-1640. Prdticas Senhoriais
e Redes Clientelares; sobre as relagdes entre os donatdrios e os poderes locais veja-se CUNHA,
2005, «Relagoes de Poder, Patrocinio e Conflitualidade. Senhorios e Municipios (Século XVI-1640)»,
pp. 87-108. Para referéncias a outras realidades senhoriais, veja-se NETO, 2005, «Senhorios e Concelhos
na Epoca Moderna: Relacées entre Dois Poderes Concorrentes», pp. 149-165.

74 SALDANHA, 1992, As Capitanias. O Regime Senhorial na Expansédo Ultramarina Portuguesa,
p. 52. Para uma informacao sobre a avaliacdo dos rendimentos do Marqués de Valenca em 1795
veja-se MONTEIRO, 1998, O Crepusculo dos Grandes: a Casa e o Patriménio da Aristocracia em Portugal
(1750-1832), p. 261, Quadro n.c 27. Devemos ainda mencionar que D. Francisco de Portugal e Castro,
donatdrio da capitania de Machico que, sucessivas vezes, nomeou Lourenc¢o Biard como ouvidor e
lugar-tenente, deixou uns escritos, dedicados aos seus filhos, sobre moralidade e religido. Sobre este
assunto veja-se CARVALHO, 2004, «As Instrucdes de D. Francisco de Portugal, Marqués de Valenca,
a seus Filhos. Um Texto para a Jacobeia?», pp. 319-347.
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Desembargo do Paco e que é, na maioria das vezes, <o documento em que o juiz
cessante solicita a residéncia, o resumo da residéncia e o despacho final da relacao»,
e em que «raramente se contém os inquéritos as testemunhas, e muitas vezes existe
apenas parte dos documentos referidos»’>. Por outro lado, o universo dos arquivos
locais, pois sera neles onde se podera, eventualmente, encontrar o processo com
os inquéritos as testemunhas e a avaliacao do sindicante, uma vez que se tratava
de um documento gerado ao nivel da comarca ou capitania. Foi, precisamente,
no Arquivo e Biblioteca da Madeira onde a realizacdo de trabalhos de identificacao
de conteudos de nucleos documentais, pouco conhecidos e nada estudados,
nos permitiu encontrar, quase por acaso, este processo revestido de singularidade:
uma residéncia de um ouvidor da capitania de Machico, oficial de justica de nomeacao
senhorial, destituido de formacao em leis, mas com o cargo de lugar-tenente. O que
denota que o procedimento juridico-administrativo das residéncias podia ser mais
abrangente do que o determinado pelas Ordenac¢des Régias.

Com efeito, a nossa andlise das Ordenacdes Filipinas, no seu Livro |, Titulo LX:
«Como os corregedores das comarcas, ouvidores dos mestrados e de senhores de
terras, e juizes de fora darao residéncia»’s, permitiu definir um conjunto de etapas
que, segundo o legislador, deviam compreender uma residéncia.

- O processo iniciava-se com o pedido de residéncia que o interessado,
entenda-se o oficial em final de mandato, devia dirigir ao rei, solicitando o envio de
um desembargador para lhe «tomar residéncia». Era obrigatorio o envio deste pedido
sob pena de o interessado ficar privado do oficio em causa e, cumulativamente, ficar
impedido, para sempre, de exercer «oficio de julgar»’’;

- Uma vez nomeado pelo rei, o desembargador sindicante deveria dirigir-se a
cidade ou vila onde o sindicado esteve em func¢des. Ai chegado, devia enviar avisos
a todas as localidades da jurisdicdao do sindicado informando da ordem régia para
tirar residéncia, e que toda a pessoa que quisesse queixar-se do procedimento do
sindicado deveria comparecer para apresentar a respetiva demanda. A residéncia
tinha a duracao de um més para que o sindicante pudesse ouvir todas as queixas e
inquirir as testemunhas chamadas para o efeito’s;

7> CAMARINHAS, 2012, «As Residéncias dos Cargos de Justica Letrada», pp. 161-172.
78 Ordenacbes Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX.

"7 Ordenagbes Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, Prélogo.

78 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 1.°.
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- No decurso da residéncia, o sindicado tinha de, obrigatoriamente, abandonar
o local, informando da sua saida. A audicao e despacho das causas que competiam
ao sindicado eram assumidos, durante esse més, pelo desembargador sindicante’;

- A etapa da inquiricao de testemunhas era essencial, mesmo que ninguém
tivesse apresentado qualquer queixa ou demanda contra o sindicado. Importa realcar
que o articulado deste titulo, do § 4.° ao § 18.°, refere especificamente a residéncia
de corregedores, omitindo juizes de fora e ouvidores de donatarios, e introduz um
questionario, muito especifico, dirigido aos «oficiais da correicao e os juizes e oficiais
gue serviram no seu tempo e tabelides e alguns homens mais principais», com o fim
de aferir se o sindicado cumpriu as suas fungdes®’. Na sequéncia da inquiricao a este
grupo de individuos, eram chamadas outras testemunhas para se lhes perguntar
se «sabem [mais] alguma coisa [...] e das que disserem serdo perguntadas como o
sabem e por quem e quais eram as pessoas culpadas nisso com o corregedor»®’;

- Uma vez concluida a inquiricao, seguia-se a analise dos «livros e papéis
correspondentes», devidamente exibidos ao desembargador sindicante pelos
escrivdes competentes. Pretendia-se apurar, nos feitos crimes despachados pelo
sindicado, se «houve ou nao apelacao» e porqué. Havendo constatacdao de alguma
negligéncia por parte dos escrivaes, estes seriam chamados a alvo de uma inquiricao
pessoal®?;

- A averiguacao era extensivel aos oficiais que trabalharam diretamente com o
sindicado, em concreto, escrivaes, meirinhos e oficiais, sendo inquiridos sobre a forma
como exerceram os seus oficios e ouvidas pessoas que os quisessem demandar®;

— Apurado o resultado da residéncia e havendo culpa por parte do sindicado,
o desembargador sindicante podia executar, sem apelo nem agravo, as causas,
envolvendo quantias até 8000 réis, nos bens de raiz, e 10 000 réis, nos bens moveis.
Nas causas que envolvessem quantias superiores ou que implicassem a aplicacao de
uma pena corporal, o desembargador sindicante deveria concluir os autos e envia-los
a Mesa do Desembargo do Paco que, por seu turno, os mandava despachar por um
corregedor do crime®;

7% Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 2..

80 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 4°a § 18.°.
81 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 18..

82 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 19.0 e § 20.°.
83 Ordenacoes Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 21.°.

84 Ordenacoes Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 1.°.
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- Finalmente, a determinacdo de que o processo de residéncia tinha,
obrigatoriamente, de ser vertido a escrito e registado em «capitulo préprio»®.

A legislacdo vigente denota uma parcialidade que importa sublinhar: a
figura do corregedor, magistrado de nomeacdo régia, surge como preponderante
e objeto de uma atencao muito especifica. Algo que talvez se possa explicar por
uma superioridade jurisdicional que determinava que, chegado a uma comarca
ou a um dominio senhorial, ficava, de imediato, responsavel pela jurisdicao de
segunda instancia e decretava a suspensao de juizes de fora ou de ouvidores®.
A referéncia aos juizes de fora e ouvidores de donatdrios remete-se, praticamente,
ao titulo. Seriam objeto do mesmo tipo de quesitos do que o corregedor, no ambito
das residéncias? A questao permanece em aberto. No entanto, sobre a atuacao dos
ouvidores senhoriais, o rei também mandava tirar residéncia, conforme se pode aferir
em alguma documentac¢ao do Desembargo do Paco?’.

Temos informacao de que na Madeira, ao longo do tempo, teria havido
ouvidores alvo de residéncia. No século XVI, e de acordo com Antdnio Vasconcelos de
Saldanha, existiram situacdes de ouvidores que, sujeitos a sindicancia do corregedor,
foram suspensos das suas fun¢des por motivo de irregularidades no desempenho
do seu cargo®. Mais especificamente, e para os ouvidores do donatdrio da capitania
de Machico, Nelson Verissimo refere que, no século XVII, houve dois casos de oficiais
alvo de residéncia®. No entanto, ndo ha noticia da localizagcao dos respetivos «autos
de residéncia». O que nos permite afirmar que a residéncia do ouvidor Lourenco Biard
podera ser um caso isolado, mas apenas do ponto de vista documental, uma vez que
conseguiu resistir ao desgaste do tempo.

A residéncia do ouvidor Lourenco Biard teve inicio no dia 20 de novembro
de 1740 com a chegada do corregedor sindicante José Burgueta de Oliveira a Vila
de Santa Cruz. Uma vez instalado nas casas de sua aposentadoria, exibiu perante
a vereacao daquele municipio a competente provisao régia, com data de 12 de
fevereiro anterior, ordenando a residéncia. Em simultaneo, o corregedor sindicante

85 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, § 22.°.

8 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LVII.

8 A consulta dos Autos e Certiddes de Residéncia, do Desembargo do Paco, revela uma clara
predominancia das magistraturas régias, designadamente, de juizes de fora, de corregedores e de
provedores de comarcas. Relativamente a ouvidores, a documentacdo que chegou ao Desembargo
do Paco é muito menos numerosa. O que ndo quer dizer que nao possa ter sido feita e que tenha
permanecido nos arquivos locais, acabando por nao subir ao tribunal régio por motivos que sao
desconhecidos.

8 SALDANHA, 1992, As Capitanias. O Regime Senhorial na Expansdo Ultramarina, p. 150.

89 VERISSIMO, 2000, Relagées de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, pp. 115-120. Segundo o
autor, foram os ouvidores Manuel Vieira de Afonseca, em 1666, e Jodo de Morais Tavares, em 1677.
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exibiu o despacho de nomeacao do escrivao escolhido para registar por escrito
este ato: Pedro de Miranda, a data escrivao da Provedoria dos Residuos e Capelas®.
O processo so estaria concluido a 23 de fevereiro do ano seguinte, com o treslado
do documento para «guarda», nao havendo mencao ao seu envio para a Corte'.
Talvez pela diligéncia do escrivao Pedro de Miranda, em guardar no arquivo da
Provedoria dos Residuos e Capelas um exemplar da residéncia do ouvidor Lourenco
Biard, o processo se tenha preservado até aos nossos dias.
O Quadro | sintetiza as etapas que marcaram o procedimento da residéncia.

Quadro I: Etapas do Processo de Residéncia do Ouvidor e Lugar-Tenente
da Capitania de Machico 1740

Data Local Procedimento Realizado
O juiz de fora corregedor sindicante exibe perante a vereacao
20-11-1740 | Vila de Santa Cruz |a ordem régia para proceder a residéncia do ouvidor e o
despacho de nomeacéo do escrivdo responsdvel.
O juiz de fora corregedor sindicante manda suspender do
21-11-1740 | Vila de Santa Cruz |exercicio de fun¢des o ouvidor sindicado. Este abandona a Vila
de Santa Cruz.
O juiz de fora corregedor sindicante manda afixar editais, que
21-11-1740 | Vila de Santa Cruz [anunciam a residéncia nas Vilas de Santa Cruz e Machico e nos
lugares do termo.
O juiz de fora corregedor sindicante dirige um precatério a
vereacao de Machico.
Registo da certiddo em como o ouvidor suspenso se encontra

23-11-1740 | Vila de Santa Cruz

23-11-1740 | Vila de Santa Cruz

no Funchal.
21-11-1740/ ) Inquiricdo das testemunhas nas casas de aposentadoria do
Vila de Santa Cruz L
03-12-1740 corregedor sindicante.
16-12-1740/ Inquiricao das testemunhas nas casas de aposentadoria do
Vila de Machico quinie o P
21-12-1740 corregedor sindicante.

Andlise pelo juiz de fora corregedor sindicante de alguns
processos-crime processados pelo ouvidor sindicado.
23-02-1741 Funchal Treslado dos autos de residéncia para «guardan.

22-12-1740 | Vila de Santa Cruz

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7.

Além do ouvidor e lugar-tenente, foi também alvo de sindicancia o seu meirinho
de nome Francisco Teixeira Melim que, de igual modo, saiu do territério da capitania,
indo para a cidade do Funchal enquanto se desenrolou o processo. Infelizmente,

%0 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93: Documento n.c 7, fls. 1-1v.o.
%1 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.c 7, fls. 40v.2-41,
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o treslado relativo a inquiricao das testemunhas convocadas para dar o seu depoi-
mento sobre a conduta do meirinho da ouvidoria encontra-se incompleto?.

Conforme consta do quadro acima, o juiz de fora da cidade do Funchal®
e corregedor (é o titulo que ficou registado nos autos de residéncia apesar de,
na respetiva provisao, o rei se lhe dirigir apenas como juiz de fora da Ilha da Madeira)
José Burgueta de Oliveira chega a Vila de Santa Cruz, onde exibiu a provisao régia
ordenando que «tomasse residéncia» ao ouvidor da capitania de Machico do tempo
que serviu o dito cargo. Essa provisao, com data de 12 de fevereiro de 1740, contém
0 que seriam os objetivos deste procedimento: a residéncia visava «todo o tempo»
que Lourenco Biard exercitou o cargo de ouvidor, abrangendo os seus oficiais
coadjuvantes; o juiz de fora corregedor sindicante deveria, de imediato, nomear
por escrivao «a pessoa mais apta e suficiente que [lhe] parecer[sse]»; a residéncia
deveria decorrer pelo prazo de 30 dias; os seus resultados seriam enviados ao rei, em
concreto «os autos dela serrados [sic] dando [lhe] conta como o dito ouvidor exercitou
o dito cargo, do seu talento, vida e costumes, se é de bom ocultamento as partes»;
e, por ultimo, a sua remessa para a Mesa do Desembargo do Paco «para se ver e
despachar como for justica»®.

Fundamental neste processo era a nomeagao do escrivao responsavel, pessoa
deviamente capacitada para o efeito. A nomeacao de Pedro de Miranda, a data
escrivao dos Juizo dos Residuos e Provedoria das Capelas®, ocorreu logo a chegada
a Vila de Santa Cruz e, uma vez nomeado, prestou o respetivo juramento aos Santos
Evangelhos: «para que bem e verdadeiramente escrevesse e fizesse tudo o que era
obrigado por razdo do [seu] oficio»®. O ato de suspensao do ouvidor sindicado
é um outro momento antecipador da residéncia que importa mencionar. Chamado
a presenca do juiz de fora corregedor sindicante, Lourengo Biard tomou conheci-

92 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fls. 44-51v.°.

% José Burgueta de Oliveira foi nomeado juiz de fora do Funchal a 23 de maio de 1739, ABM, Camara
Municipal do Funchal, Registo Geral 1735-1754, Livro 1220, fl. 54. Esteve em exercicio até 1747, altura
em que o seu sucessor, Miguel de Arriaga, foi nomeado, ABM, Camara Municipal do Funchal, Registo
Geral 1735-1754, Livro 1220, fl. 95v.c.

9 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fls. 1v.°>-2. Seria este o documento, supostamente
enviado a Mesa do Desembargo do Pa¢o, que procuramos, em vao, no conjunto documental dedicado
aos Autos e Certiddes de Residéncia, com datas extremas de 1702 a 1832.

%5 A competéncia de Pedro de Miranda, como escrivdo do Juizo dos Residuos e Provedoria das Capelas,
seria notdria, uma vez que, no decurso da década de 30 do século XVIII, ficara responsavel por tratar,
na pratica, das verificacdes das missas e das averigua¢des dos bens sobre os quais estariam impostas
as pensdes para pagamento dos encargos pios deixados pelos testadores. Veja-se TRINDADE, 2012,
Plantar Nova Cristandade. Um Designio Jacobeu para a Diocese do Funchal. Frei Manuel Coutinho
1725-1741, pp. 181-202.

% ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93: Documento n.° 7, fl. 2v.c.
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mento da competente provisao régia e, convidado a declarar se tinha alguma duvida
ou suspeita face ao sindicante ou ao escrivao nomeado, declarou estar sem razao
de suspeicdao e sem receio de «dar residéncia». No imediato, foi suspenso da sua
atividade pelo sindicante José Burgueta de Oliveira, com ordem de se instalar na
cidade do Funchal, enquanto a sindicancia estivesse em curso”. Estando o ouvidor
devidamente afastado do territério que esteve sob a sua jurisdicdao, deu-se inicio ao
processo.

O primeiro passo consistiu na divulgacdao, junto da populacdao residente
no territério da capitania, de que se ia tirar residéncia ao ouvidor e lugar-tenente
Lourenco Biard. A afixacao de editais nos espacos publicos, com o seu apregoamento,
foi o meio de informar as pessoas. Assim aconteceu, primeiro na Vila de Santa Cruz,
sede de poder municipal, e lugar da primeira aposentadoria do magistrado sindicante
(a segunda aposentadoria seria, uns dias mais tarde, na vizinha Vila de Machico,
também sede de poder municipal) com o edital afixado no seu pelourinho a 21 de
novembro. Seguiu-se a freguesia do Canico, a 23 de novembro; a Vila de Machico,
a 24 de novembro, o mesmo dia que na freguesia de Santa Ana; culminando a
afixacdo de editais nas freguesias do Porto da Cruz e de Sao Vicente no dia 27 de
novembro. Estes editais eram afixados na porta das igrejas-matrizes das respetivas
Vila de Machico e restantes freguesias, onde chegavam por mao dos caminheiros
convocados para este efeito®.

O conteudo destes editais expressava a ligacao a comunidade exigida no
procedimento de residéncia. Assim, e sob a respetiva ordem régia, convidava-se:

«Toda a pessoa que se quiser queixar de Lourenco Biard ouvidor que foi nesta capitania de
Machico e de seus oficiais de justica de algum agravo ou injustica que lhe hajam feito ou
contra qualquer deles quiser por alguma acao de divida, o venha fazer perante o doutor
juiz de fora sindicante que se acha nesta vila de Santa Cruz e por especial provisdao do
dito Senhor [Rei] Ihe esta tirando residéncia dos cargos e oficios que todos serviram os
quais estao suspensos enquanto durar esta residéncia [...] ele [o sindicante] fard justica aos
queixosos e credores»®,

A Vila de Santa Cruz surge como o local onde decorreu a maior parte do

processo, algo que nos causa alguma perplexidade. Pois, se a residéncia deveria
decorrer no «centro administrativo da jurisdicao»'®, esse estatuto pertencia a vizinha

%7 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fls. 3-3v.; fls. 8-8v.c. A certiddo de apresentacao
de Lourenco Biard no Funchal, com data de 23 de novembro, foi passada por um tabelido do judicial da
mesma cidade que, de imediato, a enviou para Santa Cruz para ser registada nos autos de residéncia.

% ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fls. 4-6.

%9 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93: Documento n.c 7, fls. 3v.c-4.

190 CAMARINHAS, 2012, «As Residéncias dos Cargos de Justica Letrada», pp. 161-172.
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Vila de Machico que era a sede da capitania. As duas vilas, que a data integravam
o territorio da capitania de Machico, tinham o mesmo estatuto administrativo: ambas
eram sedes de poder municipal, dotadas das respetivas vereagdes e com a sua gente
da governanca.

Com efeito, a presenca do sindicante na Vila de Machico deu-se apenas entre
16 e 21 de dezembro para inquiricao das testemunhas arroladas no local. Por essa
razao, ojuizde fora corregedor sindicante, a 23 de novembro, dirigiu um precatério aos
juizes ordinarios do municipio de Machico onde os informava que, por especial ordem
régia, ia tirar residéncia do ouvidor da capitania. Em consonancia, era-lhes ordenado
que reunissem «todos os papéis e autos que o dito ouvidor tomou conhecimento
enquanto serviu o dito cargo [...] nos venham apresentar dentro do termo de trés
dias para os vir examinar na forma da lei com cominacao de que nao vindo no dito
termo proceder contra eles como me parecer justica»'’'. Este precatério chama a
atencao para dois importantes aspetos: que o ouvidor tinha emitido sentencas;
gue essas mesmas sentencas tinham sido registadas por escrito e que encontrar-se-
-iam na posse de escrivaes da vila e/ou termo de Machico'®.

A inquiricao das testemunhas arroladas constituiu, a par da decisao final do juiz
de fora corregedor sindicante, o momento central do procedimento da residéncia do
ouvidor e lugar-tenente Lourenco Biard.

No ambito da inquiricao ou devassa do ouvidor - sendo esta a expressao que
aparece no documento e usada no sentido de fazer inquiricao'? - foram arroladas,
no total, 94 testemunhas, todas do sexo masculino'™. Por seu turno, as testemunhas
inquiridas na devassa do meirinho da ouvidoria foram somente 32 e todas elas
também estiveram presentes na devassa do ouvidor. Esta diferenca numérica deve-
-se ao facto de a parte relativa a inquiricao das testemunhas do meirinho se encontrar
incompleta, pois termina, abruptamente, no final da resposta da testemunha n.c 32'%,

19T ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fl. 7.

192 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fl. 7v.2. Deduzimos que o documento se esteja
areferir aos escrivaes do publico, judicial e notas, cujos papéis avulsos ter-se-do perdido. Para Machico,
os fundos notariais sé se iniciam no século XIX. Veja-se ABM, Instrumento de Descricdo n.° 55.

193 Fazer inquiricdo ou tirar devassa sdo expressdes que significariam o mesmo, sendo usadas no ambito
de uma sindicancia judicial, onde se incluia o procedimento de reunir depoimentos e analisar provas.
Veja-se Diciondrio da Lingua Portuguesa Cdndido de Figueiredo, 1987, Volume |, p. 884.

104 Veja-se MELO, 2013, Magistrados ao Servico do Rei: A Administracdo da Justica e os Ouvidores-Gerais
na Comarca do Rio de Janeiro (1710-1790), pp. 202-205; p. 214. A auséncia das mulheres neste
procedimento administrativo-judicial explica-se pela situacao de discriminacdo em que viviam,
nao usufruindo do mesmo estatuto juridico dos homens. Sobre este assunto veja-se HESPANHA, 1982,
Histdria das Instituicées. Epocas Medieval e Moderna, p. 229.

105 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93: Documento n.0 7, fl. 51v.e.
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Para uma andlise do processo de inquiricao das testemunhas observou-se a
seguinte metodologia:

- Divisdao dos dados identificadores das testemunhas em quatro itens'®, cuja

analise pretende estabelecer:

- O seu local de morada;

- A suaidade;

- O seu estatuto socioprofissional;

— O seu nivel de literacia;

- Verificacdo dos itens de inquiricdo e sua correspondéncia ao determinado

nas Ordenacoes;

— Analise das respostas das testemunhas:

- Levantamento das expressdes constantes;

- Levantamento das respostas personalizadas;

- Percecao da existéncia de uma correlagao de forcas visando a construcao de

um cenario de paz comunitaria.

Os nomes de todos os inquiridos integram o anexo deste estudo, com a
apresentacao de dois quadros: o primeiro contendo o nome, idade e morada dos
inquiridos, o segundo identificando o seu estatuto socioprofissional. Atendendo a
que as 32 testemunhas presentes na inquiricao do meirinho da ouvidoria estiveram
presentes na do ouvidor, optou-se por assinalar os nomes dos que desta fizeram
parte, e ndo apresentar um quadro especifico, cuja informacdo seria redundante.
Reiteramos que a devassa do meirinho da ouvidoria esta incompleta e, por isso,
nao permitiu estabelecer um universo que justifique uma andlise separada.

Como eram arroladas as testemunhas? De acordo com os dados da fonte,
nenhuma delas se teria apresentado com o intuito de fazer alguma queixa contra
o ouvidor sindicado. Logo, sera licito deduzir que teriam sido convocadas pelo juiz
de fora corregedor sindicante com a finalidade de reunir um conjunto de homens
representativo do conjunto social e profissional das Vilas de Santa Cruz e Machico,
e que teriam lidado, de forma mais ou menos direta, com o ouvidor sindicado no
ambito das suas func¢odes judiciais. Referia-se, de igual modo, que o nimero de

19 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 8v.° em diante. A aplicacdo desta metodologia
deveu-se ao articulado da fonte, em que cada uma das testemunhas era identificada pelo seu nome,
idade, local de morada e profissao. No final do seu testemunho todas assinavam, ou escrevendo o
seu nome ou desenhando uma cruz, sinal de que ndo sabiam ler nem escrever. Esta andlise abrange
as 94 testemunhas da devassa do ouvidor onde ja estao incluidas as 32 da devassa do meirinho.
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testemunhas arrolado para os processos de residéncia ndao estava determinado por
lei, ficando ao critério do oficial sindicante «perguntar quantas fossem necessarias»'?’.

O Quadro Il apresenta o local de morada das 94 testemunhas inquiridas no
ambito da devassa do ouvidor, onde ja estao incluidas as 32 presentes na do meirinho
da ouvidoria.

Quadro lI: Local de Morada das Testemunhas Inquiridas

Local de Morada N.° de Individuos
Vila de Machico e seu termo 34
Vila de Santa Cruz e seu termo 53
Cidade do Funchal 1
Nao consta 6
Total de inquiridos 94

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso,
Caixa n.° 93, Documento n.c 7, fls. 8v.c-38.

Os individuos com residéncia na Vila de Santa Cruz, e seu termo, representam
mais de metade do total das testemunhas inquiridas nesta devassa. Em contrapartida,
os inquiridos de Machico, e seu termo, foram apenas 34. Houve um unico caso de
um individuo com residéncia no Funchal, de seu nome Joseph Matias de Carvalho.
Desempenhava as funcdes de escrivao da Auditoria Geral de Guerra, da Ilha da
Madeira, mas estava, a data, como «assistente» (no sentido de presente) na Vila
de Santa Cruz'®. Assinalamos seis casos em que nao ficou registada a morada das
testemunhas, por motivo que desconhecemos (teria sido lapso do escrivao Pedro
de Miranda?). Uma delas era o entao Juiz dos Residuos e Provedor das Capelas,
Pedro Nicolau Bettencourt e Freitas, que estava, a data, como «assistente» na
Vila de Santa Cruz, mas que era, certamente, residente na cidade do Funchal'®.
Idéntica explicacdo poderd ser dada para a testemunha Francisco da Cunha da
Ribeira Tojal que desempenhava o cargo de «capitao entre tudo com exercicio na
sala do Excelentissimo Governador e Capitdao General desta Ilha»''°, Teria como
morada a cidade do Funchal, onde estava estacionado o governador e capitao-
-general, mas, encontrava-se, a data desta residéncia, presente na Vila de Santa Cruz.
A testemunha Duarte Ferreira de Vasconcelos, entdo Juiz dos Orfaos da Capitania

107 MELO, 2017, «Sindicantes e Sindicados: Os Magistrados e suas Residéncias na América Portuguesa
(Século XVII)», pp. 41-68.

108 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 13.
109 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 10.
110 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 12v..
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de Machico e o seu respetivo escrivdao, Francisco Correia Pinto, também nao tém
o seu local de morada identificado'"'. Os outros dois casos, sem mencao, foram
Francisco Bettencourt e Freitas, fidalgo escudeiro da Casa Real, e um dos almotacés
de Santa Cruz, Joao Drummond de Vasconcelos. Este ultimo tem a particularidade
de ter sido a Unica testemunha com uma resposta dissonante, como veremos um
pouco mais a frente, e também a Unica cujo registo se encontra incompleto'? Porqué
a discrepancia entre o niumero de testemunhas residentes em Santa Cruz, 53, face ao
de Machico, apenas 34?7 Se voltarmos a observar o Quadro |, verifica-se que o juiz de
fora corregedor sindicante esteve, em aposentadoria, muito mais tempo em Santa
Cruz do que em Machico. Com efeito, nesta ultima vila esteve apenas cerca de seis
dias. Todo o restante tempo esteve em Santa Cruz. Houve uma clara preferéncia,
da parte do sindicante, por esta vila onde acabariam por ser arroladas mais teste-
munhas do que em Machico. As razdes que explicariam esta atitude do sindicante
José Burgueta de Oliveira sao meramente especulativas (melhores condi¢bes de
aposentadoria em Santa Cruz?), uma vez que as respostas favoraveis ao ouvidor
sindicado vieram de ambas as vilas.

A idade dos inquiridos € o segundo aspeto que importa analisar. O Quadro
apresenta os dados respetivos.

Quadro lll: Idade das Testemunhas Inquiridas

Idade N.° de Individuos
Menos de 20 1
Entre 20-30 21
Entre 31-40 29
Entre 41-50 15
Entre 51-60 17
Entre 61-70 7
Mais de 71 3
Nao consta 1
Total de inquiridos 94

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso,
Caixa n.° 93, Documento n.c 7, fls. 8v.0-38.

A informacao sobre a idade das testemunhas surge, sempre, acompanhada
da expressao «pouco mais ou menos»''?, o que denotava, por parte do individuo
interrogado, a auséncia de um conhecimento preciso da sua data de nascimento.

" ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 19v.o, fl. 28.
112 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 9v.o, fls. 25v.0-26.
113 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 8v.e. A titulo de exemplo.
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O quadro em apreco revela uma predominancia de individuos com idades
situadas na faixa etdria entre 0s 31 e 0s 40 anos, seguida da faixa etaria entre 0s 20 e
os 30. Recorreu-se aos individuos que estariam, em principio, no pleno uso das suas
faculdades fisicas e mentais. A menor representatividade de homens mais velhos
justifica-se por uma baixa esperanca média de vida e, a0 mesmo tempo, porque 0s
individuos suscetiveis de viver mais tempo iriam, lentamente, perdendo o uso das
suas capacidades motoras e cognitivas, condicao que os impedia de serem arrolados
como testemunhas.

Mas, houve excegdes, porque contamos com a presenca de trés individuos com
idades superiores a 71 anos, «pouco mais ou menos»: foram eles Joseph Gouveia
de Sousa, de 78 anos; Carlos Lomelino Barreto, com 77 anos; e Manuel Moreira da
Silva com 80"% Em sentido inverso, a presenca de individuos com menos de 20 anos
resumiu-se a um Unico caso: Joao José de Bettencourt e Freitas, a data com 18 anos,
filho do entao Juiz dos Residuos e Provedor das Capelas, Pedro Nicolau de Bettencourt
e Freitas, e também testemunha neste processo de sindicancia'’>. A semelhanca do
quadro anterior, o elemento dissonante, o almotacé de Santa Cruz, Joao Drummond
de Vasconcelos, nao teve direito a ter a sua idade registada.

A identificacdo profissional de cada uma das testemunhas permite percecionar
um panorama social e profissional muito heterogéneo''®. Os dados que se apresentam
no Quadro IV assim o podem corroborar.

Quadro IV: Estatuto Socioprofissional das Testemunhas Inquiridas: Tipologias Apuradas

Estatuto Socioprofissional N.° de individuos
Alcaide do mar da capitania de Machico 1
Almotacé 2
Arrais do barco de pesca da vila 2
Cargo judicial: juiz dos residuos e provedor das capelas; 4
juiz dos 6rfaos; Procurador das causas; Requerente
Escrivao camarario 2
Escrivao da almotacaria 1
Escrivao da auditoria de guerra 1
Escrivdo da barca do Porto Santo 1
Escrivao do judicial 6
Escrivao dos 6rfaos 2
Estanqueiro / ou Fanqueiro* 1

114 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 23, fl. 30v.o, fls. 31-31v.c.
115 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 13v.c.

16 Atendendo a representacdo esquematica dos Quadros IV e V, remetemos para a consulta do anexo
onde consta a lista das testemunhas, numeradas de 1 a 94, com os seus homes e respetivo estatuto
socioprofissional.
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Homem da governanca 9

Homem do mar 4

Juiz ordinério em exercicio 3

Lavrador 15

Militar: ordenancas da capitania de Machico; Ajudante do
forte do Desembarcadouro de Machico; capitdo na sala 4
do governador e capitdo-general

Ndao consta 1

Oficios mecanicos 11

Oficios municipais: porteiro, alcaide 3

Outro 3

Procurador do concelho 2

Sangrador 2

Vereador municipal em exercicio 3

Vive de sua agéncia 1
Vive de sua fazenda 10
Total de inquiridos 94

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93,
Documento n.c 7, fls. 8v.0-38.

*O mesmo individuo que surge na devassa do ouvidor identificado como «estanqueiro» surge
identificado na devassa do meirinho da ouvidoria como «fanqueiro».

A analise dos elementos socioprofissionais das testemunhas inquiridas permitiu-
-nos apurar 25 tipologias que, pela sua diversidade, podem dividir-se em grupos
social e economicamente bem definidos, conforme consta no Quadro V:

Quadro V: Estatuto Socioprofissional das Testemunhas Inquiridas:
Divisdo por Categorias e Predominancias

Grupo Socioprofissional N.° de individuos

Os homens da lavoura 25
Os homens do poder municipal 19
Os homens do mundo da escrita 13
Os oficiais mecanicos 11

Os homens do mar 6

Os militares 4

Os homens do universo judicial 4
Os funcionarios municipais 3
Outro 3

Os homens ligados a atividade econémica 2
Os homens da medicina 2
Fazenda real 1

Nao consta 1
Total de inquiridos 94

Fonte: Elaboragdo prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso,
Caixa n.° 93, Documento n.c 7, fls. 8v.0-38.
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As duas primeiras categorias destacam-se. De facto, os homens da lavoura e os
do poder municipal estiveram representados em maior numero, com 25 e 19
ocorréncias, respetivamente. Quando usamos a expressao lavoura estamos a
incluir as duas tipologias que ficaram registadas: em 16 casos, as testemunhas
identificavam-se como «lavrador», e nos restantes, as testemunhas afirmaram
«viver de sua fazenda». Estas expressdes poderao refletir a mesma ou, porventura,
diferentes realidades. Seguindo este raciocinio, «lavrador» significava aquele que
possuia propriedades lavradias ou aplicar-se-ia aquele que trabalhava a terra, nao
a possuindo. Relativamente ao «vive de sua fazenda», cremos estar em presenca
de individuos que eram proprietdrios da dita terra. De qualquer forma, os homens
ligados ao mundo rural, fossem proprietarios ou meros trabalhadores, foram o grupo
gue esteve presente em maior numero.

De seguida, surgiram os homens ligados ao poder municipal, num total de
19 casos. Dentro desta categoria, convém destacar os diferentes cargos apurados e as
ligagbes aos dois municipios em apreco. Assim, os dois almotacés que testemunharam
eram da Vila de Santa Cruz. Dos juizes ordinarios em exercicio, dois eram da Vila de
Machico e o outro de Santa Cruz. Quanto aos vereadores, verificou-se uma situacao
inversa, sendo um de Machico e os outros dois de Santa Cruz. Em relagdao aos
procuradores do concelho, esteve presente o titular de cada um dos municipios.
Paraalém dosindividuos em exercicio de func¢des, verificamos a presenca dos <homens
da governancay, isto é, daqueles que costumavam desempenhar as funcdes de juiz
ordinario, vereador ou procurador do concelho. Ficou registado o depoimento de trés
individuos da governanca de Machico e de outros trés da governanga de Santa Cruz.
Houve duas situacdes em que os inquiridos se apresentaram como «fidalgo escudeiro
da Casa Real» e «fidalgo de geracao», expressdes que traduziam a sua pertenca ao
grupo dos que tinham acesso a vereacao municipal''’. Destacou-se o facto de o jovem
de 18 anos, Jodo José de Bettencourt e Freitas, se identificar como «fidalgo escudeiro
da Casa Real e filho de Pedro Nicolau Bettencourt e Freitas»''®.

Os «homens do mundo da escrita», no total de 13 casos, representam um
grupo muito especifico onde se constatou a presenca do escrivao da almotacaria da
Vila de Machico; de um escrivao da auditoria de guerra da Ilha da Madeira, a data
presente na Vila de Santa Cruz; de um escrivao da barca do Porto Santo, responsavel

"7 Sobre as governancas dos municipios madeirenses no século XVIII, veja-se SOUSA, 2004, O Exercicio do
Poder Municipal na Madeira na Epoca Pombalina e Pés-Pombalina, pp. 98-122; e GOMES, 2002, Machico.
AVila e o Termo. Formas do Exercicio do Poder Municipal (Fins do Século XVIl a 1750), pp. 228-229.

118 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 13v.e.
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pela escrituracao dos registos do movimento da carga transportada entre as Vilas
de Machico e Santa Cruz e a llha do Porto Santo; dos dois escrivaes municipais
em exercicio, ou seja, um da camara de Santa Cruz e outro da camara de Machico;
dos dois escrivaes dos 6rfaos da capitania de Machico; e, por ultimo, dos escrivaes
do judicial e notas: um da Vila de Santa Cruz, e cinco com sede em Machico, e cuja
presenca teria sido fundamental para este inquérito, uma vez que as decisdes judiciais
do ouvidor teriam sido registadas por estes homens''.

Os homens que desempenham os oficios mecanicos surgem representados
em 11 ocorréncias. A identificacao destes individuos permitiu vislumbrar a atividade
mesteiral destas vilas, onde se verificava a existéncia de mestres alfaiate, caldeireiro,
carpinteiro, sapateiro, tanoeiro e torneiro, oficios cuja pratica assegurava o funcio-
namento da vida quotidiana das suas populagdes.

Em seis depoimentos verificou-se a presenca dos homens cuja atividade estava
ligada ao mar. A denominagcao <khomens do mar» abrangia nao sé os arrais dos barcos
de pesca das vilas, um de Santa Cruz e o outro de Machico, como os pescadores que
atuavam nesses barcos, responsaveis pelo fornecimento do pescado a populacao
daqueles concelhos.

Consideramos a categoria dos militares, num total de quatro individuos, cuja
identificacdao profissional remetia para as ordenancas da capitania de Machico,
nomeadamente, um sargento-mor e dois ajudantes, e ainda a presenca de um capitao
«com exercicio na sala do governador e capitao-general».

Os homens do universo judicial totalizam quatro ocorréncias: com a presenca do
Juiz dos Residuos e Provedor das Capelas, do Juiz dos Orfaos da capitania de Machico;
e, ainda, do «procurador das causas» da Vila de Santa Cruz, e do «requerente» da vila
de Machico, que pensamos serem individuos que pertenciam ao mundo da justica
local e, munidos de algum conhecimento nas formalidades do direito, assistiam as
partes durante o decorrer dos processos'*.

Os funcionarios municipais que estiveram presentes, num total de trés casos,
foram o alcaide de Santa Cruz, o porteiro da mesma, e o porteiro do municipio de
Machico. Igualmente, com apenas trés ocorréncias, e que se optou por colocar numa
categoria indiferenciada, temos os «filhos de ...»: sem qualquer mencao profissional,

19 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93: Documento n.° 7, fl. 7v.. Veja-se HESPANHA, 1988, «Sabios e
Rusticos: A Violéncia Doce da Razdo Juridica», pp. 31-60. O autor sublinha a importancia destes
individuos na pratica juridica das pequenas comunidades: «sabendo ler e escrever e dominando a
praxe judicial e a arte notarial, escrivées e tabelides, foram durante vérios séculos os Unicos técnicos
do direito escrito a nivel local».

120 HESPANHA, 1988, «Sabios e Rusticos: A Violéncia Doce da Razéo Juridica», pp. 31-60.
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ficaram registados com referéncia a figura paterna, também presente neste inquérito,
ou ao estatuto social. O caso de Joao José de Bettencourt e Freitas é paradigmatico,
pois aparece como «fidalgo escudeiro da Casa Real e filho de Pedro Nicolau
Bettencourt e Freitas''. Os homens que considerdmos associados a atividade
econémica foram dois: um «estanqueiro» ou «fanqueiro» da Vila de Santa Cruz
(0 mesmo nome aparece com estas duas indicagdes, uma na devassa do ouvidor,
a outra na do meirinho); e um individuo que «vive de sua agéncia». Apuramos duas
ocorréncias de individuos com a categoria socioprofissional de «sangrador» que
poderia apontar a ligacdo a pratica médica da flebotomia, e que prestavam servico
em cada uma das vilas. Finalmente, o alcaide do mar da capitania de Machico, homem
ligado a vigilancia do porto da vila com fins de natureza fiscal’??. Houve um uUnico caso
- da testemunha Joseph Telo de Meneses Afonseca - em que nao consta qualquer
tipo de informacao de indole social ou profissional'®.

O Quadro VI contém a informacao sobre o modo de assinar das 94 testemunhas

convocadas, o que nos permite tecer algumas consideragcdes sobre os seus niveis
de literacia.

Quadro VI: Modo de Assinar das Testemunhas Inquiridas

Modo de Assinatura N.° de Individuos
Assinatura com o nome 64
Assinatura com uma cruz 30
Total de inquiridos 94

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso,
Caixa n.° 93, Documento n.c 7, fls. 8v.0-38.

De acordo com ainformacgao contida no Quadro VI, 64 testemunhas escreveram,
no final do seu depoimento, o respetivo nome, o que nos revela uma predominancia
do grupo dos individuos alfabetizados. Alguns deles dominariam, perfeitamente,
a leitura e a escrita, como seria o caso do juiz dos Orfaos, do juiz dos Residuos e
Capelas, e dos varios escrivaes que estiveram presentes nesta inquiricao.

Em contrapartida, somente 30 individuos assinaram de cruz, denotando que nao
sabiam ler nem escrever. O analfabetismo foi visivel entre aqueles cuja categoria social
e profissional correspondia aos lavradores (15 ocorréncias); aos oficiais mecanicos

121 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 13v..
122V/eja-se MIRANDA, 1994, A Fazenda Real na llha da Madeira. Sequnda Metade do Século XVI, pp. 128-129.
123 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 36v.c.
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(5 ocorréncias); aos homens do mar (5 ocorréncias); aos dois porteiros municipais;
aos dois individuos que viviam da sua fazenda; e, por ultimo, ao individuo que vivia
de sua «agéncia».

Quais as perguntas que foram feitas as testemunhas? O interrogatoério dirigido
pelo juiz de fora corregedor sindicante revelou-se minimo. Efetivamente, resumiu-
-se a um Unico quesito que se repetiu, sem qualquer alteracdo, em 93 individuos
interrogados na devassa do ouvidor, e nos 32 individuos arrolados na devassa do
meirinho da ouvidoria: «<Perguntado a ele testemunha pelo conteudo da Ordenacao,
titulo das residéncias»'®*;, e «Perguntado a ele testemunha pelo conteudo da
Ordenacao, titulo das residéncias sobre o meirinho da ouvidoria»'?>. O Unico caso
em que ndo consta a pergunta, nem o juramento aos Santos Evangelhos feito
pela testemunha, ocorreu na devassa do ouvidor e deu-se com a testemunha Joao
Drummond de Vasconcelos, juiz almotacé da Vila de Santa Cruz'?.

O juramento aos Santos Evangelhos, prestado pelas testemunhas, era uma
pratica em consonancia com a predominancia do Catolicismo, e pretendia compro-
meter o seu discurso com a verdade. Constituia uma etapa presente em todos os
procedimentos de natureza judicial e administrativa. Decorria no momento preciso
em que a testemunha, uma vez identificada com o seu nome, ocupacao, morada e
idade, ouvia a pergunta em questao para, de imediato, dar a sua resposta’”’.

Verificamos que o juiz inquiridor optou pela realizacao de uma uUnica pergunta,
de teor vago, mas com a devida referéncia ao ordenamento legislativo em vigor.
Serd que todas as testemunhas arroladas, e possuidoras de um nivel de literacia
diferente, indo desde os que nao sabiam ler nem escrever até aos escrivaes e
juizes, eram conhecedoras do contetudo das Ordenacdes Régias em vigor e, mais
especificamente, do titulo relativo as residéncias? Tendo por base os elementos do
Quadro VI, entendemos que nao. Note-se que 64 individuos sabiam ler e escrever (face
a 30 que somente assinaram pondo uma cruz), mas, serd que todos os alfabetizados
teriam igual conhecimento do conteudo das Ordenagdes? Esta interrogagcao remete-
-nos para a necessidade de colocar algum cuidado na analise das respostas dadas
pelas testemunhas.

A heterogeneidade social e profissional presente nesta inquiricao é manifesta
com a presenca de varios agentes que intervinham na vida comunitaria de Santa

124 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 8v.e. A titulo de exemplo.

125 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fls. 44-44v.°. A titulo de exemplo.
126 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fls. 25v.0-26.

127 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 8v.e. A titulo de exemplo.
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Cruz e de Machico, condicao suficiente para terem sido arrolados como testemunhas.
Consequentemente, importa colocar a questao: qual seria o grau de credibilidade das
repostas dadas? Ou, dito de outro modo, qual seria o nivel de conhecimento, de cada
uma das testemunhas, em relacao a atividade do ouvidor e ao modo como agiu?

Para uma andlise do conteudo das respostas dadas pelas 94 testemunhas,
recorremos a uma metodologia que integrou os seguintes procedimentos: 1.°)
o apuramento das respostas que se revelaram constantes, quer na terminologia
usada, quer nas ideias expressas; 2.°) o apuramento das respostas personalizadas,
isto é, daquelas que, quer na terminologia quer nas ideias, foram exclusivas de
algumas das testemunhas, e tentando vislumbrar se houve um conhecimento mais
proximo da atividade do ouvidor, mediante o cruzamento entre estas respostas
personalizadas e o estatuto profissional e social dos seus autores; 3.°) a verificacao
da existéncia de situacdes de conflito, entre as testemunhas e o ouvidor, ou,
ao invés, a constatacao de um cenario de harmonia comunitaria.

Sendo manifestamente impossivel estabelecer a veracidade ou falsidade do
teor informativo das respostas dadas pelas 94 testemunhas, destacamos, para a
compreensao do fendmeno desta residéncia, o valor das palavras que, pela mao
do escrivao Pedro de Miranda, ficaram registadas para a posteridade e que foram
a condicdo essencial para a construcdao desta residéncia e do seu resultado final.
A decisdo do sindicante tomada no local, favoravel ou desfavoravel, era determinante
para o futuro do sindicado.

A informacao recolhida, relativa ao contetdo das respostas dadas, é apresen-
tada em dois quadros: um com o levantamento das respostas de terminologia e
conteudos constantes; o outro com o levantamento das de teor mais personalizado e
com a identificacdo dos respetivos autores.

Quadro VII: As Respostas das Testemunhas Inquiridas: Expressdes Constantes

«Sabe por ser publico e nunca ouviu o contrario»
«Sempre ouviu dizer muito bem»
«Sempre o ouviu louvar por bom ministro»
Voz da comunidade «Nunca ouviu coisa alguma contra o sindicado»
«Sempre ouviu dizer louvores do sindicado»
«Todos dizem bem dele»

«Sempre ouviu dizer bem sem haver queixa alguma»
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«Procedeu com bom agrado e acolhimento das partes»
«Agrado das partes»
«Aviamento das partes»
«Grande aviamento as partes»

«Faz justica com muito agrado as partes»
«Administra a justica com muita retidao»
«Notério procedimento»

«Por todos, louvado por bom ministro»

«Sabe e é publico que agiu bem no seu cargo»
«Bom ministro sem fama em contrario»

Como o sindicado
administrou a justica

«Em tudo bem procedido»
«Muito limpo de méos»
Do caracter do «Limpo de maos»
sindicado «Independente»
«Muito reto»

Fonte: Elaboragdo prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso,
Caixa n.° 93, Documento n.c 7, fls. 8v.0-38.

Previamente, importa referir que em todas as 94 respostas consta a afirmacao
«nada disse aos costumes» e, igualmente, o seu encerramento com a férmula
«e mais ndao disse»'?, A expressdao «nada disse aos costumes» era uma férmula
habitual das inquiricées, devassas ou judiciais, segundo prescrito nas Ordenacées
Filipinas. De facto, o titulo LXXXVI, do Livro |, determinava a obrigatoriedade de o
inquiridor perguntar a testemunha pelo costume, ou seja, se esta tinha algum tipo
de conluio com alguma das partes envolvidas no processo em causa'®. Pretendia-se
clarificar a idoneidade da testemunha para depor no ambito do processo para o qual
fora arrolada. Relativamente a inquiricao do meirinho da ouvidoria, houve uma Unica
e constante resposta «disse nada nem dos costumes», comum as 32 testemunhas que
ficaram registadas'™®.

Para a analise interpretativa das respostas dadas, e atendendo ao elevado nimero
de testemunhas, agrupamos o seu discurso em trés itens classificativos, a saber: a voz
da comunidade, enquanto manifestacdo de um sentimento e/ou opinido por todos
partilhado; como o sindicado administra a justica, ponto central e fim uUltimo desta
inquiricao; o seu caracter, atendendo ao registo de uma adjetivagao qualificando-o.

Observando o conteudo das respostas, é perfeitamente percetivel um recurso
permanente a utilizacao de expressdes que traduzem uma voz da comunidade ou

128 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 8v.c. A titulo de exemplo.
129 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LXXXVI.
130 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 44-51v.0,
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voz do povo, designadamente, «sabe por ser publico», <sempre ouviu dizer», «<nunca
ouviu nada em contrario», «todos dizem bem», denotando como as testemunhas
evitavam uma resposta assertiva, ou por nao terem lidado com o ouvidor sindicado,
ou por mera ignorancia, optando, sim, por se escudarem no sentimento comunitario.
A forma como o ouvidor Lourenco Biard teria administrado justica constitui o fulcro
desta inquiricdo. Os depoimentos tanto podem mostrar um conhecimento préximo,
por terem as testemunhas constituido parte em algum processo despachado pelo
ouvidor, ou recorrer a voz do povo que manifestava um apreco comum por Lourenco
Biard. As respostas que demonstram um conhecimento de causa, ressaltam de
o ouvidor ter procedido com agrado as partes envolvidas nos processos, a par da
imparcialidade e retidao. Nas outras, que podem evidenciar um desconhecimento
direto da atuacao judicial do ouvidor, ressaltam as expressdes que, de novo, confiam
no sentimento comum: «por todos louvado», «sabe e é publico», «<sem fama em
contrario». O cardter do ouvidor Lourenco Biard foi, também, objeto de atencao
dos deponentes, cujas respostas queriam demonstrar que aquele oficial agira com
independéncia, com retidao e limpeza de maos, ou seja, alguém que teria julgado
com total isencao.

As respostas de conteudo constante e repetitivo revelaram, por parte das
testemunhas, uma adocao, intencional ou nao, de se escudarem no sentimento
comunitario e, assim, evitarem uma manifestacao mais direta e pessoal, se é que a
possuiam, pois temos de considerar a ignorancia das pessoas como fator determi-
nante para a sua participacao neste inquérito, contribuindo para uma manifestacao
coletiva de harmonia comunitaria. No entanto, em 33 ocorréncias, cerca de um tergo
do total dos inquiridos, foi possivel verificar a existéncia de uma avaliacao mais direta
e particularizada.

Essas respostas constam do Quadro VIl que, em consideracdao ao volume
informativo, foi desdobrado em trés partes, cada uma subordinada aos itens ja
mencionados no quadro anterior. Nas colunas do lado direito, constam as transcri¢coes
das expressdes Unicas e a identificacdo, pelo seu nimero de ordem, da testemunha
que as proferiu. Nas colunas da esquerda, surge a associacao entre a testemunha e
0 seu estatuto socioprofissional, com a finalidade de se poder aferir de que forma os
varios agentes das comunidades de Santa Cruz e Machico avaliaram a atuacao do
ouvidor sindicado™'.

131 para uma informacao completa de cada uma das 94 testemunhas, veja-se os quadros em anexo.
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Quadro VIII: As Respostas das Testemunhas Inquiridas: Expressdes Personalizadas
A) Voz da Comunidade sobre o Sindicado

Identificacao socioprofissional . .
Depoimento e n.° da testemunha que o proferiu
da testemunha

N.c 8: Ajudante da ordenanca «Tem sido reputado de melhor ouvidor que veio a esta
capitania» (N.° 8)

N.c 28: Lavrador «E quisto por todos» (N.°c 28)

N.c 35: Lavrador «Nao da motivo algum a que se fale dele» (N.° 35)

N.c 38: Juiz dos érfaos «E dito que ndo tem vindo outro ouvidor mais bem procedido
[...] sem que dele houvesse queixa alguma» (N.° 38)

N.° 40: Homem da governanca «E muito util & capitania» (N.© 40)

N.°c41: Homem da governanca «Sempre viveu nesta vila e desde que se entende nao viu
melhor ouvidor» (N.° 41)

N.°c 63: Juiz ordinario «Foi dos melhores ouvidores desta capitania» (N.° 63)

N.° 68: Procurador do concelho «Segundo publica noticia o sindicado tem procedido
singularmente no cargo» (N.° 68)

N.c 70: Sangrador «Melhor ouvidor que houve nesta capitania segundo os
louvados» (N.° 70)

N.c 80: Vereador «E 0 melhor ouvidor que conheceu esta capitania» (N.° 80)

N.c 84: Escrivao da barca do Porto «De tal modo se tem havido que é amado por todos» (N.° 84)

Santo

N.° 92: Vive de sua fazenda «Nao se lembra de ouvidor melhor que o sindicado» (N.° 92)

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93,
Documento n.° 7, fls. 8v.°-38.

A primeira parte do Quadro VIl — a voz da comunidade sobre o sindicado -
apresenta os 12 deponentes que, embora com recurso a expressdes que remetem
para um sentimento generalizado - «tem sido reputado», «é quisto por todos»,
«é dito que», «<segundo publica noticia», «<segundo os louvados», xamado por todos»
—, foram mais expressivos e, como tal, deram respostas Unicas.

Os homens ligados ao poder estao em maioria, e todos reforcaram as qualidades
positivas do ouvidor sindicado: Hilario Morais Drummond, da governanca da Vila de
Santa Cruz, para quem o ouvidor era «muito Util a capitania»'®? o juiz ordinario da
camara de Machico, Manuel de Vasconcelos e Franca, que afirmava que Lourenco
Biard «foi dos melhores ouvidores desta capitania»'**; e o vereador Francisco de
Vasconcelos Mendonca, igualmente da camara de Machico, asseverando que foi
«o melhor ouvidor que conheceu esta capitania»'*. Por seu turno, o juiz dos 6rfaos da

132 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 20-20v.°.
133 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 27v.c.
134 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 33v..
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capitania de Machico, Duarte Ferreira de Vasconcelos, sublinhou o bom procedimento

do sindicado e a auséncia de queixas, por parte dos habitantes da capitania, relativas

a sua atuacao'’. Diogo Telo de Meneses, homem da governanca da Vila de Santa

Cruz, afirmava sempre ter «vivido nesta vila e desde que se entende nao viu melhor
ouvidor»'3*, Sao afirmacdes que demonstram uma articulacao positiva entre os varios
poderes em atuacao. A mesma noc¢ao, do sindicado como o «melhor ouvidor» que a
capitania conheceu, foi também transmitida pelo ajudante da ordenanca, Tomas da

Costa Pinto, pelo sangrador, Carlos Lomelino Barreto, e por Francisco Dias, que vivia

de sua fazenda'™’. O procedimento discreto do sindicado foi apontado por Matias

Pereira, lavrador, com as palavras «<nao da motivo algum a que se fale dele»'*,

Quadro VIII B): Como o Sindicado Administrou a Justica

Identificacao socioprofissional
da testemunha

Depoimento e n.° da testemunha que o proferiu

N.c 15: Sangrador

N.°c 19: Homem do mar

N.c 20: Oficial de tanoeiro

N.° 39: Homem da governanca

N.c 43: Oficial de sapateiro

N.°c 56: Almotacé

N.c62: Almotacé

N.° 66: Escrivao do judicial

N.c 75: Vive de sua fazenda
N.c 78: Escrivao da camara

«Bom agrado as partes como o experienciou» (N.° 15)

«Exemplar, porque faz justica sem dependéncia» (N.° 19)

«Muito pronto em fazer as suas obrigagdes» (N.° 20)

«Quando despacha é por letrados que tem na cidade e estes com
o segredo de justica» (N.° 39)

«Era do servico de Deus e bem do povo ser o sindicado sempre
ouvidor desta capitania porque nao vexa a pessoa» (N.° 43)
«Sendo ele, testemunha, almotacé da vila de Santa Cruz e
mandado prender o arrais do barco de pesca da vila por nao
trazer o peixe que pescava, o ouvidor mandou-o soltar sem estar
por agravo perante o ouvidor» (N.° 56)

«Nao pode haver melhor procedimento pois na administracao
da justica nao despacha sendo por letrado [...] ndo pode haver
pessoa que possa dizer o contrario salvo se for levado do édio e
ma vontade» (N.° 62)

«Sabe de ouvir e por experiéncia propria que o sindicado foi
exemplar» (N.° 66)

«S6 despacha com letrado» (N.° 75)

«Ao seu parecer ndao tem havido ouvidor leigo nesta capitania
mais singular porque s6 despacha com letrado» (N.° 78)

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93,

Documento n.° 7, fls. 8v.0-38.

135 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 19v..

136 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 20v.2-21.

137 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 10v.2-11, fl. 30v.°, fl. 38.
138 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 18v.2-19.
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A segunda parte do Quadro VIl - como o sindicado administrou a justica
- integra dez depoimentos, e tem a particularidade de mostrar Unico momento
de tensao entre poderes — entre o ouvidor e um dos almotacés de Santa Cruz - e,
com ele, o Unico registo da voz dissonante de uma comunidade que so6 tecia elogios
ao ouvidor. A heterogeneidade social dos deponentes esta patente com os varios
agentes da comunidade a expressar a sua opiniao face ao modo como Lourenco Biard
teria administrado a justica.

As afirmacoes registadas no quadro em apreco transmitem um conjunto
informativo que importa aferir. De acordo com os depoimentos de duas das
testemunhas, o ouvidor sindicado fez justica com «bom agrado as partes,
sendo sublinhado que se estava a depor com conhecimento de causa: «como
o experienciou», segundo Jodo de Sousa Pereira, de oficio sangrador; ou «por
experiéncia prépria», conforme as palavras de Anténio de Vasconcelos Escércio,
escrivao do judicial'*®. Para além do agrado as partes envolvidas nos processos,
o ouvidor sindicado era referido como alguém «exemplar, porque faz justica sem
dependéncia», segundo o testemunho de Manuel Rodrigues, homem do mar,';
ou, ainda, como alguém cumpridor das suas obrigacdes, conforme dito por Joao
Teixeira de Mendonca, tanoeiro™'. O ouvidor Lourenco Biard surge referenciado,
no testemunho de um outro mesteiral, Francisco Costa Garcés, oficial de sapateiro,
com a qualidade de nao «vexar a pessoa», devendo, por isso e a «bem do povo»,
ser sempre o «ouvidor desta capitania»™? Em trés testemunhos foi coincidente
uma informagdo deveras reveladora. Referimo-nos a Anténio Spinola de Quintal,
homem da governanca, a Martinho de Sousa Sampaio, que vive de sua fazenda, e ao
escrivao da camara de Machico, Manuel Taveira Bisforte, que alegavam que o ouvidor
s6 despachava os processos com o auxilio de letrados (individuos com formacao
juridica) da cidade do Funchal e que agiam em respeito ao segredo de justica.
Tal procedimento conferiu-lhe uma singularidade, digna de nota: «<ndao tem havido
ouvidor leigo nesta capitania mais singular porque s6 despacha com letrado»'®.
O Unico conflito que ficou patente, em toda a inquiricdo, ter-se-ia dado entre o
ouvidor e um dos almotacés da Vila de Santa Cruz. Com efeito, Joao Drummond de
Vasconcelos foi a Unica testemunha a dizer mal do sindicado, contrariando o discurso

139 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 13, fl. 29.

140 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 14.

141 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 14v.°.

142 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 21v.c.

143 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 20, fl. 32, fl. 33.
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caracterizado pelo elogio constante. Segundo o deponente, o problema radicara
numa decisao, dele almotacé, de mandar prender o arrais do barco de pesca de
Santa Cruz, por nao descarregar o peixe que pescava e, dessa forma, prejudicar o
abastecimento local. Porém, o ouvidor tomara a iniciativa de mandar libertar o dito
arraias, sem ter havido a correspondente apresentacao de agravo que justificasse
a aplicagdao de uma decisao por parte ouvidor. Consequentemente, teria havido,
na perspetiva desta testemunha, uma ingeréncia do ouvidor nos assuntos de
almotacaria'“. No entanto, o outro almotacé da Vila de Santa Cruz, Joao Nunes de
Vasconcelos, proferiu um testemunho em que desvalorizou as acusacdes do seu
colega: reiterando a particularidade de Lourenco Biard s6 despachar com o auxilio
de um letrado, alegou que aqueles que nao valorizassem este procedimento seriam
apenas movidos pelo «6dio e ma vontade»'*,

Quadro VIl C): Do Caracter do Sindicado

Identificacao socioprofissional
da testemunha

Depoimento e n.° da testemunha que o proferiu

N.c 7: Oficial de sapateiro

N.c 8: Ajudante da ordenanca
N.° 12: Porteiro da camara

N.c 28: Lavrador
N.° 40: Homem da governancga

N.° 45: Oficial de torneiro
N.° 53: Vive de sua fazenda
N.° 59: Procurador do concelho

N.° 69: Homem da governancga
N.c 88: Escrivao da almotacaria
N.° 90: Nao consta

«Pacifico [...] dos melhores ouvidores que vieram a esta
vila» (N.° 7)

«Tem bom génio» (N.° 8)

«Foi o melhor ouvidor que veio a esta capitania por ser
benigno» (N.° 12)

«Bom procedimento» (N.° 28)

«Independente [...] em tal forma que ndo aceita nem uma
fruta que se Ihe manda» (N.° 40)

«Nao hd homem de melhor génio que o sindicado» (N.° 45)
«E de singular génio que nao motiva queixa» (N.° 53)

«Nao haverd ouvidor como o sindicado por ser muito quieto
e pacifico» (N.° 59)

«Foi muito amigo dos pobres» (N.° 69)

«Nao pode haver melhor pessoa que o sindicado» (N.c 88)
«Sem que com o dito cargo tenha molestado a nenhuma
pessoa» (N.290)

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93,
Documento n.° 7, fls. 8v.c-38.

Finalmente, a terceira, e ultima parte do Quadro VIII - do caracter do sindicado
-, onde se continua a constatar a heterogeneidade social dos individuos que

144 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 25v.0-26.
145 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fls. 27-27v.e.
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responderam de forma personalizada. Efetivamente, homens com estatutos e
funcdes muito distintos convergiram numa apologia das qualidades pessoais do
ouvidor sindicado. Verifica-se, maioritariamente, as afirmacdes sobre a sua bondade
- «pacifico», «kbom génio», «benigno», «quieto» — e sobre a sua retiddo - «bom
procedimento», «independente», «<ndo aceita nem uma fruta que se lhe manda,
«amigo dos pobres», «<sem que tenha molestado a nenhuma pessoa» -, todo um
conjunto de virtudes que teriam feito com que, contra o ouvidor sindicado, nunca
tivesse havido queixa alguma, segundo as palavras da testemunha Joseph Carlos
Bettencourt, que vive de sua fazenda®. Segundo Manuel Carvalho Henriques,
escrivao da almotacaria, nao podia «haver melhor pessoa do que o sindicado»'
que, por essa razao, fora considerado «dos melhores ouvidores que vieram a esta vila
[de Santa Cruz]»'*8, palavras ditas por Anténio de Araujo, oficial de sapateiro; por sua
vez, o porteiro da camara de Santa Cruz, Manuel Sousa de Mendonca, nao hesitou em
apelida-lo «<o melhor ouvidor que veio a esta capitania»'®.

No seu conjunto, as respostas dadas pelas 94 testemunhas poderao transmitir-
-nos, quase em simultaneo, duas circunstancias: o valor da palavra e o valor do siléncio.
Por ndao podermos saber da veracidade ou falsidade das afirmacdes proferidas pelos
deponentes, resta-nos atender as palavras que ficaram registadas pelo escrivao.
A avaliacao muito positiva e, por vezes, quase apologética da atuagdo e da pessoa
do ouvidor Lourenco Biard, é-nos transmitida por palavras, expressoes, afirmacoes,
usadas para construir uma laudatéria acerca de um ouvidor que foi considerado,
pelos varios agentes das comunidades de Santa Cruz e de Machico, como o melhor
gque a capitania alguma vez teria tido. Quando nos referimos ao valor do siléncio,
deve-se a constatacao de que mais de dois tercos do total das testemunhas deram
respostas tao sucintas quanto iguais, remetendo-se ao que se ouvia dizer, ao que se
sabia por ser publico, evitando uma resposta mais assertiva. Teriam estas pessoas
chegado a privar com o ouvidor em questao? O consideravel nimero de testemunhas,
a diversidade do seu estatuto socioprofissional, e a natureza das respostas dadas,
permitem estabelecer esta residéncia como uma forma de constru¢ao de um cenario
onde existiria um equilibrio social e de poderes entre os varios agentes das vilas
de Santa Cruz e de Machico que foram chamados a depor. De todos eles, ficaram
registados as suas palavras e o seu siléncio. S6 a voz discordante de um dos almotacés

146 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 24v.0-25,
147 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fls. 36-36v.°.
148 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 10v.c.

149 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 12.
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da Vila de Santa Cruz destoou deste cendrio de paz social e, talvez por isso, foi o Unico
caso em que o registo ficou incompleto.

Finalmente, importa conhecer a avaliacdo final do juiz de fora corregedor
sindicante. Ter-se-ia deixado influenciar por tantos elogios?

Concluida a inquiricao das testemunhas, o sindicante passou a avaliar a
forma como os autos crime tinham sido processados pelo ouvidor sindicado, com
a finalidade de dar o provimento «na forma que era estilo»'° Terdo sido vistos
todos os despachos proferidos pelo ouvidor? Pensamos que ndao, uma vez que ficou
escrito «entre os papéis que vieram»'', o que nos leva a supor que o juiz de fora
corregedor sindicante tera analisado apenas aqueles que lhe teriam chamado mais
a atencao. Por outro lado, ha que ter em consideracao a data em que esta analise
teria sido efetuada pelo sindicante. Conforme consta do Quadro |, relativo as etapas
do processo de residéncia do ouvidor e lugar-tenente da Capitania de Machico,
vé-se que a mencionada analise dos ditos «papéis que vieram» decorreu no dia 22 de
dezembro. A data subsequente que aparece no documento é de 23 de fevereiro de
1741, quando o escrivao Pedro de Mirando, ja no Funchal, concluiu o «treslado para
guarda»'? Deduzimos que a analise do sindicante nao se teria prolongado, uma vez
que a festa do Natal decorria dai a trés dias.

Os poucos processos que foram sujeitos a avaliacao do juiz de fora corregedor
sindicante constam do Quadro IX.

Quadro IX: Os Processos-Crime Despachados pelo Ouvidor Sindicado

. . Sentenca de apelacdo do
Natureza do crime Sentenca de 1.2 instancia .
ouvidor
Resisténcia, com agressao; ao
alcaide de Santa Cruz O juiz ordinario da camara de|Confirmacdo da sentenca de
Ré: Josefa Maria, filha de Matias|Santa Cruz: «solta e livre» 1.2 instancia.
de Freitas
Resisténcia, com agressao; ao
alcaide de Santa Cruz O juiz ordinario da camara de|Confirmacdo da sentenca de
Ré: Ana de Jesus, filha de Matias | Santa Cruz: «solta e livre» 1.2 instancia.
de Freitas
Resisténcia, com agressao, ao
alcaide de Santa Cruz O juiz ordinario da camara de|Confirmacdo da sentenca de
Reu: Anténio de Freitas, filho de | Santa Cruz: «solto e livre» 1.2 instancia.
Matias de Freitas

150 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.2 93, Documento n.° 7, fl. 38v..
151 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 38v.c.
152 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 40v.0-41,
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Posse de armas proibidas
Réu: Manuel Lomelino de|O juiz ordinario da camara de|Confirmacdo da sentenca de

Vasconcelos, escrivdo do judicial | Machico: «solto e livre» 1.2 instancia.

de Machico

Rapto: «furto de mocga» O juiz ordindrio da camara de|Confirmacdo da sentenca de
Réu: Francisco Dias Machico: «solto e livre» 1.2 instancia.

Rapto: «furto de moca
,p ¢ g.». O juiz ordinario da camara de|Confirmacdo da sentenca de
Réu: Manuel Vieira do

. Machico: «solto e livre» 1.2 instancia.
Nascimento
«Erros de oficio»: deixar o0s|O juiz ordindrio da camara de .
o . | Confirmacdo da sentenca de
presos andar fora da prisdo Machico: «suspenso do dito 12 instanci
i . . . 2instancia.
Réu: o carcereiro de Machico oficio»

Fonte: Elaboracgdo prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93,
Documento n.° 7, fls. 38v.2-39v.°.

A informacao contida no Quadro IX suscita um conjunto de ilagées que importa
expor.

Em primeiro lugar, e em conformidade com o disposto nas Ordenacées Filipinas,
a avaliacao do juiz de fora corregedor incidiu, somente, nos feitos crime e com a
finalidade de verificar se houve ou nao apelacao por parte da justica':.

Os crimes assinalados compreendem um caso de resisténcia com agressao a
uma autoridade, em concreto, ao alcaide da Vila de Santa Cruz, praticado por trés
irmaos da freguesia da Camacha que, por isso, foram julgados em separado; um caso
de posse de armas proibidas, cujo réu, Manuel Lomelino de Vasconcelos, escrivao
do judicial da Vila de Machico, tinha sido apanhado com um espadim e uma faca
comum; dois crimes de rapto, designado no documento por «furto de moca» e, por
ultimo, a incuria do carcereiro de Machico que deixava os reclusos andar fora da
prisdao, com a agravante de terem fugido individuos sentenciados pela pratica de
crimes graves™. Em relacao aos réus mencionados, reconhecemos a presenca de
duas testemunhas que foram arroladas nesta sindicancia: o réu Manuel Lomelino de
Vasconcelos, escrivao do judicial de Machico e acusado da posse de armas proibidas,
e o réu Francisco Dias, que vivia de sua fazenda, e acusado de ter raptado uma mulher.
Os seus depoimentos foram, em tudo, abonatérios da pessoa e atuagdao do ouvidor

153 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro |, Titulo LX, §19.2 e §20.°.
154 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 38v.2-39v.o.
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Lourenco Biard: segundo as palavras de Francisco Dias, era «publico e notério o bom
procedimento do sindicado sem dele haver queixa alguma mas sim todos o louvam
por bom ministro muito limpo de maos e agrado as partes»'®; por sua vez, Manuel
Lomelino de Vasconcelos, afirmou que «ndo se lembra de outro ouvidor melhor que
o sindicado porque foi em toda a matéria muito limpo de maos e agrado as partes
e independente sem haver coisa em contrario»'®. Dois testemunhos que, enquanto
partes de processos de feitos crimes, terao proferido os seus depoimentos com algum
conhecimento de causa. Ter-se-ao sentido «agradados», com alguma razao, uma vez
que tinham sido absolvidos na primeira instancia e com as respetivas sentencas a
serem confirmadas pelo ouvidor.

Com excecao do carcereiro de Machico, que foi sentenciado a suspensdo do
exercicio do seu oficio, os restantes réus foram todos considerados «soltos e livres»,
segundo as sentencas proferidas pela primeira instancia. A época, eram os juizes
ordinarios municipais 0s seus responsaveis, € as suas sentencas s6 podiam ser
modificadas por intermédio de recurso para a instancia superior’. De acordo com
os dados do Quadro IX, todas as sentencgas outorgadas, quer pelo juiz ordinario de
Santa Cruz, quer pelo juiz ordinario de Machico, foram alvo de apelacao’™g, ou seja,
de recurso para o ouvidor que se limitou a concordar com as decisdes dos juizes
municipais.

A avaliagao do juiz de fora corregedor sindicante foi, em todos os crimes por ele
verificados, de discordancia com a atuacao do ouvidor. Ao verificar que o sindicado
confirmara todas as sentencas «sem que apelasse por parte da justica»'™®, revelou
uma divergéncia de fundo. Com efeito, o ouvidor tinha a obrigagao de ter remetido
todos esses processos para instancia superior, porque nao estava habilitado a emitir
sentencas, com caracter definitivo, em causas crimes, uma vez que tal prerrogativa

155 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fls. 37-37v.e.

156 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 37v.c.

157 \eja-se SOUSA, 2004, O Exercicio do Poder Municipal na Madeira e Porto Santo na Epoca Pombalina e
Pds-Pombalina, pp. 141-144.

158 Segundo Anténio Vasconcelos de Saldanha, a expressio apelacdo pode ser entendida, em sentido
lato, como recurso. Em sentido estrito, o recurso da apelacdo ocorria por motivos de facto ou por
motivos de aplicacdo do direito. Em contrapartida, o recurso de agravo significava que o julgador
recorrido tinha violado o direito. Ou seja, a apelacao teria a ver com a matéria de fundo, e o agravo
com a forma como fora julgada a causa. Os agravos s6 podiam ser apreciados ou pelos corregedores
das comarcas ou pelos tribunais da corte. Veja-se SALDANHA, 1992, As Capitanias. O Regime Senhorial
na Expansdo Ultramarina, pp. 159-160.

159 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fls. 39-39v.0,
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estava restrita aos feitos civeis'. O articulado das Ordena¢bes do Reino era,
a este respeito, muito evidente: «E as apela¢des dos feitos crimes que os Senhores
de Terras ou seus ouvidores sentenciarem virao aos ouvidores de cada uma das
Relacdes a que pertencer»'®',

O ultimo momento desta sindicancia, e que teria, supostamente, ainda decor-
rido no dia 22 de dezembro, contou com a presenca do ouvidor Lourenco Biard,
entretanto chamado a presenca do juiz de fora corregedor. Este perguntou-lhe arazao
pela qual nao apelara da sua parte, enviando as sentencas proferidas para o tribunal
do reino. A resposta de Lourenco Biard centrou-se no seu procedimento de solicitar,
sempre, a assessoria de um letrado para proferir os seus despachos e sentencas'®.
Mais alegou o ouvidor sindicado que os despachos e sentencas, por ele proferidos,
constavam de 18 autos, escritos e assinados por letrados da llha da Madeira, e cujas
letras e sinais o juiz de fora corregedor sindicante reconheceu, assim como o escrivao
Pedro de Miranda'®. Quando confrontado com a questao se sabia, ao certo, quais os
feitos que cabiam em sua alcada, na forma das doacdes do donatario da capitania de
Machico, o ouvidor sindicado limitou-se a alegar a sua ignorancia, com o fundamento
de nao ser letrado. Por ter sempre despachado devidamente assessorado, entendia
Lourenco Biard ter «cumprido com a sua obrigagao»'®*. Tendo sido conferidos esses
18 autos apresentados pelo ouvidor, que infelizmente ndo foram copiados para
integrar esta residéncia, o sindicante nao criminou o sindicado'®. Todavia, ordenou
ao ouvidor Lourenc¢o Biard que, futuramente, no ambito do despacho dos feitos
crimes, seria obrigado a apelar por parte da justica senhorial, isto é, obrigado a
remeter as sentencas por si proferidas para os tribunais da Corte; e que, nos casos
graves, fosse anexada a provisao do letrado consultado, cujo despacho deveria
declarar, expressamente, se o feito em causa cabia na alcada do ouvidor'®,

A perspetiva do juiz de fora corregedor sindicante afigurou-se inequivoca:
um ouvidor senhorial sem formacao em direito ndo podia sentenciar, em definitivo,
processos de feitos crimes, devendo, sempre, apelar da sua parte, para a instancia
superior, ou seja, os tribunais da Corte. Por sua parte, Lourenco Biard defendeu-se com
a alegacao de sempre solicitar a competente assessoria juridica. Uma particularidade

160 SALDANHA, 1992, As Capitanias. O Regime Senhorial na Expansdo Ultramarina, p. 160.
181 Ordenacées Filipinas, 1985, Livro 1, Titulo XLV, § 49.

162 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 40.

163 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.° 7, fl. 40.

164 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 40.

165 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93, Documento n.° 7, fl. 40.

166 ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.c 93, Documento n.c 7, fl. 40v.c.
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atestada e sublinhada por muitas das testemunhas interrogadas, e que nos elucida
sobre a forma como este ouvidor senhorial desempenhou a sua funcao.

O resultado da sindicancia feita ao ouvidor Lourenco Biard, em que este ndo
foi criminado pelo juiz de fora corregedor sindicante, e tendo beneficiado de um
conjunto de testemunhos laudatérios da sua pessoa e desempenho judicial, revelou-
-se em sintonia com trés realidades que importam mencionar: em primeiro lugar,
com os propositos da Coroa face as residéncias efetuadas aos magistrados, régios ou
senhoriais; em segundo, com o pensamento politico do donatario da capitania de
Machico, D. Francisco de Portugal e Castro; e, por ultimo, com a desejada manutencao
do equilibrio entre os varios agentes sociais e os poderes locais.

Os procedimentos das residéncias, enquanto mecanismo gerador de infor-
macao sobre o modo como os oficiais de justica tinham exercido as suas funcgoes,
assumiram grande importancia para a Coroa e que, por isso, 0s manteria até ao século
XIX'7, Segundo os estudos que incidiram nos processos localizaveis no Desembargo
do Paco, as residéncias e os seus bons resultados transmitem, nas palavras de Nuno
Camarinhas, uma solidariedade corporativa, onde as magistraturas ao servico do rei
ou dos senhores de jurisdicao seriam um grupo composto por homens «de maos
limpas, afaveis as partes, bons despachadores, retos, prudentes, desinteressados,
muitas vezes referidos como dos melhores ministros que serviram o lugar»'®,
Nesta perspetiva, as supostas qualidades do ouvidor Lourenco Biard, reiteradamente
afirmadas por 93 testemunhas, entre as 94 inquiridas, harmonizavam-se com o «ideal
do bom juiz no Antigo Regime», nas palavras de Isabel Pereira de Melo e que seria
aquele magistrado «zeloso, virtuoso, servo de Deus, limpo de maos [...] que conhece
e executa as leis, que nado se deixa envolver em parcialidades locais»'®.

Este arquétipo é, igualmente, possivel de ser encontrado no pensamento
politico do donatdrio da capitania de Machico, e responsavel pela nomeacao e
renomeacao do ouvidor Lourenco Biard durante mais de 20 anos, o marqués de
Valenca, D. Francisco de Portugal e Castro. Com efeito, nas Instru¢ées escritas para os
seus filhos, afirmava contundentemente que «ministro que nao é limpo de maos nao
se pode lavar com quanta dgua tem o mar» e que as virtudes da «retidao, desinteresse
e inteligéncia dos negécios» devia acrescentar-se «<o modo com as partes, a cortesia

167 MELO, 2017, «Sindicantes e Sindicados: Os Magistrados e suas Residéncias na América Portuguesa
(Século XVII)», pp. 41-68.

168 CAMARINHAS, 2012, «As Residéncias dos Cargos de Justica Letrada», pp. 161-172.

169 MELO, 2017, «Sindicantes e Sindicados: Os Magistrados e suas Residéncias na América Portuguesa
(Século XVII)», pp. 41-68.
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com os opositores e a benevoléncia com os requerentes», sem nunca esquecer a
expedicdao dos processos sem quaisquer delongas'’®.

Os depoimentos das testemunhas sobre as caracteristicas pessoais e sobre
o seu desempenho como ouvidor, levam-nos a seguinte questao: teria Lourenco
Biard contribuido, de forma intencional ou ndo, para uma manutencao do equilibrio
social e politico das comunidades onde atuou? Verificou-se que, entre autos
analisados pelo sindicante, nunca contestou as sentencas outorgadas pelos juizes
ordinarios municipais; que nunca contestou os resultados das eleicbes municipais
ou se envolveu em processos de devassas de cortes de madeiras, constituindo
estes dois ultimos os «pontos sensiveis» em que os antagonismos entre ouvidor e
poder municipal poderiam ocorrer'’’. Com efeito, a sua discretissima presenca na
documentacao municipal podera revelar que, dentro do cendrio onde atuavam
varios agentes e poderes, escolheu colocar-se a margem e exercer o seu papel de
ouvidor nao letrado com o cuidado de solicitar ajuda juridica para proferir os seus
despachos e sentencas. Teria o ouvidor respeitado, sempre, o papel de cada agente
social e de poder das Vilas de Santa Cruz e de Machico? O Unico depoimento critico
da sua atuacao, proferido por um dos almotacés de Santa Cruz, revela-nos que nao.
No restante, vingou a ideia de uma paz comunitdria, real ou construida para
estes autos, mas sistematicamente reiterada por todas as outras testemunhas.
O comportamento discreto e pacifico, expressao de bondade, retidao, prudéncia e
diligéncia, acabaria por se ter articulado, na perfeicao, com o modo de administracao
do direito nao letrado junto das comunidades locais, caracterizado pelo respeito
pela ordem social e politica estabelecida'’?; e onde a capacidade de um ouvidor nao
letrado em obter o acordo, o consentimento, o compromisso e de criar uma sintonia
com os agentes locais, seriam as condi¢des que ditaram a sua permanéncia no cargo
durante mais de 20 anos consecutivos.

Conclusao

Com este estudo, centrado numa fonte inédita, procurou-se demonstrar as
potencialidades de um arquivo local, neste caso do Arquivo e Biblioteca da Madeira.

170 CARVALHO, 2004, «As Instrugdes de D. Francisco de Portugal, Marqués de Valenca, a seus Filhos.
Um Texto para a Jacobeia?», pp. 319-347.

71 VERISSIMO, 2000, Relacées de Poder na Sociedade Madeirense do Século XVII, pp. 115-120.

172 HESPANHA, 1994, As Vésperas do Leviathan. Instituices e Poder Politico. Portugal Século XVII,
pp. 443-444.
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Com efeito, o exame dos «Autos da Residéncia» do ouvidor da capitania de Machico,
feitos em 1740, permitiu perceber o modo como funcionava a sindicancia de uma
justica senhorial e, simultaneamente, como esta teria interagido com os varios
agentes sociais e profissionais das Vilas de Santa Cruz e de Machico, no ambito do
exercicio da justica de recurso.

A analise destes «Autos de Residéncia» possibilitou uma importante consta-
tacao: o procedimento das residéncias podia ser mais abrangente do que o prescrito
pelas Ordenagbes Régias que definiram uma moldura juridica muito estrita onde,
praticamente, s6 seriam contempladas as magistraturas letradas de nomeacao
régia. Contudo, a vivéncia administrativa local, felizmente registada pela mao de um
escrivao zeloso, revelou uma residéncia de uma justica senhorial e nao letrada.

Ainquiricao de 94 testemunhas e a apreciacao do sindicante sobre a forma como
o ouvidor sindicado exerceu a justica de recurso, constituiram os pontos fundamen-
tais desta analise. A presenca de quase uma centena de testemunhas arroladas
demonstrou um cenario marcado pela heterogeneidade social. Os seus depoimentos
foram decisivos para a construcao de uma laudatéria da pessoa e acdes do ouvidor
sindicado, com uma Unica excecao que, certamente pela voz critica e dissonante, nao
teve direito a ver o seu depoimento registado na totalidade. Por sua vez, a avaliacao
do processamento dos autos crime despachados pelo ouvidor sindicado permitiu
vislumbrar a realidade criminal destas duas pequenas comunidades e a forma como
as justicas municipais julgaram estes atos. A avaliacdo do juiz de fora sindicante
resultou na nao criminagao do ouvidor Lourenco Biard.

Quer a abundancia de testemunhos elogiosos, quer a apreciacao demonstrada
pelojuizde fora sindicante, levam-nos a afirmar esta residéncia como uma construcao,
cuidadosamente vertida a escrito, de um cendrio de ordem social e politica nas vilas
de Santa Cruz e de Machico, onde o papel do ouvidor fora o de alguém que procurara
estar (quase) sempre em sintonia com os poderes locais e com 0s seus agentes.
Todo um comportamento que, aliado ao cuidado de despachar e emitir sentencas
com assessoria de letrados; de fazer justica com agrado as partes e nao vexando as
pessoas, teria contribuido para a manutencao daquele equilibrio, entre individuos e
entre poderes, que se desejava reger a vida destas duas pequenas comunidades.
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Anexo: Devassa do Ouvidor da Capitania de Machico, Lourenco Biard (1740)

Quadro X: Nome, Idade e Morada das Testemunhas Inquiridas

Nome da testemunha Idade Morada

1. Vicente de Freitas 40 anos Vila de Santa Cruz
2. Pedro Telo de Meneses 30 anos Santa Cruz

3. Diogo Mendonca e Silva 26 anos Santa Cruz

4. Francisco Bettencourt e Freitas 30 anos Nao consta

5. Pedro Nicolau Bettencourt e Freitas 44 anos Nao consta

6. Manuel Dias 50 anos Ventrecha, Santa Cruz
7. Anténio de Araujo 20 anos Vila de Santa Cruz
8.Tomas da Costa Pinto 60 anos Vila de Santa Cruz
9. Antdnio Vaz da Silva 70 anos Vila de Santa Cruz
10. Jodo Alvares 30 anos Vila de Santa Cruz
11. Anténio Mendes Peixoto 53 anos Santa Cruz

12. Manuel de Sousa de Mendonca 60 anos Santa Cruz
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13. Francisco da Cunha Ribeiro Tojal 41 anos Nao consta

14. Simao Teixeira de Vasconcelos 53 anos Santa Cruz

15. Jodo de Sousa Pereira 41 anos Vila de Santa Cruz
16. Joseph Matias de Carvalho 31 anos Funchal
17.Jodo José Bettencourt e Freitas 18 anos Vila de Santa Cruz
18. Manuel José do Nascimento 39 anos Vila de Santa Cruz
19. Manuel Rodrigues 35 anos Vila de Santa Cruz
20. Joao Teixeira de Mendonca 30 anos Vila de Santa Cruz
21. Manuel Nunes 52 anos Vila de Santa Cruz
22. Manuel de Sousa 40 anos Ribeira de Santa Cruz
23. Manuel Vieira 30 anos Ribeira de Santa Cruz
24. Manuel de Gouveia Teixeira 25 anos Vila de Santa Cruz
25. Jorge da Costa 50 anos Vila de Santa Cruz
26. Manuel Fernandes 34 anos Ribeira de Santa Cruz
27. Francisco Lomelino de Meneses 25 anos Vila de Santa Cruz
28. Pedro Rodrigues 50 anos Arredores de Santa Cruz
29. Filipe de Sousa 25 anos Ribeira de Santa Cruz
30. Francisco Fernandes 55 anos Ribeira de Santa Cruz
31. Manuel Ferreira 45 anos Ribeira de Santa Cruz
32. Joseph Nunes 30 anos S.@ Catarina, Santa Cruz
33. Manuel Ferreira Drummond 33 anos Gaula, Santa Cruz
34. Manuel Joao de Franca 40 anos Vila de Santa Cruz
35. Matias Pereira 70 anos Arredores de Santa Cruz
36. Pedro Alvares da Corte 38 anos Vila de Santa Cruz
37. Mateus da Silva 52 anos Vila de Santa Cruz
38. Duarte Ferreira de Vasconcelos 54 anos Nao consta

39. Anténio Spinola Quintal 59 anos Arredores de Santa Cruz
40. Hilario Morais Drummond 50 anos Vila de Santa Cruz
41. Diogo Telo de Meneses 64 anos Vila de Santa Cruz
42. Francisco Lemos Costa 40 anos Vila de Santa Cruz
43, Francisco Costa Garcés 68 anos Vila de Santa Cruz
44, Manuel Esteves 33 anos Vila de Santa Cruz
45, Joseph da Costa 45 anos Vila de Santa Cruz
46. Joao Batista Peixoto 60 anos Vila de Santa Cruz
47. Manuel Gongalves 40 anos Arredores de Santa Cruz
48. Joseph Gouveia de Sousa 78 anos Vila de Santa Cruz
49. Anténio Lomelino Barreto 31 anos Vila de Machico

50. Manuel Freire Sousa Olim 44 anos Vila de Machico

51. Anténio Fernandes 39 anos Vila de Machico

52. Manuel Carvalho Drummond 46 anos Arredores de Santa Cruz
53. Joseph Carlos Bettencourt 27 anos Vila de Santa Cruz
54. Francisco de Almada Cardoso 67 anos Arredores de Santa Cruz
55. Simdo Drummond de Vasconcelos 40 anos Arredores de Santa Cruz
56. Joao Drummond de Vasconcelos Nao consta Ndo consta

57. Cipriano de Mendonc¢a 25 anos Gaula, Santa Cruz
58. Manuel Vaz 30 anos Gaula, Santa Cruz
59. Joseph Gouveia 40 anos Vila de Santa Cruz
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60. Manuel de Gouveia 60 anos Lombada, Santa Cruz
61. Anténio de Gouveia 20 anos Lombada, Santa Cruz
62. Joao Nunes de Vasconcelos 57 anos Gaula, Santa Cruz
63. Manuel de Vasconcelos e Franca 45 anos Vila de Machico
64. Francisco Correia Pinto 39 anos Nao consta

65. Leandro Moniz de Meneses 37 anos Vila de Machico
66. Antonio de Vasconcelos Escércio 37 anos Vila de Machico
67. Francisco da Camara e Vasconcelos 32 anos Vila de Machico
68. Sebastidao de Vasconcelos Franca 25 anos Vila de Machico
69. Pedro Barbosa Moniz 50 anos Vila de Machico
70. Carlos Lomelino Barreto 77 anos Vila de Machico
71. Joao Cabral 37 anos Vila de Machico
72. Manuel da Costa 30 anos Vila de Machico
73. Manuel Moreira da Silva 80 anos N.2 Sr.2 da Graca, Machico
74. Manuel do Rosario 60 anos Vila de Machico
75. Martinho de Sousa de Sampaio 60 anos Vila de Machico
76. Jodo Alvares da Silva 36 anos Vila de Machico
77. Francisco Xavier Barreto 40 anos Vila de Machico
78. Manuel Taveira Bisforte 55 anos Vila de Machico
79. Francisco Vasconcelos Lomelino 55 anos Vila de Machico
80. Francisco de Vasconcelos Mendonga 41 anos Vila de Machico
81. Luis Mendes de Vasconcelos 38 anos Vila de Machico
82. Manuel Moreira 35 anos Vila de Machico
83. Joao Rodrigues 42 anos Vila de Machico
84. Valentim Catanho de Vasconcelos 23 anos Vila de Machico
85. Leandro do Rego Quintal 44 anos Vila de Machico
86. Joao de Sousa Maciel 63 anos Banda de Além, Machico
87. Joseph de Sousa Maciel 28 anos Vila de Machico
88. Manuel Carvalho Henriques 63 anos Vila de Machico
89. Francisco Olim de Moura 37 anos Vila de Machico
90. Joseph Telo de Meneses Afonseca 30 anos Arredores de Machico
91. Manuel Freire de Andrade 55 anos Vila de Machico
92. Francisco Dias 40 anos Arredores de Machico
93. Manuel Lomelino de Vasconcelos 22 anos Vila de Machico
94. Caetano Moniz Telo de Meneses 39 anos Arredores de Machico

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93,
Documento n.° 7, fls. 8v.c-38.

Quadro XI: Estatuto Socioprofissional das Testemunhas Inquiridas

Nome da testemunha Estatuto socioprofissional
1. Vicente de Freitas Lavrador
2. Pedro Telo de Meneses Juiz ordindrio da vila de Santa Cruz
3. Diogo Mendonga e Silva Escrivao do judicial da vila de Santa Cruz
4. Francisco Bettencourt e Freitas Fidalgo escudeiro da casa real
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5. Pedro Nicolau Bettencourt e Freitas

Fidalgo escudeiro da casa real, cavaleiro
professo na Ordem de Cristo, Juiz dos
Residuos e Provedor das Capelas da Madeira
e Porto Santo

6. Manuel Dias

Lavrador

7. Antonio de Araujo

Oficial de sapateiro

8. Tomas da Costa Pinto

Ajudante da ordenanca da Capitania de
Machico

9. Anténio Vaz da Silva

Vive de sua fazenda

10. Jodo Alvares

Oficial de sapateiro

11. Anténio Mendes Peixoto

Alcaide de Santa Cruz

12. Manuel de Sousa de Mendonca

Porteiro da camara de Santa Cruz

13. Francisco da Cunha Ribeiro Tojal

Capitao com exercicio na sala do governador
e capitao-general da Madeira e Porto Santo

14. Simao Teixeira de Vasconcelos *

Escrivao da camara de Santa Cruz

15. Jodo de Sousa Pereira *

Sangrador

16. Joseph Matias de Carvalho *

Escrivao da auditoria geral de guerra da llha
da Madeira

17. Joao José Bettencourt e Freitas

Fidalgo escudeiro da casa real, filho de Pedro
Nicolau Bettencourt e Freitas

18. Manuel José do Nascimento *

Oficial de alfaiate

19. Manuel Rodrigues *

Homem do mar

20 Jodo Teixeira de Mendonga *

Oficial de tanoeiro

21. Manuel Nunes *

Procurador das causas da vila de Santa Cruz

22. Manuel de Sousa *

Lavrador

23. Manuel Vieira

Lavrador

24. Manuel de Gouveia Teixeira *

Mestre alfaiate

25. Jorge da Costa

Homem do mar

26. Manuel Fernandes * Lavrador
27. Francisco Lomelino de Meneses * Filho de Tomas da Costa Pinto
28. Pedro Rodrigues * Lavrador
29. Filipe de Sousa * Lavrador
30. Francisco Fernandes * Lavrador
31. Manuel Ferreira * Lavrador
32. Joseph Nunes Lavrador

33. Manuel Ferreira Drummond *

Vive de sua fazenda

34. Manuel Joao de Franca *

Estanqueiro da vila de Santa Cruz

35. Matias Pereira

Lavrador

36. Pedro Alvares da Corte

Mestre carpinteiro

37. Mateus da Silva *

Vive de sua fazenda

38. Duarte Ferreira de Vasconcelos *

Juiz dos 6rfaos da capitania de Machico

39. Anténio Spinola Quintal *

Homem da governanca da vila de Santa Cruz

40. Hilario Morais Drummond

Homem da governanca da vila de Santa Cruz

41. Diogo Telo de Meneses *

Homem da governanca da vila de Santa Cruz

42. Francisco Lemos Costa *

Vive de sua fazenda

43. Francisco Costa Garcés *

Oficial de sapateiro

Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.° 4, 2022




Sindicar a Justica Senhorial: Os «Autos da Residéncia» do Ouvidor da Capitania de Machico (1740)

44, Manuel Esteves * Arrais do barco de pesca da vila de Santa Cruz
45, Joseph da Costa * Oficial de torneiro
46. Joao Batista Peixoto * Escrivao dos 6rfaos da capitania de Machico
47. Manuel Gongalves * Lavrador
48. Joseph Gouveia de Sousa Homem da governanca da vila de Santa Cruz
49. Anténio Lomelino Barreto * Escrivao do judicial da vila de Machico
50. Manuel Freire Sousa Olim * Escrivao do judicial da vila de Machico
51. Anténio Fernandes * Escrivao do judicial da vila de Machico
52. Manuel Carvalho Drummond Vive de sua fazenda
53. Joseph Carlos Bettencourt Vive de sua fazenda
54. Francisco de Almada Cardoso * Vereador mais velho da camara de Santa Cruz
55. Simdao Drummond de Vasconcelos | Vereador da camara de Santa Cruz
56. Joao Drummond de Vasconcelos Almotacé da vila de Santa Cruz
57. Cipriano de Mendonga Lavrador
58. Manuel Vaz Lavrador
) Procurador do concelho da cdmara de Santa
59. Joseph Gouveia
Cruz
60. Manuel de Gouveia Lavrador
61. Antonio de Gouveia Filho de Manuel de Gouveia
62. Joao Nunes de Vasconcelos Almotacé da vila de Santa Cruz
63. Manuel de Vasconcelos e Franca Juiz ordindrio da camara de Machico
64. Francisco Correia Pinto Escrivao dos 6rfaos da capitania de Machico
65. Leandro Moniz de Meneses Homem da governanca da vila de Machico
66. Antdnio de Vasconcelos Escoreio * Escriv.éo (do judicial ou notas?) da vila de
Machico
67. Francisco da Camara e Vasconcelos |Juiz ordindrio da camara de Machico
» Procurador do concelho da camara de
68. Sebastiao de Vasconcelos Franca .
Machico
69. Pedro Barbosa Moniz Homem da governanca da vila de Machico
70. Carlos Lomelino Barreto Sangrador
71. Jodo Cabral Porteiro da camara de Machico
72. Manuel da Costa Oficial de sapateiro
73. Manuel Moreira da Silva Lavrador
74. Manuel do Rosério Arrais do barco de pesca da vila de Machico
75. Martinho de Sousa de Sampaio Vive de sua fazenda
o . Ajudante do forte do Desembarcadouro de
76.Joao Alvares da Silva .
Machico
77. Francisco Xavier Barreto Requerente da vila de Machico
78. Manuel Taveira Bisforte Escrivdo da camara de Machico
79. Francisco Vasconcelos Lomelino Sargento-mor da capitania de Machico
80. Francisco de Vasconcelos Mendonca |Vereador da camara de Machico
81. Luis Mendes de Vasconcelos Homem da governanca da vila de Machico
82. Manuel Moreira Homem do mar
83. Joao Rodrigues Oficial de sapateiro
84.Valentim Catanho de Vasconcelos Escrivao da barca da ilha de Porto Santo
85. Leandro do Rego Quintal Vive de sua fazenda
86. Jodo de Sousa Maciel Homem do mar
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87. Joseph de Sousa Maciel Vive de sua agéncia

88. Manuel Carvalho Henriques Escrivdo da almotacaria de Machico

89. Francisco Olim de Moura Oficial de caldeireiro

90. Joseph Telo de Meneses Afonseca Néo consta

91. Manuel Freire de Andrade Alcaide do mar da capitania de Machico
92. Francisco Dias Vive de sua fazenda

93. Manuel Lomelino de Vasconcelos Escrivao do judicial da vila de Machico
94. Caetano Moniz Telo de Meneses Vive de sua fazenda

Fonte: Elaboracao prépria a partir de ABM, JRC, Contencioso, Caixa n.° 93,
Documento n.° 7, fls. 8v.0-38.

Notas:

- As testemunhas estao numeradas por ordem de depoimento registado no
documento. Foi corrigida a numeracao original porque esta apresenta algumas falhas
e omissdes na colocacao do nimero da testemunha;

- As testemunhas assinaladas com um asterisco a frente — * — participaram na devassa
do meirinho da ouvidoria (1740);

- Atestemunhan.°31-Manuel Ferreira-aparece nadevassa do meirinho daouvidoria
com o apelido Fernandes. Os restantes elementos identificadores sdo os mesmos;

- A testemunha n.° 34 - Manuel Joao de Franca - aparece na devassa do meirinho da
ouvidoria como fanqueiro. Os restantes elementos identificadores sao os mesmos;

- A testemunha n.° 39 - Anténio Spinola Quintal — aparece na devassa do meirinho da
ouvidoria como Anténio Spinola de Carvalho. Os restantes elementos identificadores
$a0 0S Mesmos;

- A testemunha n.° 47 - Manuel Gongalves — aparece na devassa do meirinho da
ouvidoria como Manuel Gongalves Quintal. Os restantes elementos identificadores
Sao 0S Mesmos.
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As Geografias Médicas e a Apologia do Clima da Madeira:
A Propdésito da Climatoterapia da Tisica na Primeira Metade
do Século XIX

The Medical Geographies and the Apology of Madeira’s Climate:
Regarding the Climatotherapy of Phthisis in the First Half of the
19t Century

Ismael Vieira’

Resumo

Na primeira metade do século XIX o clima madeirense adquiriu boa reputag¢do no
tratamento da tuberculose, ou tisica de acordo com as concecdes médicas da época.
Existia a crenca de que um clima ameno e salutar era o ideal para o tratamento desta
doenca, o que levou médicos portugueses e estrangeiros a recomendarem a Madeira
como um destino climatoterapéutico. Surgiram assim varias geografias médicas que se
dedicavam a fazer uma descricdo das propriedades da geografia e do clima da Madeira,
numa clara apologia e publicidade a este destino.

Com este artigo pretende-se contribuir para a discussao em torno da importancia das
geografias médicas na promocao da Madeira como centro de climatoterapia nacional e
internacional na primeira metade do século XIX.

Palavras-chave: Geografias Médicas; Madeira; Tuberculose; Tisica; Clima.

Abstract

In the first half of the 19* century, the Madeira’s climate acquired a good reputation in
the treatment of tuberculosis, or phthisis according to the medical conceptions of the
time. There was a belief that a mild and salubrious climate was ideal for the treatment
of this disease, which led Portuguese and foreign doctors to recommend Madeira as a

1
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Dedica-se sobretudo ao estudo de temas de historia social, historia da saude e histéria das ciéncias
médicas no Periodo Contemporaneo. Email: ivieira@uc.pt.
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climatotherapeutic destination. Thus, various medical geographies appeared that were
dedicated to describing the properties of Madeira’s geography and climate, in a clear
apology and publicity for this destination.

This article aims to contribute to the discussion on the importance of medical geographies
in promoting Madeira as a national and international climatotherapeutic center in the
first half of the 19* century.

Keywords: Medical Geographies; Madeira; Tuberculosis; Phthisis; Climate.

Introducao

A historiografia portuguesa, em particular a ligada a saude, ndo deu ainda a
devida atencao a questdo das geografias médicas como fontes para a compreensao
regional da distribuicao das doencas e para a promoc¢dao de determinadas regides
como lugares de tratamento curativo ou paliativo.

De uma forma geral, durante o século XIX as geografias médicas foram centrais
para a compreensao dos varios elementos do meio ambiente - incluindo o clima,
afauna, aflora, a meteorologia, a altitude, etc. - que afetavam a salde das populacgdes
locais, permitindo identificar espacos predisponentes a contracdao de determinadas
doencas, mas igualmente espacos salutares e curativos.

No entendimento de Rosenberg? era a interacao entre pessoas e lugares que
determinava a saude ou a doenca e, consequentemente, a concecao clinica do corpo
era situada no espaco. Os clinicos eram, por isso, climatologistas, gedgrafos, cientistas,
etnografos, etc., e 0 meio ambiente e a sua influéncia nas doencgas determinavam se
uma dada populagao crescia ou decrescia em dado periodo temporal.

Com o nascimento da medicina cientifica no século XIX houve um desenvolvi-
mento de estudos de base experimental em contexto de laboratério e o aparecimento
de uma nova area biomédica, a bacteriologia, que acabou com determinadas
concec¢Oes etioldgicas das doencas, especialmente de origem infetocontagiosa.

No entanto, para Numbers? o facto da medicina cientifica se ter desenvolvido
especialmente nos finais do século XIX nao significava que nao existisse uma ciéncia
médica antes da “medicina cientifica” Este autor refere que nos primeiros dois tercos
do século XIX, as geografias médicas constituiram bons exemplos da existéncia de
uma ciéncia médica anterior a medicina cientifica. Estas geografias médicas eram,

2 ROSENGERG, 2012, «Epilogue: Airs, Waters, Places [...]», pp. 661-670.
3 NUMBERS, 2000, «<Medical science before scientific medicine [...]», pp. 217-220.
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no dizer de Garcia Lopez*, o estudo das condi¢des climaticas e geograficas associadas
causalmente ao desenvolvimento e distribuicao das doencas.

O desenvolvimento das ciéncias e da tecnologia dos séculos XVII e XVIII
permitiram realizar medi¢bes dos fendmenos naturais, como a temperatura, a pressao
atmosférica, o vento, a altitude, entre outros, e fazer a sua sistematizacao em forma
de dados numéricos, tabelas e cartografias. O tratamento subsequente destes dados
levou a realizacdao de estudos de caracter quantitativo e estatistico® que vieram dar
um sustentaculo cientifico as geografias médicas. No dizer de Valencius® as geografias
médicas eram uma espécie de big science por conseguirem articular elementos da
geografia, meteorologia, medicina, cartografia e geologia para perceber como o
meio ambiente determinava a saude humana.

No caso da Madeira, as geografias médicas serviram como meio de estudo,
mas também de publicidade do seu clima ameno e propicio, a luz das concecoes
da época, para o tratamento de doencas do foro pulmonar. Nos inicios do século
XIX, as geografias médicas foram inspiradas pela célebre obra Dos ares, dguas e
lugares de Hipdcrates, mas igualmente pelas investigagdes do naturalista Alexander
von Humboldt, especialmente na catalogacao da fauna, flora, geografia, geologia,
populacao, etc. e pela recolha de elementos como temperatura, humidade, pressao
atmosférica, forca e direcao do vento, insolacao, entre outros’.

Com base nas geografias médicas, os clinicos preconizaram o uso dos feno6-
menos atmosféricos prevalentes como tratamento curativo ou paliativo da tisica,
ou por outras palavras preconizaram a climatoterapia. Como evidenciou Thompson®
tornou-se moda os médicos prescreverem viagens maritimas ou terrestres de um
clima menos salutar para um destino considerado mais benéfico, funcionando essa
mudanca de ares como meio terapéutico.

Na transicao dos séculos XVIII para o XIX, mas sobretudo ao longo da primeira
metade do século XIX, varios escritos surgiram sobre a ilha da Madeira e que em
tom apologético descreviam as boas caracteristicas climaticas e geogréficas para
o tratamento da tisica. Algumas dessas obras entram na categoria de literatura de
viagem, mas neste trabalho iremos realizar uma andlise centrada em escritos de base
cientifica.

GARCIA LOPEZ, 2009, From medical geography to germ theory [...].
VALENCIUS, 2000, «Histories of medical geography», pp. 3-28.
VALENCIUS, 2000, «Histories of medical geography», p. 14.
THOMPSON, 1971, «Climatotherapy in California», pp. 111-129.
THOMPSON, 1971, «Climatotherapy in California», pp. 111-129.
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Neste estudo discutiremos o papel desempenhado pelas geografias médicas
na afirmacdao da Madeira como destino climatoterapéutico da tisica. Utilizaremos no
tratamento e estudo das fontes uma metodologia de tipo qualitativa, fazendo recurso
a analise de conteudo.

1| A Madeira Retratada nas Geografias Médicas

Os conceitos existentes de geografia médica nao tém sido unanimes na sua
definicdao. No entanto, parece-nos que 0s varios conceitos existentes se comple-
mentam entre si. Num trabalho que remonta aos anos 30 do século passado, Fielding
Garrinson? definia as geografias médicas como sendo um ramo da geografia politica,
materializadas em descricdes das doencas dos diferentes paises com referéncia ao
clima, abastecimento de agua, insetos e outras caracteristicas ambientais. Na década
de 1970, John Hunter' dizia tratar-se da analise dos padrdes espaciais da distribuicao
das doencas e dos cuidados de saude com a respetiva aplicacdo de conceitos e
técnicas geograficas. Mais recentemente, Frank Barrett'' definiu a geografia médica
como uma subdisciplina da geografia cuja organizacao, questdes e abordagens se
foca na inter-relacdo entre os lugares, as areas e regides e as doencas, os cuidados de
saude e a nutricao.

O aparecimento das geografias médicas sobre a Madeira nos inicios do século
XIX parecem estar relacionadas com dois assuntos principais. Em primeiro lugar
estava em voga a designada climatoterapia da tisica, isto é, o aproveitamento de
determinadas caracteristicas do clima de uma regiao para o tratamento curativo
ou paliativo de doencas. Como ja tivemos oportunidade de mostrar num estudo
anterior'?, a ilha da Madeira conglomerava elementos que a tornavam importante
enquanto estancia climatoterapéutica: clima montanhoso e maritimo, baixas pressoes
atmosféricas e ar puro, boa insolacao e temperaturas amenas durante todo o ano.

Em segundo lugar, e como mostrou Rodrigues’ num estudo recente, desde
os inicios do século XIX que a Madeira se tornou num destino turistico frequentado
por cientistas de vdrias nacionalidades — entre os quais médicos, cirurgides, fisicos,
farmacéuticos, botanicos, naturalistas, gedlogos, meteorologistas, ornitélogos,

2 GARRISON, 1933, «Geomedicine: a science in gestation», pp. 2-9.

19 HUNTER, 1974, The Geography of Health and Disease]...], p. 3.

" BARRETT, 2000, «August Hirsch: As critic of [....]», pp. 98-117.

12 Cf.VIEIRA, 2011, «O pioneirismo da Madeira [...]», pp. 85-103.

13 RODRIGUES, 2019, «O turismo na Madeira Oitocentista», pp. 337-379.
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paleontélogos, entre outros profissionais — o que tera contribuido ndo sé para a
analise da ilha do ponto de vista cientifico, mas igualmente para a divulgacdo da
Madeira como ponto turistico terapéutico. Esta autora defende mesmo que
«a grande maioria dos visitantes da Madeira durante o século XIX, consubstanciou-se nos
doentes pulmonares a procura de uma cura para os seus problemas de saude. Fugiam aos
invernos rigorosos dos seus paises e procuravam no Inverno madeirense um clima mais
adequado ao seu restabelecimento»'.

Se quisermos somar outro ingrediente podemos dizer que existiram na Europa
outras estancias climatoterapéuticas localizadas no Sul de Franga, Itdlia, Sul de
Espanha ou Egito, mas que ficaram indisponiveis aos britanicos, e aos cidadaos de
outras nacionalidades, aquando do Bloqueio Continental imposto por Napoledo
Bonaparte. No cumprimento da alianca com Inglaterra, Portugal contrariou as
imposicdes napolednicas e a Madeira manteve-se acessivel aos britanicos' e outros
estrangeiros'®, popularizando-se deste modo as visitas e estadas com finalidade
terapéutica nailha.

O contexto que foi sumariamente exposto pode explicar o aparecimento das
geografias médicas dedicadas a Madeira. Estas surgiram especialmente na primeira
metade do século XIX e estao relacionadas com a estada de médicos estrangeiros
na ilha ou com médicos madeirenses que fizeram investigacdo neste dominio.
Nao passando o objetivo do estudo por elencar e analisar exaustivamente todas as
geografias médicas existentes, utilizaremos as que nos pareceram mais relevantes.

Entre as primeiras geografias médicas sobre a Madeira encontra-se a de William
Gourlay'” datada de 1811. Nas suas Observations on the natural history, climate,
and diseases of Madeira during a period of eighteen years, o autor refere no prefacio
que era surpreendente como nada tinha sido escrito em inglés acerca do clima e
doencas da Madeira, ressaltando o facto da ilha ser um resort para os britanicos's.

Estruturalmente a obra divide-se em trés partes, uma sobre a histéria natural
da ilha, outra sobre o clima e a ultima sobre as doencas. Os cinco capitulos que
compdem a primeira parte abordam questdées como a descoberta e situag¢ao da
ilha, caracteristicas dos solos, producao agricola e pecuaria e constituicao, costumes
e modos dos habitantes. Na segunda parte fez-se uma descricdo geral do clima e
tempo, apresentando registos meteoroldgicos e suas variagdes. Na ultima parte

4 RODRIGUES, 2019, «O turismo na Madeira Oitocentista», p. 354.

15 VIEIRA, 2011, «O pioneirismo da Madeira [...]», pp. 87-88.

6 RODRIGUES, 2019, «O turismo na Madeira Oitocentista», pp. 351-352.
7 GOURLAY, 1811, Observations on the natural history[...].

'8 GOURLAY, 1811, Observations on the natural history[...].
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do livro é feita uma descricao dos varios tipos de doencas existentes na Madeira e
categorizadas pelo autor em doencas de pele, doencgas do peito, doencas andmalas e
doencas epidémicas. Segue-se ainda um apéndice sobre aguas minerais.

Em 1812 o médico Nicolau Pitta’ deu a estampa uma geografia médica intitu-
lada Account of the Island of Madeira. A semelhanca da obra ja mencionada de Gourlay,
Nicolau Pitta fez uma descricdao das caracteristicas naturais da ilha com destaque
para os solos, atividades econémicas como a agricultura, a pecuaria e a mineragao,
esbocando também um retrato da populacao, lingua, educacdo, governagao e
estabelecimentos militares e religiosos, etc.

No entanto, os capitulos acerca do clima e das doengas nao tiveram grande
desenvoltura. Dedicou oito paginas ao clima destacando breves descricoes de aspe-
tos como as estacdes do ano, a temperatura, a higrometria e a pressao atmosférica.
As doencas dedica um breve capitulo de seis paginas, elencando as duas principais
categorias de doencas existentes na ilha, as doencas do peito e as doencas de pele.

Em 1827 o médico C. Heineken?® publicou um trabalho sobre a meteorologia da
Madeira onde deixou registado varios aspetos do clima do Funchal, acompanhado
de tabelas onde registou as suas observacdes acerca dos elementos climaticos,
especialmente referentes ao Funchal. Véarios autores posteriores vieram a fazer uso
dos dados publicados por este médico nas suas obras.

De notar também a importante geografia médica de James Clark®' que analisou
o clima de varios resorts na Inglaterra, Sul da Europa e ilhas Atlanticas como a Madeira.
O propésito da obra deste médico era analisar a influéncia dos climas na prevencao
de doencas crénicas, especialmente das doencas do peito. No que concerne a
Madeira é feita uma descricao da temperatura, pluviosidade, saude dos habitantes,
consumpcao, efeitos do clima, épocas de viagens, etc.

Em 1832 Francisco de Assis e Souza Vaz escreveu De l'influence salutaire du climat
de Madére*? onde explorou a ideia da superioridade da Madeira em relagdo aos climas
do Sul de Franca e de Italia para o tratamento da tisica pulmonar. No que concerne
a Madeira fez uma breve descricdo de elementos como a temperatura, a pressao
atmosférica, a pluviosidade, explicando porque é que a Madeira era vantajosa no
tratamento da tisica.

19 PITTA, 1812, Account of the Island of Madeira.

20 HEINEKEN, 1827, «LVIIIl. Meteorological register kept at Funchal [...]», pp. 362-374.
21 CLARK, 1830, The Influence of Climate in the Prevention [...].

22 \JAZ, 1832, De l'influence salutaire du climat de Madére [...].
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Em 1850 foi publicado por J. Mason? um tratado sobre o clima e a meteorologia
da Madeira onde o autor apresentou as suas observacdes sobre as condicbes
atmosféricas da Madeira e de Londres e fez uma andlise que recaiu sobre aspetos
tais como higrometria, ventos, nebulosidade, temperatura, humidade, influéncia
atmosférica da respiracao e efeitos gerais do clima. Estas andlises eram acompanha-
das de tabelas e quadros comparativos que serviram de base as andlises realizadas.

2| A Climatoterapia da Tisica

O tratamento da tisica baseado na mudanca de clima nao era uma novidade
do século XIX, ja que a mudanca de ares e a procura de climas quentes eram
recomendados pelo menos desde os gregos antigos. Os climas tuberculoterapicos,
isto é, aqueles que tinham uma acao mais ou menos benéfica sobre a tuberculose,
subdividiam-se em clima campestre, maritimo e montanhoso.

O clima campestre raramente era referenciado e quando era usado funcionava
como clima de adaptacao. Por clima campestre entendia-se o conjunto de condi¢bes
climatéricas de regides rurais afastadas dos aglomerados urbanos, mas cuja
constituicao ndo tinha nada de especifico para o tratamento da tuberculose. Ja o clima
maritimo e o montanhoso foram amplamente usados no tratamento dos doentes
tuberculosos: o clima maritimo até meados de oitocentos, sendo depois suplantado
pelo clima montanhoso, tornando-se este a base da altitudoterapia praticada nos
sanatorios.

Quanto ao clima maritimo, é sabido que os médicos antigos enviavam doentes
para certos pontos do litoral do Mediterraneo onde se encontravam na primeira
metade do século XIX uma boa parte das estacdes climatéricas para o tratamento da
tuberculose, como por exemplo em Cannes, Nice, Menton, Castellemare ou Napoles.
Fazer um doente mudar de ares era uma pratica considerada salutar, especialmente
se fosse para um clima considerado benéfico. Até meados de oitocentos, os climas
maritimos eram tidos como os melhores no tratamento da tisica pulmonar por serem
geralmente bem tolerados e pela amenidade dos fatores climatéricos que ajudavam
na cura.

Os defensores do clima maritimo enfatizaram as propriedades do clima e os
seus efeitos fisioldgicos e terapéuticos. Quanto as propriedades do clima, os médicos

23 MASON, 1850, A treatise on the climate and meteorology of Madeira.
24 VIEIRA, 2016, Conhecer, tratar e combater a «Peste Branca»[....], p. 161.
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acreditavam que a atmosfera maritima proporcionava aos tisicos um ar puro quase
isento de microrganismos pela intensidade luminosa e pelas substancias iodo-
-bromadas cuja acdo antisséptica dificultava a vida microbiana. O ar era rico em
oxigénio e cloreto de sédio, contendo também ozono, cloretos, iodetos e brometos.
A pressao atmosférica era maxima, o ar humido, a temperatura ordinariamente
elevada e uniforme, os ventos constantes, embora de intensidade varidvel.
A atmosfera assética, o ar “medicamentoso” e a uniformidade térmica tornavam este
clima fortificante, sendo atributos suficientes para tratar sintomas ou mesmo curar os
doentes®.

Entre os principais efeitos fisiolégicos no organismo doente contavam-se
a diminuicao dos movimentos respiratérios, uma maior absorcao de oxigénio e,
consequentemente, o doente ganhava apetite, alimentava-se melhor, aumentava de
peso e via diminuida a ocorréncia de hemoptises.

Convencidos dos beneficios do ar maritimo no tratamento da tisica, os médicos
aconselhavam diferentes geografias climatoterapéuticas. Uma das mais famosas em
toda a Europa era a Madeira pelas suas caracteristicas. Situada no Oceano Atlantico
e ao largo da costa ocidental de Africa, a Madeira apresentava condicdes muito
vantajosas para os doentes, pela combina¢dao harmoniosa do ambiente maritimo
com a altitude, pela vegetacao frondosa e luxuriante com a exposicao solar e pelas
temperaturas amenas durante todo o ano, o que a tornou num centro muito procurado
por estrangeiros.

Nos dois ultimos quartéis do século XIX, o tratamento da tuberculose pulmonar
por meio da climatoterapia sofreu modificacdes de fundo. A ineficacia do tratamento
pelo clima maritimo e as investigacdes de varios médicos, como Jourdanet e Coindet
para o México, Lombard para os Alpes suicos e Guilbert para a Bolivia vieram
demonstrar que as montanhas funcionavam como lugares inibidores da tisica®®.

Conscientes desta nova descoberta, os médicos passaram a prescrever os
climas montanhosos criando-se inclusive o mito da imunidade face a tisica por
habitar em zonas de montanha. Uns acreditavam que a imunidade se devia a fixidez
e uniformidade da temperatura, outros diziam que se devia a agao excitante do ar
rarefeito sobre o coracao e outros ainda acreditavam que a vida nas montanhas
solicitava uma exosmose gasosa e liquida que desembaragava o sangue dos seus
produtos de eliminacao, impedindo a formacao de matérias caseosas, a degeneracao
das células e a conversao da inflamagao em neoplasias.

25 VIEIRA, 2016, Conhecer, tratar e combater a «Peste Branca» [....], p. 162.
26 VIEIRA, 2016, Conhecer, tratar e combater a «Peste Branca» [...], pp. 165-166.
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De forma geral vingou a ideia de que as baixas pressdes atmosféricas e a
rarefacao do ar obrigavam o coracdo a trabalhar energicamente para irrigar o
organismo e melhorar o metabolismo. A influéncia da altitude desenvolvia o pulmao,
trazendo o sangue a periferia do organismo, como acontecia com as deplegdes.
As caracteristicas dos climas alpinos ou montanhosos eram opostas as caracteristicas
dos climas maritimos: ar puro com défice de oxigénio e rico em ozono, temperatura
baixa, pressdes atmosféricas baixas pela rarefacao do ar, ar seco, luz intensa e ventos
de direcao fixa e pouco intensos?. A desoxigena¢ao barométrica, no dizer de Francois
Dagognet?, tinha como principais efeitos fisiolégicos a maior frequéncia e amplitude
dos movimentos respiratérios, um aumento do afluxo sanguineo a periferia do
corpo pela dilatacao passiva dos capilares e a ativacao do apetite, atuando como
tonico. Localmente, os efeitos terapéuticos manifestavam-se na maior amplitude da
caixa tordacica permitindo o trabalho de todo o pulmao, especialmente dos vértices.
As caracteristicas climaticas tinham um efeito estimulante geral ao nivel muscular
e respiratério conduzindo a atenuacao de um grande conjunto de sintomas como a
insénia ou as hemoptises.

Nesta sequéncia de ideias vieram a surgir os sanatorios de montanha. As estan-
cias de tratamento maritimas foram perdendo interesse e adeptos no tratamento da
tuberculose pulmonar. No decurso do século XIX e primeira metade do século XX
abriram portas varios sanatorios maritimos em Portugal, mas com uma finalidade
diferente. Estes destinavam-se a tratar a tuberculose infantil, especialmente do foro
0sseo, e cumpria uma funcdo de preventério para acolher criangas de meios pobres e
passiveis de gerar infecdes por tuberculose?.

3| A Apologia do Clima Madeirense para o Tratamento da Tisica

E do conhecimento geral que, ao longo do século XIX, a ilha da Madeira foi um
ponto turisticoimportante, frequentado sobretudo por doentesdo foro pneumolégico
que fugiam aos invernos rigorosos dos seus paises. De acordo com Rodrigues®®
o turismo desenvolveu-se com o aparecimento dos barcos a vapor que faziam escala
ou tinham como destino a prépria ilha. Os principais motivos para o desenvolvimento

27 VIEIRA, 2016, Conhecer, tratar e combater a «Peste Branca» [....], p. 167.
28 DAGOGNET, 1997, Savoir et pouvoir en médecine, p. 145.

29 VIEIRA, 2016, Conhecer, tratar e combater a «Peste Branca» [...], p. 165.
30 RODRIGUES, 2019, «O turismo na Madeira Oitocentista, p. 349.
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do turismo estavam relacionados com negdcios e saude, e em relagao a este ultimo
aspeto o ponto mais atrativo era o clima suave da ilha*'.

Queremos salientar que a Madeira se tornou ao longo do século XIX num
destino de turismo de saude relevante, muito devido as suas caracteristicas
climdticas. Mas que caracteristicas eram essas e que tanta fama valeram a Madeira?
E com que argumentos se construiu um discurso apologético, ou elogioso, ao clima
madeirense?

Como ja tivemos oportunidade de registar em trabalhos anteriores®?, a Madeira
oferecia em simultaneo um clima montanhoso e maritimo, conjugando elementos
de ambos. Genericamente destacam-se as baixas pressdes atmosféricas e o ar puro,
a flora rica e variada, a boa insolacao e uma certa amenidade térmica com poucas
variagdes ao longo do ano - a temperatura média anual rondava os 20°C.

Tendo por base estes dados genéricos, os médicos oitocentistas referiam,
em tom elogioso, que o clima era propicio ao tratamento das moléstias do foro
pulmonar, em particular da tisica, por oposicao aos climas frios ou aos ambientes
conspurcados das cidades industriais. Mas também se desenvolveram estudos
de pendor cientifico acerca dos ventos, da pluviosidade e da temperatura e,
simultaneamente, construiu-se um discurso apologético sobre o clima desta ilha e
das suas propriedades no tratamento de doentes tisicos.

Um dos aspetos mais valorado pelas geografias médicas era a uniformidade
das temperaturas ao longo do ano. Gourlay atribuia mesmo a salubridade do clima
madeirense a uniformidade da temperatura, defendendo que onde essa uniformidade
do clima existia nao havia inconvenientes para a saude:

«The salubrity of the climate in this island, so highly extolled, is greatly attributed to the
uniformity of the temperature [...] Where such uniformity of temperatures exists, combined
with purity of atmosphere, and where such a pleasing variety marks the climate, one would
conceive that the inconveniencies of the season would be unknown; and neither the
excessive heat of the summer would molest, nor the colds of winter pinch the frame»>3.

O mesmo refere Nicolau Pitta no seu trabalho** mencionando que a sucessao

regular de brisas terrestres e maritimas arrefeciam e purificavam a atmosfera durante
0 ano, em especial nos meses quentes, contribuindo para a amenidade climatica.

31 RODRIGUES, 2019, «O turismo na Madeira Oitocentista, pp. 349 e 355.

32 Veja-se VIEIRA, 2011, «O pioneirismo da Madeira [...]», pp. 87-88; VIEIRA, 2019, «A ilha da Madeira como
centro [...]», pp. 381-405.

33 GOURLAY, 1811, Observations on the natural history[...], pp. 31-33.

34 PITTA, 1812, Account of the Island of Madeira, p. 30.

174 Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.° 4, 2022



As Geografias Médicas e a Apologia do Clima da Madeira [...]

Face a estes testemunhos rapidamente se percebe os beneficios da ilha para
os tisicos. Estes tipos de doentes tinham, de acordo com as conce¢des médicas
da época, organismos debilitados, o que os tornava particularmente propensos a
caquexia, isto é, ao enfraquecimento geral das fun¢des vitais. Fazer uma estada num
local cujo clima era ameno e com poucas oscilagdes de temperatura era garante de
um fortalecimento organico tranquilo e progressivo. Nao obstante, a estada na ilha
estava indicada principalmente nos estadios primarios da doenca como fez notar
Francisco d’Assis e Souza Vaz ao dizer:

«D'aprés ce qui précede, il est facile de voir que si d’un c6té le séjour d'un climat, quelque
bien situé qu'il soit, ne peut rien contre la phthisie déja parvenue a une période avancée,
d'un autre cOté aussi on ne peut révoquer en doute l'efficacité de ce moyen non-
-seulement pour combattre cette maladie a son début, mais encore pour en éloigner toute
prédisposition héréditaire»>.

Os rasgados elogios ao clima madeirense foram mais além. James Clark ao
analisar e comparar varios climas europeus, especialmente de Inglaterra, Franca e
Itdlia, com o da Madeira considerou que «This island has been held in high estimation
for the mildness and equability of its climate, and we shall find on comparing this with
the climates of the most favored situations on the continent of Europe»3¢. Francisco
d’Assis e Souza Vaz foi mais longe ao dizer que «Madére est I'endroit du globe ou
sont réunies le plus de conditions favorables pour tous ceux qui se trouvent dans les
circonstances a pouvoir retirer de grands avantages d'un climat doux et tempéré»*’.

Alegava-se uma superioridade do clima da Madeira quando comparado com
outros climas de estancias europeias como o sul de Franga ou Italia, mas igualmente
uma superioridade perante outros climas: nao era quente como certos climas tropicais
onde existiam determinadas doencas dessas paragens, mas também nao era frio e
rigoroso como os climas setentrionais?®.

Para além do clima madeirense ser apontado como um bom clima para o
tratamento dos forasteiros, estava alegadamente na base da boa saude dos autécto-
nes. Vaz dizia que «Un climat aussi bien favorisé de la nature doit nécessairement
faire jouir ses habitants d’une excellente santé»*, o que foi corroborado por Clark
quando referiu que

35 VAZ, 1832, De l'influence salutaire du climat de Madeére [...], p. 36.
36 CLARK, 1830, The Influence of Climate in the Prevention [...], p. 185.
37 VAZ, 1832, De l'influence salutaire du climat de Madeére ..., p. 32.

38 Cf. VAZ, 1832, De l'influence salutaire du climat de Madére [...], pp. 31-32; e CLARK, 1830, The Influence
of Climate in the Prevention [...], p. 197.

39 VAZ, 1832, De l'influence salutaire du climat de Madeére [...], p. 34.
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«The mild character of the climate appears to be accompanied with a corresponding
degree of health in the inhabitants of Madeira. The peasantry, thought hard worked
and badly fed are said to as fine, healthy, and robust a race, as are to be seen in any
country»*°.

Como ja referimos, o clima da ilha era bastante reputado pela equidade da
temperatura. Os dados recolhidos por alguns autores mostram que as temperaturas
eram bastante uniformes e havia pouca oscilacao ao longo do ano. Ao longo do verao
as temperaturas oscilavam entre os 68°F e os 76°F, ou seja, entre os 20°C e os 24°C
aproximadamente. Durante o inverno oscilavam entre os 57°F e os 65°F, isto é, entre os
13°C e 0s 18°C, nada comparavel as severas temperaturas de paises no norte da Europa*'.

Apercebemo-nos da importancia da variagao da temperatura para os médicos
uma vez que comparavam as temperaturas do Funchal com outras cidades ou regides
europeias como Roma, Nice, Pisa e Londres. A conclusao dos médicos era de que a
temperatura média anual no Funchal era mais quente do que a dos climas referidos.
Consequentemente, o inverno era de um frio temperado e o verdao mais ameno do
que noutras paragens. A limitada variabilidade da temperatura na sucessao dos dias
era outro fator que jogava a favor da Madeira como chamou a atengao Clark:

«The steadiness of temperature from day to day also exceeds that of all the other climates.
In this respect, it is not half so variable as Rome, Nice, Pisa, and is only about one third as
variable as Naples. The degree of variableness from day to day at Madeira, is 1°11; at Rome
it is 2°80; at Nice 2°33; and at London 4°01»%2,

A pluviosidade ndo era vista com tanta importancia como a temperatura, mas
ainda assim também foi comparada a outras cidades como Roma, Florenca, Londres,
etc. De referir que o estudo de Clark mencionava a existéncia de 73 dias de chuva por
ano nailha, em especial no outono:

«Nearly the same quantity of rain falls annually at Madeira as at Rome and Florence, but at
Madeira there are only 73 days on which any rain falls, while at Naples there are 97, at Rome
117, and at London 178. The rain at Madeira falls at particular season, chiefly in the autumn,
leaving the atmosphere, in general, dry and clear during the remainder of year»*.

Em relagdo aos ventos Gourlay referiu a existéncia de brisas maritimas e
terrestres, mas o Siroco — um vento quente e seco vindo no norte de Africa — era visto
como o mais critico pelo calor que arrastava e pelos efeitos nefastos no organismo
humano:

40 CLARK, 1830, The Influence of Climate in the Prevention[...], p. 188.
“1 GOURLAY, William, 1811, Observations on the natural history[...], p. 32.
42 CLARK, 1830, The Influence of Climate in the Prevention[...], p. 186.
43 CLARK, 1830, The Influence of Climate in the Prevention[...], p. 186.
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«Sirocco visits the island for a few days at a time, twice or thrice every year [...] In man,
it occasions diminished perspiration, succeeded by languor and general restlessness:
in immediate exposure to its influence, the body is felt as if parched, and the air blows on
the surface with a warmth like the blast from a furnace»**.

Um aspeto a ter em conta no discurso apologético era o resultado da exposicao
ao clima da Madeira. Houve médicos como Vaz* que defendiam que o estado salutar
dos madeirenses se devia ao clima, asseverando que a tisica era pouco frequente
nos autéctones. Estas constatagcdes ajudaram a construir a reputacao da Madeira
como estancia ideal para os tisicos. Em 1810 ja Gourlay declarava: «Madeira, from
its uniformity of temperature, and purity of atmosphere, has long been, and still
continues to be, the favorite retreat of consumptive patients from the northern parts
of Europe»*®.

Pitta chamou a atencdo para alguns aspetos acerca do sucesso no tratamento
dos tisicos, 0os quais nao se deviam somente as temperaturas equanimes. As boas
temperaturas durante o inverno e primavera dispensavam o aquecimento artificial e
consequentemente nao ocorria irritacao dos pulmoées. Chama ainda a atencao para
o facto de as estradas do Funchal serem pavimentadas e nas zonas mais afastadas
da ilha nao circularem carruagem, pelo que ndo se formavam nuvens de poeira tao
prejudiciais aos pulmoes debilitados dos tisicos®’.

Denota-se que alguns destes médicos dos inicios do século XIX registaram
essencialmente os aspetos positivos do clima madeirense e do seu efeito sobre os
doentesdeforopulmonar.Independentemente de serem portugueses ou estrangeiros
elogiavam o clima ameno e temperado, as pequenas oscilacbes de temperatura,
o regime de ventos e pluviosidade também moderados.

Nado obstante, em meados de oitocentos havia os que, como Mason, chamavam
a atencao para o clima da ilha ndao ser benéfico para todos e para o perigo que
representava o recurso indiscriminado a este clima:

«patients who visit Madeira are so differently affected by the precisely same conditions of the
atmosphere; some experiencing relief, and others, only an aggravation, of their complaints.
Accordingly, the present work will be regarded not as an attempt to prejudice that island
as a resort for invalids, but as an effort to point out the danger of an indiscriminate reliance
upon the sanatory effects of its climate»*®.

44 PITTA, 1812, Account of the Island of Madeira, p. 31.

45 VAZ, 1832, De l'influence salutaire du climat de Madére[...], p. 35.

46 GOURLAY, William, 1811, Observations on the natural history[...], p. 90.

47 PITTA, 1812, Account of the Island of Madeira, pp. 125-126.

48 MASON, 1850, A treatise on the climate and meteorology of Madeira, pp. 133-134.
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Porém, a descrenca acerca dos beneficios do clima madeirense fez-se sentir
por parte de alguns médicos. Era vulgar alguns médicos depreciarem os climas
tuberculoterapicos com o argumento de que ndo existiam climas especificos para
o tratamento da tuberculose, o que em parte estava certo. Para Pierre Guillaume®,
o ceticismo dos médicos quanto a existéncia de climas benéficos levava a procura
dos sitios mais agraddveis em detrimento dos mais saudaveis. Por isso, os médicos
enfatizavam a amenidade térmica, os ventos pouco agrestes e a estabilidade geral
dos fatores meteoroldgicos, mais do que os fatores que supostamente seriam
medicinais e que permitiriam a cura, como podemos verificar num excerto de 1852:

«N6s, que ndo habitamos a ilha, e que sé della temos vivas lembrancas e recordagdes
sensiveis pela amenidade do clima, e pelas maneiras sympaticas com que fomos recebidos
por nossos amigos e pelas pessoas que a habitam, sentimos por extremo o silencio dos
seus medicos a esse respeito.

E para que seja insuspeito 0 nosso juizo sobre o clima da Madeira transcrevemos aqui uma
nota feita por Mr. Andral a tal respeito.

Nao é porque a Madeira offerece o ar do mar a respiracao d'aquelles que a habitam, mas
é porque o seu clima é doce, temperado e uniforme, que a habitacdo nesta ilha tem sido
desde longo tempo recommendada e o é ainda aos individuos ameacgados de doenca de
peito»>?.

Apesar das criticas que comecaram a ser feitas aos efeitos salutares do clima
madeirense, a ilha continuou a ser vista como uma estancia climatoterapéutica de
renome por toda a Europa. Viajantes, cientistas, homens de negdcios e aristocratas
continuaram a dirigir-se a ilha em busca de cura para a tisica pulmonar. Em 1853
destacou-se ainiciativa daimperatriz D. Amélia, viiiva do rei D. Pedro IV, em subsidiar a
aberturado Hospicio D. Maria Amélia paratisicos pobres. Este nosocémio foio primeiro
estabelecimento dedicado ao tratamento da tisica em Portugal, representando a
sua abertura o inicio, embora simbdlico, da luta contra a tuberculose em Portugal.
Mas esta s6 arrancaria de forma séria no final do século com instituicbes como a Liga

Portuguesa contra a Tuberculose e a Assisténcia Nacional aos Tuberculosos.

Notas Finais

As geografias médicas constituem fontes importantes para o estudo dos climas
e do seu aproveitamento no tratamento de doencas do foro pulmonar. Antes da

49 GUILLAUME, 1986, Du désespoir au salut[...], p. 71.
30°p, 1852, «Clima da ilha da Madeira [...]», p. 665.
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medicina se tornar verdadeiramente cientifica, as geografias médicas ja constituiam
trabalhos de natureza médico-cientifica, baseados na observacao, na descricao dos
territérios e na medicdo dos fendmenos meteoroldgicos. O discurso presente nas
varias geografias médicas aqui analisadas deixa perceber um certo tom apologético
quanto aos beneficios do clima para o tratamento da tisica. Dito de outro modo,
as geografias médicas faziam uma apologia ao clima madeirense, o que as tornava
obras panfletarias. Tinham por isso o intuito de publicitar determinado local em
detrimento de outros menos benéficos para a saude.

Apercebemo-nos que na primeira metade do século XIX a Madeira se tornou
num destino de eleicdo para os doentes de foro pulmonar pelos aspetos ja
identificados anteriormente. O que queremos salientar é o facto de as geografias
médicas que apareceram neste periodo servirem como veiculo de conhecimento
médico-cientifico privilegiado nao sé para o publico letrado, mas sobretudo
para a comunidade médica da altura. O facto das geografias médicas serem
publicadas em inglés ou francés, mesmo quando a autoria pertence a médicos
portugueses, tera contribuido para uma maior divulgacao internacional da Madeira e
do seu clima.

Apesar de se destacar o clima como um todo, verificamos que no discurso
médico é dada uma relevancia particular as temperaturas amenas e com pouca
variacao ao longo do ano. Outros aspetos como as chuvas, os ventos, a fauna e a
flora sdo abordados de forma secunddria e muito geral. Por conseguinte, parece-nos
gque o destaque é dado aos bons aspetos do clima e é feita uma desvalorizacao dos
aspetos menos bons, numa acecao claramente publicitaria deste destino de turismo
terapéutico.

Sendo verdade que a Medicina ainda nao beneficiava grandemente da estatis-
tica médica, ndo existiam muitos dados relativos ao tratamento, melhorias e eventuais
curas da tisica pela sujeicao dos doentes ao clima da Madeira. Sem este tipo de
estatisticas era impossivel aquilatar o real impacto da climatoterapia nos doentes.

Podemos concluir que apesar das geografias médicas representarem um esforco
para compreender o clima da Madeira e os seus beneficios para os doentes do foro
pulmonar, ndo apresentam evidéncias de que fosse verdadeiramente eficaz contra
a tisica.
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The Blandy Family in Madeira: Investments and Business
Strategies in the 19™ Century (Overview)

Liliana Correia’

Resumo

Este estudo versa sobre a acao da familia Blandy na Madeira e o seu impacto na economia
do Arquipélago ao longo do século XIX. O primeiro membro da familia Blandy que chegou
a llha, John Blandy, estabeleceu-se na rua de S. Francisco, como exportador de vinhos,
no ano de 1811. Com o lucro obtido, adquiriu diversas propriedades, especialmente
no Funchal e no Santo da Serra. Mais tarde, os sucessores de John Blandy estenderam
a atividade da empresa John Blandy & Sons a outras areas, das quais se destacam a
exploracao de pedreiras no Porto Santo para posterior producdo de cal e uma agéncia
de navegacdo. Com a decadéncia do comércio do vinho por volta da década de 70,
esta empresa familiar inglesa vira as suas atencbes para o abastecimento de carvao e
dgua a navegacao e consolida o servico de navegacao costeira, com a aquisicao de barcos
a vapor.

Palavras-chave: Blandy; Vinho Madeira; Agéncia de Navegacdo; Carvdo; Navegacao
Costeira.

Abstract

This study focuses on the action of the Blandy family in Madeira and its impact on the
economy of the Archipelago throughout the 19 century. The first member of this family
who arrived in Madeira, John Blandy, established himself in rua de S. Francisco, as a wine

1

Professora de Inglés/Alemao no ensino Basico (3.° Ciclo) e Secundario, no Funchal, Ilha da Madeira.
Licenciada em Linguas e Literaturas Modernas, variante Inglés/Aleméo, pela Universidade da Madeira
(UMa), frequentou o curso de Mestrado em Cultura e Literatura Anglo-americanas na referida
universidade, onde defendeu a dissertacdo intitulada A Familia Blandy no Século XIX: Economia e
Cultura, sob orientacdo do Prof. Doutor Jodo Adriano Ribeiro, em janeiro de 2006. Neste momento,
encontra-se requisitada no Centro de Estudos de Histéria do Atlantico — Alberto Vieira | Direcao
Regional do Arquivo e Biblioteca da Madeira. Contacto ele: lilianamcorreia@hotmail.com.
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shipper, in 1811. With the profit obtained, he acquired several properties, especially in
Funchal and Santo da Serra. Later, John Blandy’s successors extended the activity of the
firm John Blandy & Sons to other areas, namely quarrying in Porto Santo for subsequent
lime production and a shipping agency. Due to the decline of the wine trade around
the 70s, this English family business turns its attention to supplying coal and water to
shipping and consolidates the coastal shipping service, with the purchase of steamboats.

Keywords: Blandy; Madeira Wine; Shipping Agency; Charcoal; Coastal Shipping.

Este artigo decorre da nossa dissertacao de mestrado? acerca dos investimentos
e estratégias econdmicas na llha da Madeira, protagonizados pela familia Blandy
ao longo de trés geracdes (século XIX). Até a data da apresentacao da mesma a
Universidade da Madeira, em janeiro de 2006, a informacao relativa a familia Blandy
era escassa. Portanto, o objetivo desse estudo foi dar a conhecer esta familia de
origem britanica que escolheu allha da Madeira para viver e aimportancia que teve na
economia do arquipélago da Madeira ao longo do século XIX. Neste artigo, comeca-
mos por focar a nossa atencao em John Blandy, que iniciou a sua atividade comercial
como comerciante de vinhos e que na década de 40 adquiriu varias propriedades
no Santo da Serra. Dedicou-se ainda a compra de pedra calcaria. Posteriormente,
analisaremos a acao de Charles Ridpath Blandy, filho mais velho de John Blandy e seu
sucessor na empresa John Blandy & Sons, que nao sé deu continuidade aos negocios
da familia, nomeadamente com a compra de grandes quantidades de vinho Madeira,
como também fundou uma agéncia de navegacao. Por fim, incidiremos sobre as areas
de negécio em que John Burden Blandy investiu. Assim, falaremos do fornecimento
de carvdo e agua a navegacao; da empresa de navegacao costeira; do arsenal;
da agéncia bancaria e, por fim, concentrar-nos-emos nos iniumeros bens imoveis
que este sécio-gerente da empresa Blandy Brothers adquiriu ao longo do tempo.

A histéria desta familia na Ilha da Madeira remonta ao ano de 1807, quando
um cidadao britanico, de seu nome John Blandy, oriundo do Condado de Berkshire,
Inglaterra, desembarcou no Funchal. Nao sabemos se o fez como oficial do Regimen-
to Britanico, como apontam as fontes consultadas?, ou se acudiu a llha por motivos
de saude e a procura de um emprego, de acordo com informacédo apresentada em
20114 a qual Alberto Vieira, na sua recensao critica a obra de Marcus Binney, destaca,
referindo que:

2 CORREIA, 2005, A Familia Blandy no Século XIX: Economia e Cultura.
3 SILVA, MENESES, 1998, O Eluciddrio Madeirense, vol. |, p. 153.
4 BINNEY, 2011, Os Blandys da Madeira: 1811-2011, p. 15.
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«[UIma das novidades mais propaladas pelo presente volume prende-se com a forma
como John Blandy chegou a Madeira. A tradicdo aponta esta presenca desde 1807 como
furriel das forcas do General Beresford. Entretanto, Emmanuel Berk encontrou em Agosto
de 2006 uma carta de apresentacao datada de 23 de Dezembro de 1807 e dirigida a firma
Newton, Gordon, Murdoch, em que se revela a vinda deste subdito de Sua Majestade para
a ilha a cuidar da sua saude e a oferecer os seus préstimos para um qualquer emprego
de Contabilidade»’.

Entretanto, John Blandy regressou a Inglaterra em 1810, onde casou com Jennet
Burden, na igreja de St. Andrew’s Holborn. Voltou novamente a Ilha da Madeira,
onde se estabeleceu como comerciante de vinhos e importador de mercadorias
diversas, em 1811. A sua empresa, John Blandy & Sons, estava sediada na rua de
S. Francisco, n.* 8 e 10° onde comprou um prédio e alguns armazéns adjacentes.
Era ali que também vivia.

O seu interesse em estabelecer-se na Ilha € mais um exemplo da tendéncia
que remonta ao século XV, em que muitos cidadaos estrangeiros, maioritariamente
britanicos a partir do século XVII, escolhiam a Ilha da Madeira para a sua atividade
comercial, pois, apesar da sua pequena dimensao, a Illha revestiu-se, ao longo
do tempo, de grande importancia como porto de escala, devido a sua localizacao
geografica no Oceano Atlantico. Refere Paulo Miguel Rodrigues:

«0s ventos obrigavam as embarca¢cdes que rumavam da Europa para o hemisfério Sul,
a passar na zona maritima proxima da Madeira (e Canarias), a cidade era também o ultimo
ponto seguro de abastecimento, antes de Cabo Verde ou até, muitas vezes, do continente
americano»’.

Acrescenta ainda que a

«llha representava [...] um dos pontos fulcrais nas ligagées maritimas da Europa, com
todos os continentes, em particular com o cada vez mais concorrido espago ibero-
-americano, embora também o fosse na passagem para a costa ocidental de Africa e
alguns pontos no Indico e do Pacifico»®.

O porto do Funchal tornou-se, consequentemente, um porto comercial,
satisfazendo as necessidades de abastecimento das embarca¢des que o tocavam.
No entanto, a procura da hegemonia por parte do império britanico e da Franca
atribuiram a Madeira um maior peso, agora nas esferas militar e politica, como foi

> VIEIRA, 2011, «Marcus Binney, 2011, Os Blandys da Madeira: 1811-2011, Londres, Francis Lincoln
Publishers, Ltd., 244 pp.», p. 991.

6 COSSART, 1984, Madeira, The Island Vineyard, p. 180.

7 RODRIGUES, 1999, A Politica e as Questées Militares na Madeira. O Periodo das Guerras Napolednicas,
p. 50.

8 RODRIGUES, 1999, A Politica e as Questdes Militares na Madeira. O Periodo das Guerras Napolednicas,
p.-51.
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visivel durante o periodo das guerras napolednicas: «[a]ssim, durante o periodo
napolednico, a Ilha viu ser renovada a sua funcao no Atlantico, agora numa
conjuntura em que o oceano funcionava como o espaco fulcral para a definicao
de poderes»®. Em 1797, o Ministro dos Negdcios Estrangeiros britanico ja havia
demonstrado interesse na guarnicao das ilhas portuguesas da costa ocidental
de Africa. Esse intuito acabou por se concretizar quando, a 24 de julho de 1801,
a Madeira é ocupada por tropas britanicas, a pretexto de uma possivel invasao
francesa.

Para além das razdes acima apontadas, e de acordo com Antdénio Marques da
Silva, «os ingleses penetram na llha através de uma série de acordos privilegiados,
frequentemente ratificados em subsequentes tratados»'® (nomeadamente os
acordos de 1576, 1604, 1642, 1654). Destaca-se o acordo de 1663, o qual proibia a
exportacao de mercadorias europeias para as colénias britanicas, com excec¢do da
Ilha da Madeira e dos seus negociantes britanicos, o que proporcionou o escoamento
do vinho para os mercados das indias Ocidentais e para as colénias britanicas da
América do Norte.

Segundo Walter Minchinton'!, a fixacdo de cidadaos britanicos na Madeira
remonta ao século XV, quando um cidadao escocés, John Drummond of Perth,
se refugiou na llha, logo apés a chegada de Joao Gongalves Zarco. No século XVI,
verifica-se a chegada de outros comerciantes britanicos que se envolveram no co-
mércio do acucar. Refere o autor que é durante o século XVII que se verifica um
maior interesse por parte dos britanicos pela Madeira. No final do referido século,
a comunidade de comerciantes britanicos estava ja bem estabelecida e detinha
grande influéncia na Ilha. Destacamos um importante comerciante de vinhos,
William Bolton, que também importava alimentos, tecidos e outros produtos das
ilhas britanicas e das coldénias americanas'. No século XVIlI, fixam-se na Madeira
comerciantes que viriam a ter um papel importante no comércio do vinho: James
Gordon e Francis Newton, dois escoceses que se estabeleceram na Ilha em 1745.

° RODRIGUES, 1999, A Politica e as Questdes Militares na Madeira. O Periodo das Guerras Napolednicas,
p. 56.

10 GJLVA, 1989, «Os Inicios do Turismo na Madeira e nas Canérias. O Dominio Inglés», p. 473.

T MINCHINTON, 1989, «British Residents and their Problems in Madeira before 1815», pp. 477-482.

12 As cartas deste comerciante, referentes ao periodo entre 1695 e 1714, foram publicadas em Londres,
em 1928. Antdnio Aragao inseriu parte dessas cartas, aquelas referentes ao periodo entre 1695 e 1700,
em A Madeira Vista por Estrangeiros 1455-1700, de 1981. Aqui encontramos as cartas escritas em inglés
e em portugués, numa traducdo de Antoénio Ribeiro Marques da Silva.

186 Arquivo Histdrico da Madeira, Nova Série, n.° 4,2022



A Familia Blandy na Madeira: Investimentos e Estratégias Empresariais no Século XIX[...]

Também Noél Cossart afirma que:

«[a]ttracted by trade with the American and West India settlements, British merchants
started to set themselves up on the islands, and in 1680 there were some 30 wine
shippers, seven or eight being Portuguese, ten British, and about ten of other European
nationalities. By 1780 there were over 70 British houses in Madeira»'3.

Nao é de estranhar que durante as invasdes napolednicas, o Reino Unido tenha
ocupado, em duas ocasides diferentes, a Ilha da Madeira, com o objetivo de a manter
livre das forcas francesas.

E noinicio do século XIX que William Cossart e John Blandy chegam a Madeira,
altura em que o comércio do vinho vive um periodo préspero, e iniciam-se nessa
atividade comercial. De acordo com Alberto Vieira, «[0] periodo de 1794 a 1801,
excluindo o ano de 1798, pautou-se por uma alta das exportagdes de vinho, o que
demonstra que a conjuntura de finais do século XVIII e principios do seguinte foi
favoravel ao comércio do vinho Madeira»'. Acrescente-se que na primeira metade
do século XIX, a producao vinicola foi estimada em 61 000 hectolitros, valores que
sO se repetiram cem anos mais tarde’. Com a interrup¢ao do comércio entre as
colénias e o mercado europeu, fruto das guerras napolednicas, a Ilha da Madeira
aproveitou para escoar os seus vinhos. Esgotados os stocks, e na tentativa de
satisfazer as necessidades do mercado, o uso de estufas'® tornou-se pratica comum.
Esta técnica procurava imitar o processo natural de envelhecimento dos vinhos,
mas num curto espaco de tempo. Assim, os vinhos passaram a ser armazenados
em recintos fechados onde circulava o ar quente, alimentado por fornalhas, onde
permaneciam por um periodo minimo de trés meses; em alternativa, os vinhos
eram colocados em locais contiguos a fornos de pdo ou de cal, ou simplesmente
expostos ao sol'’.

Com o retomar da normalidade dos mercados europeus no final da primeira
década do século XIX, a llha da Madeira sente dificuldade em escoar os seus stocks de
vinho, provavelmente fruto de circunstancias tao diversas como: a mudanca do pala-
dar dos consumidores; a concorréncia dos vinhos franceses, espanhdis e sicilianos;

13 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 26.

' VIEIRA, 2003, A Vinha e o Vinho na Histéria da Madeira. Séculos XV a XX, p. 350.

1> CAMARA, 2002, A Economia da Madeira (1850-1914), p. 91.

16 ABM, Registos Notariais, Livro n.c 2943, f. 57 v.°. Por meio desta escritura, datada de 11 de setembro de
1854, Joao Blandy adquiriu a Nicolau Zeferino de Fonseca um armazém com uma estufa, situado junto
a Ribeira de S. Lazaro, em S. Pedro, por um conto e 400 mil réis.

7 VIEIRA, 2003, A Vinha e o Vinho na Histéria da Madeira. Séculos XV a XX, p. 238.
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a falsificacao do vinho Madeira; e 0 agravamento das taxas alfandegarias'®. No inicio
da década de 30, constata-se uma ligeira recuperacao, que antecede um periodo
marcado pelo oidio (1852-1862) e pela filoxera (1872-1885). Ja o final do século XIX
€ marcado por uma recupera¢ao consideravel.

A familia Blandy, que se iniciou no negécio do vinho em 1811, conseguiu
ultrapassar todas as adversidades que foram surgindo ao longo do século XIX.
Na década de 20, a firma John Blandy & Sons exportava vinhos para Baltimore, Nova
lorque, Jamaica, Londres, Gibraltar, Quebec eTrinidade'.

A meados do século surgem dois novos mercados: a Russia e a Alemanha, como
verificAmos através das cartas comerciais de 26 de setembro de 18492°, 26 de outubro
de 18492", 20 de novembro de 1849%2 e 16 de marco de 1850%.

Para comprovar a tenacidade e perseveranca desta familia, recorremos a Alberto
Vieira, que transcreve a descricao dos armazéns desta familia feita por Henry Vizetelly,
um especialista em vinhos, nos finais da década de 70:

«[a] maior reserva de Madeira armazenado por qualquer casa de exportacao no Funchal
é a que pertence a Messrs. Blandy Brothers. Ela chegou a atingir as 5.000 pipas, variando
em valor entre 35 e 250 libras cada, e foi acumulado pelo velho Sr. Charles R. Blandy,
a seguir a destruicdo dos vinhedos da Madeira de 1852. Estes vinhos [...] estdo guardados
em ndo menos de quarenta armazéns, ligados por passagens, escadas, patamares,
e entradas abertas em macicas paredes de pedra»?*.

Vizetelly visitou ainda um dos armazéns mais antigos da firma, onde os vinhos
mais estimaveis estavam armazenados, e ainda um outro espaco de armazenamento
que fora outrora um teatro, também adquirido e convertido por Charles Blandy.

No ano da publicacao do livro do autor (1880)%, a firma Blandy Brothers & Co.
era a quarta maior exportadora de vinhos, com um total de 176 pipas. Os trés maiores
exportadores eram Cossart, Gordon & Co., com 1073 pipas, Krohn Bros. & Co., com 608
pipas, e Henriques e Lawton, com 247 pipas®.

8 RODRIGUES, 2012, Os Cossart — Tracos de uma Presenca Inglesa na Madeira Oitocentista, p. 113.

19 Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Alfandega do Funchal, Livro do Feitor do Embarque, n.>s 247, 248,
250 e 251.

20 ABM, Misericérdia do Funchal, Livro n.2 199, ff. 69 v.c a 70.

21 ABM, Misericordia do Funchal, Livro n.2 199, ff. 74 v.0 a 75.

22 ABM, Misericordia do Funchal, Livro n.2 199, f. 78.

23 ABM, Misericérdia do Funchal, Livro n.2 199, ff. 89 a 89 v.°.

24 VIEIRA, 2003, A Vinha e o Vinho na Histéria da Madeira. Séculos XV a XX, p. 212.

25 VIZETELLY, 1880, Facts about Port and Madeira [...].

26 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 169.
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Em 1925, as firmas Blandy e Leacock associaram-se a uma outra, a firma Viuva
Abudarham & Filhos, e juntaram-se a Madeira Wine Association, que fora criada por
Harry Hinton, Welsh & Cunha e Henriques & Camara em 1913%,

Uma parte das firmas britanicas existentes na llha pertenciam a British Factory,
a feitoria britanica?, cujos objetivos passavam por organizar os assuntos relativos aos
comerciantes britanicos e tratar de assuntos diversos com as autoridades portuguesas,
de acordo com Walter Minchinton?’. Era esta organizacdao poderosa que fixava nao
sé o preco a pagar pelo mosto adquirido aos produtores de vinho, como também
estabelecia o preco dos vinhos para exportacao, tal como refere Henry Vizetelly*°.

Eis os precos fixados pela feitoria britanica de cada pipa de vinho da Madeira
(do tipo «Best London Particular»), em libras, entre 1795 e 1826:

Tabela n.° 1 - Custo em Libras por Pipa

Anos Precos Anos Precos
1795 36 1814 70
1797 37 1815 75
1798 40 1816 77
1804 45 1817 67
1808 50 1818 65
1810 54 1819 60
1811 57 1820 50
1812 60 1826 46
1813 63

Fonte: COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 35.

Segundo Noél Cossart, em consequéncia das invasdes francesas, o preco de cada
pipa de vinho Madeira manteve-se nas 46 libras até 1852, altura em que comecou a
subir novamente, devido ao aparecimento do oidio, do qual falaremos mais a frente.

27 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 46.

28 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, pp. 27-28. De acordo com o autor, onde quer que existisse
uma comunidade de comerciantes britanicos, era normal estabelecer-se este tipo de organizacao,
que se compara as feitorias portuguesas. Existiram British factories em Lisboa, Porto e Madeira, mas
desconhece-se a data do seu inicio na llha, uma vez que as inundagdes de outubro de 1803 arrastaram
esses registos para o mar. Com base nas notas de Charles John Cossart, avoé do autor, Graham Blandy
compilou a histéria da capelania e da feitoria britanicas na Madeira num documento a que deu o
nome de Copy of Record of the Establishment of the Chaplaincy and Notes on the Old Factory at Madeira.
Na pagina 2 dessa compilagao, é feita referéncia a uma reunido que decorreu a 26 de outubro de
1722, que contou com a presenca de 11 membros. A 31 janeiro de 1754, faziam parte do comité desta
organizacgao William Nash, consul inglés, Sam Sills, vice-consul inglés, Francis Newton, John Catanach,
William Murdoch, Richard Hill, Thomas Lamar, John Scott, John Pringle, Matthew Hiscox, Charles
Chambers, James Gordon and John Searle.

2% MINCHINTON, 1986, «Britain and Madeira to 1914», pp. 504-505.

30 VIZETELLY, 1880, Facts about Port and Madeira [...], pp. 191-193.
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Em 1865, atingiu as 75 libras por pipa. A medida que as vinhas foram recuperando,
0 preco decaiu para as 50 libras?®'.

Apesar de tudo, o vinho Madeira continuou a ser exportado para a Europa*?
e para a América em grandes quantidades na primeira metade do século XIX.

Para além de zelar pelos interesses dos comerciantes britanicos, a feitoria
britanica fazia convergir parte dos seus fundos obtidos a partir de um imposto
cobrado sobre as embarcacdes e sobre o vinho, designado de National Fund ou tributo
da nacado*?, para trabalhos de utilidade publica, nomeadamente para a construcao
e melhoramento de levadas e de um hospital, aquisicao de uma bomba inglesa,
de um cabrestante e construcao de uma igreja e de um cemitério. O terreno para a
construcao deste ultimo foi adquirido em 1767, que foi extremamente importante
para a comunidade britanica, jd que os corpos de todos aqueles que ndao eram
catdlicos romanos nao eram sepultados, mas atirados ao mar em frente ao Garajau,
como descreve Noél Cossart:

«[ulntil 1761 non-catholics had to be buried at sea and it was only in that year that
the Factory obtained permission from the Bishop of Funchal for “heretics” to be buried
on shore. The Old Burial Ground (next to the present British cemetery), was therefore
acquired and started to be used in 1767»3.

A feitoria concedia ainda pensdes aos seus membros em dificuldades e presen-
teava anualmente o governador da Ilha com uma generosa quantia em dinheiro.
O tributo da Nacao foi ainda usado para pagar 1802 mil réis por espadas oferecidas ao
general Beresford, e aos coronéis Clinton, Gordon e Mead, oficiais que estiveram na
[lha ao servico do governo britanico durante as invasoes francesas®.

31 De acordo com o autor, Napoledo levou uma pipa de vinho Madeira quando passou pela llha
da Madeira a caminho de Santa Helena, a bordo do navio Northumberland, em agosto de 1815.
Henry Veitch, consul britanico, aconselhou-o a levar vinho da colheita de 1792. Em troca, Veitch
recebeu algumas moedas, que, de acordo com Noél Cossart, foram atiradas para os alicerces da Igreja
britanica. Quando Napoledo faleceu em 1820, a pipa estava intacta e, curiosamente, ninguém tinha
pago pelo vinho. Veitch reclamou-a e fé-la chegar ao Funchal, onde foi vendida a John Blandy, em 1822.
Este s6 foi engarrafado em 1840, por ordem de Charles Blandy, filho de John Blandy. Uma garrafa desse
vinho foi aberta no Hotel Reid’s, num jantar dado pela comunidade britanica a Sir Winston Churchill,
pela ocasido da sua visita, em 1950. Cf. COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 116.

32 COSSART, 1984, Madeira, The Island Vineyard, pp. 35-36.

33 Em 1722, a contribuicdo dos membros da feitoria britanica foi de 50 réis por pipa; em 1774, foi de
80 réis por pipa; em 1801, ascendeu a 500 réis por pipa, num total de 11 661 pipas, exportadas em
183 embarcacbes britanicas. Cf. BLANDY, 1980, Copy of Record of Establishment of the Chaplaincy and
Notes on the Old Factory at Madeira, pp. 1-2.

34 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 28.

35> BLANDY, 1980, Copy of Record of Establishment of the Chaplaincy and Notes on the Old Factory at Madeira,

p. 3.
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Paulo Miguel Rodrigues?®® salienta que, no inicio de 1826, existiam 36 firmas
britanicas registadas na Praca do Funchal, mas apenas 14 (as mais antigas e mais
présperas) formavam a British Factory. Quinze anos antes, em 1811, eram apenas nove
0os membros da mesma, a saber: Scott & Co.; Newton, Gordon, Murdoch & Co.; Phelps,
Page & Co.; Murdoch Yuille Wardrop & Co.; Gordon, Duff & Co.; Leacock Harris & Co.;
G. &R. Blackburn & Co.; Innes Duncan Lewis & Co. e C. & W. Lynch & Co.*.

Esta organizacao tinha uma existéncia auténoma, tanto dentro da prépria
comunidade, como perante o governo britanico, o que levou a varios conflitos.
A British Factory, cuja sede estava fixada numa mansao junto a Ribeira de Santa Luzia,
foi perdendo parte do seu brio e acabou por se extinguir a 31 de dezembro de 1838,
quando a legitimidade da feitoria em cobrar impostos sobre embarcacdes e vinho de
comerciantes que ndo eram membros da mesma foi posta em causa®.

Depois de extinta a feitoria britanica, alguns membros formaram um clube
exclusivo, situado na frente mar, a que chamaram “The English Rooms”, que manteve a
biblioteca da extinta feitoria, para além de oferecer aos seus membros outros espacos
de diversao:

«After the factory was disbanded, the remaining factors formed an exclusive club in
Funchal, situated on the sea front, called The English Rooms. These Rooms held the
Factory library, which was added to periodically, as well as changing and rest rooms,
a billiards room, card rooms, etc. The Rooms carried on the Factory’s tradition of allowing
only partners to be eligible for membership and there was a barrier by the front door
where non-members had to remain until they were vouched for by a member»3°.

Uma vez que os membros considerados elegiveis foram perecendo, o clube
alterou as regras relativamente ao perfil de novos membros e mudou-se ainda para
instalagdes mais pequenas, mas acabou por encerrar por falta de novos membros.

O ano de 1838 foi o ultimo em que os negociantes britanicos fizeram uma
compra de vinho sob a protecao de uma organizacao, neste caso da British Factory.
Isso s6 voltou a acontecer 88 anos mais tarde, com a Madeira Wine Association, a qual

36 RODRIGUES, 2008, A Madeira entre 1820 e 1842: Relacoes de Poder e Influéncia Britdnica, p. 153.

37 BLANDY, 1980, Copy of Record of Establishment of the Chaplaincy and Notes on the Old Factory at
Madeira, p. 5.

38 BLANDY, 1980, Copy of Record of Establishment of the Chaplaincy and Notes on the Old Factory at Madeira,
p. 3. De acordo com Charles J. Cossart, em 1806, a firma Colson, Smith & Robinson recusou-se a pagar as
contribuicdes ao National Fund, afirmando que o cdnsul e os membros da feitoria ndo estavam autorizados
a cobra-las, questionando um habito que ja acontecia ha 85 anos. Os membros da feitoria reuniram-se a
6 de novembro e, depois de uma acesa discussao, sugeriram que o consul Pringle obtivesse do governo
britanico forma de legalizar a cobranca desse imposto. Aparentemente, o consul nada fez e, em 1808,
o General Beresford foi forcado a intervir e obrigou a que a referida firma pagasse o imposto com retroati-
vos (670 700 réis, referente a 838 pipas) e determinou que esta deveria continuar a fazé-lo (p. 3).

39 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 28.
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a firma Blandy Brothers se juntou em 1925. A 31 de dezembro de 1981, a designacao
de Madeira Wine Association mudou para Madeira Wine Company.

John Blandy, de acordo com a nossa pesquisa, nao fazia parte da British Factory,
mas beneficiou da existéncia desta, a semelhanca de todos os comerciantes britanicos
que estavam envolvidos no negdcio do vinho Madeira. No ano de 1823, John Blandy
exportou duas pipas, 12 quartos e oito quartolas de vinho para Jamaica; em relacao
aos anos de 1824 e 1825, elaboramos a seguinte tabela:

Tabela n.° 2 - Vinho Exportado entre 1824 e 1825 por John Blandy

Data Destino Pipas Quartos Quartolas Meias
31 jan. Londres 1

31 jan. indias Ocidentais 2 8
5 mar. Nova lorque 5 10
23 mar. Londres 8
26 mar. Londres 10

2 abr. Jamaica 1

2 abr. Gibraltar 1

10 abr. Quebec 40

10 abr. Jamaica 3 8

15 mai. Baltimore 7 6 5

28 mai. Trinidade 4 1

24 jul. Quebec 40

26 jul. Estados Unidos 2

28 jul. Nova lorque 44 6 12

10 set. Demerara 7

15 set. Filadélfia 10 4

5 out. Londres 3 4

6 out. Londres 11 48

6 out. Vandieman's Land*° 1 1

11 out. St. Croix 10 52

13 out. India 12 1

13 out. Londres 1 4

21 out. Jamaica 6 5 10

21 out. Jamaica 1

26 out. Baltimore 6 16

4 nov. Londres 12

8 nov. Londres 9

8 nov. Jamaica 40

16 nov. Jamaica 3 3 1 2

40 Vandieman'’s Land foi a primeira designacao que os europeus deram a Ilha da Tasmania, que é hoje

Fonte: Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Alfandega do Funchal,

Livro do Feitor do Embarque, n.>s 248 e 249.

parte da Austrdlia.
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Para além do negdcio de exportacao de vinho, John Blandy importava milho,
trigo, farinha, aduelas de madeira, linho, ferro, carvao de pedra, entre outros géneros,
de acordo com a nossa pesquisa.

A 16 de dezembro de 1818, foi desembarcada uma encomenda de 34 toalhas
pequenas de algodao, no valor de 30 600 réis, para a firma Blandy*'.

No bergantim americano Howard, no més de fevereiro de 1827, chegaram 1234
aduelas para pipas para John Blandy, assim como quatro caixdes e trés barris de
mercadoria nao identificada*.

Através das «Contas da Receita e Despesa da Camara Municipal da Cidade do
Funchal no més de dezembro de 1837», ficAmos a saber que a referida entidade
recebeu de John Blandy & Sons, relativamente ao imposto sobre 280 moios de trigo
e 40 moios de milho, 400 000 réis*.

A 15 de mar¢o de 1850, chegou um Bergantim inglés ao porto do Funchal com
357 toneladas de carvao de pedra para Blandy*.

A 13 de setembro de 1851, chegou um carregamento de 739 barris de farinha
para Blandy & Sons*.

A 8 de setembro de 1852 ancorou no Funchal o bergantim americano Inda com
208 fardos de linho; 120 mil pés de tabuado; 10 toneladas de ferro e varios outros
géneros*.

A 6 de maio de 1854, um periddico da noticia que chegaram ao Funchal 2 880
fanegas de milho, consignadas a John Blandy & Sons?’.

Com o lucro obtido com estas atividades comerciais, John Blandy adquiriu
diversas propriedades no Funchal, como foi o caso da Quinta de Santa Luzia,
e propriedades no Santo da Serra, muito por conta da heresia kalista, que levou
algumas centenas de madeirenses a emigrar para o Novo Mundo, sobretudo para as
[lhas do Caribe e para os Estados Unidos.

De acordo com Maria Zina Abreu*, em 1838, Robert Reid Kalley, um médico
escocés, desembarcou na Ilha da Madeira, acompanhado da sua esposa, a qual se

4T ABM, Alfandega do Funchal, Juramentos e Estimacdes relativas a Origem das Mercadorias, Livro n.° 96.

42 ABM, Alfandega do Funchal, Livro do Feitor da Descarga dos Navios, n.° 138.

43 A Flor do Oceano, 7 de janeiro de 1838.

4 0 Amigo do Povo, 16 de marco de 1850.

45 0 Amigo do Povo, 13 de setembro de 1851.

46 0 Amigo do Povo, 11 de setembro de 1852.

47 Semandrio Oficial, 6 de maio de 1854.

48 ABREU, 2001, «Implantacdo da Fé Protestante na Ilha da Madeira. Perspectiva Cultural do Proselitismo
de Robert Reid Kalley: 1838-c.1846», pp. 79-101. Cf. NORTON, 1849, Record of facts concerning the
persecutions at Madeira in 1843 and 1846.

Arquivo Histérico da Madeira, Nova Série, n.° 4, 2022 193



Liliana Correia

encontrava doente, mas esperancosa que o clima da Ilha a ajudasse a recuperar.
Profundamente seguidor do Protestantismo, Robert Kalley, assistindo a ignorancia
do povo madeirense, criou escolas nos arredores do Funchal e no Santo da Serra,
onde a alfabetizacdo se fazia com base no estudo da versdao vernacula da Biblia,
exercendo a sua profissao gratuitamente.

Nao tardou que Kalley fosse acusado de pregar a religido que professava.
Foi ordenada a recolha das biblias distribuidas por este e nomeada uma comissao
encarregue de as analisar. Esta deliberou que todas as biblias fossem confiscadas.
Durante algum tempo, Kalley continuou na sua missao de alfabetizar e providenciar
instrucao religiosa com a prote¢ao da comunidade britanica residente na Ilha.

Porém, em janeiro de 1843, uma ameaca de morte, entre outras agressoes,
fé-lo pedir protecaojunto do Consulado britanico. Entretanto, Robert Kalley é proibido
de receber madeirenses na sua casa, mesmo que doentes. Este, inconformado,
questionou a legitimidade de tal decisao do governador civil. Prisdes e perseguicoes
a Robert Kalley e seus seguidores culminaram no cerco da casa do médico, a 9 de
agosto de 1846. Kalley conseguiu fugir para a residéncia do cénsul britanico, que
o aconselhou a deixar a Ilha. Disfarcado de mulher, Kalley conseguiu embarcar
num navio inglés, com destino a América. Posteriormente, com a indemnizacao®
que exigiu ao governo portugués (7 084 621 réis), o médico ajudou muitos
madeirenses que, entretanto, se tinham convertido ao Protestantismo, a emigrar
para o Novo Mundo®. Por isso, muitos habitantes do Santo da Serra colocaram os
terrenos proprios ou as benfeitorias a venda por valores irrisérios. Logo apareceram
uma série de compradores, especialmente estrangeiros, entre eles John Blandy.

A 28 de marco de 1844, John Blandy comprou a Anténio de Freitas, residente
no Caminho Chao, uma porcdo de terra de urzal, pelo qual pagou 87 000 réis*' e,
mais tarde, comprou-lhe um terreno de mato pelo mesmo preco®%2. No mesmo ano,
Antonio de Freitas Miranda, morador no Caminho Chao, Santo da Serra, vendeu a
John Blandy um terreno no sitio de Santo Anténio, por 77 000 réis>3.

4% No periodico O Amigo do Povo, de 11 de agosto de 1850, pode ler-se a seguinte noticia, a propésito da
indemnizacao de Kalley: «Chegou hoje o vapor de guerra Mindello, de Lisboa trasendo a su bordo 21
soldados de artilheria, para guarnicao desta cidade. Diz-se que traz ordem para se pagarem 9 contos
de réis ao dr. Kalley, a titulo de indemnisagoes».

50 Em Excursées na Madeira, 1891, pode ler-se, no capitulo sobre o Santo da Serra, que entre 1846 e o
comeco de 1847 ocorreu na Madeira emigracdo por motivos religiosos. Foram colocados a disposicao
dos interessados dois navios, que partiram com 400 pessoas com destino a Trindade, S. Vicente
e Estados Unidos (pp. 53-57).

>1 ARM, Registos Notariais, Livro n.o 531, f. 10 v.c.

52 ARM, Registos Notariais, Livro n. 531, f. 14 v.c.

3 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 531, f. 26 v.°.
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No ano de 1845, Anténio de Freitas Miranda vendeu a John Blandy cinco al-
queires de terra>*. Ainda nesse ano, José Joaquim do Nascimento Alves, morador na
vila de Machico, vendeu a este comerciante britanico uma porc¢ao de terra de urzal,
no sitio das Macelas, pelo montante de 35 000 réis, que media 35 alqueires de semea-
dura®®. Ainda em 1845, John Blandy adquiriu a José Fernandes Henriques uma porcao
de matas agrestes na Favelas, Santo da Serra, pela quantia de 55 000 réis*® e a Anténio
Freitas Miranda uma porcao de terra coberta de urzes e arvores agrestes, que media
cinco alqueires em semeadura, pelo preco de 21 000 réis>’.

Em 1846, Anténio José de Ornelas vendeu a John Blandy uma porcao de terreno
de giesta na Achada do Santo da Serra que permutara com este por 97 500 réis®®.
Ainda nesse ano, Anténio Joaquim de Faria e Andrade vendeu a John Blandy uma
porcao de terra de urzes no sitio da Casa do Castanheiro, no Santo da Serra, cuja
terra tinha por medicao 13 alqueires, por 39 000 réis**. No mesmo ano, John Blandy
comprou a Jodao de Gouveia, Vicente dos Reis, Teodora de Freitas, Maria de Freitas,
Filipe Rodrigues e Clemente Rodrigues, uma porcao de terra de urzal, com a medicao
de 16 alqueires, por 98 000 réis®®. John Blandy adquiriu ainda a Ana Vicéncia
Lomelino da Camara, duas porcoes de matas agrestes com alguma giesta, situadas
nas Cruzinhas, na encosta da Alagoa, sendo que uma delas tinha capacidade para
73 alqueires de semeadura e custou 273 000 réis; a capacidade da outra era de
32 alqueires e custou 305 000 réis®'.

Em 1848, Maria de Nobrega, vidva de Anténio de Freitas Miranda, vendeu a
John Blandy uma porcao de terra no Sitio da Cova do Castanheiro, pela quantia de
18 000 réis®.

No ano seguinte, John Blandy comprou a Landislau Nepomuceno de Gouveia,
do Porto da Cruz, um terreno no Margacal, Santo da Serra, que custou 26 000 réis®.

Foi ainda nesse ano que o morgado Nuno Fernando Cardoso Vasconcelos,
residente em S. Joao Latrao, em Gaula, arrendou a John Blandy, por um periodo de

% ARM, Registos Notariais, Livro n.2 528, f. 1 v.°.

35 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 532, f. 6 v.c.

6 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 528, f. 15 v.°.

>7 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 532, f. 22.

58 ARM, Registos Notariais, Livro n. 532, ff. 41 v.0 e 43.
% ARM, Registos Notariais, Livro n.c 2283, f. 88.

80 ARM, Registos Notariais, Livro n.c 2283, f. 27.

61 ARM, Registos Notariais, Livro n.c 532, ff. 32 a 33.

62 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 533, f. 33.

63 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 540, f. 19.
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trés anos as fazendas que tinha no Arrebentao e na Ribeira de Machico, no Santo da
Serra. Estas fazendas, onde existiam casas e hortas e onde se cultivava vinha, verduras
de grao, inhame, frutas e legumes, custaram a John Blandy 100.000 réis por ano®*.

Em 1850, John Blandy comprou a D. Bernarda Severiana Cabral, vidva, moradora
no Funchal, um terreno no Cabeco dos Lancos e Macelas, nas freguesias do Santo da
Serra e de Machico, com 108 alqueires de capacidade, por 108.000 réis®*. A mesma
vendedora cedeu a John Blandy uma porcao de terra nas Macelas, pela quantia de
23.000 réis®e.

Considerado a “Escécia da Madeira” para muitos britanicos que se fixaram na
Ilha, o Santo da Serra, para além do seu clima revigorante durante o verao, tinha
uma vista privilegiada sobre o mar, de onde se podiam avistar as embarcacdes que
se dirigiam para o porto do Funchal. Existia inclusive um “miradouro dos ingleses”,
onde um homem era incumbido de estar de vigia. Assim que avistasse um barco,
deveria avisar de imediato os comerciantes instalados naquela localidade, que,
por sua vez, se dirigiam para o Funchal, para efetuar os seus negécios. Posteriormente,
voltavam ao Santo da Serra®. A titulo de curiosidade, foi na sua quinta do Santo da
Serra que John Blandy fez manteiga pela primeira vez, em 1850, que vendia na venda
do Sr. Payne, no Funchal.

Na década de 50, John Blandy dedicou-se ainda a outra atividade comercial:
a compra de pedra calcaria, que, depois de cozida nos fornos, resultava em cal,
um material imprescindivel a construcao das casas na llha da Madeira, durante
varios séculos. A pedra calcaria era extraida no Ilhéu da Cal, onde existia um nimero
consideravel de pedreiras. Extraida pelos cabouqueiros, esta era depois trazida para
o Funchal em embarcacgdes, para ser cozida nos fornos de cal. Estes situavam-se,
regra geral, junto a praia, o que facilitava o desembarque da pedra calcaria e o seu
transporte para os referidos fornos. Era o caso do forno de Santa Catarina, localizado
em S. Lazaro, e que viria a ser adquirido pela familia Blandy na década de 70.

A 12 de janeiro de 1854, a firma John Blandy e Filhos, representada pelo seu
socio Charles Ridpath Blandy, comprou a Domingos Reynoldes, um serralheiro que
vivia no Porto Santo e que obtivera autorizagcao para explorar pedra calcaria em 1839,
100 caixdes de pedra calcaria da melhor qualidade, custando cada caixdao 800 réis,

54 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 534, ff. 15 a 16.
5 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 535, f. 56.

6 ARM, Registos Notariais, Livro n.° 2301, f. 7.

7 COSSART, 1984, Madeira, the Island Vineyard, p. 44.
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0s quais seriam entregues nos meses de fevereiro e marco, a menos que estivesse
mau tempo. No ato do contrato, Domingos Reynoldes recebeu 60 000 réis, ficando
por receber apenas 20 000 réis®®,

Quatro meses depois, realizou-se um novo contrato de fornecimento de cal
entre as duas partes atras referidas, no qual a firma Blandy comprou 150 caixdes de
pedra calcdria, pela quantia de 120 000 réis®®. Mais uma vez, era exigido no contrato
que a pedra fosse de boa qualidade e que fosse extraida da pedreira nova do sitio
do Forno do Ilhéu do Porto Santo, ou entdo da pedreira denominada de Engrade.
Constava ainda do contrato uma clausula que inibia Domingos Reynoldes de fornecer
pedra de cal a outrem no prazo de um ano, sem antes terminar este contrato.

A 16 de agosto de mesmo ano, a firma Blandy, representada por Charles
Ridpath Blandy, celebra um contrato com Jodao Gomes que estipulava que este se
obrigava a ir para os ilhéus do Porto Santo, e ai retirar pedra calcaria para abastecer
os fornos de cal da Ilha da Madeira. Para isso, comprometia-se a aproveitar as
pedreiras antigas, para além de trabalhar no sentido de descobrir e laborar em novas
pedreiras. Por cada caixao de pedra calcaria de boa qualidade, o contratante pagaria
650 réis’°.

A 4 de marco de 1857, Charles Blandy, sucessor de John Blandy, obteve licenca
para laborar com o forno de cal de Santa Catarina por um periodo de um ano’".
Este forno pertencia a Luis Vicente Fonseca e empregava, em 1845, quatro trabalha-
dores. Segundo um anuncio de 1846, ali era fabricada cal segundo um novo processo,
retirado do manual dos fornos de cal’>. Uma outra noticia dava conta que ali se vendia
«misto romano», telha de barro e vidro, produtos de grande qualidade e a precos
excelentes’. A fabrica estava instalada num terreno pertencente ao conde de Castelo
Melhor (o antigo donatario da capitania do Funchal), de acordo com o registo vincular
do mesmo, e pagava de foro 350 réis’.

Em 1861, Charles Blandy obteve semelhante autorizacao’. Adquiriu ainda
um terreno contiguo a fabrica em 1878, que continha um tanque essencial a

58 ABM, Registos Notariais, Livro n.c 3062, ff. 10 v.oa 12 v.°.

9 ABM, Registos Notariais, Livro n.0 2943, f. 24 v.c.

70 ABM, Registos Notariais, Livro n.c 2943, f. 51 v.c.

71 ABM, Camara Municipal do Funchal, Livro n.° 542, f. 121 v.°.
2.0 Echo da Revolugdo, 19 de setembro de 1846.

73 A Ordem, 30 de julho de 1853.

74 ABM, Governo Civil, Registo Vincular, Livro n.c 80, f. 48.

> ABM, Governo Civil, Registo Vincular, Livro n.c 82, f. 130.
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transformacdao de pedra calcdria e uma casa coberta de palha. Este terreno
estava situado na Rocha de Santa Catarina, onde hoje esta a capela com o
mesmo nome’é, a confinar pelo Norte com o cemitério das Angustias, a Sul com
o Calhau do Mar e o forno da cal de Blandy Brothers & Co. e a Oeste com a Rocha
da Condessa Lambert”’.

A 5 de setembro de 1878, a firma inglesa Blandy Brothers acabou por comprar
a Luis Vicente Fonseca o forno de Santa Catarina, que consistia num prédio em parte
urbano e em parte rustico, no sitio de Santa Catarina, composto de um armazém com
forno de cozer pedra calcéria, duas estufas de cozer vinhos, uma pequena casinha
que servia de escritério, uma casa de palha, duas furnas que serviam de depdsitos de
carvao de pedra, um grande tanque de dgua, um pequeno poco dentro da fabrica,
terreno cultivado de cana-doce e arvores de fruto, com duas horas de agua de
propriedade da levada dos Moinhos e oito horas de agua de renda da levada dos
Piornais. O proprietario pagava de foro 2786 réis ao conde de Carvalhal. O prédio
confrontava pelo Norte com a Rocha e uma pequena casa dos vendedores e a travessa
de Santa Catarina; a Sul com o forte de Santa Catarina e com o mar; a Leste com
0 armazém ou carvoaria dos compradores; e a Oeste com Charles Ridpath Blandy,
pai dos compradores’®,

Para além disso, adquiriram uma casinha coberta de telha, contigua ao prédio
acima descrito, e ainda quatro pedreiras de pedra calcaria, situadas no llhéu de Baixo,
no Porto Santo, a saber “Barranco”’, “Poio da Cachorra”, “Furna” e “Casa d’'uma agua”.
Tudo isto custou quatro contos de réis a firma britanica, representada por John
Burden Blandy.

76 Esta capela, denominada de Santa Catarina, foi doada a Diocese do Funchal pela firma Blandy Brothers
& Co., em 1960, por altura das Comemora¢des Henriquinas. Victor Caires, num artigo intitulado
«O Funchal, as Descobertas e os Centenarios», de 2 a 9 de julho de 2005, pp. 26-31, transcreve na
integra a correspondéncia trocada entre Percy Graham Blandy e o bispo do Funchal, D. David de
Sousa. Na carta de Percy Blandy de 2 de marco de 1960, |é-se o seguinte: «Representantes de uma
familia estrangeira, que aqui se fixou ha mais de século e meio, que fez desta terra a sua patria
adoptiva e de cujos anseios partilha sinceramente, desejamos também associarmo-nos as horas de
jubilo e exaltacao patridtica que Portugal vai viver nos préximos meses. E, dando a nossa colaboracao
as Comemorac¢oes Henriquinas, a realizar nesta ilha, é nosso desejo oferecer a Diocese do Funchal,
que Vossa Exceléncia Reverendissima governa com tdo grande acerto e alta dignidade, a velha capela
de Santa Catarina, que é, reedificada, a mesma que foi mandada construir por D. Constanca de Almeida,
mulher de Jodo Gongalves Zarco».
O bispo do Funchal redigiu uma carta de agradecimento, onde relembrou que o Infante D. Henrique,
a semelhanca da familia Blandy, tinha sangue inglés a correr nas veias, pois era filho de D. Jodo |
e D. Filipa de Lencastre, filha de um fidalgo inglés, o duque de Lencastre.

7 ABM, Registos Notariais, Livro n.° 1335, f. 31 v.c.

8 ARM, Registos Notariais, Livro n.c 2508, ff. 36 a 37 v.°.
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Em 1910, o forno de Santa Catarina ainda pertencia a esta sociedade e assim
permaneceu até a construcao do Parque da Cidade. Este era considerado o forno
mais bem apetrechado e com melhores condi¢des a operar na llha”.

Mais tarde, a firma inglesa passou a explorar diversas pedreiras existentes no
referido 1lhéu, e a pedra ai extraida era transformada no forno de Santa Catarina,
localizado onde hoje se encontra o Parque de Santa Catarina. A titulo de curiosidade,
entre 1896 e 1910, a casa comercial Blandy requereu a exploragao de 30 pedreiras,
como constata Joao Adriano Ribeiro, no seu livro acerca da economia do Porto Santo®°.

Na verdade, a ligacdo da familia Blandy a industria da cal e a necessidade de
transporta-la desde o Ilhéu de Baixo para a Ilha da Madeira podera estar na origem do
investimento na navegacao de cabotagem. As embarcacdes que se dirigiam para o
Porto Santo, uma ilha pobre, nem sempre tinham passageiros em numero suficiente
que justificasse uma viagem. Por isso, para além dos passageiros e mercadorias,
as embarcagdes carregavam, em lastro, a pedra calcaria, como fica claro da leitura do
artigo escrito por Henrique Costa Neves®'. Era o exemplo da embarcacao de Pedro
Santana Vasconcelos, um negociante do Funchal, cuja embarcacao era:

«em 1826, uma das poucas ligagbes com o llhéu de Baixo, no Porto Santo, para o
transporte da pedra calcéaria. Muitos porto-santenses, quando queriam uma ligacao
rapida com a Madeira, deveriam transportar-se, de canoa, ao Ilhéu de Baixo e dali viajarem
para a llha vizinha. Aquele arrais deveria apanhar a correspondéncia entre o governador
e o responsavel pela defesa do Porto Santo, mas frequentemente esquivava-se a esta
obrigacao»®?.

Charles Ridpath Blandy, filho de John Blandy, assumiu a dire¢ao da empresa
John Blandy and Sons em 1855. Charles Blandy continuou a desenvolver o negdcio
do vinho e expandiu os negocios a outras areas, tornando-se agente de navegacao e
iniciando um servico de abastecimento de carvao, dgua e alimentos as embarcacoes,
operacao denominada de chandling.

O negécio do vinho sofre um forte revés a meados do século XIX, devido ao
flagelo do oidio, que devastou as planta¢des de vinha na llha da Madeira em 1852.
De acordo com Walter Minchinton®, das 70 casas britanicas que comercializavam
vinho, em 1850, apenas 15 persistiam em 1855. Quase todos os negociantes de vinhos

79 Existiam ainda os seguintes fornos na Madeira: forno do Beco da Malta; forno do Ribeirinho; forno do
larguinho de Sao Joao e forno do largo dos Lavradores.

80 RIBEIRO, 1997, Porto Santo — Aspectos da sua Economia.

81 NEVES, 1993, «Aproveitamento de um Recurso Natural do Porto Santo — a Cal e o seu Tranporte para a
Madeira», pp. 134-137.

82 RIBEIRO, 1998, «A Cabotagem na llha da Madeira», p. 152.
8 MINCHINTON, 1986, «Britain and Madeira to 1914», pp. 498-521.
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que estavam ha muito estabelecidos na Madeira decidiram partir. Charles Blandy
foi um dos negociantes cuja firma resistiu ndao sé as consequéncias devastadoras
causadas por este fungo, como também aos efeitos causados pela filoxera, em 1870.
Para além disso, adquiriu uma grande parte dos stocks dos negociantes de vinho que
encerraram as suas portas durante esta crise, num total de 5000 pipas, considerado
o maior stock de vinho Madeira existente na Ilha. As palavras de Noél Cossart sdo
elucidativas desta realidade:

«Almost all the old-established British shippers left Madeira to Spain. The 70 British

houses trading in 1850 were reduced to 15 by 1855, and it was their courage, endurance

and persistence that kept the Madeira wine trade going. These shippers were fully

recompensed for their tenacity because, to carry them over the period of wine famine,

they were able to buy large stocks of old wine from those who abandoned the island»®*,
Também Dinis Pacheco confirma esta realidade:

«O sector empresarial madeirense era constituido essencialmente por empresas
familiares. No que respeitou ao vinho da Madeira, existia uma influente comunidade
britanica, que controlou os circuitos de comercializacao através de empresas centenares,
a